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Предисловие  
 

Учебно-методическое пособие по научному стилю речи специальности 
«Основы экономики» для иностранных студентов 1 курса представляет собой 
результат сотрудничества преподавателей русского языка и экономики. В 
основе его замысла и реализации нашел отражение актуальный в методическом 
отношении междисциплинарный подход, направленный на формирование как 
коммуникативной, так и профессиональной компетенций.  

Основная цель пособия – подготовить иностранных студентов к занятиям 
по дисциплине «Основы экономики», «снять» языковые трудности, которые 
возникают при освоении этого профилирующего предмета путём создания 
необходимой связи между занятиями по русскому языку как иностранному и 
обучением по специальности.  

Занятия по данному пособию позволят иностранным студентам усвоить 
теоретические основы специальности на базе работы со средствами русского 
научного стиля, поскольку каждая новая языковая единица, в семантике 
которой присутствует экономическая направленность, сразу вводится в 
задания, связанные с изучением языка. 

В учебно-методическом пособии 22 урока, которые объединены в 
соответствии с разделами курса дисциплины «Основы экономики»: «Раздел I. 
Основы экономической теории», «Раздел II. Теория рыночной экономики», 
«Раздел III. Микроэкономика», «Раздел IV. Макроэкономика», Также 
представлен «Краткий словарь экономических терминов». 

Каждое занятие имеет четкую структуру, в рамках которой работа студента 
осуществляется по нескольким повторяющимся из урока в урок этапам – 
модулям: «Готовимся к чтению текста: лексика и грамматика»; «Работаем с 
текстом»; «Анализируем структуру текста, учимся сокращать слова и 
конспектировать»; «Проверяем наши знания»; «Работаем самостоятельно».  

Учебно-методическое пособие по языку дисциплины «Основы экономики» 
для иностранцев-первокурсников позволяет студенту реализовать следующие 
задачи в процессе обучения: 1) получать теоретические знания из области 
русского языка и экономической теории; 2) изучать материалы грамматических 
таблиц, акцентирующих внимание на лексических и грамматических 
особенностях научного стиля речи дисциплины «Основы экономики»; 
3) выполнять практические задания, ориентированные на работу с лексикой и 
грамматикой на основе слов и конструкций специальности; 4) работать с 
терминологическим словарем; 5) пройти два вида тестирования: на знание 
лексико-грамматического материала и на знание теории экономики по теме 
занятия; 6) заниматься самостоятельно по специально подготовленному 
модулю для самостоятельной работы.  

Пособие адресовано иностранным студентам экономических 
специальностей и может быть использовано как для аудиторной, так и для 
самостоятельной работы. 
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РАЗДÉЛ I. ОСНÓВЫ ЭКОНОМИЧЕСКОЙ ТЕÓРИИ 
 
 

Занятие №1.  
Эконо́мика как нау́ка 

 
 

 
 
 
 
Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
Хозя́йство, эффектúвный, налóг, цена́, тéрмин, искýсство, совокýпность, 

обобщённый, ресýрсы, произво́дство, воспроизво́дство, сóбственность.  
 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Запишúте их под диктóвку. 
Эконóмика; ведéние хозя́йства; эффекти́вное испо́льзование ресýрсов; 

постоя́нное воспроизво́дство; экономи́ческие отноше́ния; отноше́ния 
сóбственности.  

 
Задáние №3. Как вы понимáете эти терминологúческие выражéния? В 

слýчае затруднéния обращáйтесь к словарю. Состáвьте и запишúте с нúми 
предложéния. 

• Материáльные и нематериáльные блáга.  
• Потрéбность.  
 
Задáние №4. От глаго́лов образýйте существи́тельные со значéнием 

«процéсс» с пóмощью сýффиксов -ение и -ание. 
 

Представля́ть, вести́ (ст // д), управля́ть 
 

+ -ение 

Испóльзовать, созда́ть + -ание 
 
Задáние №5. Состáвьте словосочетáния из дáнных существúтельных. 

Обратúте внимáние на падéж вторóго существúтельного.  
 
           

Обратúте внимáние! 
          В  грамматúческой  модéли   существúтельное  +  существúтельное 
          вторóе существúтельное  стоúт  в  фóрме  родúтельного (2)  падежá  и 
          мóжет имéть слéдующие значéния:  

1) характерúстики (примéр: на оснóве прáктики), 
2) принадлéжности (примéр: взгляды экономúстов).  
 

 

1) Представлéния + людей; 2) ведéние + хозя́йство; 3) с тóчки зрéния + 
экономúческая теóрия; 4) совокýпность + экономи́ческие отноше́ния; 
5) создáние + общéственные блáга; 6) произво́дство + обще́ственное бла́го; 
7) жизнь и развúтие + óбщество.  

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №6. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 
глагóлами. 

Формировáться (на оснóве чегó?); возникáть (где? в связú с чем?); 
удовлетворя́ть (что?); завúсеть (от чего?).  

 
Задáние №7. Прочитáйте, переведúте и вы́учите определе́ния тéрминов 

эконо́мика и экономи́ческие отношéния. Напишúте эти определéния по 
пáмяти.   

Эконóмика – это совокýпность обобщённых зна́ний об отноше́ниях, 
котóрые возникáют в о́бществе в связú с эффекти́вным испо́льзованием 
ресýрсов для созда́ния обще́ственных благ. 

Экономи́ческие отноше́ния – это отноше́ния в связú с рационáльным, 
эффекти́вным испо́льзованием ресýрсов для произво́дства общéственного 
блáга. 

 
 
 
 
 

Задáние №8. Прочитáйте текст. Как егó мóжно озаглáвить? Объяснúте, 
почемý вы выбрали это заглáвие?  

 

Что такóе эконóмика? На этот вопрóс есть мнóго отвéтов. Представлéния 
об эконóмике у люде́й чáсто формиру́ются на оснóве прáктики. Простóй 
человéк дýмает, что эконóмика – это ведéние хозя́йства, эффектúвное 
испóльзование дéнег, налóги и цéны. Сам тéрмин «эконóмика» перевóдится с 
грéческого языка́ как «искýсство управлéния хозяйством». С тóчки зрéния 
экономúческой теóрии, эконóмика – это совокýпность обобщённых знáний об 
отношéниях, котóрые возникáют в óбществе в связú с эффектúвным 
испóльзованием ресýрсов для созда́ния обще́ственных благ. Э́ти бла́га должны 
удовлетворять обществе́нные и ли́чные потре́бности. Для жи́зни и развúтия 
óбщества, для его́ постоянного воспроизво́дства нужна́ совокýпность 
экономúческих отношéний. Экономи́ческие отноше́ния – это отноше́ния в 
связú с рационáльным, эффекти́вным испóльзованием ресýрсов для 
произвóдства обще́ственного блáга. Экономи́ческие отношéния во мнóгом 
завúсят от отноше́ний сóбственности. 

 
Задáние №9. Отвéтьте на вопрóсы.  
1. На оснóве чегó у люде́й формирýются представлéния об эконóмике?  
2. Как тéрмин «эконóмика» перевóдится с грéческого языкá? 
3. Что представляет собóй эконóмика с тóчки зрéния экономúческой 
теóрии? 

4. Что нýжно для жи́зни и разви́тия óбщества, для его́ постоянного 
воспроизво́дства?  

5. Что такóе экономи́ческие отноше́ния?  
6. От чегó завúсят экономи́ческие отноше́ния? 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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Задáние №10. Разделúте текст из задáния №9 на абзáцы. Объяснúте ваш 

выбор. О какúх понятиях идёт речь в кáждой выделенной вáми чáсти? Крáтко 
сформулúруйте и запишúте тéму кáждого выделенного вáми абзáца. 
 

 
 
 
Задáние №11. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест.  
 

1. У люде́й представлéния об 
эконóмике … на оснóве прáктики. 

(А) формиру́ются 
(Б) образýются  
(В) бывáют   

2. Тéрмин «эконóмика» перевóдится 
… как «искýсство управлéния 
хозяйством». 

(А) на грéческий язык  
(Б) по-грéчески  
(В) с грéческого языкá 

3. Эконóмика – это совокýпность 
обобщённых знáний … . 

(А) в экономúческих отношéниях   
(Б) экономúческих отношéний 
(В) об экономúческих отноше́ниях 

4. Бла́га должны … обществе́нные и 
лúчные потре́бности. 

(А) удовлетворять  
(Б) помогáть  
(В) развивáть 

5. Совоку́пность экономи́ческих 
отноше́ний нужнá … . 

(А) в жи́зни и разви́тии óбщества 
(Б) для жи́зни и разви́тия óбщества 
(В) с цéлью жи́зни и разви́тия óбщества 

6. Экономи́ческие отноше́ния во 
мнóгом … от отноше́ний 
сóбственности. 

(А) завúсят 
(Б) определяются  
(В) формирýются 

 

Задáние №12. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 
Запóлните тест.  

 

1. Простóй человéк 
дýмает, что эконóмика 
– это … . 

(А) эффектúвное испóльзование дéнег, налóги и цéны 
(Б) ведéние хозя́йства, эффектúвное испóльзование 
дéнег, налóги и цéны 
(В) ведéние хозя́йства, налóги и цéны 

2. Тéрмин «эконóмика» 
перевóдится как … . 

(А) «искýсство зарабáтывания дéнег» 
(Б) «искýсство управлéния деньгáми» 
(В) «искýсство управлéния хозя́йством» 

3. Эконóмика – это 
знáния об отношéниях, 
котóрые возникáют в 
связú с … . 

(А) испо́льзованием дéнег на приобретéние 
общéственных благ 
(Б) создáнием обще́ственных благ 
(В) испо́льзованием ресýрсов для создáния 

 

Проверяем нáши знáния 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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общéственных благ 
4. Бла́га    должны  
удовлетворять … . 

(А) обществе́нные и ли́чные потрéбности 
(Б) ли́чные потрéбности 
(В) потрéбности людéй  

5. Чтóбы óбщество 
развивáлось, нужнá … . 

(А) совокýпность ресýрсов 
(Б) совокýпность экономúческих отношéний 
(В) совокýпность обще́ственных благ 

6. Экономи́ческие 
отноше́ния – это 
отноше́ния в связú с … 
. 

(А) испóльзованием дéнег для произвóдства 
общéственного бла́га 
(Б) испóльзованием ресýрсов для произвóдства 
общéственного бла́га 
(В) обществéнными и ли́чными потрéбностями 

 
 

 
 
 
 

Задáние №13. Прочитáйте и переведúте словá и словосочетáния, котóрые 
вы встрéтите в тéксте для самостоятельной рабóты. 

• Защúта, успéх, усúлие, цивилизáция.  
• Окружáющий мúр; экономúческие механúзмы; инститýты 

человéческого óбщества.  
• Обеспéчить (что? кому?); добывáть (что? где?); связывать (что? с чем?); 

соединúть (что? с чем?).  
 
Задáние №14. Выделите в дáнных словáх кóрень. Сдéлайте вывод, как онú 

образóваны. 
Человéчество, пропитáние, кáчественный, усúлие.  
 
Задáние №15. Прочитáйте и переведúте тéкст для самостоятельной 

рабóты. Пúсьменно приведúте не мéнее четырёх аргумéнтов в пóльзу 
утверждéния: «Эконóмику мóжно назвáть оснóвой цивилизáции».  

 

Когдá человéчество сóздало эконóмику, онó сдéлало нóвый большóй шаг в 
своём развúтии. Эконóмика обеспéчила людям кáчественную защúту от 
опáсностей окружáющего мúра. Всё живóе на Землé получáет пропитáние от 
прирóды, но тóлько люди научúлись добывáть пропитáние в размéрах, котóрые 
определяют сáми.  

Конéчно, этот успéх мнóгие связывают с развúтием наýки и тéхники. Но 
это не вся прáвда. У человéчества были, есть и бýдут экономúческие механúзмы 
– спóсобы и фóрмы, котóрые помогáют людям соединúть усúлия для получéния 
общéственных и лúчных благ.  

Эконóмику мóжно назвáть оснóвой цивилизáции, так как онá дéржит на 
себé все инститýты человéческого óбщества.  

 

 

Рабóтаем самостоятельно 
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Занятие №2.  
Тéхнико-экономúческий и социáльно-экономúческий подхóды 

к определéнию эконóмики 
 

 
 
 
 
Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
Свóйство, возмóжность, схéма, процéсс, продýкт, продýкция, 

универсáльный, ýровень, óтрасль, национáльный, систéма, цепóчка, 
кругооборóт, взаимодéйствие, объектúвный.  

 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Запишúте их под диктóвку. 
Тéхнико-экономúческие отношéния; социáльно-экономúческие отношéния; 

прирóдные ресýрсы; срéдства произвóдства; рабóчая сúла; процéсс 
произвóдства; общéственное произвóдство.  

 
Задáние №3. Как вы понимáете эти терминологúческие выражéния? В 

слýчае затруднéния обращáйтесь к словарю. Состáвьте и запишúте с нúми 
предложéния. 

• Прирóдные ресýрсы. 
• Срéдства произвóдства. 
 
Задáние №4. Подберúте к словáм из лéвого стóлбика синóнимы – словá из 

прáвого стóлбика. 
 

 
                Обратúте внимáние!  
                Синóнимы  –  словá  однóй  чáсти  рéчи,  рáзные  по  звучáнию  и 
                написáнию, но  блúзкие по значéнию. 
 

 
Рационáльный 
Функционúрование  
По пóводу  
Социáльный 
Населéние  

Общéственный 
Жúтели (какóй-либо страны) 
Дéйствие / рабóта 
В связú 
Разýмный  

 
Задáние №5. Найдúте кóрни в дáнных словáх. Покажúте, как эти словá 

были образóваны (выделите пристáвки, сýффиксы). Устно состáвьте 
словосочетáние с послéдним слóвом в цепóчке. 

 

Примéр: определять → определяться→определéние (словосочетáние: 
определéние эконóмических отношéний).  

1. Носúть → относúть → отношéние. 2. Тéхника → технолóгия → 
технологúческий. 3. Сóциум → социáльный. 4. Производúть → произвóдство → 
произвóдственный.  

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №6. Образýйте от глагóлов существи́тельные со значéнием 
«процéсс» с пóмощью сýффиксов -ение и -ание.  

 

Потреблять, восстановúть (в/вл), накопúть (п/пл), присвóить, 
отчуждáть  

+ -ение 

Испóльзовать + -ание 
 
Задáние №7. Употребúте выделенные словосочетáния в прáвильном 

падéже. Обратúте внимáние на глагóльное управлéние.   
1. Экономúческие отношéния занимáют глáвное мéсто средú 

общéственные отношéния. 2. Тéхнико-экономúческие отношéния 
определяются cвóйства ресýрсов и технологúческие возмóжности óбщества. 
3. С тóчки зрéния тéхнико-экономúческих отношéний мы должны́ 
рассмáтривать эконóмику как воспроизводя́щаяся систéма. 4. Карл Маркс 
изучáл социáльно-экономúческая стóрона  в  экономúческие отношéния.  

 
Задáние №8. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами.  
Различáть (что? где?); определяться (чем?); возникáть (по пóводу чегó? 

где?); функционúровать (где?); воспроизводúться (где?).  
 
Задáние №9. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

синтаксúческие констрýкции, котóрые помогáют дать определéние наýчному 
понятию (тéрмину).  

 

           

                Обратúте внимáние! 
              1) Дать óбщую характерúстику 
              наýчного понятия (предмéта ). 

Что – (это) что 
Что является чем 

2) Дать определéние наýчного понятия 
(тéрмина). 

Что представляет собóй что 
Что назывáется чем   

 

Примéры: 1. Предмéт экономúческой теóрии – экономúческие отношéния в 
óбществе. 

 2. Экономúческая теóрия является основнóй чáстью 
экономúческой наýки. 

 3. Ресýрсы представляют собóй объéкты, котóрые 
испóльзуются в экономúческих процéссах.  

 4. Срéдствами произвóдства назывáются срéдства трудá и 
предмéты трудá. 

 
Задáние №10. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 

состáвьте предложéния, испóльзуйте синтаксúческие констрýкции из 
задáния №10. Запишúте эти предложéния. 

 

1. Эконóмика …  1. совокýпность зна́ний об отношéниях, котóрые 
возникáют в связú с испо́льзованием ресýрсов для 
создáния общéственных благ. 
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2. Материáльные и 
нематериáльные 
блáга … 

2. предмéты и ýслуги, котóрые удовлетворяют 
обществéнные и лúчные потре́бности человéка.   

3. Тéхнико-
экономúческие 
отношéния … 

3. отношéния мéжду людьмú по пóводу испóльзования 
прирóдных ресýрсов, средств произвóдства и рабóчей 
сúлы в произвóдстве материáльных и нематериáльных 
благ. 

4. Эконóмика ... 4. воспроизвóдственный кругооборóт предмéтов 
трудá, средств трудá, предмéтов потреблéния, 
прирóдных ресýрсов, населéния.  

5. Социáльно-
экономúческие 
отношéния … 

5. отношéния, котóрые возникáют по пóводу 
сóбственности в дáнном óбществе. 

6. Общéственное 
произвóдство … 

6. процéсс взаимодéйствия óбщества и прирóды. 

 
 
 
 
 
Задáние №12. Прочитáйте тéкст. Найдúте и подчеркнúте в тéксте 

предложéния – определéния. Сдéлайте вывод, на оснóве какúх синтаксúческих 
констрýкций онú пострóены.  

 

Тéхнико-экономúческий и социáльно-экономúческий подхóды 
к определéнию эконóмики 

 

Экономúческие отношéния занимáют глáвное мéсто в общéственных 
отношéниях. Различáют две стороны экономúческих отношéний: тéхнико-
экономúческие и социáльно-экономúческие.  

Тéхнико-экономúческие отношéния представляют собóй отношéния мéжду 
людьмú по пóводу рационáльного испóльзования прирóдных ресýрсов, средств 
произвóдства и рабóчей сúлы в произвóдстве материáльных и нематериáльных 
благ. Тéхнико-экономúческие отношéния определяются cвóйствами ресýрсов и 
технологúческими возмóжностями óбщества.  

Функционúрование эконóмики в тéхнико-экономúческих отношéниях 
осуществляется по схéме: произвóдственные ресýрсы → процéсс произвóдства 
→ сóзданная продýкция → произвóдственное потреблéние → восстановлéние и 
накоплéние ресýрсов → лúчное потреблéние. 

Эта схéма является универсáльной, так как онá рабóтает на всех ýровнях 
эконóмики:  

• на ýровне микроэконóмики: изучáются хозя́йственные процéссы в 
домáшнем хозяйстве, предприятии, фúрме;  

• на ýровне мезоэконóмики: изучáются хозя́йственные процéссы в 
óтрасли или произвóдственном кóмплексе;  

 
Рабóтаем с тéкстом 
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• на ýровне макроэконóмики: изучáется ýровень национáльного 
хозяйства.  

С тóчки зрéния тéхнико-экономúческих отношéний мы должны 
рассмáтривать эконóмику не как ресýрсную, а как воспроизводящуюся систéму. 
Нельзя́ дýмать, что эконóмика – это цепóчка от ресýрса к продýкту, потомý что 
эконóмика является воспроизвóдственным кругооборóтом предмéтов трудá, 
средств трудá, предмéтов потреблéния, прирóдных ресýрсов, населéния.  

Социáльно-экономúческие отношéния представляют собóй отношéния, 
котóрые возникáют по пóводу сóбственности в дáнном óбществе. Напримéр, 
Карл   Маркс изучáл социáльно-экономúческую стóрону в экономúческих 
отношéниях как присвоéние и отчуждéние средств произвóдства и результáтов 
трудá от производúтеля-рабóчего. 

В совокýпности тéхнико-экономúческих и социáльно-экономúческих 
отношéний функционúрует общéственное произвóдство. Общéственным 
произвóдством (воспроизвóдством) называется процéсс взаимодéйствия 
óбщества и прирóды. В этом процéссе óбщество воспроизвóдится в едúнстве 
материáльных и нематериáльных сил, в совокýпности всех отношéний. В 
произвóдстве состоúт объектúвная оснóва развúтия óбщества. 

 
 

 
 
 
Задáние №13. Какóй вариáнт схéмы вы выберите, чтóбы показáть 

функционúрование эконóмики в тéхнико-экономúческих отношéниях? Почемý? 
Расскажúте о функционúровании эконóмики в тéхнико-экономúческих 
отношéниях по выбранной вáми схéме.    

 

 

 

 
Задáние №14. Познакóмьтесь с тúпами сокращéния слов.  
 

По пéрвому / вторóму слóгу В середúне слóва 
экономúческий – экон. 
прирóдный – прир.  
рабóчий – раб.  
общéственный – общ. 
материáльный – матер.  

отношéние – отн-ие 
произвóдство – произ-во 
срéдство – ср-во 
хозяйство – хоз-во 
госудáрство – гос-во  

 
Задáние №15. Запишúте словосочетáния из задáния №2 в сокращённом 

вúде. 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

      

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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Задáние №16. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест.  
 

1. Экономúческие отношéния   … 
глáвное мéсто средú общéственных 
отношéний. 

(А) назывáют  
(Б) представляют собóй  
(В) занимáют 

2. Тéхнико-экономúческие отношéния 
… отношéния мéжду людьмú по 
пóводу испóльзования прирóдных 
ресýрсов и экономúческих ресýрсов. 

(А) представляют собóй  
(Б) назывáют  
(В) назывáются  

3. Эконóмику нáдо рассмáтривать … .  (А) как воспроизводящаяся систéма 
(Б) как воспроизводящуюся систéму 
(В) как воспроизводящейся систéме 

4. Эконóмика … воспроизвóдственным 
кругооборóтом предмéтов трудá, 
средств трудá, предмéтов потреблéния, 
прирóдных ресýрсов, населéния. 

(А) это 
(Б) представляет собóй 
(В) является 

5. В совокýпности тéхнико-
экономúческих и социáльно-
экономúческих отношéний … 
общéственное произвóдство. 

(А) функционúрует 
(Б) нахóдится  
(В) состоúт   

6. Объектúвная оснóва развúтия 
óбщества … в произвóдстве. 

(А) функционúрует 
(Б) нахóдится 
(В) состоúт 

 
Задáние №17. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 

Запóлните тест.  
 

1. Различáют две стороны 
экономúческих отношéний: … . 

(А) тéхнические и социáльные   
(Б) тéхнико-экономúческие и общéственные 
(В) тéхнико-экономúческие и социáльно-
экономúческие 

2. Тéхнико-экономúческие 
отношéния определя́ются … . 

(А) cвóйствами рабóчей сúлы и 
технологúческими возмóжностями óбщества 
(Б) cвóйствами ресýрсов и технологúческими 
возмóжностями óбщества 
(В) технологúческими возмóжностями 
óбщества 

3. На ýровне микроэконóмики 
изучáют … . 

(А) ýровень национáльного хозяйства 
(Б) хозя́йственные процéссы в домáшнем 
хозяйстве, предприятии, фúрме  
(В) хозя́йственные процéссы в óтрасли úли 
произвóдственном кóмплексе  

 

Проверяем нáши знáния 
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4. С тóчки зрéния тéхнико-
экономúческих отношéний 
эконóмика – … .  

(А) хозяйственная систéма  
(Б) воспроизводящаяся систéма  
(В) ресýрсная систéма 

5. Социáльно-экономúческие 
отношéния возникáют по 
пóводу … . 

(А) сóбственности в дáнном óбществе 
(Б) технологúческих возмóжностей óбщества 
(В) экономúческих ресýрсов 

6. В процéссе общéственного 
произвóдства óбщество 
воспроизвóдится в едúнстве … . 

(А)  всех отношéний сóбственности в дáнном 
óбществе 
(Б) материáльных и нематериáльных благ  
(В) материáльных и нематериáльных сил  

 
 
 
 

 
 
 
 

Задáние №18. Прочитáйте и переведúте словá, котóрые вы встрéтите в 
тéксте для самостоятельной рабóты. 

• Подхóд, атмосфéра, потенциáл, налúчие, законодáтельство, перерабóтка, 
отхóды (мн.ч.), критéрий, стабúльность, интеллектуáльный.   

• Позволять (что дéлать / что сдéлать? комý?); характеризовáться (чем?); 
характеризовáть (что?); влиять (на что?). 

 
Задáние №19. Прочитáйте и переведúте текст для самостоятельной 

рабóты. Испóльзуйте сокращéния слов и состáвьте схéму, котóрая 
покáзывает егó содержáние. 

 

Тéхнико-экономúческий подхóд к определéнию эконóмики позволяет 
рассмáтривать её как наýку о взаимодéйствии óбщества с прирóдой. Прирóда 
(вóда, земля и атмосфéра) является естéственным ресýрсным потенциáлом. 
Óбщество характеризýется состоя́нием рáзвитости субъéктов хозя́йственной 
дéятельности, налúчием экономúческой культýры, трудовы́х и 
интеллектуáльных ресýрсов, законодáтельства, технологúчностью перерабóтки 
ресýрсов и отхóдов произвóдства.  

Éсли изучúть эконóмику как взаимодéйствие óбщества с прирóдой, мóжно 
определúть критéрии устóйчивости эконóмики. Эти критéрии характеризýют 
ýровень развúтия произвóдства, стабúльность национáльной валюты, 
устóйчивость развúтия сéльского хозяйства, ýровень зáнятости населéния и т. д.  
Всё это влия́ет на благосостоя́ние óбщества. 

 
 
 
 
 
 
 

 

Рабóтаем самостоятельно 
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Занятие №3.  
Систéма экономúческих наýк 

 
 

 
 
 
 

Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
• Тéрмин, теóрия, исслéдование, состоя́ние, связь, процéсс, дéятельность, 

дисциплúна (учéбная).  
• Прáво (юридúческое), закóн, нóрма, норматúв.  
 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как их мóжно сократúть. 
Запишúте словосочетáния под диктóвку, испóльзуйте сокращéния. 

Политúческая эконóмия; экономúческая теóрия; капиталистúческий спóсоб 
произвóдства; прикладные экономúческие исслéдования; политúческая жизнь 
óбщества; юридúческие закóны; совокýпность экономúческих дисциплúн.  

 
Задáние №3. Подберúте синóнимы к дáнным словáм, испóльзуйте словá 

для спрáвок.  
Оснóва, прикладнóй, фундаментáльный, отчётливый, демонстрúровать, 

объектúвный, совокýпность. 
 

Словá для спрáвок: наглядный, бáзис, покáзывать, сýмма, практúческий, 
основáтельный, фундáмент, теоретúческий, незавúсимый.  

 
Задáние №4. Как вы понимáете эти выражéния наýчного стúля рéчи? 

Состáвьте и запишúте с нúми предложéния. 
• Фундаментáльные и прикладные наýки. 
• Ширóкий предмéт исслéдования. 
 
Задáние №5. От какúх слов образóваны эти словá? 
Появлéние, учéние, капиталистúческий, одновремéнно, структýрный, 

сдвиг, правовóй, оформлéние, природопóльзование, внешнеэкономúческий, 
мышлéние.  

 
Задáние №6. Расскажúте о происхождéнии тéрмина политúческая 

эконóмия. Испóльзуйте синтаксúческие констрýкции, котóрые помогáют 
указáть истóчник предмéта / процéсса / явлéния. 

 

 

          Обратúте внимáние! 
                 Показáть   истóчник  /  начáло  / 
                 происхождéние предмéта, процéсса 
                 или явлéния. 
 

Что происхóдит от чегó 
Что означáет что 

 
 

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Политúческая эконóмия  
 

Грéческое слóво «полúтикос» – госудáрственный.  
Грéческое слóво «óйкос» – дом, хозяйство. 
Грéческое слóво «нóмос» – закóн.  

 
Задáние №7. Встáвьте окончáния в словáх. Обратúте внимáние на 

глагóльное управлéние.   
1. Тéрмин «политúческая эконóмия» мóжно перевестú как учéние о закóн…  

ведéни…  хозяйства в госудáрств… . 2. Учéние «политúческая эконóмия» 
появúлось вмéсте с капиталистúческ…   спóсоб…  произвóдств… . 3. Учéние 
«экономúческая теóрия» появляется в 70-…  гóд… XIX вéк… . 
4. Экономúческая теóрия чáсто перехóдит в óбласт…    прикладн…   
исслéдовани… . 5. Эконóмика всегдá связана с полúтик… . 6. Экономúческие 
процéссы нуждáются в правов…  оформлéни…  . 7. Нам необходúмо изучéни…   
всей  совокýпност…   экономúческ…   дисциплúн… .  

 
Задáние №8. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

рáзницу в испóльзовании синтаксúческих констрýкций.  
 

       

         Обратúте внимáние! 
                1. Быть,  являться  чем-лúбо 
               (определéние понятия). 
 

Что представляет собóй что 

2. Выражáть, раскрывáть суть úли 
состáв предмéта / процéсса / явлéния. 

Что представляет что 
Что предстáвлено чем 
  

 

Примéры: 1. Сегóдня экономúческие наýки представляют собóй 
слóжную систéму.  

2. Оснóву систéмы экономúческих наýк представляют две 
наýки: политúческая эконóмия и экономúческая теóрия. 

3. Оснóва систéмы экономúческих наýк предстáвлена двумя 
наýками: политúческой эконóмией и экономúческой теóрией. 

 
Задáние №9. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 

состáвьте предложéния. Испóльзуйте синтаксúческие констрýкции из 
задáния №8. Запишúте эти предложéния. 

 

1. Экономúческие отношéния … 1. отноше́ния в связú с рационáльным, 
эффектúвным испóльзованием 
ресýрсов для произво́дства 
общéственных блáг. 

2. Меркантилúзм, физиокрáтия, 
классúческая англúйская 
политэконóмия, марксúзм, вульгáрная 
политэконóмия … 

2. шкóлы политúческой эконóмии.  

3. Экономúческая теóрия … 3. вторóе фундаментáльное 
экономúческое учéние в систéме 
экономúческих наýк. 
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4. Маржиналúзм, неоклассúческая 
теóрия, кейнсиáнство, 
институционалúзм, монетарúзм … 

4. экономúческая теóрия.  

5. Фундаментáльные дисциплúны и 
прикладные экономúческие знáния … 

5. систéма экономúческих наýк.  

 
Задáние №10. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Включáть в свой состáв (что?); появляться (где?); переходúть (во что?); 

отражáться (на чём?); влиять (на что?); тормозúть или ускорять (что?); 
демонстрúровать (что?); регулúровать (что?); сформировáть (что? у когó?). 

 
 
 
 
 

Задáние №11. Прочитáйте тéкст. Крáтко отвéтьте на вопрóс: «Какúе 
две наýки представляют оснóву систéмы экономúческих наýк?». Перечúслите 
шкóлы, котóрые представляют эти экономúческие учéния. 

 

Систéма экономúческих наýк 
 

Сегóдня экономúческие наýки представляют собóй слóжную систéму, 
котóрая включáет фундаментáльные и прикладные наýки. Оснóву систéмы 
экономúческих наýк (её бáзис, фундáмент) представляют две наýки: 
политúческая эконóмия и экономúческая теóрия.  

Тéрмин политúческая эконóмия мóжно перевестú как учéние о закóнах 
ведéния хозяйства в госудáрстве. Это учéние появилось вмéсте с 
капиталистúческим спóсобом произвóдства. Шкóлы политúческой эконóмии 
представляют меркантилúзм, физиокрáтия, классúческая англúйская 
политэконóмия, марксúзм, вульгáрная политэконóмия.  

Вторáя фундаментáльная экономúческая наýка – экономúческая теóрия. 
Это учéние представляют шкóлы: маржиналúзм, неоклассúческая теóрия, 
кейнсиáнство, институционалúзм, монетарúзм. Экономúческая теóрия имéет 
бóлее ширóкий предмéт исслéдования, чем политúческая эконóмия, и чáсто 
перехóдит в óбласть прикладных исслéдований.  

В политúческой эконóмии, особенно в марксúстской, важнá связь 
эконóмики и полúтики. Эконóмика нахóдится в тéсной связи с полúтикой. 
Состояние эконóмики, её процéссы всегдá отражáются на политúческой жúзни 
óбщества. Полúтика тóже мóжет актúвно влиять на эконóмику: тормозúть úли 
ускорять экономúческий рост, структýрные сдвúги и т. п. 

Экономúческая теóрия демонстрúрует связь эконóмики и прáва. 
Экономúческие процéссы являются объектúвными. Но им необходúмо правовóе 
оформлéние, поэтому нужны юридúческие закóны, нóрмы и норматúвы, 
котóрые регулúруют эту дéятельность. 

Систéму экономúческой наýки представляют не тóлько фундаментáльные 
дисциплúны, но и прикладные экономúческие знáния: эконóмика предприятия, 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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эконóмика отраслéй или отдéльных сфер экономúческой прáктики (эконóмика 
природопóльзования, финáнсы и кредúт, бухгáлтерский учёт, эконóмика 
внешнеэкономúческих связей, статúстика). Изучéние всей совокýпности 
экономúческих дисциплúн необходúмо, чтóбы сформировáть у специалúста 
совремéнное экономúческое мышлéние и свой взгляд на экономúческие 
процéссы в óбществе. 
 

Задáние №12. Пúсьменно по пáмяти отвéтьте на вопрóсы по тéксту.  
1. Какúе две наýки слýжат оснóвой систéмы экономúческих наýк? 
2. Какúми шкóлами предстáвлена политúческая эконóмия? Каковá 
центрáльная мысль в этом направлéнии экономúческой теóрии?  

3. Какúми шкóлами предстáвлено учéние экономúческой теóрии? Каковá 
центрáльная мысль в этом направлéнии экономúческой теóрии? 

4. Почемý вáжно учúтывать связь эконóмики и полúтики? 
5.  Почемý вáжно учúтывать связь эконóмики и прáва?  
6. Какúе прикладные экономúческие знáния представляют систéму 
экономúческой наýки? 

 

 
 
 
 
Задáние №13. Расстáвьте по порядку пýнкты простóго плáна к тéксту из 

задáния №11. Отмéтьте гранúцы этих частéй в тéксте.  
1. Взаимосвязь эконóмики, полúтики и прáва. 
2. Систéма экономúческих наýк. 
3. Экономúческая теóрия: сýщность учéния и егó шкóлы. 
4. Прикладные экономúческие дисциплúны.   
5. Политúческая эконóмия: сýщность учéния и егó шкóлы. 
 
Задáние №14. Состáвьте схéму, котóрая покáзывает содержáние тéкста 

из задáния №11. 
 
Задáние №15. Познакóмьтесь с нóвыми сокращéниями слов.  
 

По пéрвому / вторóму слóгу В середúне слóва Замéна сúмволом 
фундаментáльный – фунд.  
политúческий – полит. 
капиталистúческий – кап.   
физúческий – физ.  
интеллектуáльный – интелл. 
совремéнный – совр. 
актúвный – акт. 

дéятельность – деят-ть 
óбщество – общ-во  
спосóбность – спос-ть 
результáт – рез-т 
эффектúвность – эффек-ть 

 

в результáте –  → 
одинáковый –  = 
растú – ↑  

 

 
Задáние №16. Найдúте в тéксте из задáния №11 информáцию о 

прикладных экономúческих дисциплúнах и запишúте её с сокращéниями слов.  
 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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Задáние №17. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест.  
 

1. Экономúческие наýки 
представляют собóй … . 

(А) слóжную систéму 
(Б) слóжная систéма 
(В) слóжной систéмы 

2. Шкóлы политúческой 
эконóмики … меркантилúзм, 
физиокрáтия, классúческая 
англúйская политэконóмия, 
марксúзм, вульгáрная 
политэконóмия.  

(А) назывáют   
(Б) представляют собóй   
(В) представляют 

3. Экономúческая теóрия чáсто 
перехóдит … . 

(А) в óбласти прикладных исслéдований 
(Б) в óбласть прикладных исслéдований 
(В) к óбласти прикладных исслéдований 

4. Эконóмика нахóдится в тéсной 
связи … . 

(А) в полúтике  
(Б) к полúтике 
(В) с полúтикой 

5. Полúтика мóжет актúвно 
влиять … . 

(А) на эконóмику 
(Б) на эконóмике 
(В) в эконóмике 

6. У специалúста дóлжен быть свой 
взгляд … .   

(А) в экономúческих процéссах 
(Б) на экономúческие процéссы 
(В) об экономúческих процéссах 

 
Задáние №18. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 

Запóлните тест.  
 

1. Оснóву систéмы 
экономúческих наýк 
представляют … . 

(А) политúческая теóрия и экономúческая 
полúтика 
(Б) фундаментáльные и прикладные учéния  
(В) политúческая эконóмия и экономúческая 
теóрия 

2. Тéрмин «политúческая 
эконóмия» мóжно перевестú 
как … . 

(А) учéние о закóнах ведéния хозяйства в 
госудáрстве 
(Б) искýсство управлéния хозяйством 
(В) госудáрственное управлéние хозяйством 

3. Марксúзм представляет 
шкóлу ... . 

(А) прикладнóго экономúческого учéния  
(Б) экономúческой теóрии  
(В) политúческой эконóмии 

4. Кейнсиáнство представляет 
шкóлу ... . 

(А) прикладнóго экономúческого учéния  
(Б) экономúческой теóрии  
(В) политúческой эконóмии 

 

Проверяем нáши знáния 
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5. Связь эконóмики и полúтики 
важнá … . 

(А) в госудáрственной эконóмике  
(Б) в экономúческой теóрии 
(В) в политúческой эконóмии 

6. Полúтика мóжет … . (А) влиять на эконóмику 
(Б) ускорять эконóмику  
(В) тормозúть эконóмику 

 
 

 
 
 
 
 

Задáние №19. Прочитáйте и переведúте словá, которые вы встрéтите в 
тéксте для самостоятельной рабóты. 

• Взаимосвязь, элемéнт, управлéние, охрáна.  
• Двусторóнний, духóвный, социáльный.   
• Выражáться (чéрез что? в чём?).  
 
Задáние №20. Прочитáйте и переведúте текст для самостоятельной 

рабóты. Крáтко запишúте его с испóльзованием сокращéний. Прочитáйте 
напúсанное. 

 

Произвóдство является двусторóнним процéссом, котóрый имéет 
материáльную и нематериáльную стóроны. Эти две стороны одинáково важны 
и нахóдятся в тéсной взаимосвязи. В материáльном произвóдстве содéржится 
духóвная дéятельность óбщества, котóрая выражáется чéрез дéятельность 
рабóчей сúлы – чéрез её физúческие и интеллектуáльные спосóбности. Но и в 
духóвном произвóдстве (наýке, искýсстве, литератýре и кинó) всегдá 
присýтствуют элемéнты (прúзнаки) материáльности. 

В совремéнных услóвиях повышáется значéние духóвной дéятельности, 
поэтому растёт завúсимость результáтов и эффектúвности материáльного 
произвóдства от ýровня развúтия духóвного и социáльного потенциáла 
óбщества. В материáльном произвóдстве это выражáется в нóвых фóрмах 
управлéния произвóдством, испóльзовании нóвых технолóгий, охрáне прирóды 
и т.д.  

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

Рабóтаем самостоятельно 
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Занятие №4.  
Происхождéние и развúтие наýчного знáния  

об экономúческой жúзни óбщества 
 

Часть I. Экономúческие шкóлы: физиокрáтия и меркантилúзм 
 
 
 
 

 
Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
Óпыт, накоплéние, богáтство, истóчник, девúз, благосостояние, балáнс, 

направлéние, сфéра, обращéние (товáров).   
 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словá и словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как их мóжно сократúть. 
Запишúте словосочетáния под диктóвку, испóльзуйте сокращéния. 

Рабовладéльческое хозяйство; натурáльное хозяйство; товáрно-дéнежные 
отношéния; меркантилúзм; направлéние экономúческой мысли; физиокрáтия; 
земледéльческий труд; производúтельный труд.  

 
Задáние №3. Как вы понимáете эти терминологúческие выражéния? В 

слýчае затруднéния обращáйтесь к словарю. Состáвьте и запишúте с нúми 
предложéния. 

• Натурáльное хозяйство.  
• Разделéние трудá.  
 
Задáние №4. Как вы понимáете эти выражéния наýчного стúля рéчи? 

Состáвьте и запишúте с нúми предложéния.  
• Обратúть внимáние (на что / когó?).  
• Рассмáтривать с какóй-лúбо позúции.  
 
Задáние №5. Подберúте к словáм из лéвого стóлбика синóнимы – словá из 

прáвого стóлбика. 
 

Благосостоя́ние  
Представúтель  
Теóрия 
Балáнс  
Прирóда 

Равновéсие  
Сýщность  
Богáтство   
Сторóнник  
Учéние  

 
Задáние №6. Подберúте антóнимы к словáм и выражéниям.  
 

            

Обратúте внимáние!  
           Антóнимы   –   словá   однóй   чáсти   рéчи,  рáзные  по  звучáнию  и 
            написáнию, противополóжные по значéнию.  
 

 

Регрéсс, натурáльное хозяйство, усúлить, внéшняя торгóвля.  

 
  Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №7. Образýйте существи́тельные со значéнием «процéсс» с 
пóмощью «нулевóго» сýффикса от глагóлов.  

Обменять, переходúть, трудúться, вывозúть, ввозúть.   
 

Задáние №8. Скажúте, от какúх слов образóваны эти словá. 
• Сторóнник, теорéтик, основáтель, земледéлие.   
• Рабовладéльческий, феодáльный, промышленный.  
• Усúлить(ся), углублять(ся); превышáть.  
 
Задáние №9. Употребúте выделенные словосочетáния в прáвильном 

падéже. Обратúте внимáние на глагóльное управлéние. 
1. Ужé в дрéвности люди облáдали определённые знáния и óпыт ведéния 

хозяйства. 2. Описáние прúнципов хозяйства мы мóжем найтú рабóты 
антúчных мыслúтелей. 3. Во врéмя феодáльного стрóя мыслúтели 
рассмáтривали товáрно-дéнежные отношéния релúгиозная позúция. 4. Нóвые 
экономúческие теóрии появляются госудáрства Зáпадной Еврóпы. 
5. Меркантилúзм стал пéрвая нóвая теóрия. 6. Физиокрáты обратúли внимáние 
сфéра произвóдства. 7. Физиокрáты считáли сфéра произвóдства тóлько 
сфéра земледéлия.  

 
Задáние №10. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

синтаксúческие констрýкции, котóрые помогáют раскрыть сýщность / 
содержáние понятия (тéрмина).  

 

            
        Обратúте внимáние! 

              Раскрыть сýщность / содержáние 
              наýчного понятия.  

Что / кто – считáется чем / кем 
Что заключáется где / в чём 
Что состоúт в чём   

 

Примéры: 1. Франсуá Кенэ считáется основáтелем шкóлы физиокрáтии. 
 2. Процéсс разделéния трудá заключáется в специализáции 

человéка úли грýппы людéй на выполнéнии стрóго определённого вúда рабóт.  
 3. Задáча любóй наýки состоúт в анáлизе процéссов и фáктов.      

 
Задáние №11. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 

состáвьте предложéния. Испóльзуйте синтаксúческие констрýкции из 
задáния №10. Запишúте эти предложéния. 

 

1. Для меркантилúстов прирóда богáтства ... 1. сфéра обращéния товáров. 
2. С позúции меркантилúстов истóчник 
богáтства … 

2. внýтренняя и внéшняя 
торгóвля. 

3. Меркантилúсты считáли, что 
благосостояние госудáрства … 

3. накоплéние дéнег. 

4. Антуáн де Мокретьéн … 4. пéрвый мыслúтель в 
экономúческой наýке, котóрый 
ввёл тéрмин «политúческая 
эконóмия».  
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5. Заслýга меркантилúзма …   5. испóльзование тéрмина 
«политúческая эконóмия». 

6. Представúтели учéния физиокрáтии 
считáли, что прирóда богáтства … 

6. произвóдство.  

7. Для физиокрáтов истóчник богáтства … 
 

7. сельскохозяйственный труд.  
8. Франсуá Кенэ и Анн Робéр Жак 
Тюргó …  

8. сáмые извéстные физиокрáты.  

9. У физиокрáтов земля и земледéлие …  9. едúнственный истóчник 
богáтства.  

 
Задáние №12. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Вызвать (что?); развивáться (где?); обладáть (чем?), появляться – появúться 

(где?); отождествлять (что? с чем?); развивáть (что?).  
 

 
 

 
 
 

Задáние №13. Прочитáйте текст. Подчеркнúте в нём предложéния, в 
котóрых раскрывáется сýщность учéния школ меркантилúзма и физиокрáтии.  

 

Происхождéние и развúтие наýчного знáния 
об экономúческой жúзни óбщества 

Часть I. 
 

Экономúческая мысль появúлась в дрéвности. Ужé тогдá люди обладáли 
определёнными знáниями и óпытом ведéния хозяйства.  

Описáние рабовладéльческого хозяйства мы мóжем найтú в 
рабóтах антúчных мыслúтелей Ксенофóнта, Аристóтеля, 
Платóна. Онú обратúли внимáние на фýнкции дéнег, на обмéн 
продýкцией.  

Перехóд от рабовладéльческого стрóя к феодáльному вызвáл 
определённый  регрéсс  экономúческой  мысли,  так как усúлилось  Аристотель 
натурáльное хозяйство и ослáбли хозяйственные связи. Мыслúтели этого 
врéмени (напримéр, Фомá Аквúнский) рассмáтривали товáрно-дéнежные 
отношéния с религиóзной позúции. 

С появлéнием капиталúзма углубляется общéственное разделéние трудá, 
усúливается товáрное произвóдство, развивáется торгóвля, в том числé – 
внéшняя. Вмéсте с этим растёт накоплéние капитáла. В XV–XVII-ом векáх в 
госудáрствах Зáпадной Еврóпы появляются экономúческие теóрии, в котóрых 
осмысливался вопрóс богáтства: егó прирóда и истóчник.  

Меркантилúзм стал пéрвой такóй теóрией. Он получúл назвáние от 
итальянского тéрмина «меркантерú» – торгóвый. Извéстными теорéтиками 
меркантилúзма были Антуáн де Мокретьéн, Тóмас Мэн, Ренé Кантильóн. 
Сторóнники меркантилúзма считáли, что прирóда богáтства заключáется в 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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сфéре обращéния товáров, а истóчник богáтства состоúт во внýтренней и 
внéшней торгóвле. Девúз меркантилúстов: «Покупáй, где дешéвле, продавáй, 
где дорóже». Меркантилúсты отождествляли богáтство и дéньги. Онú считáли, 
что благосостояние госудáрства заключáется в накоплéнии дéнег (зóлота и 
серебрá). Меркантилúсты говорúли, что нáдо развивáть торгóвлю, осóбенно – 
внéшнюю: вывоз товáров дóлжен превышáть ввоз (актúвный торгóвый балáнс). 
Антуáн де Мокретьéн считáется пéрвым мыслúтелем в экономúческой наýке, 
котóрый ввёл тéрмин «политúческая эконóмия». В этом состоúт однá из заслýг 
меркантилúстов.  

Во вторóй половúне XVII-ого – середúне XVIII-ого векóв во Фрáнции 
появляется нóвое направлéние экономúческой мысли. Онó назывáется 
физиокрáтия: от грéческих слов «фюзис» – прирóда и «крáтос» – власть. 
 

 
Франсуá Кенэ 

Представúтели этого учéния считáли, что прирóда 
богáтства состоúт в произвóдстве, а истóчник богáтства 
заключáется в сельскохозяйственном трудé. В отлúчие от 
меркантилúстов физиокрáты обратúли внимáние на сфéру 
произвóдства, а не на сфéру обращéния. Так появúлась 
политúческая эконóмия как наýка. Сáмыми извéстными 
физиокрáтами  считáются  Франсуá Кенэ  (основáтель  шкóлы  

физиокрáтии) и Анн Робéр Жак Тюргó. Однáко для мыслúтелей этой шкóлы 
сфéра произвóдства заключáлась тóлько в сфéре земледéлия. Земля и 
земледéлие у физиокрáтов считáлись едúнственным истóчником богáтства, а 
земледéльческий труд – едúнственным производúтельным трудóм.  

 
 
 
 
 
Задáние №14. На оснóве подчёркнутых предложéний в тéксте из 

задáния №13 запишúте егó конспéкт (испóльзуйте сокращéния!), котóрый 
помóжет рассказáть, в чём вúдели истóчник богáтства представúтели 
шкóлы меркантилúзма и шкóлы физиокрáтии.  

 

План тéкста в вúде 
назывных предложéний 

Пояснéния к плáну в вúде крáтких зáписей  
основных положéний тéкста 

1. … … 
 
Задáние №15. Состáвьте небольшóй монолóг по тéксту на тéму 

«Достижéния и просчёты учéния пéрвых экономúческих школ». 
 
 
 
 
 
Задáние №16. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест. 
 

 

Проверяем нáши знáния 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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1. Ужé в дрéвности люди 
облáдали … . 

(А) определёнными знáниями и óпытом 
ведéния хозяйства 
(Б) определённых знáний и óпыта 
ведéния хозяйства 
(В) определённые знáния и óпыт ведéния 
хозяйства 

2. Антúчные мыслúтели обратúли 
внимáние … . 

(А) в фýнкции дéнег и обмéн продýкцией 
(Б) на фýнкции дéнег и обмéн 
продýкцией  
(В) фýнкции дéнег и обмéна продýкцией 

3. Сторóнники меркантилúзма 
считáли, что прирóда богáтства … 
сфéре обращéния товáров. 

(А) представляет собóй   
(Б) содéржится в  
(В) заключáется в 

4. Антуáн де Мокретьéн … пéрвым 
мыслúтелем, котóрый ввёл тéрмин 
«политúческая эконóмия». 

(А) считáется 
(Б) заключáется в 
(В) состоúт в  

5. Физиокрáты считáли, что прирóда 
богáтства … произвóдстве. 

(А) является   
(Б) считáется 
(В) состоúт в 

6. Земля и земледéлие у 
физиокрáтов считáлись … .  

(А) едúнственный истóчник богáтства 
(Б) едúнственным истóчником богáтства  
(В) в едúнственном истóчнике богáтства 

 
Задáние №17. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 

Запóлните тест.  
 

1. Перехóд от 
рабовладéльческого стрóя 
к феодáльному вызвáл … . 

(А) хозяйственный подъём 
(Б) прогрéсс экономúческой мысли 
(В) регрéсс экономúческой мысли 

2. В Зáпадной Еврóпе 
появляются экономúческие 
теóрии, в котóрых 
осмысливался … . 

(А) вопрóс богáтства  
(Б) вопрóс произвóдства  
(В) вопрóс сóбственности 

3. Извéстными 
теорéтиками 
меркантилúзма были … . 

(А) Антуáн де Мокретьéн, Тóмас Мэн, Ренé 
Кантильóн 
(Б) Ксенофóнт, Аристóтель, Платóн 
(В) Франсуá Кенэ и Анн Робéр Жак Тюргó 

4. Меркантилúсты считáли, 
что истóчник богáтства 
состоúт … . 

(А) в произвóдстве материáльных благ  
(Б) во внýтренней и внéшней торгóвле 
(В) в сельскохозяйственном трудé 

5. Извéстными 
теорéтиками физиокрáтии 
считáются … . 

(А) Антуáн де Мокретьéн, Тóмас Мэн, Ренé 
Кантильóн 
(Б) Ксенофóнт, Аристóтель, Платóн 
(В) Франсуá Кенэ и Анн Робéр Жак Тюргó 
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6. Физиокрáты считáли, 
что истóчник богáтства 
заключáется … . 

(А) в произвóдстве материáльных благ 
(Б) в сельскохозяйственном трудé 
(В) во внýтренней и внéшней торгóвле 

 
 
 

 
 
 
Задáние №18. Прочитáйте и переведúте словá, котóрые вы встрéтите в 

тéксте для самостоятельной рабóты. 
• Купéц, соотношéние, преобладáние, выручка, затрáта. 
• Успéшный, накóпленный (←накопúть).  
• Госпóдствовать (где? над чем / кем?), обосновáть (что?). 
 
Задáние №19. Прочитáйте и переведúте определéние из тéкста для 

самостоятельной работы. Напишúте это определéние по пáмяти.  
 

Актúвный торгóвый балáнс – преобладáние выручки от продáжи товáров 
над импóртом. 

 
Задáние №20. Прочитáйте и переведúте тéкст для самостоятельной 

рабóты. Устно отвéтьте на вопрóс: «В чём глáвная заслýга Тóмаса Мэна как 
экономúста-теорéтика?».  

 

Тóмас Мэн – меркантилúст 
 

Меркантилúзм – пéрвая экономúческая шкóла. Он появúлся в XV-ом вéке и 
госпóдствовал двéсти лет. Со врéменем меркантилúсты пóняли, что богáтство – 
это не тóлько накоплéние зóлота и серебрá. Однúм из пéрвых об этом заговорúл 
Тóмас Мэн. Тóмас Мэн был не тóлько экономúстом-теорéтиком, но и успéшным 
англúйским купцóм. У негó былá большáя экономúческая прáктика, и он 
обосновáл нóвые прúнципы меркантилúзма. Благосостояние страны завúсит не 
от колúчества накóпленных богáтств, а от прáвильного соотношéния ввóза и 
вывоза товáров. Своú мысли Тóмас Мэн записáл в знаменúтой кнúге «Богáтство 
Áнглии во внéшней торгóвле, úли Балáнс нáшей внéшней торгóвли как 
регулятор нáшего богáтства». В кнúге Мэн написáл, что вáжное значéние для 
рóста благосостояния госудáрства имéет торгóвля мéжду стрáнами. Тóмас Мэн 
подсчитáл и показáл на конкрéтных цúфрах, что вывоз зóлота и серебрá за 
гранúцу для покýпки товáров мóжет быть бóлее выгодным для страны, чем 
механúческое накоплéние богáтства. Актúвный торгóвый балáнс заключáется в 
преобладáнии выручки от продáжи товáров над затрáтами на их покýпку. 
Меркантилúзм дóлгое врéмя был оснóвой экономúческой полúтики мнóгих 
стран.  

 
Задáние №21. Разделúте текст из задáния №20 на абзáцы. Какúе 

предложéния úли чáсти предложéний в этом тéксте мóжно сократúть? 
Запишúте ваш конспéкт тéкста с испóльзованием сокращéний.  

 

Рабóтаем самостоятельно 
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Занятие №5. 
Происхождéние и развúтие наýчного знáния 

об экономúческой жúзни óбщества 
 

Часть II. Англúйская классúческая шкóла политэконóмии 
 
 
 
 
Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
Исслéдование, налúчие, удовлетворéние, накоплéние, капитáл, 

взаимосвязь, конкурéнция, услóвие, поведéние, продолжéние, крúтика, 
нахождéние, дар, дохóд, рéнта, эксплуатáция.  

 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как их мóжно сократúть. 
Запишúте словосочетáния под диктóвку, испóльзуйте сокращéния. 

Англúйская классúческая шкóла политэконóмии; систéма наýчных 
взглядов; потребúтельская стóимость; накоплéние капитáлов; чáстная 
сóбственность; теóрия стóимости и теóрия распределéния.  

 
Задáние №3. Как вы понимáете эти терминологúческие выражéния? В 

слýчае затруднéния обращáйтесь к словарю. Состáвьте и запишúте с нúми 
предложéния. 

• Кооперáция трудá. 
• Общéственно-экономúческая систéма. 
• Чáстная сóбственность.  
 
Задáние №4. Подберúте синóнимы к словáм. Испóльзуйте словá для 

спрáвок.  
Рабóта, нарóд, увеличéние, разýмный, сфéра, нýжды, позúция, 

земледéльческий, сочинéние.  
 

Словá для спрáвок: рост, óбласть, нáция, трýд, исслéдование, дéятельность, 
агрáрный, прúнцип, потрéбности, рационáльный.  

 
Задáние №5. Найдúте и объединúте в грýппы однокоренные словá. 
Взаимосвязь, стóить, капиталúзм, функционúрование, связáть, 

потребúтельский, потрéбности, разрабóтать, стóимость, оснóва, капитáл, 
рабóтать, основнóй, фýнкция, разрабóтка.  

 
Задáние №6. Разберúте словá по состáву.  
• Формировáние, разделéние, налогообложéние, распределéние, 

безрабóтица.  
• Увелúчиться, расшúриться.  
• Пригóдный, хозяйственный.  
 

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №7. К дáнным глагóлам несовершéнного вúда подберúте глагóлы 
совершéнного вúда. Состáвьте с глагóлами СВ предложéния.  

 

Происходúть, развивáться, создавáть, становúться. 
 
Задáние №8. Состáвьте и запишúте предложéния из словосочетáний. 

Обратúте внимáние на глагóльное управлéние.   
1. Капиталúзм – становúться – мировáя общéственно-экономúческая 

систéма. 2. XVIII-XIX-ый векá – считáться – врéмя формировáния – 
экономúческая систéма знáний. 3. Áдам Смит – сóздать – систéма наýчных 
взглядов – экономúческая жизнь егó врéмени. 4. Богáтство нарóда – состоять – 
все вéщи – для удовлетворéния – потрéбности. 5. Áдам Смит – показáть – 
мнóгие экономúческие категóрии – взаимосвязь. 6. Экономúческая систéма 
Давúда Рикáрдо – стать – продолжéние и крúтика – учéние Áдама Смúта. 
7. Давúд Рикáрдо – занимáться – теóрия – агрáрные отношéния. 8. Капиталúзм – 
считáться –– естéственный общéственный стрóй.  

 
Задáние №9. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

синтаксúческие констрýкции с актúвным и пассúвным субъéктом дéйствия, 
котóрые помогáют перевестú прямýю рéчь в кóсвенную. 

 
            

        Обратúте внимáние! 
      1. Констрýкция актúвного субъéкта: 
      Sакт. + P + Obj + определение. 
 

Кто дал 
определéние чемý как чемý 

2. Констрýкция пассúвного субъéкта: 
(Obj→)   Sпасс. + P + определение. 

Что получúло  
определéние чегó 

 
 

Примéр: Анн Робéр Жак Тюргó написáл: «Земля – это глáвный истóчник 
богáтства». → 1. Анн Робéр Жак Тюргó дал определéние землé как глáвному 
истóчнику богáтства. 

 2. У Áнна Робéра Жáка Тюргó земля получúла определéние 
глáвного истóчника богáтства.  

 
Задáние №10. Переведúте прямую речь в кóсвенную, испóльзуйте 

синтаксúческие констрýкции из задáния №9. Запишúте эти предложéния.  
1. В своём сочинéнии «Исслéдование о прирóде и причúнах богáтства 

нарóдов» Áдам Смúт написáл: «Годовóй труд кáждой нáции – это истóчник её 
богáтства». 2. Давúд Рикáрдо писáл в исслéдовании «Начáла политúческой 
эконóмии»: «Сóбственность на зéмлю – это истóчник рéнты». 

 
Задáние №11. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

рáзницу в испóльзовании синтаксúческих констрýкций с актúвным и пассúвным 
субъéктом дéйствия. 

 



 30 

            

         Обратúте внимáние! 
        1. Констрýкция актúвного субъéкта: 
        Sакт. + P + Obj + определение. 
 

Кто считáет что чем 
 

2. Констрýкция пассúвного субъéкта: 
(Obj→)   Sпасс. + P + Obj (определение). 

Что считáется чем 
Чем считáется что 

 
 

Примéр: 1. Аристóтель считáл товáры и дéньги глáвными богáтствами.  
 2. С тóчки зрéния Аристóтеля, товáры и дéньги считáлись 

глáвными богáтствами.  
 

Задáние №12. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 
состáвьте предложéния, испóльзуйте синтаксúческие констрýкции из 
задáния №11. Запишúте эти предложéния. 

 

1. XVIII-XIX-ый векá ... 1. врéмя формировáния экономúческой 
систéмы знáний. 

2. Óбщий труд всегó нарóда или 
«годовóй труд кáждой нáции» ... 

2. истóчник богáтства. 

3. Áдам Смит … 3. предмéт экономúческой теóрии –  
общéственное произвóдство. 

4. Мир, лёгкие налóги, чáстная 
сóбственность, свобóда торгóвли … 

4. основные услóвия нормáльного 
функционúрования эконóмики. 

5. Давúд Рикáрдо … 5. сóбственность на зéмлю – истóчник 
земéльной рéнты. 

6. Áдам Смит и Давúд Рикáрдо … 6. капиталúзм – естéственный 
общéственный стрóй. 

 
Задáние №13. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Исслéдовать (что? где?); включáть (что? кудá?); распределять (что?); 

внестú большóй вклáд (во что?).  
 
 

 
 
 
Задáние №14. Прочитáйте тéкст. Подчеркнúте в тéксте предложéния, в 

котóрых говорúться, какúе экономúческие проблéмы исслéдуются в трудáх 
представúтелей англúйской классúческой политúческой эконóмии.  

Англúйская классúческая шкóла политэконóмии 
 

В XVIII-XIX-ом векáх капиталúзм становúтся мировóй общéственно-
экономúческой систéмой. Актúвно развивáется экономúческая мысль. Это 
врéмя считáется врéменем формировáния наýчной экономúческой систéмы 
знáний. Эта систéма получúла определéние англúйской классúческой 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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политúческой эконóмии. В рабóтах извéстных представúтелей этой шкóлы 
Áдама Смúта (1723–1790) и Давúда Рикáрдо (1772–1823) исслéдовались 
экономúческие отношéния в произвóдстве, товáрно-дéнежные отношéния. 

 

 
Áдам Смит 

В своúх исслéдованиях А. Смит создáл систéму наýчных 
взглядов на экономúческую жизнь егó врéмени. Он вúдел 
сýщность богáтства в налúчии разлúчных потребúтельских 
стóимостей. В своéй рабóте «Исслéдование о прирóде и 
причúнах богáтства нарóдов» А. Смит писáл: «Богáтство 
нарóда состоúт во всех вещáх, котóрые пригóдны для 
удовлетворéния    нáших   потрéбностей».    С   тóчки   зрéния 

А. Смúта, истóчником богáтства считáется óбщий труд всегó нарóда или 
«годовóй труд кáждой нáции». Рост богáтства завúсит от разделéния и 
кооперáции трудá, обмéна и накоплéния капитáлов. Такúм óбразом, А. Смит 
считáл предмéтом экономúческой теóрии общéственное произвóдство, котóрое 
включáло рáзные вúды дéятельности и увелúчивало богáтство нáции.  

А. Смит определúл мнóгие экономúческие категóрии, показáл их во 
взаимосвязи. Напримéр, он связáл стóимость с производúтельным трудóм, 
разделéние трудá – с рóстом богáтства. А. Смит разрабóтал прúнципы 
налогообложéния, дал определéние свобóдной конкурéнции. С тóчки зрéния 
этого мыслúтеля, основными услóвиями нормáльного функционúрования 
эконóмики считáются мир, лёгкие налóги, чáстная сóбственность, свобóда 
торгóвли и рационáльное поведéние человéка в хозяйственной жúзни.   

Вторóй извéстный представúтель англúйской 
классúческой политэконóмии – Д. Рикáрдо. Егó экономúческая 
систéма стáла продолжéнием и крúтикой учéния А. Смúта. 
Рабóты Д. Рикáрдо, средú котóрых глáвным сочинéнием 
считáется труд «Начáла политúческой эконóмии», внеслú 
большóй вклад в формировáние предмéта и мéтода 
классúческой политэконóмии, в пéрвую óчередь – в разрабóтку  

 

 
Давúд Рикáрдо 

теóрии стóимости и теóрии распределéния. С тóчки зрéния Д. Рикáрдо, 
основнáя проблéма (предмéт) политúческой эконóмии – это нахождéние 
закóнов, котóрые регулúруют распределéние дохóдов. Д. Рикáрдо тáкже 
исслéдовал агрáрные отношéния. Он не считáл земéльную рéнту дáром 
прирóды: «Истóчник рéнты в тóм, что земля является сóбственностью».  

А. Смúт и Д. Рикáрдо внеслú большóй вклáд в развúтие экономúческой 
теóрии. Но в их рабóтах капиталúзм считáлся естéственным общéственным 
стрóем, а егó закóны – всеóбщими и вéчными. Клáссики англúйской 
политúческой эконóмии вúдели нéкоторые отрицáтельные стóроны 
капиталúзма: социáльное нерáвенство, эксплуатáцию, безрабóтицу, но не 
изучáли их. 
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Задáние №15. Пúсьменно по пáмяти отвéтьте на вопрóсы по тéксту.  
1. Как становлéние капиталúзма повлияло на эконóмику? 
2. Какóе назвáние получúла нóвая экономúческая систéма знáний?  
3. В чём вúдел сýщность богáтства А. Смит?  
4. Что А. Смúт считáл предмéтом экономúческой теóрии?  
5. Что являлось основнóй проблéмой (предмéтом) политúческой эконóмии 
с тóчки зрéния Д. Рикáрдо? 

6. Что исслéдовал Д. Рикáрдо в сфéре агрáрных отношéний? Как он 
определúл это явлéние?  

 

Задáние №16. Познакóмьтесь с нóвыми сокращéниями слов. 
 

В середúне слóва Замéна сокращéнием по пéрвым бýквам слов 
находúться – нах-ся 
стóимость – ст-ть  
колúчество – кол-во 
являться – яв-ся 
функционúрование – функц-ние 

мóжно – м.   
с тóчки зрéния – с  т.з.  
экономúческая теóрия – ЭТ  
котóрый – к-рый.   

 
Задáние №17. На оснóве подчёркнутых предложéний в тéксте из 

задáния №14 напишúте егó конспéкт с сокращéниями слов, котóрый помóжет 
рассказáть о достижéниях и просчётах в исслéдованиях англúйской 
классúческой политúческой эконóмии. 

 
 
 
 
Задáние №18. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест.  
 

1. Нóвая наýчная экономúческая 
систéма знáний получúла 
определéние … . 

(А) англúйская классúческая политúческая 
эконóмия 
(Б) англúйской классúческой 
политúческой эконóмии 
(В) в англúйской классúческой 
политúческой эконóмии 

2. С тóчки зрéния А. Смúта, 
истóчником богáтства … «годовóй 
труд кáждой нáции».  

(А) считáется 
(Б) считáют  
(В) получúл определéние  

3. А. Смúт … предмéтом 
экономúческой теóрии 
общéственное произвóдство. 

(А) считáется 
(Б) считáл 
(В) дал определéние 

4. Рабóты Д. Рикáрдо … в 
формировáнии классúческой 
политэконóмии как наýки. 

(А) игрáли большýю роль   
(Б) имéли большóе значéние 
(В) внеслú большóй вклáд 

 

Проверяем нáши знáния 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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5. Д. Рикáрдо не считáл земéльную 
рéнту … . 

(А) как дар прирóды 
(Б) дар прирóды  
(В) дáром прирóды 

6. В рабóтах представúтелей 
англúйской классúческой 
политэконóмии капиталúзм 
считáлся … . 

(А) естéственным общéственным стрóем 
(Б) естéственному общéственному стрóю 
(В) естéственный общéственный строй 

 
Задáние №19. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 

Запóлните тест. 
 

1. Сáмыми извéстными 
представúтелями англúйской 
классúческой политúческой 
эконóмии считáются … .     

(А) Áдам Смит и Давúд Рикáрдо 
(Б) Франсуá Кенэ и Анн Робéр Жак Тюргó 
(В) Антуáн де Мокретьéн, Тóмас Мэн  

2. Представúтели англúйской 
классúческой политэконóмии 
исслéдовали … . 

(А) экономúческие отношéния в 
произвóдстве, товáрно-дéнежные 
отношéния 
(Б) товáрно-дéнежные отношéния во 
внéшней и внýтренней торгóвле 
(В) сельскохозяйственный труд как 
истóчник богáтства 

3. А. Смит вúдел сýщность 
богáтства … . 

(А) в отношéниях сóбственности  
(Б) в налúчии разлúчных потребúтельских 
стóимостей 
(В) в общéственном произвóдстве 

4. С тóчки зрéния А. Смúта, рост 
богáтства завúсит от … . 

(А) рóста объёмов внéшней и внýтренней 
торгóвли  
(Б) разделéния и кооперáции трудá, обмéна 
и накоплéния капитáлов 
(В) от обмéна и накоплéния капитáлов 

5. Д. Рикáрдо считáл, что основнáя 
проблéма политúческой эконóмии 
– это … . 

(А) нахождéние закóнов, котóрые 
регулúруют общéственное произвóдство 
(Б) нахождéние закóнов, котóрые 
регулúруют накоплéние капитáла  
(В) нахождéние закóнов, котóрые 
регулúруют распределéние дохóдов 

6. Клáссики англúйской 
политúческой эконóмии … 
нéкоторые отрицáтельные стóроны 
капиталúзма.  

(А) не вúдели  
(Б) вúдели  
(В) изучáли   
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Задáние №20. Прочитáйте и переведúте словá, котóрые вы встрéтите в 

тéксте для самостоятельной рабóты. 
• Колúчество, услóвие, издéржки, полéмика, величинá, затрáта, наёмный.  
• Измеряться (чем?); склáдываться (из чегó?), доказáть (что?).  
 

Задáние №21. Прочитáйте и переведúте тéкст для самостоятельной 
работы. Законспектúруйте егó: сокращáйте выделенные словá и убирáйте 
подчёркнутые. Закóнчите ваш конспéкт выражéнием сóбственной тóчки 
зрéния: «Я разделяю позúцию учёного … , потомý что…».  

 

Теóрия стóимости в трудáх А. Смúта и Д. Рикáрдо 
 

В цéнтре исслéдований А. Смúта и Д. Рикáрдо нахóдится теóрия 
стóимости. А. Смит разрабóтал свою систéму определéния стóимости. В егó 
теóрии стóимость измерялась колúчеством заключённого в товáре 
необходúмого трудá. Но вмéсте с этим основным и пéрвым взглядом Смит ввёл 
вторóе понятие: стóимость – это колúчество трудá, за котóрое мóжно купúть 
этот товáр. С тóчки зрéния А. Смúта, в услóвиях капиталúзма стóимость, 
склáдывается из издéржек, включáет зáработную плáту рабóчих и прúбыль 
капиталúста. Д. Рикардо в полéмике с теóрией А. Смúта наýчно доказáл, что в 
услóвиях товáрного произвóдства едúнственным истóчником стóимости 
является труд рабóтника, а величинý стóимости определяют необходúмые 
затрáты. Д. Рикáрдо показáл, что в услóвиях капиталúзма любóй дохóд 
(прúбыль, зáработная плáта, рéнта) завúсит от трудá наёмных рабóчих.  

 
 
 
 

Занятие №6.  
Происхождéние и развúтие наýчного знáния  

об экономúческой жúзни óбщества 
 

Часть III. Развúтие экономúческой теóрии в XIX – начáле ХХ вéков 
 
 

 
 
 
Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
• Концéпция, процéнт, пролетариáт, категóрия, мировоззрéние, пóиск, 

спóсоб, прúнцип, реáкция (на что-лúбо), цикл, кредúт, регулúрование, 
корректúва, колебáние.  

• Революциóнный, трудящийся, огранúченный, чёткий, всеóбщий, 
налúчные (дéньги).  
 

 

Рабóтаем самостоятельно 

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 
являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как их мóжно сократúть. 
Запишúте словосочетáния под диктóвку, испóльзуйте сокращéния. 

Экономúческое направлéние; фáкторы произвóдства; теóрия прибáвочной 
стóимости; мéтоды экономúческого анáлиза; кредúтно-дéнежная полúтика.  

 
Задáние №3. Подберúте синóнимы к словáм. Испóльзуйте словá для 

спрáвок. 
Концéпция, фáктор, величинá, трактовáть, мéтод, равновéсие.  
 

Слова для спрáвок: причúна, соотношéние, теóрия, спóсоб, учéние, 
объяснять, балáнс, размéр. 

 
Задáние №4. Как вы понимáете эти терминологúческие выражéния? В 

слýчае затруднéния обращáйтесь к словарю. Состáвьте и запишúте с нúми 
предложéния.  

• Издéржки произвóдства.  
• Капитáл.  
• Экономúческий цикл.  

 
Задáние №5. Как вы понимáете эти выражéния наýчного стúля рéчи? 

Состáвьте и запишúте с нúми предложéния.  
• Повéрхностное описáние / исслéдование чегó-лúбо. 
• Провестú анáлиз чегó-лúбо.  
• Дать начáло чемý-лúбо. 
• Постáвить под сомнéние. 
• Вносúть корректúвы.  
• Кáчественно нóвое направлéние в какóй-лúбо наýке.  
 
Задáние №6. Подберúте антóнимы к словáм.  
Спрос, производúтель, равновéсие, купúть, издéржка.  
 
Задáние №7. Разберúте словá по состáву (пристáвка, кóрень, сýффикс). 

Укажúте, от какúх слов онú образóваны.  
Равнопрáвный, создáтель, мировоззрéние, сформулúровать, спрос, 

предложéние, равновéсие, возмóжность, циклúческий, монетáрный.  
 
Задáние №8. Состáвьте и запишúте предложéния из словосочетáний. 
1. Жан Батúст Сей – создáть – концéпция – фáкторы – произвóдство. 

2. Марксúстская политúческая эконóмия – составлять – оснóва – мировоззрéние 
– марксúзм. 3. Маржиналúсты – вúдеть – задáча – пóиск – спóсобы – 
распределéние – огранúченные ресýрсы. 4. Áльфред Маршáлл – формулúровать 
– закóны – рыночная эконóмика. 5. Начáло XX-ого вéка – экономúсты – изучáть 
– роль – дéньги – эконóмика óбщества.  
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Задáние №9. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 
синтаксúческие констрýкции, с пóмощью котóрых даётся характерúстика 
объéктам / процéссам / явлéниям.  

 

                

Обратúте внимáние! 
             Дать характерúстику объéктам, 
             процéссам и явлéниям.  

Что характеризýется чем 
Что характéрно для чегó /  
Для чегó характéрно что 
  

 

Примéры: 1. Направлéние англúйской политэконóмии характеризýется 
внимáнием к экономúческим отношéниям в произвóдстве.  

2. Для направлéния англúйской политэконóмии характéрно 
внимáние к экономúческим отношéниям в произвóдстве. 

 
Задáние №10. Перестрóйте предложéния, испóльзуйте синтаксúческие 

констрýкции из задáния №9. Запишúте эти предложéния.  
1. Вульгáрная политэконóмия опúсывает повéрхностные внéшние фóрмы 

экономúческих процéссов и явлéний. 2. Марксúзм выражáл интерéсы 
трудящихся. 3. Величинá мéновой стóимости завúсит от человéческой 
потрéбности в какóм-лúбо блáге. 4. Маржиналúзм исслéдовал мéсто субъéкта 
(человéка) в процéссе произвóдства. 5. Экономúческая мысль рубежá XIX–XX-
ого векóв былá реáкцией на трудовýю теóрию стóимости и марксúзм. 6. В 
рабóтах Áльфреда Маршáлла предстáвлено нóвое понимáние мéтодов 
экономúческого анáлиза.  

 
Задáние №11. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Определять (что); равняться (чему?); сформулúровать (что); изложúть (что? 

комý?); испóльзовать (что? где?); предотвратúть (что? где?).  
 
Задáние №12. Прочитáйте, переведúте и вы́учите определе́ния тéрминов 

спрóс и предложéние. Напишúте эти определéния по пáмяти. 
Спрос – колúчество дéнег, котóрые покупáтели готóвы заплатúть за товáры 

при определённом ýровне цен на них.  
Предложéние – колúчество товáров, котóрое производúтель мóжет и 

считáет выгодным произвестú при определённом ýровне цен на эти товáры. 
 
 
 
Задáние №13. Прочитáйте тéкст. Подчеркнúте и прочитáйте глáвные 

предложéния в кáждом абзáце.  
 

Развúтие экономúческой теóрии в XIX – начáле ХХ векóв  
 

В XIX–ХХ-ом векáх появúлось нóвое экономúческое направлéние – 
вульгáрная политэконóмия (от латúнского слóва «вульгáрис», то есть 
простóй, обыкновéнный). Для этого направлéния характéрно повéрхностное 
описáние внéшних форм экономúческих процéссов и явлéний. 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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Жан Батúст Сэй (1767–1832) дал начáло вульгáрной политэконóмии. Он 
создáл концéпцию фáкторов произвóдства: труд, капитáл и земля. Эти фáкторы 
произвóдства создают стóимость и равняются трём фóрмам дохóда: зáработной 
плáте, процéнту, рéнте. Сýмма этих дохóдов определяет величинý стóимости. 
Вульгáрная политэконóмия не стáла глáвным экономúческим учéнием, в это 
врéмя продолжáла развивáться наýчная политэконóмия.  

В середúне XIX-ого вéка появúлось нóвое направлéние экономúческой 
теóрии   –   марксúзм.       Это    революциóнное    учéние    характеризовáлось 
 

 
Карл Маркс 

выражéнием интерéсов трудящихся, в пéрвую 
óчередь – пролетариáта. Карл Маркс (1818–
1883) и Фрúдрих Энгельс (1820 – 1895) 
создáли наýчное мировоззрéние. Оснóву этого 
мировоззрéния составляет марксúстская 
политúческая эконóмия. Маркс и Энгельс 
провелú    анáлиз    основных    экономúческих 

 

 
Фридрих Энгельс 

категóрий:стóимости, издéржек произвóдства, капитáла, трудá, конкурéнции. 
Онú рассмотрéли процéсс капиталистúческого произвóдства, сформулúровали 
концéпцию капитáла, изложúли теóрию прибáвочной стóимости. 

В концé XIX-ого вéка во мнóгих стрáнах развивáется маржиналúзм. Егó 
представúтели (Уúльям Джéвонс, Леóн Вальрáс) предложúли теóрию  
предéльной полéзности. С тóчки зрéния маржиналúстов, величинá мéновой 
стóимости характеризýется человéческой потрéбностью в какóм-лúбо блáге. Но 
маржиналúсты объясняли экономúческие категóрии субъектúвно. Для 
направлéния характéрно исслéдование мéста субъéкта (человéка) в процéссе 
произвóдства. Свою задáчу маржиналúсты вúдели в пóиске спóсобов 
распределéния огранúченных ресýрсов.  

Для экономúческой мысли XIX–начáла XX-ого векóв былá характéрна 
реáкция на трудовýю теóрию стóимости и марксúзм. На оснóве нéскольких 
экономúческих теóрий формирýется неоклассúческое направлéние 
экономúческой теóрии.  
 

 
Áльфред Маршалл 

Представúтели неоклассúческой экономúческой мысли – 
Карл Мéнгер (1840–1921), Áльфред Маршáлл (1842–1924), 
Джон Бейтс Кларк (1847–1938). Наибóлее пóлно прúнципы 
направлéния описáл А. Маршáлл. Егó рабóты 
характеризýются нóвым понимáнием мéтодов экономúческого 
анáлиза. Маршáлл формулúрует закóны рыночной эконóмики: 
всеóбщий закóн спрóса, закóн предложéния, закóн равновéсия. 

В своéй концéпции «Эконóмикс» он испóльзовал нóвые категóрии, напримéр: 
ценá спрóса, ценá предложéния, равновéсная ценá. 

Для экономúческой мысли начáла XX-ого вéка характéрно внимáние к 
проблéме экономúческого цúкла. Экономúсты изучáют роль дéнег в эконóмике 
óбщества, возмóжности испóльзования кредúтно-дéнежной полúтики для 
антициклúческого регулúрования.  

Представúтели неоклассúческого направлéния А. Маршáлл, А. Пúгу, 
Д.Х. Рóбертсон внеслú корректúвы в теóрию дéнег. Онú изучáли причúны 
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накоплéния налúчных дéнег у людéй и у фирм. Извéстный англúйский 
экономúст Р. Хóутри предложúл монетáрную теóрию экономúческого цúкла и 
сдéлал выводы, что разýмная кредúтно-дéнежная полúтика мóжет 
предотвратúть циклúческие колебáния в эконóмике.  

 

 
 
 
Задáние №14. Пúсьменно по пáмяти отвéтьте на вопрóсы по тéксту. 
1. Каковы основные взгляды представúтелей вульгáрной политэконóмии? 
2. Какúе исслéдования в óбласти политэконóмии сдéлали представúтели 
марксúзма?  

3. Каковó основнóе направлéние в исслéдованиях маржиналúстов?  
4. Какúе исслéдования в óбласти эконóмики сдéлали представúтели 
неоклассúческого направлéния экономúческой теóрии?  

 

Задáние №15. На оснóве подчёркнутых вáми глáвных предложéний в 
кáждом абзáце тéкста из задáния №13 состáвьте егó простóй план.  

 

Задáние №16. Подýмайте и запишúте, как мóжно сократúть назвáния 
экономúческих направлéний рубежá XIX – ХХ векóв?  

 

 

 
 
 
Задáние №17. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест.  
 

1. Для направлéния вульгáрной 
политэконóмии … повéрхностное 
описáние экономúческих 
процéссов и явлéний.  

(А) характеризýется  
(Б) характéрно 
(В) считáется  

2. Марксúзм – революциóнное 
учéние, котóрое 
характеризовáлось … . 

(А) выражéнием интерéсов трудящихся 
(Б) для выражéния интерéсов трудящихся 
(В) выражéние интерéсов трудящихся 

3. К. Маркс и Ф. Энгельс 
изложúли … . 

(А) теóрию прибáвочной стóимости 
(Б) теóрия прибáвочной стóимости 
(В) в теóрии прибáвочной стóимости 

4. Маржиналúсты вúдели задáчу 
…. спóсобов распределéния 
огранúченных ресýрсов. 

(А) пóиск   
(Б) пóиска  
(В) в пóиске 

5. Реáкция на трудовýю теóрию 
стóимости и марксúзм былá 
характéрна … . 

(А) у экономúческой мысли рубежá XIX–
XX-ого векóв 
(Б) в экономúческой мысли рубежá XIX–
XX-ого векóв 
(В) для экономúческой мысли рубежá 
XIX–XX-ого векóв 

 

Проверяем нáши знáния 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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6. Представúтели 
неоклассúческого направлéния 
внеслú корректúвы … . 

(А) в теóрию дéнег 
(Б) для теóрии дéнег 
(В) теóрии дéнег 

 
Задáние №18. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 

Запóлните тест.  
 

1. Основные 
направлéния  
экономúческой теóрии 
в XIX – ХХ векáх – 
это … . 

(А) вульгáрная политэконóмика, марксúзм, 
маржиналúзм  
(Б) меркантилúзм, физиокрáтия, англúйская 
классúческая шкóла политэконóмии  
(В) вульгáрная политэконóмика, марксúзм, 
маржиналúзм, неоклассúческое направлéние 

2. Вульгáрная 
политэконóмика 
характеризýется … . 

(А) всесторóнним описáнием внéшних форм 
экономúческих процéссов и явлéний 
(Б) повéрхностным описáнием внéшних форм 
экономúческих процéссов и явлéний 
(В) серьёзным описáнием концéпции фáкторов 
произвóдства 

3. Марксúзм 
выражáл … .   

(А) интерéсы капитáла 
(Б) интерéсы рынка 
(В) интерéсы трудящихся 

4. Маржиналúсты 
исслéдовали …    

(А) мéсто субъéкта (человéка) в процéссе 
произвóдства  
(Б) истóчник богáтства  
(В) мéсто капитáла в процéссе произвóдства 

5. Áльфред Маршáлл 
сформулúровал … .  

(А) закóн распределéния ресýрсов 
(Б) закóны прибáвочной стóимости  
(В) закóны рыночной эконóмики (спрóса, 
предложéния, равновéсия) 

6. Экономúсты 
неоклассúческого 
направлéния считáли, 
что госудáрство … . 

(А) должнó регулúровать эконóмику 
(Б) должнó регулúровать эконóмику во врéмя крúзиса 
(В) не должнó регулúровать эконóмику 

 

 
 
 
 
Задáние №19. Прочитáйте и переведúте словá. Скажúте, какóй чáстью 

рéчи онú являются? 
Достижéние, постáвить, сомнéние, совершéнство, достáточно, 

расхождéние, снижáться, монопóлия, нежелáтельный, вмешáтельство, 
субсúдия.  

 

 

Рабóтаем самостоятельно 
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Задáние №20. Прочитáйте и переведúте тéкст для самостоятельной 
рабóты. Запишúте егó с сокращéниями выделенных слов. Закóнчите конспéкт 
выражением вáшей тóчки зрéния на вопрóс госудáрственного вмешáтельства 
в эконóмику: «Я считáю, что госудáрство (не) должнó вносúть корректúвы в 
развúтие эконóмики, потомý что…».  

 

Экономúческая теóрия благосостояния 
 

Настоящим достижéнием в неоклассúческой теóрии 
стáла кнúга Áртула Сéсила Пúгу «Экономúческая теóрия 
благосостояния». Пúгу стал однúм из пéрвых неоклáссиков, 
котóрый постáвил под сомнéние совершéнство рыночного 
механúзма и свобóдной конкурéнции. Он показáл, что в 
óбществе существýют серьёзные  причúны,  котóрые мóгут    

Áртул Сéсил Пúгу 
вызывáть расхождéния мéжду чáстными и общéственными интерéсами. В 
результáте снижáется óбщий ýровень благосостояния. С тóчки зрéния Пúгу, 
пéрвая такáя причúна – это появлéние монопóлий. Монопóлии нарушáют 
свобóдную конкурéнцию на рынке. Вторáя причúна – это нежелáтельные для 
óбщества результáты дéйствия нéкоторых фирм и чáстных лиц. Пúгу считáл, 
что госудáрство должнó вносúть корректúвы в эконóмическое развúтие 
óбщества. Госудáрственное вмешáтельство мóжет осуществляться с 
пóмощью налóгов и субсúдий. 

 
 
 
 

Занятие №7.  
Происхождéние и развúтие наýчного знáния 

об экономúческой жúзни óбщества 
 

Часть IV. Развúтие экономúческой теóрии в ХХ вéке 
 

 
 

 
 

Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
• Половúна, процéсс, пропóрция, сбережéние, объём, прирóст (дохóда), 

регулятор, противополóжность. 
• Общеэкономúческий, ожидáемый, определённый, пóлный (цéлый), 

ведýщий (глáвный), осóбый, стихúйный (незавúсимый).  
 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как их мóжно сократúть. 
Запишúте словосочетáния под диктóвку, испóльзуйте сокращéния. 

Исслéдование экономúческих процéссов; макроэкономúческий мéтод; 
общеэкономúческие категóрии; национáльный дохóд; регулúровать 

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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экономúческие процéссы; объём капиталовложéний; эффектúвность 
госудáрственного регулúрования; совремéнное рыночное капиталистúческое 
хозяйство.  

 
Задáние №3. Как вы понимáете эти терминологúческие выражéния? В 

слýчае затруднéния обращáйтесь к словарю. Состáвьте и запишúте с нúми 
предложéния. 

• Национáльный дохóд. 
• Уровень потреблéния. 
 
Задáние №4. Как вы понимáете эти выражéния наýчного стúля рéчи? 

Состáвьте и запишúте с нúми предложéния.  
• Установúть связь мéжду чем / кем-лúбо.  
• Неэффектúвность модéли / мéтода. 
• Стать противополóжностью чемý-лúбо. 
 
Задáние №5. Состáвьте словосочетáния прилагáтельных из прáвого 

стóлбика c существúтельными из лéвого стóлбика. 
Хозя́йство  
Спрос  
Величинá 
Дохóд  
Процéсс 
Направлéние 
Регулúрование  

Госудáрственный  
Национáльный 
Экономúческий 
Глáвный  
Определённый   
Общéственный 
Эффектúвный   
Ры́ночный  

 

Задáние №6. Обратúте внимáние на кóрень в дáнных словáх и сдéлайте 
вывод, от какúх слов онú образóваны.  

• Основáтель, анализúровать, зáнятость, послéдователь, объединúть, 
устóйчивость, регулúрование.   

• Капиталовложéние; закономéрность; ценообразовáние.  
 
Задáние №7. Разберúте по состáву словá, котóрые являются 

экономúческими тéрминами. Пóльзуйтесь словáми для спрáвок. Сдéлайте 
выводы об образовáнии слов.  

Макроэкономúческий, кейсиáнство, неокейсиáнство, монетарúзм. 
 

Словá для спрáвок. 1) Мáкро – от латúнского слóва «большóй». 2) Джон 
Мéйнард Кейнс – извéстный экономúст ХХ-ого вéка. 3) Нéо – от латúнского 
слóва «нóвый». 4) Монéты – металлúческие дéньги.  

 
Задáние №8. Изменúте словосочетáния по образцý: изучáть эконóмику → 

изучéние эконóмики.  
Установúть завúсимость; исслéдовать общéственное хозяйство; изменять 

зáнятость; развúть спрос; решúть нóвые проблéмы.   
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Задáние №9. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 
синтаксúческие констрýкции, котóрые раскрывáют сýщность / содержáние 
наýчного понятия. 

 
                     

                Обратúте внимáние! 
    1. Содержáние наýчного понятия 
     раскрывáется с пóмощью 
     простóго предложéния. 
S. + P + Obj (содержáние субъéкта) 

 

 

Кто / что считáется кем / чем 
Кем / чем считáется кто / что 

 
 

2. Содержáние наýчного понятия 
раскрывáется с пóмощью слóжного 
предложéния. 

1[S. + P] , 2[ что… ] 
 

 
Кто считáет, что … 

 
 
Примéр: 1. Марксúстская политúческая эконóмия считáется оснóвой 

учéния марксúзма.  
2. 1Марксúсты считáли, что 2капитáл – это стóимость, котóрая 

принóсит прибáвочную стóимость.  
 

Задáние №10. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 
состáвьте предложéния, испóльзуйте синтаксúческие констрýкции из 
задáния №9. Запишúте эти предложéния. 

 

1. Одúн из сáмых извéстных 
экономúстов XX-ого вéка … 

1. Джон Мéйнард Кейнс. 

2. Джон Мéйнард Кейнс …  2. госудáрство должнó регулúровать 
экономúческие процéссы. 

3. Макроэкономúческий мéтод … 3. исслéдование общéственного хозяйства 
как цéлого. 

4. Мúлтон Фрúдмен … 4. у совремéнного рыночного 
капиталистúческого хозяйства есть своя 
осóбая устóйчивость. 

 
Задáние №11. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

синтаксúческие констрýкции, котóрые укáзывают на приобретéние какúх-
лúбо нóвых свойств / кáчеств / состояний объéктом, процéссом и явлéнием.  

 
 

                   Обратúте внимáние! 
                Указáть на приобретéние объéктами 
                / процéссами / явлéниями какúх-лúбо 
               нóвых свойств / кáчеств / состояний. 
 

Что стáло / стáнет чем 
Чем стáло / стáнет что 

 
 

Примéр: 1. Пóиск спóсобов распределéния огранúченных ресýрсов стал 
глáвной задáчей маржиналúзма.   
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Задáние №12. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 
состáвьте предложéния, испóльзуйте синтаксúческие констрýкции из 
задáния №11. Запишúте эти предложéния. 

 

1. «Неоклассúческий сúнтез» … 1. глáвное направлéние зáпадной 
экономúческой мысли. 

2. Зáнятость населéния на 
произвóдстве … 

2. пóлная. 

3. Монетарúзм … 
 

3. противополóжность кейсиáнства. 
4. В 1970-е гóды монетарúзм … 4. госудáрственная концéпция в США и 

стрáнах Зáпадной Еврóпы. 
 
Задáние №13. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Попытáться (что дéлать / что сдéлать?); продóлжить (что дéлать / что 

сдéлать?); предложúть (что? для чегó?); достигáть (чегó?); показáть (что?).  
 
 

 
 
 
Задáние №14. Прочитáйте тéкст. Подчеркнúте глáвные предложéния в 

кáждом абзáце. Состáвьте и запишúте к ним вопрóсы.  
 

Развúтие экономúческой теóрии в ХХ вéке 
 

Однúм из сáмых извéстных экономúстов в пéрвой половúне XX-ого вéка 
считáется Джон Мéйнард Кейнс (1883–1946) – основáтель нóвого 
экономúческого     направлéния    кейсиáнства.    Д.М. Кейнс    предложúл   для 
исслéдования экономúческих процéссов макроэкономúческий 
мéтод. Макроэкономúческим мéтодом считáется исслéдование 
общéственного хозяйства как цéлого на оснóве установлéния 
завúсимости и пропóрции между общеэкономúческими  
категóриями  (национáльным дохóдом, размéрами сбережéний, 
потреблéнием и т.д.). Д.М. Кейнс считáл, что госудáрство должнó 
регулúровать экономúческие процéссы. Он анализúровал вопрос 

 

 
Джон Мéйнард 

 Кейнс 
связи зáнятости рабóчих и спрóса, показáл, что изменéние зáнятости 
характеризýется развúтием спрóса. Спрос склáдывается из ожидáемого ýровня 
потреблéния и объёма капиталовложéний. Когдá онú нахóдятся в равновéсии и 
достигáют определённой величины, зáнятость стáнет пóлной. 

Д.М. Кейнс пытáлся определúть закономéрности развúтия спрóса и 
прирóста национáльного дохóда, установúть связь мéжду капиталовложéниями, 
потреблéнием и национáльным дохóдом. 

Мнóгие идéи Д.М. Кéйнса продóлжили исслéдовать егó послéдователи  – 
представúтели неокейсиáнского направлéния (Элвин Хáнсен, Джон Хикс, Рой 
Форбс Хáррод). В 1960-е гóды два направлéния в эконóмической наýке: 
кейсиáнство и неокейсиáнство – объединúлись в óбщую теоретúческую 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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систéму. Систéму назвáли «неоклассúческий сúнтез», онá стáла глáвным 
направлéнием зáпадной экономúческой мысли.  

Однáко в 1970-е гóды экономúческая прáктика показáла 
неэффектúвность неокейсиáнской модéли госудáрственного 
регулúрования для решéния нóвых проблéм. В это врéмя 
ведýщим направлéнием в экономúческой наýке считáется 
монетарúзм. Монетарúзм стал противополóжностью 
кейсиáнства. Напримéр, Мúлтон Фрúдмен считáл, что у 
совремéнного рыночного капиталистúческого хозяйства есть  

 

 
Мúлтон Фрúдмен 

своя осóбая устóйчивость. Емý не нужнó госудáрственное регулúрование. У 
рынка есть своú стихúйные регуляторы – свобóдное ценообразовáние и 
конкурéнция. В 1970-е гóды монетарúзм стал госудáрственной концéпцией в 
США, Великобритáнии, Гермáнии (ФРГ). 

 
 
 
 
 
 

Задáние №15. Подýмайте, как мóжно записáть с сокращéниями назвáния 
экономúческих направлéний ХХ-ого вéка? Запишúте словосочетáния, 
испóльзуйте сокращéния.  

 
Задáние №16. Состáвьте схéму, котóрая покáзывает смéну направлéний в 

экономúческой наýке ХХ-ого вéка (укажúте врéмя, глáвный тéзис концéпции, 
представúтелей). Расскажúте по этой схéме о развúтии экономúческой 
теóрии в ХХ-ом вéке.  

 
 

 
 
 
Задáние №17. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест.  
 

1. Однúм из сáмых извéстных 
экономúстов в пéрвой половúне XX-
ого вéка …  Джон Мéйнард Кейнс.  

(А) считáют 
(Б) считáется 
(В) считáл, что 

2. Исслéдование общéственного 
хозяйства как цéлого считáется … . 

(А) макроэкономúческим мéтодом  
(Б) макроэкономúческий мéтод 
(В) макроэкономúческого мéтода 

3. Д.М. Кейнс … госудáрство 
должнó регулúровать 
экономúческие процéссы.   

(А) считáл, что  
(Б) считáется 
(В) считáл  

4. Спрос склáдывается … . (А) в ожидáемом ýровне потреблéния и 
объёме капиталовложéний 
(Б) ожидáемый ýровень потреблéния и 
объём капиталовложéний 

 

Проверяем нáши знáния 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 



 45 

(В) из ожидáемого ýровня потреблéния 
и объёма капиталовложéний 

5. «Неоклассúческий сúнтез» 
стáл … . 

(А) глáвное направлéние зáпадной 
экономúческой мысли 
(Б) глáвным направлéнием зáпадной 
экономúческой мысли 
(В) в глáвном направлéнии зáпадной 
экономúческой мысли 

6. В 1970-е гóды госудáрственной 
концéпцией в США, 
Великобритáнии, Гермáнии … 
монетарúзм. 

(А) характеризýется  
(Б) считáется  
(В) стáнет 

 
Задáние №18. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 

Запóлните тест.  
 

1. Основные направлéния  
экономúческой теóрии в 
ХХ вéке – это … . 

(А) кейсиáнство, неокейсиáнство, «неоклас-
сúческий сúнтез», монетарúзм  
(Б) кейсиáнство, неокейсиáнство, «неоклас-
сúческий сúнтез», марксúзм 
(В) кейсиáнство, неокейсиáнство, «неоклас-
сúческий сúнтез», монетарúзм, маржиналúзм 

2. Д.М. Кейнс предложúл 
для исслéдования 
экономúческих 
процéссов … .  

(А) микроэкономúческий мéтод  
(Б) вопрóс связи зáнятости рабóчих и спрóса 
(В) макроэкономúческий мéтод 

3. С тóчки зрéния 
Д.М. Кéйнса, 
госудáрство … . 

(А) не должнó регулúровать экономúческие 
процéссы 
(Б) должнó регулúровать экономúческие процéссы 
(В) мóжет регулúровать экономúческие процéссы 

4. Послéдователи 
Д.М. Кéйнса – 
представúтели … . 

(А) монетарúзма  
(Б) неокейсиáнского направлéния 
(В) «неоклассúческого сúнтеза» 

5. В 1970-е гóды ведýщим 
направлéнием в 
эконóмической наýке 
считáется … . 

(А) монетарúзм  
(Б) неокейсиáнское направлéние 
(В) «неоклассúческий сúнтез» 

6. С тóчки зрéния 
М. Фрúдмена, 
госудáрство … .  

(А) должнó регулúровать экономúческие процéссы 
(Б) не должнó регулúровать экономúческие 
процéссы 
(В) мóжет регулúровать экономúческие процéссы 
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Задáние №19. Прочитáйте и переведúте словá. 
• Фáктор, корпорáция, ассоциáция, профсоюз, цель, эволюциóнный.  
• Испóльзовать (что?), влиять (на что?).  
 
Задáние №20. Прочитáйте и переведúте текст для самостоятельной 

рабóты. Пúсьменно отвéтьте на вопрóс: «Почемý направлéние получúло 
назвáние «институционалúзм?».  

 

Институционалúзм 
 

Институционалúзм – направлéние совремéнной экономúческой мысли, 
котóрое появúлось в начáле ХХ-ого вéка. Тéрмин «институционáльная 
политúческая эконóмия» испóльзовал в 1916-ом годý америкáнский экономúст 
Уúльям  Хáмильтон. Институционалúсты (Джон Áткинсон Гóбсон, Тóрстейн 
Веблéн) изучáли фáкторы, котóрые влияли на рабóту рынка. 
Институционалúсты считáли рыночный механúзм совокýпностью инститýтов. 
Понятие «инститýт» включáло разлúчные организáции (корпорáции, 
ассоциáции, профсоюзы, госудáрство), правовы́е нóрмы, традúции и прáвила 
поведéния людéй определённой нáции.  

Цель институционалúстов состояла в создáнии нóвой политúческой 
эконóмии – противополóжности экономúческой теóрии («эконóмикс») и в 
создáнии эволюциóнной теóрии развúтия рынка – противополóжности теóрии 
егó равновéсия. 

 
 
 
 

Занятие №8.  
Экономúческая систéма и её тúпы  

 

 
 
 
 
Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
• Уровень  (м. р.), элемéнт, менталитéт, нáция, традúция, критéрий, 

состояние, тип, спóсоб, сéктор, начáло, выгода. 
• Определённый, технологúческий, вещéственный, общéственный, 

централизóванный. 
 

Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 
являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как их мóжно сократúть. 
Запишúте их с сокращéниями. 

Экономúческая систéма; совокýпность социáльно-экономúческих связей и 
отношéний; субъéкты хозяйственной жúзни; отношéния сóбственности; 

 

Рабóтаем самостоятельно 

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 

 



 47 

экономúческая дéятельность; фáкторы произвóдства; рыночная 
капиталистúческая систéма; чáстный, госудáрственный и коллектúвный секторá 
национáльного хозяйства.  

 
Задáние №3. Подберúте к иноязычным словáм из лéвого стóлбика рýсские 

синóнимы из прáвого стóлбика.  
 

Элемéнт  
Критéрий   
Бáза   
Индустриáльный  
Коллектúвный  
Национáльный    

Нарóдный   
Óбщий  
Промышленный  
Прúзнак  
Часть  
Оснóва 

 
Задáние №4. От глаго́лов образýйте существи́тельные со значéнием 

«процéсс» с пóмощью сýффиксов -ение и -ание. 
 

Достигáть (г//ж), соединять, распределять, получúть + -ение 
 

Регулúровать, функционúровать, испóльзовать, понимáть, 
содержáть 

+ -ание   
 

 
Задáние №5. Найдúте кóрни в слóжных словáх, сдéлайте выводы об 

образовáнии слов.  
Макроýровень, социáльно-экономúческий, жизнедéятельность, 

взаимосвязь, тéхнико-функционáльный, психологúческий, слаборáзвитый, 
товáрно-дéнежный, кредúтно-финáнсовый, комáндно-администратúвный.  

 
Задáние №6. Как образóваны эти экономúческие тéрмины? Сдéлайте 

выводы о значéнии этих тéрминов (подчёркнутые словá помóгут вам).  
• Традициóнная эконóмика. 
• Рыночная эконóмика. 
• Смéшанная эконóмика. 
• Экономúческая систéма госудáрственного социалúзма. 

 
Задáние №7. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами.  
Существовáть (где?); возникáть (мéжду чем? где?); включáть в себя (что?); 

выделять (что? где?); присýтствовать (где? в чём?); основáться (на чём?); 
развивáться (где?); направлять (что? на что?); осуществляться (на оснóве чегó? 
где?).  

 
Задáние №8. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

прáвила образовáния и употреблéния причáстий.  
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               Обратúте внимáние! 
 

              Актúвные (действúтельные) 
причáстия 

Пассúвные (страдáтельные) 
причáстия 

Настоящее время 
(от глагóлов НСВ ) 

Прошéдшее врéмя 
(от глагóлов  
НСВ и СВ )   

Настоящее время 
(от глагóлов НСВ ) 

Прошéдшее врéмя 
(от глагóлов СВ )   

Глагóлы 1 грýппы  
 

оснóва наст. вр. 
+  -ущ-; -ющ-   

 

влияют→ 
влияющий 

Глагóлы 1 грýппы  
 

оснóва наст. вр. 
+ -ом-; -ем-   

 

реазизýют → 
реализýемый  

Глагóлы 1 грýппы 
 

оснóва инф. +  
-нн-, -т-,-ённ- 

 

Реализовáть → 
реализóванный  

 
Глагóлы 2 грýппы 

 

оснóва наст. вр. 
+ -ащ-; -ящ-   

 

завúсят → 
завúсящий 

Глагóлы 1и 2 грýпп 
 

оснóва инф. на 
глáсную + -вш-  

 

влиять → 
влиявший 
показáть → 
показáвший  

 
оснóва инф. на 
соглáсную + -ш-  

 

нестú → нéсший 
 

 
Глагóлы 2 грýппы 

 

оснóва наст. вр. 
+ -им-   

 

завúсят → 
завúсимый 

 
Глагóлы 2 грýппы 

 

оснóва инф.  
+ -енн- 

 

получúть → 
полýченный  

 
 

             

            Обратúте внимáние! 
               

1. Одинóчное причáстие стоúт пéред определяемым слóвом (обычно 
существúтельным). 

2. В предложéнии причáстие мóжет образóвывать причáстный оборóт, 
котóрый мóжет стоять как пéред определяемым слóвом, так и пóсле 
негó. Причáстный оборóт выделяется запятыми, éсли стоúт пóсле 
определяемого слóва.  

3. Предложéние с причáстным оборóтом мóжет быть замененó слóжным  
предложéнием со слóвом котóрый. 

 

Примéры: 1. Нýжно распределúть полýченную прúбыль.  
2. Необходúмо контролúровать товáр, реализýемый на рынке.   
3. Товáр, реализóванный на рынке, прошёл контрóль. → Товáр, 

котóрый реализóвали на рынке, прошёл контрóль. 
 
Задáние №9. Образýйте все возмóжные причáстия от дáнных глагóлов.  
Возникáть, включáть характеризовáть, основáть, производúть, развúть, 

направлять. 
 
Задáние №10. Прочитáйте, переведúте и выучите определе́ние тéрмина 

экономúческая систéма. Напишúте определéние по пáмяти. 
 

Экономúческая систéма – слóжная совокýпность социáльно-
экономúческих связей и отношéний, возникáющих мéжду субъéктами 
хозяйственной жúзни в связú с испóльзованием ресýрсов для 
жизнедéятельности óбщества. 
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Задáние №11. Прочитáйте текст. Определúте, кудá в тéксте нýжно 

встáвить определéние из задáния №10. Объяснúте ваш выбор. 
 

Экономúческая систéма: понятие и тúпы  
 

Экономúческие процéссы изучáют на двух ýровнях: мúкро- и макро-, 
чтóбы вúдеть фóрмы хозяйственной жúзни и фóрмы её субъéктов (спрос, 
предложéние, рынок, конкурéнция, госудáрственное регулúрование). Эти 
фóрмы и их функционúрование существýют в определённых экономúческих 
систéмах.  

В наýке есть мнóго определéний экономúческой систéмы. 
Структýра экономúческой систéмы представляет собóй слóжную 

взаимосвязь элемéнтов, включáющих в себя: 1) элемéнты экономúческого 
содержáния (сóбственность, экономúческая дéятельность субъéктов); 
2) элемéнты тéхнико-функционáльного содержáния (прирóдные ресýрсы, 
фáкторы произвóдства, технологúческий прогрéсс). В структýру экономúческой 
систéмы вхóдят элемéнты психологúческого харáктера: менталитéт нáции, 
традúции и т.д. 

В наýке существýют определённые критéрии, характеризýющие кáждый 
тип экономúческой систéмы. Напримéр, состояние производúтельных сил и 
спóсобов произвóдства, тип и фóрмы сóбственности, спóсоб регулúрования 
произвóдства и т.д.  

На оснóве этих критéриев в экономúческой наýке выделяют традициóнную 
эконóмику, рыночную эконóмику, смéшанную эконóмику, экономúческую 
систéму госудáрственного социалúзма.  

Традициóнная экономúческая систéма существовáла в жúзни óбщества 
мнóго тысяч лет. В нáше врéмя этот тип присýтствует в экономúчески 
слаборáзвитых стрáнах. Оснóвой этой экономúческой систéмы является 
сельскохозяйственное произвóдство, оснóванное на чáстной сóбственности на 
зéмлю, орýдия трудá, производúмый продýкт. Этот тип экономúческой систéмы 
характеризýется нерáзвитыми товáрно-дéнежными отношéниями.  

Оснóвой рыночной экономúческой систéмы является капитáл в егó 
вещéственной и в общéственной фóрме. Рыночная капиталистúческая систéма 
сформировáлась на нóвой технологúческой бáзе, и произвóдство в ней 
осуществлялось на оснóве индустриáльной технолóгии. В рыночной систéме 
актúвно развивáются кредúтно-финáнсовые отношéния, внýтренняя и внéшняя 
торгóвля; изменúлись роль госудáрства и отношéния сóбственности.  

В оснóве смéшанной эконóмики – соединéние рáзных тúпов организáции 
хозяйства, рáзных субъéктов экономúческой дéятельности, испóльзование 
достижéний наýки и тéхники. В смéшанной эконóмике соединяются рыночные 
начáла и госудáрственное регулúрование. Это систéма экономúческих связей 
чáстного, госудáрственного, коллектúвного сéкторов национáльного хозяйства, 
направляющих рабóту на получéние выгоды. 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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Экономúческая систéма госудáрственного социалúзма характеризýется 
комáндно-администратúвным управлéнием и централизóванным распределéнием. 
Это систéма, в котóрой госудáрство является глáвным сóбственником и имéет 
монопóлию во всех секторáх произвóдства.  

 
Задáние №12. Найдúте и подчеркнúте в тéксте причáстия и причáстные 

оборóты. Определúте их позúцию по отношéнию к определяемому слóву. 
Предложéния с причáстными оборóтами заменúте на предложéния со слóвом 
котóрый. Запишúте эти предложéния.  

 
 

 
 
 
Задáние №13. Состáвьте схéму, котóрая покáзывает взаимосвязь 

элемéнтов структýры экономúческой систéмы. 
 
Задáние №14. Подýмайте, как мóжно записáть с сокращéниями назвáния 

тúпов экономúческой систéмы? Запишúте словосочетáния, испóльзуйте 
сокращéния. 

 
Задáние №15. Крáтко и с сокращéниями слов запишúте информáцию о 

тúпах экономúческой систéмы.  
 
 
 
 
 

Задáние №16. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 
материáла занятия. Запóлните тест.  

 

1. Фóрмы хозяйственной жúзни … 
определённых экономúческих 
систéмах. 

(А) включáют в себя  
(Б) нахóдятся в 
(В) существýют в 

2. Структýра экономúческой систéмы – 
это слóжная взаимосвязь элемéнтов, … 
элемéнты рáзного экономúческого 
содержáния.  

(А) включáет в себя  
(Б) включáющих в себя 
(В) включённых 

3. В наýке существýют критéрии, … 
кáждый тип экономúческой систéмы.  

(А) характеризýющие  
(Б) характеризýют 
(В) характеризóванные  

4. На оснóве критéриев в 
экономúческой наýке выделяют … .  

(А) нéскольким  тúпам экономúческой 
систéмы 
(Б) нéскольких тúпов экономúческой 
систéмы 
(В) нéсколько тúпов экономúческой 
систéмы 

 

Проверяем нáши знáния 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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5. Оснóвой традициóнной 
экономúческой систéмы является 
сельскохозяйственное произвóдство, 
… чáстной сóбственности на зéмлю, 
орýдия трудá, производúмый продýкт.   

(А) оснóванное на 
(Б) оснóвывается на 
(В) оснóвывающее на 

6. Систéма смéшанной эконóмики – 
систéма экономúческих связей рáзных 
сéкторов национáльного хозяйства, … 
рабóту на получéние выгоды.  

(А) направляют 
(Б) направляющих 
(В) напрáвленных 

 
Задáние №17. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 

Запóлните тест.  
 

1. Структýра экономúческой 
систéмы включáет в себя … . 

(А) элемéнты экономúческого, тéхнико-
функционáльного, хозяйственного содержáния 
(Б) элемéнты экономúческого, тéхнико-
функционáльного, психологúческого содержáния  
(В) элемéнты экономúческого, социáльного и 
психологúческого содержáния 

2. В экономúческой наýке 
выделяют … . 

(А) рыночную, смéшанную эконóмику и 
экономúческую систéму госудáрственного 
социалúзма 
(Б) традициóнную, рыночную и смéшанную 
экономúческие систéмы 
(В) традициóнную, рыночную, смéшанную 
эконóмику и экономúческую систéму 
госудáрственного социалúзма 

3. Оснóва     традициóнной 
экономúческой систéмы – 
это … . 

(А) сельскохозяйственное произвóдство с 
чáстной сóбственностью на зéмлю, орýдия трудá 
и производúмый продýкт 
(Б) произвóдство на нóвой технологúческой бáзе, 
по индустриáльным технолóгиям 
(В) комáндно-администратúвное управлéние и 
централизóванное распределéние в эконóмике 

4. Оснóвой рыночной 
экономúческой систéмы 
является … . 

(А) сельскохозяйственное произвóдство 
(Б) соединéние рáзных тúпов организáции 
хозяйства 
(В) капитáл в егó вещéственной и в 
общéственной фóрме 

5. Смéшанная эконóмика 
представляет собóй … . 

(А) соединéние традúционного тúпа 
экономúческой систéмы с рыночным тúпом  
(Б) соединéние рáзных тúпов организáции 
хозяйства, рáзных субъéктов экономúческой 
дéятельности, испóльзование достижéний наýки 
и тéхники 
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(В) сельскохозяйственное произвóдство с 
чáстной сóбственностью на зéмлю, орýдия трудá 
и производúмый продýкт 

6. Экономúческая систéма 
госудáрственного 
социалúзма 
характеризýется … . 

(А) комáндно-администратúвным управлéнием и 
централизóванным распределéнием 
(Б) чáстной сóбственностью на зéмлю, орýдия 
трудá и производúмый продýкт 
(В) соединéнием рáзных тúпов организáции 
хозяйства 

 
 
 
 
 
  
 

Задáние №18. Прочитáйте и переведúте словá и словосочетáния, котóрые 
вы встрéтите в тéксте для самостоятельной рабóты. 

• Произвóдство, распределéние, обмéн, потреблéние, накоплéние.  
• Фáзы воспроизвóдственного цúкла; кáчественные характерúстики.  

 
Задáние №19. Прочитáйте и переведúте текст для самостоятельной 

рабóты. Запишúте егó простыми предложéниями с сокращéнием слов. 
Закóнчите ваш конспéкт пúсьменным отвéтом на вопрóс: «Как тип 
экономúческой систéмы связан с фáзами воспроизвóдственного цúкла?». 

 

Экономúческая систéма включáет все фáзы воспроизвóдственного цúкла: 
произвóдство – распределéние – обмéн – потреблéние – накоплéние. На «вхóде» 
этого цúкла нахóдятся экономúческие ресýрсы. На «выходе» экономúческой 
систéмы предполагáется сóзданное блáго – продýкт или услýга, отвечáющее 
общéственным потрéбностям. Экономúческие ресýрсы и производúмое блáго 
имéют своú кáчественные характерúстики. Характерúстики определяются 
цéлями испóльзования этих благ в процéссе произвóдства. Напримéр, выделяют 
объектúвные и субъектúвные ресýрсы – продýкты лúчного и произвóдственного 
потреблéния.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Рабóтаем самостоятельно 
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Занятие №9.  
Экономúческая жизнь óбщества:  
общéственное произвóдство 

 

 
 
 
 
Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá и словосочетáния. 
• Услóвие, масштáб, мотúв, предпринимáтельство, мéнеджмент, 

соотношéние, результáт, смысл, возмóжность, выбор.   
• Полéзные ископáемые.  
 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как их мóжно сократúть. 
Запишúте их с сокращéниями. 

Общéственное произвóдство; побудúтельный мотúв; материáльные и 
духóвные потрéбности; материáльное произвóдство; экономúческие ресýрсы; 
фáкторы произвóдства; совокýпность средств произвóдства; эффектúвность 
общéственного произвóдства. 

 
Задáние №3. Состáвьте и запишúте рабóчее определéние термна 

эффектúвность общéственного произвóдства, выраженного фóрмулой. В 
слýчае затруднéния обращáйтесь к словарю:  

Затраты
РезультатыстьЭффективно =  

 

Словá для спрáвок: соотношéние, результáт, произвóдство, затрáта, 
осуществлéние. 

 
Задáние №4. Образýйте от глагóлов и прилагáтельных существúтельные 

со значéнием «процéсс», «кáчество». 
 

                           

Обратúте внимáние! 
             Существúтельные    со    значéнием   «кáчество»     образýются    от  
             прилагáтельных с пóмощью сýффикса  -ость. 

 
 

1. Существовáть, учáствовать, различáть, соединять, достигáть. 
2. Необходúмый, совокýпный, эффектúвный, огранúченный 
 
Задáние №5. Найдúте однокоренные словá, объединúте их в грýппы. 
Предположéние, материáл, общéственный, жилúще, трéбовать, 

испóльзовать, существовáть, побудúтельный, потребúтель, óбщество, полéзный, 
предполагáть, осуществляться, будúть, потрéбность, жить, материáльный.  

 
Задáние №6. Образýйте словосочетáния с существúтельными из лéвого и 

прáвого стóлбиков. Обратúте внимáние на падéж вторóго существúтельного.  

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Процéсс  
Охрáна  
Воспитáние  
Орýдие     
Состояние   
Создáние  

Здорóвье  
Блáга   
Дéти  
Труд  
Делá  

 
Задáние №7. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

взаимозаменяемые синтаксúческие констрýкции простóго и слóжного 
предложéний, котóрые слýжат для выражéния причúнно-слéдственного 
значéния.  

 
                

Обратúте внимáние!  
              1. Простóе предложéние: Причúна → Слéдствие:  
 

• констрýкции с союзами 
(и) поэтому, (и)  тем сáмым, (и) потомý.  

(И) поэтому  
Тем сáмым          глагóл 
(И) потомý 

Дáнные констрýкции мóжно употреблять тóлько во вторóй чáсти 
простóго  предложéния. 

2. Слóжное предложéние: Причúна → Слéдствие: 
 

• констрýкции с союзами 
поэтому, тем сáмым, потомý. 

[1.    ],  (2. поэтому …     ).  
[1.    ], (2. тем сáмым …    ). 
[1.    ],  (2. потомý …    ). 

Дáнные констрýкции мóжно употреблять тóлько во вторóй чáсти 
слóжного  предложéния. 

 
 

Примéры: 1. Человéк испóльзует прирóдные ресýрсы для создáния 
материáльных благ и потомý / и  поэтому актúвно взаимодéйствует с 
прирóдой. 

2. Этот банк предлагáет разнообрáзные финáнсовые услýги и 
тем сáмым удовлетворяет сáмые рáзные запрóсы потребúтелей.  

3. Человéк испóльзует прирóдные ресýрсы для создáния 
материáльных блáг, потомý / поэтому он дóлжен актúвно взаимодéйствовать с 
прирóдой. 

4. Банк предоставляет кредúты, тем сáмым он даёт 
возмóжность людям купúть дорогóй товáр.  

 
Задáние №8. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 

состáвьте предложéния, испóльзуйте синтаксúческие констрýкции из 
задáния №7. Запишúте эти предложéния. 

 

1. Общéственное произвóдство является 
необходúмым услóвием существовáния 
óбщества … 

1. общéственное произвóдство 
предполагáет процéсс трудá. 

2. Произвóдство мóжет осуществляться 
и в масштáбах óбщества … 

2. онó назывáется общéственным 
произвóдством. 
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3. Потрéбности мóгут быть рáзными … 3. в наýке выделяют потрéбности 
материáльные и потрéбности 
духóвные.  

4. Земля – не тóлько самá земля – 
пóчва … 

4. этот фáктор произвóдства 
включáет и другúе прирóдные 
ресýрсы.  

 
Задáние №9. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Осуществляться (кем? / чем? с пóмощью чего?); предполагáть (что?); 

испóльзовать (что? для чегó?); стáвить (что?); огранúчивать (что? чем?). 
 
Задáние №10. Прочитáйте, переведúте и выучите определе́ния тéрминов 

процéсс трудá  и  фáкторы произвóдства. Напишúте определéния по пáмяти. 
 

Процéсс трудá – это процéсс взаимодéйствия человéка и прирóды, когдá 
человéк испóльзует прирóдные ресýрсы для создáния благ, удовлетворяющих 
егó потрéбности. 

Фáкторы произвóдства – экономúческие ресýрсы, котóрые люди 
испóльзуют в процéссе материáльного произвóдства.  

 
 

 
 
 
Задáние №11. Прочитáйте тéкст. Отмéтьте, кудá в текст нýжно 

встáвить определéния из задáния №10. Объяснúте ваш выбор. 
 

Общéственное произвóдство 
 

Общéственное произвóдство является необходúмым услóвием 
существовáния óбщества и тем сáмым предполагáет процéсс трудá. Процéсс 
трудá мóжет осуществляться человéком индивидуáльно úли совмéстно с 
другúми людьмú (в кооперáции). Произвóдство мóжет осуществляться и в 
масштáбах óбщества, поэтому онó назывáется общéственным произвóдством. 

Для учáстия в любóм произвóдстве нýжен побудúтельный мотúв – 
необходúмость удовлетворять потрéбности. Потрéбности мóгут быть рáзными, 
поэтому в наýке выделяют потрéбности материáльные (потрéбности в пúще, 
одéжде, жилúще, услýгах) и потрéбности духóвные (потрéбности в 
образовáнии, охрáне здорóвья, воспитáнии детéй и т.д.).  

Для материáльного произвóдства люди испóльзуют рáзные экономúческие 
ресýрсы – фáкторы произвóдства. Их даёт прирóда: земля, лес, полéзные 
ископáемые. Или люди сáми создают ресýрсы: сырьё, материáлы, орýдия трудá. 
В настоящее врéмя к экономúческим ресýрсам тáкже отнóсят технолóгию, 
информáцию. 

В экономúческой теóрии выделяются фáкторы произвóдства:  
• труд – любáя дéятельность человéка для создáния материáльных и 

духóвных благ;  

 
Рабóтаем с тéкстом 
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• капитáл – совокýпность средств произвóдства и дéнежных ресýрсов, 
необходúмых для произвóдственных процéссов;  

• земля – это не тóлько самá земля – пóчва, потомý в этот фáктор 
произвóдства включáют и другúе прирóдные ресýрсы (вóздух, водá, сóлнечная 
энéргия); 

• предпринимáтельство – услóвие соединéния всех фáкторов 
произвóдства;  

• информáция – свéдения о технологúческих процéссах и технúческих 
новúнках; о состоянии дел на рынке; 

• мéнеджмент – систéма организáции произвóдства, трудá и управлéния.  
Когдá оцéнивают функционúрование общéственного произвóдства, то дают 

оцéнку его эффектúвности. В микроэконóмике эффектúвность определяют как 
соотношéние мéжду результáтами произвóдства и затрáтами на егó 
осуществлéние:  

Затраты
РезультатыстьЭффективно =  

Экономúческий смысл эффектúвности – достижéние максимáльных 
результáтов произвóдства при мúнимуме затрáт и мúнимуме ресýрсов. 

Огранúченность ресýрсов огранúчивает возмóжности произвóдства и 
стáвит проблéму выбора, выраженную в трёх глáвных вопрóсах эконóмики:  

1.Что производúть? (какúе продýкты и услýги трéбуются на рынке). 
2. Как производúть? (с пóмощью какúх ресýрсов и технолóгий 

произвóдятся блáга). 
3. Для когó производúть? (кто бýдет потреблять произведённые блáга). 
 

 
 
 
 

Задáние №12. Разделúте текст из задáния №11 на чáсти. Дáйте назвáние 
кáждой чáсти. Внутрú кáждой чáсти выделите микротéмы. Дáйте им 
назвáния. На этой оснóве состáвьте и запишúте развёрнутый (слóжный) план 
тéкста. 

 

Задáние №13. Состáвьте и запишúте с сокращéниями слов схéму для 
расскáза о фáкторах произвóдства. Испóльзуйте схéму и расскажúте о 
фáкторах произвóдства.  

 
 
 
 
 
Задáние №14. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест.  
 

1. Общéственное произвóдство 
является необходúмым 

(А) и тем сáмым предполагáет процéсс трудá 
(Б) когдá предполагáет процéсс трудá 

 

Проверяем нáши знáния 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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услóвием существовáния 
óбщества … . 

(В) потомý что предполагáет процéсс трудá 

2. Человéк дóлжен 
удовлетворять своú 
потрéбности, ... . 

(А) поэтому в наýке выделяют потрéбности 
материáльные и духóвные  
(Б) тем сáмым в наýке выделяют 
потрéбности материáльные и духóвные 
(В) так как наýке выделяют потрéбности 
материáльные и духóвные  

3. Технолóгию и информáцию 
тáкже отнóсят … .  

(А) в фáкторы произвóдства 
(Б) фáкторов произвóдства 
(В) к фáкторам произвóдства 

4. … оцéнивают 
функционúрование 
общéственного произвóдства, 
… дают оцéнку его 
эффектúвности. 

(А) когдá…, то…  
(Б) при услóвии…, поэтому… 
(В) éсли…, тем сáмым… 

5. Экономúческий смысл 
эффектúвности – достижéние 
максимáльных результáтов 
произвóдства … . 

(А) за мúнимумом затрáт и мúнимумом 
ресýрсов 
(Б) в мúнимуме затрáт и мúнимуме ресýрсов 
(В) при мúнимуме затрáт и мúнимуме 
ресýрсов 

6. Огранúченность ресýрсов 
стáвит проблéму выбора… .  

(А) выразúть в трёх глáвных вопрóсах 
эконóмики 
(Б) выраженную в трёх глáвных вопрóсах 
эконóмики  
(В) выраженная в трёх глáвных вопрóсах 
эконóмики 

 
Задáние №15. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 

Запóлните тест. 
 

1. Фáкторы произвóдства – 
это … .  

(А) экономúческие ресýрсы, котóрые люди 
испóльзуют в процéссе материáльного 
произвóдства 
(Б) срéдства, котóрые люди испóльзуют в 
процéссе материáльного произвóдства 
(В) срéдства трудá и субъéкты, котóрые 
осуществляют процéсс трудá 

2. Общéственным 
произвóдством 
назывáется … . 

(А) осуществлéние процéсса трудá  
(Б) процéсс произвóдства материáльных благ 
(В) процéсс произвóдства в масштáбах óбщества 

3. В экономúческой теóрии 
выделяются фáкторы 
произвóдства: … .  

(А) труд, капитáл, полéзные ископáемые, 
предпринимáтельство, информáция, мéнеджмент 
(Б) труд, дéньги, земля, предпринимáтельство, 
наýка, информáция, мéнеджмент 
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(В) труд, капитáл, земля, предпринимáтельство, 
информáция, мéнеджмент 

4. В микроэконóмике 
эффектúвность 
общéственного 
произвóдства определяют 
как … . 

(А) соотношéние мéжду результáтами 
произвóдства и затрáтами на егó осуществлéние 
(Б) сýмму результáтов произвóдства и затрáт на 
егó осуществлéние 
(В) рáзность мéжду результáтами произвóдства и 
затрáтами на егó осуществлéние 

5. Проблéму выбора в 
общéственном 
произвóдстве стáвит … . 

(А) совокýпность потрéбностей в óбществе, 
котóрая влияет на развúтие произвóдства 
(Б) большóе колúчество ресýрсов, котóрое 
открывает возмóжности для произвóдства 
(В) огранúченность ресýрсов, котóрая 
огранúчивает возмóжности произвóдства 

6. Три глáвных вопрóса 
эконóмики – это … . 

(А) Когдá производúть? Как производúть?  Для 
когó производúть? 
(Б) Что производúть? Как производúть? Для когó 
производúть?   
(В) Что производúть? Зачéм производúть? Как 
производúть? 

 
 
 
 
 
Задáние №16. Прочитáйте и переведúте словá и словосочетáния, котóрые 

вы встрéтите в тéксте для самостоятельной рабóты. Подýмайте, как 
мóжно сократúть эти словá. Запишúте их с сокращéниями.    

• Эффектúвность, примéр, испóльзование, отношéние, колúчество, 
произвóдство, стóимость.  

• Профессионáльный, квалификациóнный, эффектúвный, материáльный.   
• Характеризовáться, испóльзоваться, определяться.   
• Трудовые ресýрсы, производúтельность трудá. 
 
Задáние №17. Восстановúте и запишúте текст для самостоятельной 

рабóты, в котóром испóльзованы сокращéния слов. 
 

Кáжд. из ресýрсов имéет своú прúзнаки. Пр.: труд. ресýрсы хар-ся проф-
ыми и квал-ыми прúзнаками. Труд. ресýрсы д. исп-ваться эфф-но. Для того, 
чтóбы определúть стéпень эфф-ти их исп-ния, есть понятие «произв-ть трудá». 
Произв-ть трудá представляет собóй отн-ие объёма произведённого продýкта к 
кол-ву рабóчих, зáнятых егó произ-вом. Эфф-ть исп-ния мат-ых ресýрсов 
(фондоóтдача) опред-ется по отн-ию стó-сти продýкта на рынке к срéдним 
затрáтам на егó произ-во. 

 

 

Рабóтаем самостоятельно 
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Занятие №10.  
Экономúческая жизнь óбщества:  

сóбственность как категóрия эконóмики и прáва 
 

 

 
 
 
Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
• Сóбственность, категóрия, коллектúв, óбщность, услóвия, 

монополизáция, нóрма, извлечéние, свóйство, залóг, арéнда, кооператúв. 
• Индивидуáльный, акционéрный, муниципáльный.  
 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как их мóжно сократúть. 
Запишúте их с сокращéниями. 

Отношéния сóбственности; экономúческое содержáние сóбственности; 
правовáя сторонá сóбственности; отношéния присвоéния и отчуждéния; 
конкрéтные юридúческие úли физúческие лúца; индивидуáльное присвоéние; 
коллектúвное присвоéние; акционéрное óбщество. 

 
Задáние №3. Образýйте прилагáтельные от дáнных существúтельных. 

Испóльзуйте словá для спрáвок и состáвьте возмóжные словосочетáния с 
этими прилагáтельными. 

Прáво, центр, факт, потребúтель, преимýщество.  
 

Словá для спрáвок: сторонá, контрóль, блáга, обладáние, вопрóс. 
 
Задáние №4. Подберúте к дáнным словáм однокоренные словá. Выделите в 

них кóрень. 
Сóбственность, законодáтельный, взаимодéйствие, содержáть, присвóение, 

отчуждéние, обуслóвливать, совмéстный, общúнный. 
 

Задáние №5. Подберúте к дáнным глагóлам однокоренные 
существúтельные со значéниями: «процéсс», «человéк, совершáющий 
дéйствие».  

 
                

Обратúте внимáние! 
               Существúтельные со значéнием «человéк, совершáющий дéйствие» 
               образýются от глагóлов с пóмощью сýффиксов  -ец (общеупотреб.) и 

 -тель (книж.). 
 

 
 

Глагóлы 
процéсс  

(сýффиксы -ение, -ание) 
человéк, совершáющий дéйствие 

(сýффиксы -ец, -тель ) 
Владéть →   
Пóльзоваться →   
Распоряжáться →   
Обладáть →   
Потреблять →   

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №6. Встáвьте нýжные предлóги и окончáния в дáнные 
предложéния. Укажúте управлéние. 

1. Вопрóс ___ сóбственност… – центрáльный  ____ эконóмическ… наýк… .  
2. Экономúческое содержáние сóбственности изучáют ____ анáлиз… систéмы 
произвóдственных отношéний. 3. Отношéния сóбственности возникáют ___  
люд… в процéссе присвоéния благ. 4. Категóрия сóбственности отражáет 
отношéния  ___ пóвод… присвоéния вéщи, а не отношéние человéка __ вéщ… . 
5. Стóроны сóбственности раскрывáются ___ отношéни… присвоéния и 
отчуждéния.  

 
Задáние №7. Употребúте выделенные словосочетáния в прáвильном 

падéже. Обратúте внимáние на глагóльное управлéние. 
Когдá человéк путешéствует рáзные стрáны, он всегдá бýдет думáть 

вопрóс: комý принадлежúт экономúческая влáсть? Кто присвáивает 
материáльные блáга, кто является хозяин этих материáльных благ? Кто владéет 
земля, фáбрики, магазúны, сокрóвища материáльного и духóвного богáтства? 
Сýщность экономúческая влáсть заключáется отношéния сóбственности на 
срéдства произвóдства. 

 
Задáние №8. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Составлять (что?); отражáть (что?); учáствовать (где?); раскрывáться (чéрез 

что?); закрепляться (где?); фиксúровать (что? где?); устанáвливать (что?); 
принадлежáть (комý?); обуслóвливать (что?).   

 
Задáние №9. Прочитáйте, переведúте и выучите определе́ние тéрмина 

присвоéние. Напишúте определéние по пáмяти. 
 

Присвоéние (в ширóком смысле) – это взаимодéйствие человéка с 
прирóдой в процéссе трудовóй (произвóдственной) дéятельности. 

 (в ýзком смысле) – это монополизáция однúм из субъéктов 
услóвий и результáтов хозяйственной дéятельности.  

 
 

 
 
 
Задáние №10. Прочитáйте текст. Выучите определéния рáзных ýровней 

сóбственности (владéние, пóльзование, распоряжéние). Запишúте их по 
пáмяти, испóльзуйте услóвные сокращéния слов. 

 

Сóбственность как категóрия эконóмики и прáва 
 

Вопрóс о сóбственности – центрáльный для политúческой эконóмии и для 
экономúческой теóрии. В исслéдовании отношéний сóбственности выделяют 
две стороны: экономúческую и правовýю. Пéрвая изучáет экономúческое 
содержáние сóбственности (чéрез анáлиз систéмы произвóдственных 
отношéний), а вторáя – её юридúческое содержáние. 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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В совремéнной наýке считáют, что экономúческое содержáние 
сóбственности составляют отношéния, возникáющие мéжду людьмú в 
процéссе присвоéния материáльных и духóвных благ. Такúм óбразом, категóрия 
сóбственности покáзывает не отношéние человéка к вéщи, а отношéния мéжду 
людьмú по пóводу присвоéния вéщи. В отношéниях по пóводу присвоéния 
вéщи учáствуют мúнимум два субъéкта – отдéльные люди úли их óбщности 
(коллектúвы, грýппы). Объéктами присвоéния являются все материáльные и 
духóвные блáга.  

Экономúческая и правовáя стóроны сóбственности раскрывáются чéрез 
отношéния присвоéния и отчуждéния, котóрые нахóдятся в едúнстве. Эти 
отношéния сóбственности закрепляются в прáве сóбственности. Онó фиксúрует, 
что услóвия, фáкторы и результáты произвóдства, потребúтельские блáга и т.д. 
принадлежáт конкрéтным юридúческим úли физúческим лúцам, то есть 
фиксúрует их фактúческое присвоéние этими лúцами. 

В любóм óбществе существýют законодáтельные áкты, устанáвливающие 
юридúческие правá субъéктов сóбственности, а тáкже определённые нóрмы 
владéния, пóльзования и распоряжéния объéктами сóбственности.  

Владéние – это фактúческое обладáние имýществом. Владéние является 
прáвом преимýщественного контрóля над сóбственностью, когдá сóбственник 
имéет прáво рапорядúться сóбственностью по своемý усмотрéнию. 

Пóльзование – это потреблéние имýщества по назначéнию úли извлечéние 
полéзных для пóльзователя свойств имýщества.  

Распоряжéние означáет, что сóбственник мóжет продáть, обменять объéкт 
сóбственности, отдáть егó в залóг úли в арéнду, а тáкже передáть это прáво 
другóму лицý. 

В совремéнной трактóвке теóрии сóбственности испóльзуется понятие 
«пучóк прав» сóбственности1.  

Многообрáзие отношéний сóбственности обуслóвливает многообрáзие 
форм сóбственности. Существýет нéсколько классификáций сóбственности. 

1. Классификáция по фóрмам присвоéния выделяет индивидуáльное 
присвоéние (лúчное хозяйство и лúчная сóбственность), коллектúвное 
присвоéние (сóбственность кооператúвов, коллектúвных предприятий, 
акционéрных óбществ) и госудáрственное присвоéние (общегосудáрственная и 
муниципáльная сóбственность).  

2. Классификáция по фóрме прáва сóбственности выделяет сóбственность 
чáстную, госудáрственную и совмéстную.  

3. Классификáция по тúпу произвóдственных отношéний выделяет 
первобытную (общúнную), рабовладéльческую, феодáльную, 
капиталистúческую и социалистúческую сóбственность. 

 

 
 
 

                                                
1 См. подрóбнее о теóрии «пучóк прав» сóбственности в тéксте для самостоятельной 

рабóты «Правá сóбственности».   
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Задáние №11. Отвéтьте на вопрóсы. Запишúте отвéты в такóм порядке, 

чтóбы не нарýшилась послéдовательность изложéния материáла в тéксте из 
задáния №10.  Своú отвéты пострóйте как связный расскáз. 

 

1. Каковы нóрмы владéния объéктами сóбственности?  
2. Каковó экономúческое содержáние категóрии сóбственности?  
3. Какúе фóрмы сóбственности выделяют в классификáции по фóрме прáва 
сóбственности?  

4. Какúе две стороны выделяют в исслéдовании отношéний 
сóбственности?  

5. Какúе классификáции форм сóбственности существýют в эконóмике?  
6. Каковы нóрмы пóльзования сóбственностью?  
7. Чéрез какúе отношéния раскрывáются экономúческая и правовáя 
стóроны сóбственности?   

8. Какúе фóрмы сóбственности выделяют в классификáции по тúпу 
произвóдственных отношéний?  

9. Какúе фóрмы сóбственности выделяют в классификáции сóбственности 
по фóрмам присвоéния?  

10.  Каковы нóрмы распоряжения объéктами сóбственности?  
 
Задáние №12. Запишúте с сокращéниями слов информáцию о 

классифúкациях форм сóбственности. Прочитáйте вáшу сокращённую зáпись.  
 
Задáние №13. 1) Подберúте в таблúце к кáждому тéрмину из лéвого 

стóлбика определéние из прáвого стóлбика.  
 2) На какúх ýровнях присвоéния нахóдятся дáнные 

экономúческие субъéкты? Запишúте своú отвéты по синтаксúческой 
констрýкции Кто / что обладáет какúм прáвом сóбственности, потомý 
что … .  

 

Совéт директорóв Неакционéрная фúрма, котóрой владéют двóе úли 
бóлее людéй. 

Предпринимáтель-
сóбственник 

Лúца, избирáемые акционéрами для руковóдства 
корпорáцией. 

Товáрищество Сóбственники корпорáции. 
 

Акционéры Самостоятельно создаёт предприятие и управляет им, 
но принимáет риск на себя. 

 
 
 
 
 
 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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Задáние №14. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 
материáла занятия. Запóлните тест. 

 

1. В исслéдовании отношéний 
сóбственности выделяют две 
стороны: … . 

(А) экономúческой и правовóй 
(Б) экономúческую и правовýю 
(В) экономúческая и правовáя 

2. Категóрия сóбственности 
покáзывает отношéния  … по 
пóводу присвоéния вéщи. 

(А) мéжду людьмú  
(Б) людéй 
(В) у людéй  

3. В отношéниях … учáствуют 
мúнимум два субъéкта. 

(А) о присвоéнии вéщи  
(Б) по пóводу присвоéния вéщи 
(В) при присвоéнии вéщи 

4. Экономúческая и правовáя 
стóроны сóбственности 
раскрывáются … . 

(А) в отношéниях присвоéния и отчуждéния 
(Б) мéжду отношéниями присвоéния и 
отчуждéния 
(В) чéрез отношéния присвоéния и 
отчуждéния  

5. Владéние является … 
преимýщественного контрóля 
над сóбственностью. 

(А) прáву  
(Б) прáво  
(В) прáвом  

6. Классификáция 
сóбственности по фóрме прáва 
сóбственности выделяет … .  

(А) чáстную, госудáрственную и совмéстную 
сóбственность 
(Б) чáстной, госудáрственной и совмéстной 
сóбственностью 
(В) чáстной, госудáрственной и совмéстной 
сóбственности 

 

Задáние №15. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 
Запóлните тест. 

 

1. В исслéдовании 
отношéний сóбственности 
выделяют две стороны: … . 

(А) экономúческую и юридúческую  
(Б) экономúческую и правовýю 
(В) произвóдственную и правовýю 

2. Экономúческое 
содержáние сóбственности 
составляют … . 

(А) отношéния, возникáющие мéжду людьмú в 
процéссе присвоéния материáльных и духóвных 
благ 
(Б) отношéния, возникáющие мéжду людьмú в 
процéссе произвóдства материáльных и 
духóвных благ 
(В) отношéния, возникáющие мéжду людьмú в 
процéссе определéния потрéбностей 

3. Владéние – это… . (А) фактúческий контрóль имýщества 
(Б) фактúческое распределéние имýщества 
(В) фактúческое обладáние имýществом 

 

Проверяем нáши знáния 



 64 

4. Пóльзование – это ... . (А) испóльзование имýщества для прозвóдства 
материáльных благ 
(Б) потреблéние имýщества по назначéнию 
(В) распределéние имýщества по потрéбностям  

5. Распоряжéние – это… . 
 

(А) прáво распоряжаться объéктом 
сóбственности 
(Б) прáво продáть или обменять объéкт 
сóбственности  
(В) прáво отдáть объéкт сóбственности в залóг 
úли в арéнду  

6. Классификáция 
сóбственности по фóрмам 
присвоéния выделяет… . 

(А) чáстную, госудáрственную и совмéстную 
сóбственность  
(Б) первобытную, рабовладéльческую, 
феодáльную, капиталистúческую и 
социалистúческую сóбственность  
(В) индивидуáльное присвоéние, коллектúвное 
присвоéние и госудáрственное присвоéние  

 
 
 
 
Задáние №16. Прочитáйте и переведúте словá, котóрые вы встрéтите в 

тéксте для самостоятельной рабóты. Подýмайте, как мóжно сократúть 
нéкоторые из этих слов.  

• Пéречень (м.р.), лауреáт, концéпция, расщеплéние (разделéние), 
полномóчие, суверéн, безопáсность, наслéдство, запрéт, восстановлéние.   

• Конкрéтный, пóлный (цéлый), абсолютный, бессрóчный.  
 

Задáние №17. Прочитáйте общеупотребúтельное и экономúческое 
определéния слóва пучóк. Сдéлайте вывод, как в терминолóгии эконóмики 
появúлся тéрмин «пучóк прав» сóбственности. 

 

Пучóк (общеупотреб.) – мнóжество какúх-лúбо элемéнтов, 
котóрые расхóдятся из однóй тóчки, из одногó истóчника. 

«Пучóк прав» сóбственности (экономич.) – концéпция 
разделéния прáва сóбственности на ряд полномóчий.  

 
 
 
 

 
Задáние №18. Прочитáйте и переведúте текст для самостоятельной 

рабóты. Состáвьте и запишúте с сокращéниями слов схéму «пучкá прав» 
сóбственности. 

 

Правá сóбственности 
 

Отношéния сóбственности закрепляются в прáве сóбственности. Это прáво 
фиксúрует, что услóвия, фáкторы и результáты хозяйственной дéятельности 
принадлежáт конкрéтным юридúческим úли физúческим лúцам.  

 

Рабóтаем самостоятельно 
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В совремéнной экономúческой литератýре проблéма прáва 
сóбственности определяется, как пóлный пучóк, назывáемый 
«пéречнем Онорé». Этот «пéречень» включáет 11 элемéнтов 
этого прáва. Тáкже в теóрии существýет «пучóк прав» Рóнальда 
Кóуза (– америкáнский экономúст, лауреáт Нóбелевской прéмии, 
áвтор кнúги «Фúрма, рынок и прáво», 1993).  

«Пучóк прав» сóбственности – это концéпция 
«расщеплéния  прав  сóбственности на  ряд полномóчий», то есть  

 

 
Рональд Коуз 

перевóд имýщества в экономúчески функционáльное состояние. «Пучóк прав» 
характеризýется слéдующими вúдами прáва: прáво владéния, пóльзования, 
распоряжения, управлéния; прáво на дохóд; прáво суверéна (абсолютное прáво 
на имýщество и егó судьбý); прáво на безопáсность, прáво на передáчу в 
наслéдство, прáво на бессрóчное обладáние блáгом, прáво запрéта на 
испóльзование блáга; прáво восстановлéния нарýшенных полномóчий. 

 
 
 
 

Занятие №11.  
Экономúческая жизнь óбщества: 
товáр – стóимость – дéньги – ценá  

 
 

 
 
 
 
Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
Свóйство, cýщность, древесúна, материáл, тóпливо, сырьё, пропóрция, 

эквивалéнтность, воплощéние, богáтство, универсáльный, инструмéнт, 
докумéнт, обязáтельство, распоряжéние, подáтель, соотвéтствие.  

 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как их мóжно сократúть. 
Запишúте их с сокращéниями. 

Натурáльная фóрма хозяйства; товáрная фóрма хозяйства; общéственное 
разделéние трудá; потребúтельская стóимость; закóн стóимости; общéственно 
необходúмые затрáты трудá; кредúтные дéньги; дéнежная фóрма выражéния 
стóимости товáра.  

 
Задáние №3. Образýйте от глагóлов существúтельные со значéнием 

«процéсс» с пóмощью сýффиксов -ение, -ание и «нулевóго» сýффикса. 
 

Сýффиксы -ение,-ание 
 

«Нулевóй» сýффикс 
Вознúкнуть (ну//ов), разделять, 
удовлетворять, стимулúровать, 
регулúровать, выяснять.  

Обменять, продáть, купúть, 
учéсть, затрáтить, платúть.  

 

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста №1: лéксика и граммáтика 
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Задáние №4. Прочитáйте и переведúте микротéкст. Встáвьте нýжные 
предлóги и окончáния. Укажúте управлéние. 

____   истóри… человéчества были две основные фóрмы общéственн…  
хозяйств… : натурáльная и товáрная. Натурáльная фóрма хозяйства – это 
хозяйство,   ___ котóр…  производúтель испóльзует произведённый продýкт   
_____  лúчн…   потрéбност… . . 

Товáрная фóрма хозяйства – это произвóдство,  ____   котóр…  сóзданный 
продýкт потребляется пóсле обмéн…   ____   другóй продýкт или продáжи   
____   дéньг… . Глáвные услóвия возникновéни…  товáрн…  произвóдств…  – 
это общéственное разделéние трудá и чáстная сóбственность  ____  фáкторы и 
результáты произвóдств… .  

 

Задáние №5. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 
глагóлами.  

Предназнáчить (что? для чегó?); удовлетворять (что?); поступáть (к кóму? 
чéрез что?); обмéниваться (на что?); проявляться (где? у когó?); уплатúть (что? 
комý?).   

 

Задáние №6. От глагóлов образýйте пассúвные причáстия: пóлные и 
крáткие. Состáвьте с нúми предложéния. 

Предназнáчить, испóльзовать, произвестú, выполнять, определúть.   
 

Задáние №7. Перестрóйте предложéния. Испóльзуйте синтаксúческую 
констрýкцию для óбщей характерúстики наýчного понятия Что является 
чем. Запишúте предложéния.  

1. Учéние о товáре и егó свóйствах – это центрáльное учéние в 
экономúческой наýке. 2. Полéзность – это однó из глáвных свойств товáра. 
3. Товáр – это потребúтельская стóимость, котóрая предназнáчена для 
удовлетворéния потрéбности потребúтелей. 4. Мéновая стóимость – это 
спосóбность товáра обмéниваться на другúе товáры. 5. Дéньги – однá из форм 
воплощéния общéственного богáтства. 6. Кредúтные дéньги – знáк стóимости и 
кредúтные докумéнты. 

 
 
 
 
 
 
Задáние №8. Прочитáйте текст №1. Выучите определéния выделенных 

тéрминов. 
 

Товáр и егó свóйства 
 

Учéние о товáре и егó свóйствах является центрáльным в экономúческой 
наýке. Большинствó исслéдователей считáет, что товáр – это продýкт трудá, 
предназнáченный для обмéна. Любóй продýкт, произведённый для продáжи, 
дóлжен обладáть полéзностью, úли егó никтó не кýпит. Полéзность – это 
спосóбность удовлетворять потрéбности. Онá является однúм из глáвных 
свойств товáра – егó потребúтельской стóимостью. 

 
Рабóтаем с тéкстом №1 
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Товáром является тóлько такáя потребúтельская стóимость, котóрая имéет 
общéственный харáктер, то есть предназнáчена для удовлетворéния 
потрéбности не производúтеля, а другúх людéй. К этим людям – потребúтелям 
товáр поступáет чéрез кýплю-продáжу, чéрез обмéн. Любóй товáр мóжет имéть 
однý или нéсколько потребúтельских стóимостей. Напримéр, древесúна мóжет 
быть испóльзована как строúтельный материáл, как тóпливо, как химúческое 
сырьё. 

В обмéне у товáра проявляется мéновая стóимость. Мéновой стóимостью 
является спосóбность товáра обмéниваться в определённых пропóрциях на 
другúе товáры. 

 
 

 
 
 
 

Задáние №9. Состáвьте и запишúте вопрóсы к тéксту из задáния №8. 
 
Задáние №10. Напишúте выученные вáми определéния из тéкста №1 по 

пáмяти.  
 
 

 
 
 
Задáние №11. Подберúте к дáнным словáм однокоренные словá. Выделите 

в них кóрень. 
Большинствó, однознáчный, товарообмéн, соотвéтствие, 

товаропроизводúтель, необходúмый, сýщность, кредúтный. 
 
Задáние №12. Как вы понимáете эти выражéния наýчного стúля рéчи? 

Состáвьте и запишúте с нúми предложéния.  
• Положéние о чём-лúбо. 
• Осуществляться в соотвéтствии с чем-лúбо. 
• Выполнять фýнкции.  
• Реализовáться чéрез что-лúбо.  

 
 

 
 
 
 

Задáние №13. Прочитáйте текст №2. Выучите определéние закóна 
стóимости.  

 

Стóимость и закóн стóимости 
 

Рáзные экономúческие направлéния и шкóлы неоднознáчно решáют вопрóс 
о стóимости как свóйстве товáра и вопрóс о величинé стóимости. Но для 
большинствá направлéний и школ однознáчным является положéние об 
эквивалéнтности товарообмéна. В классúческой и марксúстской политúческой 
эконóмии это положéние назывáется закóном стóимости. Закóн стóимости 

 
Рабóтаем с тéкстом №2 

 

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста №2: лéксика и граммáтика 

 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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состоúт в том, что произвóдство и обмéн товáров должны осуществляться в 
соотвéтствии с общéственно необходúмыми затрáтами трудá.  

Закóн стóимости реализýется чéрез механúзм цен и выполняет нéсколько 
фýнкций:  

• учёт (соотвéтствие цены и стóимости);  
• стимулúрование развúтия производúтельных сил в чáстном товáрном 
хозяйстве;  

• регулúрование товáрного произвóдства;  
• дифференциáция товаропроизводúтелей.  
 
 
 

 
 
 
Задáние №14. Запишúте с сокращéниями слов информáцию о закóне 

стóимости из тéкста в задáнии  №13. Прочитáйте вáшу сокращённую зáпись. 
 
Задáние №15. Расскажúте крáтко о закóне стóимости. 
 
 
 
 
 
 
Задáние №16. Образýйте прилагáтельные от дáнных существúтельных. 
Кредúт, бумáга, долг, дéньги, банк, метáлл. 
 
Задáние №17. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

синтаксúческие констрýкции, котóрые выражáют значéние содержáния, рóли 
и фýнкции объéкта. 

 

                  

Обратúте внимáние! 
               1) Выражéние значéния 
                содержáния объéкта   

Что существýет в фóрме чегó 
Что существýет в вúде чегó 
 

 
2) Выражéние значéния рóли 
úли фýнкции объéкта.  
 

 
Что выступáет в кáчестве чегó 
Что выступáет в рóли чегó 
  

 

Примéры: 1. Объéкты рынка существýют в вúде товáров и дéнег. 
2. Экономúческие инститýты существýют в фóрме бáнков, 

компáний, акционéрных óбществ.  
3. Госудáрство выступáет в кáчестве регулятора рыночного 

механúзма.  
4. Продавцы и покупáтели выступáют в рóли субъéктов рынка.   

 

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста №3: лéксика и граммáтика 

 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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Задáние №18. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 
состáвьте предложéния, испóльзуйте синтаксúческие констрýкции из 
задáния №17. Запишúте эти предложéния. 

 

1. Дéньги … 1. однá из форм воплощéния общéственного богáтства. 
2. Дéньги как срéдство 
обращéния … 

2. монéта. 

3. Дéньги как срéдство 
платежá … 

3. кредúтные дéньги. 
 

4. Кредúтные дéньги … 4. знак стóимости и кредúтные докумéнты. 
 

5. Кредúтные дéньги … 5. вéксель, банкнóта, чек. 
 

6. Банкнóта … 6. бáнковское долговóе обязáтельство úли вéксель на 
банк. 

7. Совремéнные 
дéньги… 

7. налúчные дéньги и бáнковские депозúты. 

 
Задáние №19. Прочитáйте и переведúте, в какúх фóрмах существýют 

совремéнные дéньги. Подберúте к вúдам дéнег (лéвый стóлбик) фóрмы дéнег 
(прáвый стóлбик). Испóльзуйет констрýкцию Что существýет в вúде чегó. 

 

Налúчные дéньги  
Цéнные бумáги  
Бáнковский депозúт 

монéта  
вéксель 
банкнóты 
чек 
бумáжные дéньги   

 
 
 
 
 
Задáние №20. Прочитáйте текст №3. Как вы понимáете выскáзывание: 

«Дéньги явяются универсáльным инструмéнтом для выражéния стóимости 
товáров?». 

Дéньги 
 

Дéньги выступáют в кáчестве однóй из форм воплощéния общéственного 
богáтства. Одновремéнно дéньги являются универсáльным инструмéнтом для 
выражéния стóимости товáров. 

В совремéнной экономúческой наýке есть рáзные тóчки зрéния на фýнкции 
дéнег. Большинствó экономúстов назывáют три фýнкции дéнег: срéдство 
обращéния, срéдство накоплéния, мéра стóимости.  

Дéньги мóгут существовáть в рáзных фóрмах. Дéньги как срéдство 
обращéния существýют в вúде монéты. Как срéдство платежá дéньги 
существýют в фóрме кредúтных дéнег. Кредúтные дéньги отличáются от 
бумáжных дéнег: онú одновремéнно выступáют в рóли знáка стóимости и 
кредúтных докумéнтов. Кредúтные дéньги существýют в вúде вéкселя, 
банкнóты, чéка. 

 
Рабóтаем с тéкстом №3 
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Вéксель – это долговáя распúска, состáвленная по определённой фóрме. 
Это долговóе дéнежное обязáтельство уплатúть определённую сýмму 
определённому лицý в определённом мéсте в определённый срок.  

Банкнóта выступáет в кáчестве бáнковского долговóго обязáтельства úли 
вéкселя на банк. По немý мóжно в любóе врéмя получúть дéньги. Éсли банк 
госудáрственный, банкнóта станóвится налúчными деньгáми.  

Чек – это пúсьменное распоряжéние бáнку выплатить подáтелю чéка 
определённую сýмму дéнег от лицá, выдавшего чек. 

Совремéнные дéньги существýют в вúде налúчных дéнег и бáнковских 
депозúтов. Налúчность существýет в фóрме металлúческих дéнег (размéнная 
монéта) и бумáжных дéнег. 

 

 
 
 
 

Задáние №21. Запишúте с сокращéниями слов информáцию о том, в какúх 
вúдах существýют совремéнные дéньги. Прочитáйте вáшу сокращённую 
зáпись.  

 

Задáние №22. Состáвьте и запишúте вопрóсы к тéксту из задáния №20. 
 
 
 
 
 
 
 

Задáние №23. Прочитáйте и переведúте словá. 
• Установлéние, воздéйствие, гиперинфляция, нестабúльность.  
• Отклоняться (от чего?); устанáвливаться (чем / кем?); различáть (что?); 

соотвéтствовать (чемý?).  
 
Задáние №24. От дáнных слов образýйте прилагáтельные и причáстия. 

Какúе из них мóгут сочетáться со словáми ценá и фýнкция? Состáвьте 
возмóжные словосочетáния.  

• Учёт, распределúтель, рóзница, опт, свобóда.  
• Стимулúровать, фиксúровать, регулúровать.  
 
 

 
 
 
Задáние №25. Прочитáйте текст №4. Пúсьменно отвéтьте на вопрóс: 

«Совпадáют или различáются понятия ценá  товáра и стóимость  товáра?». 
 

Сýщность и фýнкции цены 
 

Когдá говорят о ценé, обычно имéют в видý дéнежную фóрму выражéния 
стóимости товáра. Ценá выполняет основные фýнкции: учётную (укáзывает 

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста №4: лéксика и граммáтика 

 

 
Рабóтаем с тéкстом №4 

 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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соотношéние цены со стóимостью), распределúтельную, стимулúрующую, а 
тáкже фýнкцию установлéния соотвéтствия спрóса и предложéния товáров. 
Ценá мóжет отклоняться от стóимости вверх úли вниз. В рыночных отношéниях 
испóльзуют рáзные вúды цен. Цéны мóгут быть рóзничными и оптóвыми (éсли 
товáр продаётся и покупáется пáртией); госудáрственными (устанáвливаются 
госудáрством) и рыночными (формирýются под воздéйствием рынка). По 
спóсобу установлéния цены различáют фиксúрованные, регулúруемые и 
свобóдные цéны. Глáвным прúзнаком свобóдной цены является её свобóдное 
движéние относúтельно стóимости товáра. На это движéние влияет ýровень 
спрóса и предложéния на рынке. Рáзница мéжду ценóй на товáры и их 
стóимостью мóжет быть большóй, но в цéлом на рынке сýмма товáрных цен 
должнá соотвéтствовать сýмме товáрных стóимостей. Éсли это прáвило не 
осуществляется, мóжет начáться гиперинфляция и общеэкономúческая 
нестабúльность. 

 
 
 
 
 
 
Задáние №26. Разделúте текст из задáния №25 на абзáцы. Крáтко 

сформулúруйте и запишúте основнýю мысль кáждого абзáца.   
 
 
 
 
 
 

Задáние №27. С пóмощью вопрóсов подготóвьте связный ýстный расскáз 
по тéме «Товáр – стóимость – дéньги – ценá».  

 
1. Каковы основные свóйства товáра?   
2. Какúми стóимостями обладáет товáр? 
3. Как связаны понятия «товáр» и «закóн стóимости»?  
4. Каковы глáвные фýнкции закóна стóимости? 
5. Каковá сýщность дéнег?  
6. Каковы основные вúды дéнег?  
7. Что такóе ценá товáра?  
8. Какúе вúды цен вы мóжете назвáть?  
9. Каковó основнóе услóвие ценообразовáния на рынке?  
 
 

 
 
 
Задáние №28. Прочитáйте и переведúте словá и словосочетáния, котóрые 

вы встрéтите в тéксте для самостоятельной рабóты.  
• Сúмвол, незавúсимость, монгóло-татáры, сдáча (дéньги), крест.  
• Чекáнить монéту; рубúть на чáсти.    
• Мех живóтных: кунúцы, бéлки, сóболя.   
 

 

Проверяем нáши знáния 

 

Рабóтаем самостоятельно 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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Задáние №29. Прочитáйте и переведúте текст для самостоятельной 
рабóты. Отмéтьте в тéксте интерéсную информáцию об истóрии рýсских 
дéнег. Пúсьменно обоснýйте, почемý эта информáция вас заинтересовáла: 
«Мне было интерéсно прочитáть о том, что …».   

 

Истóрия рýсских дéнег 
 

В настоящее врéмя дéньги стáли такúм же сúмволом госудáрства, как флаг, 
герб или гимн. В истóрии дéнег мы мóжем увúдеть истóрию страны – развúтие 
её политúческой и экономúческой незавúсимости. 

В старинý размéры Россúйского госудáрства были мéньше, чем в 
настоящее врéмя. В странé было немнóго зóлота и серебрá, из котóрых 
традициóнно чекáнили монéту. Поэтому в кáчестве дéнег выступáл мех дорогúх 
живóтных: кунúцы, бéлки, сóболя.  

В XIII-ом вéке, пóсле войны с монгóло-татáрами, рýсские люди стáли 
испóльзовать для торгóвли татáрскую монéту – деньгý. Так в рýсском языке 
появúлось слóво «дéньги».  

Своú дéньги Россúя началá чекáнить с XIV-ого вéка. Однý из сáмых 
дорогúх монéт назвáли «рубль». Почемý? Потомý что при торгóвле монéту 
чáсто делúли на чáсти – рубúли, éсли не было сдáчи. На монéте дáже 
специáльно чекáнили крест, чтóбы было удóбно рубúть её на две или четыре 
чáсти.  

 
 
 
 

Занятие № 12. 
Рынок как фóрма товáрного произвóдства 

 
 
 

 
 
 
 
Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá и словосочетáния. 
• Перехóд (процéсс), сердцевúна, новúнка, подразделéние, издéлие, 

недвúжимость, облигáция, сигнáл.    
• Постепéнный, универсáльный.  
• Процéнтная стáвка.  
 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как их мóжно сократúть. 
Запишúте их с сокращéниями.  

Простóе товáрное произвóдство; капиталистúческое товáрное 
произвóдство; мéлкая чáстная сóбственность; рыночная эконóмика; рыночные 
элемéнты; рынок произвóдственных ресýрсов; рынок потребúтельских благ; 
общéственно необходúмые затрáты; повышéние эффектúвности общéственного 
хозяйства.  

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №3. Подберúте к словáм из лéвого стóлбика синóнимы из прáвого 

стóлбика. Состáвьте с кáждой пáрой синóнимов словосочетáния.  
 

Сердцевúна 
Ряд  
Санúрование  
Стéпень  
Бáза  
Компонéнт    

Часть  
Оснóва   
Уровень  
Очищéние   
Пéречень   
Центр  

 
Задáние №4. Подберúте к дáнным словáм однокоренные словá.  
Многообрáзие, выгодность, товаропроизводúтель, исхóдный, 

многочúсленный; недвúжимость; устóйчивость.   
 
Задáние №5. Образýйте от дáнных существúтельных прилагáтельные, а 

от глагóлов – актúвные причáстия настоящего врéмени.  
1. Информáция, посрéдник.  
2. Сформировáть (цéны), регулúровать, санúровать, включáть.  
 
Задáние №6. Прочитáйте и переведúте микротéкст «Фóрмы товáрного 

произвóдства». Встáвьте нýжные предлóги и окончáния. Укажúте управлéние.  
 

В начáле своегó развúтия товáрное произвóдство существовáло ____ 
фóрм…   прост…    товáрн… произвóдств… . Егó основные прúзнаки – это 
мéлкая чáстная сóбственность ______ срéдств…  произвóдств…  и продýкт… , 
лúчное учáстие сóбственника _____ процéсс…   создáни…   товáр…  , ýзость 
товáрно-дéнежн…    обмéн…  . 

Дéйствие экономúческих закóнов: закóна стóимости и закóна конкурéнции 
– обуслóвило перехóд  ___  прост…  товáрн…  произвóдств…  ____ 
капиталистúческ…  товáрн…   хозяйств… . Капиталистúческое товáрное 
произвóдство сохраняет нéкоторые прúзнаки прост…  товáрн… произвóдств… . 
Напримéр, _____ эт…   прúзнак…  отнóсится чáстная сóбственность _____ 
срéдств… и результáт… произвóдств… . Но капиталистúческое товáрное 
хозяйство отличáется _____   прост…  товáрн…  произвóдств… , так как в нём 
испóльзуется наёмный труд. 

 
Задáние №7. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

синтаксúческие констрýкции, котóрые характеризýют состáв / структýру 
объéкта. 

 
                

Обратúте внимáние! 
  1) Характерúстика с 
тóчки зрéния цéлого:  

[цéлое] → [часть] 
 

Что включáет (в себя / в свой состáв) что 
Что дéлится / подразделяется на что 

 
2) Характерúстика с 
тóчки зрéния чáсти:  
[часть] → [цéлое] 

 

 
Что образýет что 
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Примéры: 1. Блáга включáют в себя / в свой состáв произвóдственные 
ресýрсы и производúмые на их оснóве потребúтельские блáга.  

2. Экономúческие ресýрсы дéлятся / подразделяются на 
материáльные и людскúе.  

3. Срéдства трудá и предмéты трудá образýют срéдства 
произвóдства. 

 
Задáние №8. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 

состáвьте предложéния, испóльзуйте синтаксúческие констрýкции из 
задáния №7. Запишúте эти предложéния. 

 

1. Совремéнное товáрное хозяйство … 
 

1. разлúчные тúпы произвóдства. 
2. Сердцевúна рыночной систéмы … 
 

2. рынок товáров. 
3. Систéма рыночных отношéний … 3. многочúсленные рыночные 

подразделéния. 
4. Рынок средств произвóдства, рынок 
трудá, рынок капитáла, рынок землú … 

4. рынок произвóдственных ресýрсов. 

5. Рынок потребúтельских благ … 5. рынок продýктов питáния, рынок 
промышленных издéлий. 

6. Рынок жилья, рынок земéльных 
учáстков … 

6. рынок недвúжимости. 

7. Основные фýнкции рынка … 7. информациóнная, посрéдническая, 
ценообразýющая, регулúрующая, 
санúрующая. 

 
Задáние №9. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Сочетáть (что? где?); оснóвываться (на чём?); выделить (что? где?); 

обеспéчивать (что? чем?); возобновлять (что?); сопостáвить (что? с чем?); 
обуслóвливаться (чем?).  

 
Задáние №10. Прочитáйте и сравнúте два определéния тéрмина рынок. 

Какóе из них, с вáшей тóчки зрéния, является наибóлее пóлным? Почемý? 
Выучите это определéние.  

 

Рынок (в ýзком смысле) – это сфéра непосрéдственного товáрного 
обращéния, обмéна товáров на дéньги, а дéнег – на товáры.  

(в ширóком смысле) – это систéма экономúческих отношéний 
мéжду хозяйствующими субъéктами по пóводу испóльзования экономúческих 
ресýрсов, в результáте котóрого формирýются дохóды и удовлетворяются 
потрéбности члéнов óбщества. 

 
 
 
 

 
 



 75 

 
 

 
 

Задáние №11. Прочитáйте текст. Пúсьменно отвéтьте на вопрóс: 
«Почемý в наýке нет универсáльного определéния рынка?». 

 

Рынок как фóрма товáрного произвóдства 
 

Товáрное произвóдство развивáлось постепéнно: от простóго товáрного 
произвóдства к капиталистúческому товáрному произвóдству. Совремéнное 
товáрное хозяйство представляет собóй слóжное явлéние. Онó включáет в себя 
разлúчные тúпы произвóдства и оснóвывается на многообрáзии форм 
сóбственности. Этот тип хозяйства в наýке получúл назвáние рыночной 
эконóмики úли рынка. 

Универсáльного определéния рынка нет. В рабóтах А. Смúта, Д. Рикáрдо, 
К. Мáркса и другúх экономúстов XVIII–XIX-ого векóв мы встречáем ýзкое 
определéние рынка – сфéры обмéна товáров на дéньги, а дéнег – на товáры. В 
ширóком смысле (и это бóлее прáвильно) рынок – это систéма экономúческих 
отношéний мéжду хозяйствующими субъéктами по пóводу испóльзования 
экономúческих ресýрсов, в результáте котóрого формирýются дохóды и 
удовлетворяются потрéбности члéнов óбщества. Ещё мóжно сказáть, что рынок 
– это фóрма связи произвóдства с потреблéнием, производúтелей продýкции 
друг с дрýгом и с конéчным её потребúтелем, то есть связь всех компонéнтов 
общéственного произвóдства и вúдов хозяйственной дéятельности с пóмощью 
кýпли-продáжи для удовлетворéния общéственных и индивидуáльных 
потрéбностей.  

Рынок имéет слóжную структуру. Сердцевúну рыночной систéмы образýет 
рынок товáров, функционúрующий во взаимосвязи с другúми рынками: рынком 
капитáлов, рынком рабóчей сúлы, рынком технолóгии, информáции, 
технúческих новúнок. Тáкже систéма рыночных отношéний включáет в себя 
многочúсленные рыночные элемéнты: 

• рынок средств произвóдства, рынок трудá, рынок капитáла, рынок 
землú, котóрые образýют рынок произвóдственных ресýрсов; 

• рынок потребúтельских благ, который включáет в себя рынок продýктов 
питáния, рынок промышленных издéлий;  

• рынок сельскохозяйственной продýкции;  
• рынок недвúжимости, котóрый образýют рынок жилья, рынок 

земéльных учáстков и другúе;  
• рынок услýг.  
Тáкже выделяют рынок цéнных бумáг (áкции, облигáции и т.п.), валютный 

рынок. 
Эти рынки взаимодéйствуют мéжду собóй и выполняют ряд фýнкций: 

информациóнную; посрéдническую; ценообразýющую; регулúрующую; 
санúрующую. 

Информациóнная фýнкция рынка с пóмощью меняющихся цен и 
процéнтных стáвок даёт произвóдству сигнáл о колúчестве и кáчестве 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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продýкции, котóрую слéдует продавáть. Эта фýнкция осóбенно важнá, так как в 
услóвиях рыночной эконóмики производúть нáдо лишь то, что мóжно продáть. 

Посрéдническая фýнкция тáкже важнá, так как сегóдня без обмéна, кýпли-
продáжи продýкции товаропроизводúтели не мóгут возобновлять свой 
произвóдственный цикл, определять стéпень выгодности технологúческих и 
экономúческих связей. 

Ценообразýющая фýнкция помогáет сопостáвить затрáты трудá на 
произвóдство продýкции и определúть ýровень ОНЗТ – общéственно 
необходúмых затрáт (общéственная стóимость товáра). В свою óчередь, ОНЗТ 
слýжит исхóдной бáзой для формировáния рыночной цены товáра. 

Регулúрующая фýнкция рынка реализýется как дéйствие рыночных 
закóнов: закóна стóимости, закóна конкурéнции, закóна спрóса и предложéния.  

Санúрующая фýнкция рынка тáкже обуслóвливается дéйствием 
экономúческих закóнов. Экономúчески неустóйчивые предприятия 
«вымывáются» с рынка. В результáте этого происхóдит повышéние 
эффектúвности общéственного хозяйства в цéлом, растёт егó óбщая 
экономúческая устóйчивость. 

 
 
 
 
 
 
Задáние №12. Разделúте текст из задáния №11 на чáсти. Назовúте 

экономúческие понятия, о котóрых расскáзывает кáждая часть.  
 
Задáние №13. Состáвьте схéму, котóрая покáзывает структýру рынка. 

Подготóвьте по этой схéме ýстный расскáз. 
 
Задáние №14. Рассмотрúте тúпы структýры тéкстов на оснóве цепнóй и 

параллéльной связи.  
 

 

         Обратúте внимáние! 
            1. Мúкротекст на оснóве цепнóй связи.  

       Текст состоúт из трёх частéй: понятие – егó определéние – 
характерúстика или примéр. В пéрвой чáсти тéкста ввóдится однó нóвое 
понятие úли нéсколько нóвых понятий. Вторáя часть тéкста даёт определéние 
этого понятия. Трéтья часть тéкста – характерúстика или примéр. 

Схéма:  1______ 2.   2________ 3.    3 _________4.  
 

2. Мúкротекст на оснóве параллéльной связи. 
Текст состоúт из трёх и бóлее частéй: определяемое понятие, прúзнаки и 

состáв этого понятия. Кáждая часть содéржит определяемое понятие. В 
кáждой чáсти появляется нóвая информáция об этом понятии. 

Схéма:  1 __________2.  
 1 _________3.  
 1 _________4. 
 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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Задáние №15. Испóльзуйте план к тéксту из задáние №12 и определúте, 
на оснóве какóго тúпа связи пострóена кáждая егó часть.  

 
 
 
 
 
Задáние №16. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест.  
 

1. Тип совремéнного товáрного 
хозяйства получúл назвáние … . 

(А) рыночную эконóмику 
(Б) рыночной эконóмики  
(В) рыночная эконóмика  

2. Рынок – это связь всех 
компонéнтов общéственного 
произвóдства и вúдов хозяйственной 
дéятельности … .  

(А) с пóмощью кýпли-продáжи 
(Б) в пóмощь кýпле-продáже 
(В) за пóмощью кýпли-продáжи 

3. Рынок товáров образýет … . (А) в сердцевúне рыночной систéмы 
(Б) сердцевúну рыночной систéмы 
(В) сердцевúной рыночной систéмы 

4. Рыночные элемéнты обеспéчивают 
выполнéние … . 

(А) ряду рыночных фýнкций 
(Б) ряд рыночных фýнкций 
(В) ряда рыночных фýнкций 

5. Информациóнная фýнкция рынка 
даёт произвóдству сигнáл … . 

(А) колúчества и кáчества продýкции  
(Б) по колúчеству и кáчеству продýкции 
(В) о колúчестве и кáчестве продýкции 

6. ОНЗТ слýжит … . (А) исхóдной бáзой для формировáния 
рыночной цены  
(Б) исхóдную бáзу для формировáния 
рыночной цены 
(В) исхóдной бáзы для формировáния 
рыночной цены 

7. Санúрующая фýнкция рынка 
обуслóвливается … . 

(А) дéйствие экономúческих закóнов 
(Б) дéйствием экономúческих закóнов 
(В) дéйствию экономúческих закóнов 

 
Задáние №17. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 

Запóлните тест.  
 

1. Товáрное 
произвóдство 
развивáлось … . 

(А) от капиталистúческого к простóму произвóдству 
(Б) от простóго к капиталистúческому произвóдству 
(В) от рыночного хозяйства к простóму хозяйству 

2. Узкое определéние 
рынка – … . 

(А) сфéра экономúческих отношéний для 
обеспéчения функционúрования хозяйства 
(Б) фóрма связи произвóдства с потреблéнием  
(В) сфéра обмéна товáров на дéньги, а дéнег – на 
товáры 

 

Проверяем нáши знáния 
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3. Рынок – это тáкже …  (А) систéма связи мéжду поизводúтелями 
(Б) хозяйственная дéятельность продавцóв и 
покупáтелей  
(В) связь всех компонéнтов и вúдов хозяйственной 
дéятельности с пóмощью кýпли-продáжи 

4. Центр рыночной 
систéмы – это … . 

(А) рынок товáров 
(Б) рынок капитáлов 
(В) рынок цéнных бумáг 

5. Систéма рыночных 
отношéний включáет в 
себя … . 

(А) многочúсленных субъéктов рынка 
(Б) разлúчные рыночные элемéнты 
(В) многочúсленные связи мéжду другúми рынками 

6. Рыночные фýнкции 
– это … . 

(А) информациóнная, санúрующая, посрéдническая,  
ценообразýющая, регулúрующая  
(Б) информациóнная, санúрующая, посрéдническая, 
регулúрующая  
(В) информациóнная, санúрующая, распределяющая, 
ценообразýющая, регулúрующая  

7. Экономúчески 
неустóйчивые 
предприятия … . 

(А) удаляются с рынка  
(Б) укрепляются на рынке 
(В) «вымывáются» с рынка 

 
 
 
 
 
 
 
 

Задáние №18. Прочитáйте и переведúте словá и словосочетáния, котóрые 
вы встрéтите в тéксте для самостоятельной рабóты.  

• Достóинство, недостáток, провáл, слáбость, разрыв.  
• Рыночный механúзм; согласовáние интерéсов производúтелей и 

покупáтелей; разлúчные слоú населéния.  
• Заставлять (когó? что дéлать?); считáться (с чем / с кем?); направлять 

(кого? кудá?); позволять (комý? что дéлать?); координúровать (что?).  
 

Задáние №19. Прочитáйте и переведúте тéкст для самостоятельной 
рабóты. Запишúте в вúде конспéкта с сокращéниями информáцию о 
достóинствах и недостáтках рыночной систéмы.  

 

Достóинства и недостáтки рыночной систéмы 
 

В рыночной систéме есть свóи достóинства и недостáтки.  
Достóинство рыночного механúзма состоúт в том, что он заставляет 

кáждого продавцá дýмать об интерéсах покупáтелей, потомý что тóлько так 
продавéц мóжет получúть сóбственную выгоду. Но покупáтель тóже дóлжен 
считáться с интерéсами продавцá: он мóжет получúть желáемый товáр, тóлько 

 

Рабóтаем самостоятельно 
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когдá заплáтит за негó сложúвшуюся на рынке цéну. Áдам Смит анализúровал 
этот механúзм рыночного согласовáния интерéсов продавцóв и покупáтелей. В 
своéй знаменúтой кнúге «Исслéдование о прирóде и причúнах богáтства 
нарóдов» он написáл: «Кáждый человéк мыслит тóлько о сóбственной выгоде, 
но невúдимая рукá, котóрая егó направляет, приведёт егó к результáту, о 
котóром он дáже не дýмал».  

«Невúдимая рукá» рынка – это механúзм согласовáния интерéсов 
производúтелей и покупáтелей блáга, предстáвленный в ценé этого блáга, и 
позволяющий рыночной систéме координúровать дéятельность миллиóнов 
людéй. Именно цéны, котóрые склáдываются в процéссе конкурéнции на рынке, 
– глáвный истóчник  информáции для продавцóв и покупáтелей о соотношéнии 
предложéния товáров и спрóса на них.  

Рыночная систéма обладáет тáкже нéкоторыми недостáтками, 
назывáемыми в экономúческой теóрии провáлами или слáбостями рынка. 
Основными провáлами рыночной систéмы считáются большóй разрыв мéжду 
дохóдами разлúчных слоёв населéния; неспосóбность производúть достáточное 
колúчество общéственных благ; возмóжная монополизáция рынка.  
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РАЗДÉЛ II. ОСНÓВЫ ЭКОНОМИЧЕСКОЙ ТЕÓРИИ 
 
 

Занятие №13.  
Введéние в рыночную эконóмику 

 
 
 
 
 
 

Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
• Предпринимáтельство, категóрия, желáние, реализáция, критéрий, 

престúжность, предпочтéние.  
• Конкрéтный, мóщный, отдéльный, предéльный, бессмысленный.  
 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как их мóжно сократúть. 
Запишúте их с сокращéниями. 

Микроэкономúческий анáлиз; обосóбленные экономúческие единúцы: 
домохозяйства, фúрмы, госудáрство; прúнципы рыночной эконóмики; свобóда 
предпринимáтельства; повышéние эффектúвности; объектúвное и субъектúвное 
начáла; механúзм дéйствия экономúческих закóнов; потребúтельские свóйства 
товáра.  

 
Задáние №3. Как вы понимáете эти выражéния наýчного стúля рéчи? 

Состáвьте и запишúте с нúми предложéния. 
• Испóльзоваться по назначéнию.  
• Услóвно назвáть что-лúбо. 
• Постáвить себé на слýжбу что-лúбо.   
 
Задáние №4. Подберúте к словáм из лéвого стóлбика синóнимы – словá из 

прáвого стóлбика.  
Эффектúвность  
Специфúческий 
Механúзм  
Эконóмия (ресýрсов) 
Базúроваться   

Оснóвываться  
Устрóйство  
Сбережéние  
Осóбенный  
Дéйственность   

 
Задáние №5. С какúми существúтельными мóжет сочетáться 

прилагáтельное экономúческий? Состáвьте возмóжные словосочетáния. 
 
 

Экономúческий → человéк, интерéс, единúца, странá, эконóмия, 
закóн, субъéкт, дéньги, товáр, модéль.     

 
 
 

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №6. Определúте, к какóй чáсти рéчи принадлежáт дáнные словá. 
Скажúте, от какúх слов онú образóваны? 

Центрáльный, регулятор, изначáльно, повышéние, иногдá, двуедúный, 
услóвно, сочетáние, саморегулúрующийся, мотивúровать, соизмерúмый, 
продолжáться, полéзность. 

 
Задáние №7. Дáйте характерúстику дáнным причáстиям с тóчки зрéния 

залóга и врéмени. От какúх глагóлов онú образóваны?  
Изучáющий, обосóбленный, огранúченный, регулúрующийся, 

выраженный, связанный, соизмерúмый.  
 
Задáние №8. Рассмотрúте, как образýются словá рáзных частéй рéчи от 

слóва связь. Обратúте внимáние на услóвия их употреблéния в словосочетáнии 
и предложéнии. Подберúте своú примéры словосочетáний с этими словáми. 

 

Связь  → связывать что? с чем? (глагóл); 
→ связанный и взаúмосвязанный (причáстия, употребляются 
вмéсте с существúтельным); 
→ в связú (слóжный предлóг: чáсто употребляется в начáле 
предложéния, подчёркивает связь предложéния с предыдущим: 
«В связи с этим…»);  
→ связан (крáткое причáстие, употребляется в фýнкции 
предикáта). 

 
Задáние №9. Встáвьте на мéсто прóпусков словá из задáния №8.  
1. Любáя эконóмика содéржит  …  начáла: объектúвное и субъектúвное. 

2. Дéйствие объéктивного начáла эконóмики не завúсит от человéка.   …  
говорят о «механúзме дéйствия» экономúческих закóнов. 3. Проблéма выбора 
для фúрмы  …  с рáзными вúдами ресýрсов, капитáлом, дохóдами и т.д. 
4. Проблéму выбора  ... с исслéдованием экономúческого поведéния субъéктов 
рынка. 5. Предéльные издéржки,  … с расхóдами на ведéние экономúческой 
дéятельности, должны быть соизмерúмы с предéльными дохóдами. 
6. Экономúческое поведéние субъéктов   …   с предпочтéниями при выборе. 

 
Задáние №10. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

синтаксúческие констрýкции, котóрые характеризýют состáв / структýру 
объéкта. 

 
                    

Обратúте внимáние! 
              1) Характерúстика   с   тóчки  
                 зрéния цéлого:  
                    [цéлое] → [часть] 
 

Что содéржит что 
Что состоúт из чегó 

Во что / в состáв чегó вхóдит что 
 

2) Характерúстика с тóчки 
зрéния чáсти:  

[часть] → [цéлое] 
 

 
Что составляет что 
Что образýет что 
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Примéры: 1. Раздéл «Теóрия рыночной эконóмики» содéржит глáвы 
«Введéние в рыночную эконóмику», «Механúзм рыночной эконóмики», 
«Фáкторные рынки».  

2. Рабóта состоúт из введéния, трёх глáв и заключéния. 
3. В состáв средств произвóдства вхóдят срéдства трудá и 

предмéты трудá.  
4. Товáры и услýги составляют экономúческие блáга. 
5. Домохозяйства и фúрмы образýют самостоятельные 

хозяйственные единúцы. 
 

Задáние №11. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 
состáвьте предложéния, испóльзуйте синтаксúческие констрýкции из 
задáния №10. Запишúте эти предложéния. 

 

1. Вáжная часть экономúческой 
теóрии …  

1. микроэкономúческий анáлиз.  

2. Центрáльная часть 
микроэконóмики … 

2. анáлиз рыночной эконóмики.  

3. Прúнципы рыночной 
эконóмики … 

3. свобóда предпринимáтельства, свобóда 
выбора вúда экономúческой дéятельности, 
свобóда потребúтельского выбора, налúчие 
экономúческих интерéсов и т.д. 

4. Любáя эконóмика … 4. объектúвное начáло и субъектúвное начáло. 
 

5. Объектúвное начáло в 
эконóмике … 

5. дéйствия объектúвных экономúческих 
закóнов и категóрий. 

6. Субъектúвное начáло в 
эконóмике … 

6. дéятельность домохозяйств, фирм и 
госудáрства. 

7. Рыночная систéма … 7. сочетáние конкурéнции и монопóлии. 
 

8. Критéрии выбора для 
потребúтеля …  

8. потребúтельские свóйства товáра, ценá, 
престúжность и т.д. 

 
Задáние №12. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Обеспéчивать (что? / когó? чем?); имéть (что?); приспосáбливаться 

(к  чемý?); пытáться (что сдéлать?); мотивúровать (что?); базúроваться 
(на чём?); сравняться (с чем?).   

 
 
 
 
 
 
 

Задáние №13. Прочитáйте текст. Отвéтьте на вопрóс: «Какúе 
экономúческие проблéмы исслéдуются с пóмощью микроэкономúческого 
анáлиза?»   

 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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Введéние в рыночную эконóмику 
 

Вáжную часть экономúческой теóрии составляет микроэкономúческий 
анáлиз, изучáющий обосóбленные экономúческие единúцы (домохозяйство, 
фúрма), а тáкже рынки конкрéтных товáров и услýг, цéны. Центрáльная часть 
микроэконóмики содéржит анáлиз рыночной эконóмики, так как рыночный 
механúзм является мóщным регулятором всей хозяйственной жúзни óбщества.  

Специфúческие черты рыночной систéмы назывáются «прúнципами 
рыночной эконóмики». В состáв прúнципов рыночной эконóмики вхóдят: 
свобóда предпринимáтельства, свобóда выбора вúда экономúческой 
дéятельности (профéссии), свобóда потребúтельского выбора, налúчие 
экономúческих интерéсов, все экономúческие ресýрсы, котóрые изначáльно 
имéют хозяев и мóгут свобóдно испóльзоваться по назначéнию. Прúнципы 
обеспéчивают эконóмию огранúченных ресýрсов и повышéние эффектúвности 
произвóдства.  

Любáя эконóмика содéржит взаимосвязанные начáла: объектúвное и 
субъектúвное.  

Объектúвное начáло в эконóмике услóвно мóжно назвáть «рыночным». 
Онó состоúт из дéйствий объектúвных экономúческих закóнов и категóрий. Эти 
дéйствия не завúсят от желáния человéка, поэтому мы мóжем тóлько 
приспосáбливаться к ним, пытáться постáвить себé на слýжбу дéйствие 
экономúческих закóнов. В этой связú иногдá говорят о «механúзме дéйствия» и 
«механúзме испóльзования» экономúческих закóнов. 

Субъектúвное начáло в эконóмике состоúт из дéятельности отдéльных 
лúчностей (домохозяйств), фирм и госудáрства.  

В цéлом рыночную систéму образýет сочетáние конкурéнции и монопóлии 
в определённых пропóрциях. При этом конкурéнция представляет собóй 
саморегулúрующееся (объектúвное начáло), а монопóлия – организациóнно-
регулúрующееся (субъектúвное начáло). Реализáция объектúвного и 
субъектúвного начáл в рыночной эконóмике осуществляется в хозяйственной 
дéятельности её субъéктов, котóрые мотивúруют своú дéйствия, выраженные в 
интерéсах и потрéбностях.  

Вмéсте с рóстом производúтельности трудá растёт колúчество 
материáльных благ и услýг, а пéред экономúческими субъéктами встаёт 
проблéма выбора. Для потребúтеля в состáв критéриев выбора вхóдят 
потребúтельские свóйства товáра, ценá, престúжность и т.д. Проблéма выбора 
для фúрмы связана со срéдствами произвóдства и рабóчей сúлой (ресýрсами), 
капитáлом, дохóдами от хозяйственной дéятельности и т.д.  

Проблéму выбора связывают с исслéдованием экономúческого поведéния 
субъéктов рынка. В настоящее врéмя такóе исслéдование базúруется на 
прúнципах теóрии предéльной полéзности. Соглáсно этой теóрии предéльные 
издéржки (связанные с расхóдами на ведéние экономúческой дéятельности) и 
предéльные дохóды (от ведéния этой экономúческой дéятельности) должны 
быть соизмерúмы. Экономúческая дéятельность должнá продолжáться, покá 
предéльные издéржки не сравняются с предéльными дохóдами, инáче самá 
экономúческая дéятельность стáнет бессмысленной. 
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В свою óчередь, экономúческое поведéние связано с предпочтéниями при 
выборе. Для отдéльного потребúтеля предпочтéния при выборе опúсываются с 
пóмощью разлúчных экономúческих модéлей, средú котóрых осóбое мéсто 
занимáют «модéли потреблéния». 

 
 

 
 
 
Задáние №14. Определúте, на оснóве какóго тúпа связи (цепнóго, 

параллéльного) пострóены чáсти тéкста из задáния №13, расскáзывающие  об 
объектúвном и субъéктивном начáлах эконóмики. 

 
Задáние №15. Рассмотрúте и проанализúруйте, как с пóмощью повтóра 

слóв осуществляется связь предложéний в абзáце, рассказывающем о теóрии 
предéльной полéзности.  

 
 
 
 
 
Задáние №16. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест.  
 

1. Микроэкономúческий анáлиз 
составляет … . 

(А) вáжную часть экономúческой теóрии 
(Б) вáжной чáсти экономúческой теóрии 
(В) вáжная часть экономúческой теóрии 

2. Центрáльная часть 
микроэконóмики … анáлиз 
рыночной эконóмики.  

(А) составляет 
(Б) содéржит  
(В) образýет  

3. Свобóда предпринимáтельства, 
свобóда профéссии, свобóда 
потребúтельского выбора … 
прúнципов рыночной эконóмики.  

(А) вхóдят в состáв  
(Б) состоят из  
(В) составляют  

4. Объектúвное начáло эконóмики 
… дéйствий объектúвных 
экономúческих закóнов и категóрий. 

(А) образýет  
(Б) вхóдит в состáв  
(В) состоúт из 

5. Рыночную систéму … сочетáние 
конкурéнции и монопóлии в 
определённых пропóрциях. 

(А) образýет 
(Б) содéржит 
(В) состоúт из 

6. Проблéма выбора для 
потребúтеля связана … . 

(А) потребúтельские свóйства товáра, 
ценá, престúжность 
(Б) с потребúтельскими свóйствами 
товáра, ценóй, престúжностью 
(В) в потребúтельских свóйствах товáра, 
ценé, престúжности  

 

 

Проверяем нáши знáния 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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Задáние №17. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 
Запóлните тест.  

 

1. Специфúческие черты 
рыночной систéмы 
назывáются … . 

(А) объектúвным и субъéктивным начáлами 
эконóмики 
(Б) «прáвилами рыночной эконóмики»  
(В) «прúнципами рыночной эконóмики» 

2. Любáя эконóмика 
содéржит взаимосвязанные 
начáла: … . 

(А) свобóдное и регулúрующееся 
(Б) объектúвное и субъектúвное 
(В) чáстное и госудáрственное  

3. Объектúвное начáло в 
эконóмике состоúт из … . 

(А) объектúвных дéйствий субъéктов эконóмики 
(Б) дéйствий «прúнципов рыночной эконóмики» 
(В) дéйствий объектúвных экономúческих 
закóнов и категóрий  

4. Рыночную систéму 
образýет сочетáние … . 

(А) конкурéнции и монопóлии в определённых 
пропóрциях 
(Б) предпринимáтельской и госудáрственной 
дéятельности в определённых пропóрциях 
(В) дéйствий объектúвных экономúческих 
закóнов и категóрий 

5. Исслéдование 
экономúческого поведéния 
субъéктов рынка базúруется 
на … . 

(А) на прúнципах теóрии предéльной полéзности 
(Б) на теóрии «прúнципов рыночной эконóмики» 
(В) на анáлизе дéйствий субъéктов эконóмики 

6. Соглáсно теóрии 
предéльной полéзности 
предéльные издéржки и 
предéльные дохóды должны 
быть … . 

(А) не соизмерúмы 
(Б) соизмерúмы 
(В) равны  

 
 
 
 
 
 

Задáние №18. Прочитáйте и переведúте словá и словосочетáния, котóрые 
вы встрéтите в тéксте для самостоятельной рабóты.  

• Набóр, грáфик, плóскость (ж.р.), безразлúчие, пересечéние (лúний), 
ограничéние, наклóн, соотнесéние (цен), координáты.   

• Неизмéнный, равнознáчный, огранúченный, бюджéтный.  
• Стрóить (что?); приобрестú (что? где?); изображáть (что? где?); 

соединяться (с чем? во что?); позвóлить (комý? что?); обменять (что? на что?), 
истрáтить (что? на что?).  

• Набóр блáга; иллюстрúровать грáфиком; координáтная ось; кривáя 
лúния; бюджéтное ограничéние.  
 

 

Рабóтаем самостоятельно 
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Задáние №19. Прочитáйте и переведúте определе́ния тéрминов кривáя 
безразлúчия и бюжéтное ограничéние – элемéнтов «модéли потреблéния». 

 

Кривáя безразлúчия (кривáя Эджворта) – кривáя лúния в модéли 
потреблéния, котóрая покáзывает совокýпность потребúтельских набóров двух 
благ для обеспéчения одинáкового ýровня удовлетворéния потрéбностей 
потребúтелей.  

Бюджéтное ограничéние – все комбинáции товáров, котóрые потребúтель 
мóжет купúть на дáнный дохóд при дáнных цéнах на эти товáры.  

 
Задáние №20. Прочитáйте и переведúте текст для самостоятельной 

рабóты. Найдúте слóва-повтóры, с пóмощью котóрых осуществляется связь 
предложéний в тéксте.  

«Модéли потреблéния» 
 

Рассмóтрим, как стрóятся «модéли потреблéния». С пóмощью такúх 
модéлей считáют, какúе набóры блáга потребúтель бýдет выбирáть, éсли егó 
предпочтéния остаются неизмéнными.  

Считáется, что потребúтель выбирáет мéжду равнознáчными для негó 
набóрами блáга, то есть он обмéнивает дохóды на нýжные емý набóры блáга. 
Дохóды человéка огранúчены, поэтому огранúчены и набóры блáга, котóрые 
человéк мóжет приобрестú.  

Модéль потреблéния обычно иллюстрúруют грáфиком в координáтных 
осях, котóрые изображáют рáзные набóры блáга. Для двух набóров блáга 
достáточно двух осéй – и все набóры мóжно изобразúть на плóскости. Éсли 
считáть для отдéльного потребúтеля (úли ýровня потреблéния), что 
совокýпности этих двух набóров блáга равнознáчны, то набóры мóжно 
изобразúть в вúде тóчек. Эти тóчки соединятся в кривýю лúнию, назывáемую 
кривóй безразлúчия úли кривóй Эджворта. 

Тáкже для отдéльного потребúтеля нýжно знать, какóй ýровень 
потреблéния он мóжет себé позвóлить при дáнных дохóдах. Этот ýровень 
определяется с пóмощью пересечéния наибóлее высóкой кривóй безразлúчия с 
лúнией бюджéтных ограничéний. Лúния бюджéтных ограничéний 
характеризýет размéр дохóдов, котóрые потребúтель мóжет обменять на 
совокýпность этих двух набóров блáга. 

Наклóн лúнии бюджéтных ограничéний определяется при пóмощи 
соотнесéния цен на эти два набóра блáга, а координáты тóчки на ней 
определяют сýмму, котóрую потребúтель мóжет истрáтить на пéрвый úли 
вторóй набóр блáга. 

 
Задáние №21. Напишúте в вúде связного мúкротекста, что нýжно знать 

для построéния «модéлей потреблéния», каковы глáвные элемéнты в такúх 
«модéлях»? 
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Занятие № 14. 
Теóрия спрóса и предложéния 

 
 

 
 
 
 

Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
Величинá, вкус, мóда, предпочтéние, чúсленность, населéние, ситуáция, 

субсúдия, фóрмула, соглáсие, слóжность, дефицúт.  
 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как нéкоторые из них 
мóжно сократúть. Запишúте их с сокращéниями. 

Спрóс и предложéние; свобóдная конкурéнция; ценовóй механúзм; 
завúсимость величины спрóса; определённое колúчество товáра; закóн 
предложéния; модéль рыночного равновéсия; равновéсная рыночная ценá; 
эластúчность спрóса и предложéния.  

 
Задáние №3. Как вы понимáете эти выражéния наýчного стúля рéчи? 

Состáвьте и запишúте с нúми предложéния. 
• Описáть явлéние в завúсимости от определённого фáктора. 
• Что получúло отражéние где.  
• Завúсимость величины чегó-лúбо от определённых фáкторов 

выражáется фóрмулой.  
 
Задáние №4. Подберúте к выделенным словáм в словосочетáниях 

антóнимы. В слýчае затруднéния смотрúте словá для спрáвок. 
 

Ценовóй фáктор; прямáя завúсимость; ожидáния покупáтелей; повышéние 
спрóса; покупáть товáр; равновéсие цены; снижéние цены.  

 

Словá для спрáвок: обрáтный, продавáть, падéние, продавéц, повышéние, 
отклонéние, неценовóй.  

 
Задáние №5. Рассмотрúте, какúе значéния имéет глагóл постáвить. 

Придýмайте примéры к кáждому значéнию.  
 

 
 

Постáвить  

1) Поместúть кудá-лúбо. 
2) Придáть чемý-лúбо вертикáльное положéние.   
3) Предлагáть для обдýмывания какóй-лúбо вопрóс.  
4) Достáвить какýю-лúбо продýкцию, товáр на 
определённых услóвиях.  

 
Задáние №6. От какúх глагóлов образóваны дáнные существúтельные со 

значéнием «процéсс»?   
Функционúрование, изменéние, влияние, предпочтéние, ожидáние, 

снижéние, состояние, отклонéние, реагúрование.  

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №7. Определúте, к какóй чáсти рéчи относятся дáнные словá. 
Скажúте, от какúх слов онú образóваны? 

Платёжный, упрощённый, взаимозаменяемый, инфляциóнный, 
завúсимость, пáдающий, наоборóт, возмóжность, равновéсие, колúчественный.   

 
Задáние №8. Прочитáйте микротéкст. Встáвьте окончáния в словá. 

Обратúте внимáние на управлéние.   
Извéстно большóе колúчество определéн…  поняти…  «спрос». Чáсто 

спрос определяют как общéственн…  и лúчн…   потрéбност…  в материáльн…   
блáг…  úли услýг… , в срéдств…  произвóдств…  и предмéт…  потреблéн… . 
Иногдá спрос отождествляют с платёжеспособност…   населéни… . Но 
платёжный спрос – это спрос, котóрый обеспéчивается дéнежн…    срéдств…    
покупáтел… . Экономúсты-прáктики чáсто определяют спрос как желáние и 
возмóжность купúть. Возмóжность купúть определяется платёжеспособност… , 
а желáние купúть связано с цен…    и   предпочтéни… . 

 
Задáние №9. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

синтаксúческие констрýкции простóго предложéния, котóрые выражáют 
значéние обуслóвленности (причúны). 

 

                   

Обратúте внимáние! 
                1. Констрýкция актúвного субъéкта: 

Sакт. + P + Obj  
причúна → слéдствие 

 

 

Что вызывáет что 

2. Констрýкция пассúвного субъéкта: 
Sпасс. + P + Obj 

слéдствие ← причúна 
 

 

Что вызывáется чем 
 

 
 

Примéры:  1. Рост цен вызывáет снижéние спрóса.  
2. Снижéние спрóса вызывáется рóстом цен.    

 
Задáние №10. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 

состáвьте предложéния. Испóльзуйте синтаксúческие констрýкции из 
задáния №9. Запишúте эти предложéния. 

 

1. Функционúрование механúзма 
рынка … 

1. взаимодéйствие спрóса, предложéния, 
конкурéнции и ценовóго механúзма. 

2. Изменéния спрóса … 2. постоянные изменéния в жúзни 
óбщества. 

3. Изменéния в спрóсе … 
 

3. влияние фáкторов. 

4. Повышéние цены товáра … 4. падéние спрóса на негó. 
 

5. Отклонéние цены от 
равновéсной … 

5. слóжности с продáжей товáра úли с 
дефицúтом товáра.  
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Задáние №11. Образýйте от дáнных прилагáтельных фóрмы 
сравнúтельной стéпени.  

 
              

Обратúте внимáние!  
             Сýффиксы для образóвания сравнúтельной стéпени прилагáтельных: 
             -ей/-ее/-е.  

 

Высóкий, мáленький, большóй, нúзкий.  
 
Задáние №12. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

синтаксúческую констрýкцию слóжного предложéния, котóрая выражáет 
значéние сопоставлéния двух понятий / процéссов / явлéний.   

 
               

Обратúте внимáние! 
              Показáть два понятия /  
              процéсса / явлéния в 
              сопоставлéнии.  
 

 
Чем <прилаг. в степ. сравн. >  что , 
тем   <прилаг. в степ.  сравн. >  что.  

 
 

Примéр: Чем выше производúтельность трудá, тем нúже стóимость 
товáров.  

 
Задáние №13. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 

состáвьте предложéния. Испóльзуйте синтаксúческую констрýкцию из 
задáния №12. Не забýдьте постáвить прилагáтельные в фóрму сравнúтельной 
стéпени! Запишúте эти предложéния.  

 

1. Высóкая ценá товáра … 
 

1. мáленький спрос на товáр у покупáтелей. 

2. Большáя ценá …   2. большóе колúчество блáга пытáются продáть 
производúтели.   

3. Высóкая ценá товáра … 
 

3. большóе колúчество предложéния продавцóв.  

4. Высóкая ценá товáра … 4. высóкий объём предложéния дáнного товáра на 
рынке. 

5. Нúзкая ценá товáра …  5. нúзкий объём предложéния дáнного товáра на 
рынке. 

 
Задáние №14. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Моделúровать (что?); изобразúть (что? где?); покáзываться (где?); 

выражáть (что?); пáдать (кудá?); перевернýть (что?); рассмáтривать (что?); 
совместúть (что? с чем?); согласúться (с чем? на что?); достигáться (где?); 
возвращáть (что? кудá?).   
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Задáние №15. Прочитáйте тéкст. На оснóве информáции тéкста 

состáвьте и запишúте определéния тéрминов спрос, предложéние, 
равновéсная ценá. В слýчае затруднéния обращáйтесь к словарю. Выучите эти 
определéния и напишúте их по пáмяти.  

 

Спрос и предложéние в теóрии рыночного равновéсия 
 

Функционúрование механúзма рынка вызывáется взаимодéйствием егó 
элемéнтов: спрóса, предложéния, конкурéнции и ценовóго механúзма. Мóжно 
моделúровать рынок в цéлом, или мóжно моделúровать егó отдéльные 
механúзмы. Для описáния упрощённой модéли рынка испóльзуют категóрии 
«спрос» и «предложéние».  

Спрос обеспéчивает связь мéжду произвóдством и потреблéнием. Спрос 
мóжно определúть как рыночную фóрму потрéбности человéка. Он связан с 
лúчным потреблéнием: изменéния спрóса вызывáются постоянными 
изменéниями в жúзни óбщества.  

Модéль спрóса мóжно описáть в завúсимости спрóса от определённого 
фáктора úли фáкторов. На грáфике лúнию спрóса мóжно изобразúть на 
плóскости: на óдной осú плóскости покáзывается ценá блáга, на другóй осú – 
колúчество (объём) блáга, котóрое хотéли и моглú бы купúть потребúтели. 

Величинá úли объём спрóса – это колúчество блáга, котóрое покупáтель 
готóв купúть в дáнных услóвиях. Изменéния в спрóсе вызывáются влиянием 
фáкторов: 

• ценовóй фáктор úли ценá дáнного товáра (Р); 
• неценовые фáкторы, кудá вхóдят: дохóды потребúтелей (V); цéны на 

взаимозаменяемые товáры (Рs); вкус, мóда, предпочтéние (Z); инфляциóнные 
ожидáния покупáтелей (Е); чúсленность населéния и егó состáв (S). 

Завúсимость величины спрóса от этих фáкторов выражáет прямáя фýнкция 
спрóса: Qd = f (P, V, Ps, Рc, Z, E, S), где Qd – величинá спрóса. 

Завúсимость мéжду колúчеством 
товáров, котóрое потребúтель готóв купúть, 
и ценóй товáра – обрáтная. Онá получúла 
отражéние в закóне пáдающего спрóса: 
повышéние цены товáра вызывáет падéние 
спрóса на негó. И наоборóт, при снижéнии 
цены товáра объём спрóса увелúчивается. 
Этот закóн тáкже назывáют «закóном 
Курнó»: «Спрос увелúчивается, когдá ценá 
пáдает».  

Éсли «перевернýть» эту завúсимость, 
мы полýчим закóн спрóса: «Чем выше 
ценá  товáра,  тем  мéньше  спрос  на  негó   

 

 
Тóчка А покáзывает, что при ценé PА 
покупáтель соглáсен приобрестú товáр 
в колúчестве QА. Тóчка В покáзывает, 
что при ценé РВ потребúтель готóв 
купúть товáр в колúчестве QВ. 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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у покупáтелей». Этот закóн мóжно показáть на грáфике с пóмощью лúнии 
спрóса.  

Предложéние представляет собóй желáние и возмóжность производúтеля 
(продавцá) постáвить на рынок определённое колúчество товáра по 
определённой ценé в определённое врéмя и мéсто. Предложéние на рынке 
мóжно рассмáтривать тáкже как спрос.  

Предложéние – это желáние и возмóжность продáть. Чем выше ценá, тем 
бóльшее колúчество блáга пытáются продáть. Величинá úли объём 
предложéния – это колúчество товáра, поставляемого на рынок при дáнном 
значéнии цены (Qs). Изменéния в предложéнии вызывáются фáкторами: 

• ценовóй фáктор úли ценá дáнного товáра (Р);  
• неценовые фáкторы: ýровень применяемых технолóгий (О); цéны на 

ресýрсы или издéржки (С); налóги и субсúдии (Т); инфляциóнные ожидáния (Е); 
чúсленность производúтелей (N). 

Завúсимость величины предложéния от этих фáкторов выражáется 
фóрмулой: Qs = f (P, O, C, T, E, N…), где Qs – величинá предложéния. 

Прямáя завúсимость колúчества товáров от их цены получúла отражéние в 
закóне предложéния: « Чем выше ценá товáра, тем выше объём предложéния 
дáнного товáра на рынке. И наоборóт, чем нúже ценá товáра, тем нúже объём 
егó предложéния».  

Как устанáвливается рыночная ценá товáра в услóвиях свобóдной 
конкурéнции?  
 

 

Это мóжно показáть с пóмощью модéли 
рыночного равновéсия для дáнного товáра. На 
грáфике нýжно совместúть лúнию спрóса (d) с 
лúнией предложéния (s). Рыночное равновéсие 
характеризýется тóчкой равновéсия – это тóчка Е. В 
этой тóчке РE = Pd = Ps и QE = Qd = Qs. РE – это 
равновéсная рыночная ценá, на котóрую согласúтся 
и продавéц, и покупáтель.  

Равновéсная точка – это состояние рынка, при котóром мéжду 
покупáтелем и продавцóм достигáется соглáсие в ценé (РE) и в объёме продáж 
(QE). Отклонéние цены от равновéсной вызывáет слóжности с продáжей товáра 
(при повышéнии цены) úли с дефицúтом товáра (при понижéнии цены). Но 
дéйствие рыночных механúзмов всегдá возвращáет цены и объём продáж к 
равновéсному состоянию. 

 
 

 
 
 
Задáние №16. Разделúте текст из задáния №15 на чáсти. Дáйте назвáние 

кáждой из выделенных вáми частéй. Внутрú кáждой чáсти выделите 
микротéмы. Дáйте им назвáния. На этой оснóве состáвьте и запишúте 
развёрнутый (слóжный) план тéкста. 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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Задáние №17. Запишúте с сокращéниями слов информáцию о рыночном 
равновéсии цен. Прочитáйте вáшу сокращённую зáпись. 

 
Задáние №18. Внимáтельно рассмотрúте грáфики, сопровождáющие 

текст. Закрóйте кнúги и самостоятельно начертúте грáфики для закóна 
пáдающего спрóса и равновéсной цены. Подготóвьте к ним ýстные 
комментáрии.   

 
 
 
 
 
 

Задáние №19. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 
материáла занятия. Запóлните тест.  

 

1. Функционúрование механúзма 
рынка … взаимодéйствием егó элемéнтов. 

(А) является  
(Б) вызывáет 
(В) вызывáется 

2. Спрос связан … . (А) с лúчным потреблéнием  
(Б) в лúчном потреблéнии 
(В) лúчное потреблéние  

3. Завúсимость мéжду колúчеством и ценóй 
товáра получúла отражéние … . 

(А) закóна пáдающего спрóса 
(Б) в закóне пáдающего спрóса 
(В) к закóну пáдающего спрóса  

4. Закóн предложéния: «Чем … ценá, тем … 
предложéние продавцóв». 

(А) выше…, бóльше…  
(Б) высóкая…, большóе… 
(В) высóкая…, бóльше… 

5. Рыночное равновéсие характеризýется … . (А) тóчку равновéсия Е 
(Б) тóчке равновéсия Е 
(В) тóчкой равновéсия Е 

6. Отклонéние цены от равновéсной … 
слóжности с продáжей úли дефицúтом товáра.  

(А) представляет собóй  
(Б) вызывáется 
(В) вызывáет 

 
Задáние №20. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 

Запóлните тест.  
 

1. Для описáния 
упрощённой модéли рынка 
испóльзуют категóрии … . 

(А) «спрос» и «предложéние»  
(Б) «спрос», «предложéние» и «конкурéнция» 
(В) «спрос», «предложéние» и «равновéсная ценá»   

2. Спрос мóжно определúть 
как … . 

(А) лúчное потреблéние 
(Б) рыночную фóрму потрéбности человéка 
(В) платёжеспособность человéка 

3. Закóн пáдающего 
спрóса: …  . 

(А) повышéние цены товáра вызывáет падéние 
спрóса на негó  
(Б) повышéние цены товáра вызывáет повышéние 
спрóса на негó 

 

Проверяем нáши знáния 
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(В) повышéние цены товáра вызывáет падéние 
предложéний на негó  

4. Закóн предложéния: … .  (А) чем нúже ценá, тем бóльше предложéние 
продавцóв 
(Б) чем выше ценá, тем мéньше предложéние 
продавцóв 
(В) чем выше ценá, тем бóльше предложéние 
продавцóв  

5. Чтóбы в модéли 
рыночного равновéсия 
установúть равновéсную 
цéну, на грáфике нýжно ... . 

(А) отделúть лúнию спрóса от лúнии предложéния 
(Б) разделúть лúнию спрóса с лúнией предложéния 
(В) совместúть лúнию спрóса с лúнией 
предложéния 

6. Равновéсная тóчка – это 
состояние рынка, при 
котóром … . 
 

(А) мéжду продавцáми достигáется соглáсие в 
ценé и в объёме продáж 
(Б) мéжду покупáтелем и продавцóм достигáется 
соглáсие в ценé и в объёме продáж 
(В) мéжду покупáтелем и продавцóм достигáется 
соглáсие в ценé  

 
 
 
 
 
 
Задáние №21. Прочитáйте и переведúте словá и словосочетáния, котóрые 

вы встрéтите в тéксте для самостоятельной рабóты. 
• Эластúчность, стéпень (ж.р.), коэффициéнт, лекáрство.  
• Измéрить (что? с пóмощью чегó?); откáзываться (от чегó?).  
 
Задáние №22. Познакóмьтесь с основными вúдами товáров. Приведúте 

нéсколько примéров для кáждого вúда товáров. 
 

Товáры  1) жúзненно вáжные товáры 
2) товáры пéрвой необходúмости  
3) товáры длúтельного пóльзования  
4) вторúчные товáры  

 
Задáние №23. Прочитáйте и переведúте текст для самостоятельной 

рабóты. Выучите определéния тéрминов эластúчность спрóса и 
эластúчность предложéния. Испóльзуйте таблúцу и напишúте в вúде 
конспéкта-тéкста с сокращéниями слов, каковá стéпень реáкции покупáтелей 
и продавцóв при рáзных вúдах эластúчности спрóса и предложéния.  

 
 
 

 

Рабóтаем самостоятельно 
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Эластúчность спрóса и предложéния 
 

Чтóбы измéрить стéпень реагúрования покупáтеля úли продавцá на 
изменéние цены товáра, в микроэкономúческом анáлизе испóльзуют понятие 
эластúчности.  

Эластúчность – это стéпень реáкции покупáтеля úли продавцá на 
изменéние ценовых и неценовых фáкторов спрóса úли предложéния. 

Рассмóтрим ценовýю эластúчность спрóса и предложéния. Ценовáя 
эластúчность спрóса – это колúчественная реáкция покупáтеля на изменéние 
цены товáра. Эластúчность предложéния – это колúчественная реáкция 
продавцá на изменéние цены товáра. Онá покáзывает, как измéнится колúчество 
товáров на кáждый 1 % изменéния цены товáра. 

Различáют рáзные вúды эластúчности спрóса и предложéния. Рассмотрúм 
по таблúце стéпень реáкции покупáтелей и продавцóв на эти вúды.  

 

Коэффициéнт 
рыночного 
равновéсия 

 
Эластúчность 

спрóса 

 
Эластúчность 
предложéния 

Стéпень реáкции 
 покупáтелей и продавцóв на 
изменéние цены товáра  

Е >1 Эластúчный 
спрос 

Эластúчное  
предложéние 

Значúтельная реáкция 
на измéнение цен 

 

(товáры длúтельного 
пóльзования: телевúзор, 
холодúльник, автомобúль). 

E <1 Неэластúчный 
спрос 

Неэластúчное  
предложéние 

Незначúтельная реáкция 
на изменéние цен 

 

(товáры пéрвой 
необходúмости: продýкты 
питáния, электроэнéргия). 

(Е =1) Спрос 
единúчной 
эластúчности 
(унитáрный 
спрос) 

Предложéние 
единúчной 
эластúчности 

Реáкция на изменéние цен 
соотвéтствует самомý 
изменéнию цены 

 

(вторúчные товáры: óбувь, 
одéжда). 

Е = 0 Абсолютно 
неэластúчный 

спрос  

Абсолютно 
неэластúчное 
предложéние  

Реáкции на изменéние цен нет 
 

(жúзненно вáжные товáры, 
напримéр: лекáрства). 

Е = ∞ 
(коэффициéнт 
стремúтся к 

бесконéчности) 

Абсолютно 
эластúчный 
спрос  

Абсолютно 
эластúчное 
предложéние  

Спрос:   дáже при незначú-
тельном повышéнии цены на 
такóй товáр покупáтель 
откáзывается от негó. 

 

Предложéние: товáр 
огранúчен (напримéр, земля). 
При увеличéнии спрóса растёт 

ценá. 
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Занятие № 15. 
Конкурéнция 

 
 

 
 
 
 

Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
• Давлéние, ситуáция, заменúтель, власть, противополóжность, 

дифференциáция.  
• Осóбый, искýсственный, рéдкий, случáйный, абсолютный, 

промежýточный.  
 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как нéкоторые из них 
мóжно сократúть. Запишúте их с сокращéниями. 

Совершéнная и несовершéнная конкурéнция; наýчно-технúческий 
прогрéсс; стихúйно-регулúрующие и монопóльно-регулúрующие сúлы; 
естéственная, искýсственная и абсолютная монопóлия; монополистúческая 
конкурéнция; дифференциáция продýкта; монополизáция рынка; 
антимонопóльное законодáтельство.   

 
Задáние №3. Как вы понимáете эти выражéния наýчного стúля рéчи? 

Состáвьте и запишúте с нúми предложéния. 
• Окáзывать давлéние на что / когó-лúбо.   
• Исслéдовать в теоретúческом плáне. 
• Что-лúбо имéет мéсто.  
 
Задáние №4. Подберúте к инострáнным словáм из лéвого стóлбика 

синóнимы – рýсские словá из прáвого стóлбика. 
 

Конкурéнция 
Классификáция  
Координúровать 
Ситуáция 
Дифференциáция 
Аналогúчный 
Специáльный  

Различéние  
Осóбый  
Группировáние  
Похóжий   
Обстоятельство   
Согласóвывать  
Сопéрничество  

 
Задáние №5. Подберúте к дáнным прилагáтельным антóнимы. В слýчае 

затруднéния смотрúте словá для спрáвок. 
Теоретúческий, совершéнный, открытый, искýсственный, завúсимый.  
 

Словá для спрáвок: тáйный, практúческий, самостоятельный, 
несовершéнный, естéственный.   

 

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №6. Рассмотрúте, какúе значéния имéют существúтельные тип 
и вид, испóльзуемые для составлéния классификáций. Сдéлайте вывод о 
рáзнице мéжду нúми: 1) Какóе слóво имéет бóлее ширóкое значéние, а какóе 
слóво имéет бóлее ýзкое значéние? 2) Как значéния этих слов соотнóсятся друг 
с дрýгом?  

Тип – категóрия какúх-лúбо предмéтов úли явлéний, котóрые объединяет 
óбщность внéшних úли внýтренних прúзнаков. 

Вид – разновúдность какúх-лúбо предмéтов úли явлéний, котóрые вхóдят в 
состáв однóй категóрии.  

 
Задáние №7. Рассмотрúте грýппы экономúческих понятий. Предстáвьте 

их в вúде классификáции по схéме: тип → вúды.    
1. Тéхнико-экономúческие отношéния; испóльзование прирóдных 

ресýрсов; испóльзование средств произвóдства; рабóчая сúла.  
2. Микроэконóмика; мезоэконóмика; ýровни эконóмики; мегаэконóмика. 
3. Рынок средств произвóдства; рынок трудá; рынок капитáла; рынок 

землú; рынок произвóдственных ресýрсов; рынок.  
4. Банкнóта; вéксель; дéньги как срéдство обращéния; чек; монéта; дéньги; 

дéньги как срéдство платежá; бумáжные дéньги.  
 
Задáние №8. Найдúте слóжные словá. Выделите в них кóрни. Скажúте, 

от какúх слов онú образóваны? 
Конкурéнция, взаимоотношéние, наýчно-технúческий, произвóдство, 

многочúсленный, заменúтель, противополóжность, промежýточный, стихúйно-
регулúрующий.  

 
Задáние №9. Подберúте к дáнным словáм однокоренные существúтельные 

с сýффиксом -ист в значéнии «субъéкт, принадлежáщий к дáнному 
явлению». 

Монопóлия, олигопóлия, монопсóния, олигопсóния. 
 
Задáние №10. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

прáвила образовáния и употреблéния крáтких прилагáтельных и причáстий.   
 

                 

Обратúте внимáние!  
                1. Образовáние крáтких прилагáтельных и причáстий:  

• Крáткие прилагáтельные образýются тóлько от кáчественных 
прилагáтельных (обозначáют цвет, фóрму, размéр, харáктер, состояние). 

• Крáткие причáстия образýются тóлько от пассúвных 
(страдáтельных) причáстий.  

 
 

Оснóва 
прилаг. / прич. 

 
+ 

 

<бéглый глáсный> 
(тóлько в фóрмах м.р.!) 

 
+ 

окончáние: 
м.р.–  
ж.р. – а 
с.р. – о 
мн. ч. – и //ы 
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Примéры: интерéсный → интерéсен / интерéсна / интерéсно / интерéсны.  
прочúтанный→ прочúтан / прочúтана / прочúтано / прочúтаны. 

 

2. Употреблéния крáтких прилагáтельных и причáстий.  
В предложéнии крáткие прилагáтельные и причáстия употребляются 

тóлько в фýнкции предикáта! 
 

Примéры:  Лéкции этого преподавáтеля всегдá интерéсны.  
Сегóдня нам прочúтана интерéсная лéкция. 
 

 
Задáние №11. Образýйте от пóлных прилагáтельных и причáстий крáткие 

фóрмы. Состáвьте и запишúте с нúми предложéния.  
• Искýсственный, возмóжный.  
• Выделенный, исслéдованный, опúсанный, затруднённый, 

распространённый, связанный, вынужденный.  
 
Задáние №12. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Устанáвливаться (где?); внедряться (кудá?); снижáться (где? за счёт чегó?); 

управлять (чем?); занимáть положéние (где?); отличáться (от чегó?); 
координúровать (что? с чем?). 

 
Задáние №13. Соотнесúте тéрмин из лéвого стóлбика таблúцы с егó 

определéнием из прáвого стóлбика таблúцы. В слýчае затруднéния 
обращáйтесь к словарю. Выучите определéния и напишúте их по пáмяти. 

 

Конкурéнция – (от грéческого слóва «олúгос» – немногочúсленный) 
ситуáция на рынке, при котóрой нéсколько крýпных 
потребúтелей осуществляют покýпку бóльшей чáсти 
товáра. 
 

Монопóлия – тип взаимоотношéний мéжду производúтелями по пóводу 
цен и объёмов предложéния товáров на рынке, а тáкже тип 
взаимоотношéний мéжду потребúтелями по пóводу цен и 
объёма спрóса на рынке.  
 

Олигопóлия – (от грéческого слóва «мóнос» – одúн) ситуáция на рынке, 
при котóрой покýпку товáра осуществляет тóлько одúн 
покупáтель. 
 

Монопсóния – (от грéческого слóва «олúгос» – немногочúсленный) 
ситуáция на рынке, при котóрой нéсколько крýпных 
незавúсимых продавцóв продают бóльшую часть товáра. 
 

Олигопсóния – (от грéческого слóва «мóнос» – одúн) ситуáция на рынке, 
при котóрой продáжу товáра осуществляет тóлько одúн 
продавéц.  
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Задáние №14. Прочитáйте тéкст. Найдúте и подчеркнúте в тéксте 

тúпы и вúды конкурéнции.  
 

Конкурéнция: сýщность, содержáние, вúды 
 

Конкурéнция игрáет вáжную роль на рынке. Благодаря конкурéнции 
устанáвливается рыночное равновéсие, внедряются достижéния наýчно-
технúческого прогрéсса, снижáются издéржки произвóдства.  

В экономúческой наýке существýет большóе колúчество классификáций 
тúпов и вúдов конкурéнции. В совремéнной теóрии выделены так назывáемая 
совершéнная конкурéнция и многочúсленные вúды несовершéнной 
конкурéнции. 

Посрéдством модéли совершéнной конкурéнции исслéдуется «чúстый» 
рынок, где дéйствуют тóлько объектúвные фáкторы. В этой модéли все 
субъéкты рынка не мóгут окáзывать давлéние на негó. Хотя модéль 
совершéнной конкурéнции не имéет практúческого значéния (она слúшком 
искýсственна), но с её пóмощью исслéдуется роль конкурéнции на рынке в 
теоретúческом плáне. 

Любáя конкурéнция на прáктике не является совершéнной, так как 
имéются монопóльно-регулúрующие сúлы, огранúчивающие конкурéнцию. 
Теóрия несовершéнной конкурéнции исслéдована А. Маршáллом, 
В.И. Лéниным, Дж. Рóбинсон, Э. Чемберлúном и другúми. В их рабóтах 
опúсаны рáзные вúды ситуáций в конкурéнции на рынке.  

Прúзнаком монопóлии на рынке считáется ситуáция, когдá на нём 
существýет едúнственный производúтель – монополúст. Он удовлетворяет 
спрос всех потребúтелей, поэтому на рынке нет товáров-заменúтелей. 
Монополúст управляет спрóсом и предложéнием, а знáчит, имéет монопóльную 
власть над рынком. За счёт этого вход на дáнный рынок для другúх фирм 
затруднён úли невозмóжен. Стéпень рыночной влáсти монополúста над ценóй 
мóжно измéрить с пóмощью коэффициéнта Лéрнера:  

,
P
MCPL −=

 
где Р – ценá товáра, МС – предéльные издéржки.  

Существýют естéственные монопóлии (в котóрых хозяйствующие 
субъéкты обладáют рéдкими úли свобóдными экономúческими ресýрсами и 
услóвиями произвóдства); монопóлии, сóзданные искýсственно; абсолютные 
монопóлии – противополóжность свобóдной конкурéнции.  

Наибóлее распространенá на рынке ситуáция, промежýточная мéжду 
совершéнной конкурéнцией и абсолютной монопóлией, в котóрой имéют мéсто 
и стихúйно-регулúрующие, и монопóльно-регулúрующие сúлы. Посрéдством 
слóжного сочетáния элемéнтов монопóлии и конкурéнции формирýется 
несовершéнная конкурéнция. 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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Её осóбым вúдом является монополистúческая конкурéнция, котóрая 
связана с дифференциáцией продýкта. В этой ситуáции фúрмы регулúруют 
тóлько цéны на сóбственные товáры, котóрые в чём-то хотя бы немнóго 
отличáются от аналогúчных товáров другúх фирм. За счёт этого фúрма обладáет 
монопóльной влáстью, но не над всем рынком, а тóлько над сóбственным 
товáром.  

Распространенá на рынке ситуáция олигопóлии, когдá нéсколько (немнóго) 
незавúсимых производúтелей удовлетворяют спрос большóго числá 
потребúтелей. Все олигополúсты завúсят друг от дрýга и вынуждены открыто 
или тáйно координúровать своú дéйствия на рынке. 

Осóбыми являются ситуáции монопсóнии и олигопсóнии, в котóрых 
положéние монополúстов и олигополúстов занимáют покупáтели. Благодаря 
такóму положéнию на рынке покупáтель пóлностью определяет спрос и 
предложéние.  

 
 
 
 
 
 

Задáние №15. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 
выражéния, котóрые слýжат для связи предложéний в тéксте и выражáют 
значéние спóсоба совершéния дéйствия.  

 
                        

Обратúте внимáние! 
              1. Выразить значéние спóсоба совершéния 
                 дéйствия.  
              2. Дáнные выражéния тáкже слýжат для 
связи слов в предложéнии и помогáют «сжимáть» 
информáцию. 
 

Благодаря чемý 
Чéрез что 
С пóмощью  
Посрéдством     чегó 
За счёт  

 
 

Примéр: В настоящее врéмя в произвóдственный процéсс актúвно 
внедряются достижéния наýчно-технúческого прогрéсса. За счёт этого растёт 
производúтельность трудá, снижáются издéржки произвóдства. 

 
Задáние №16. Найдúте в тéксте выражéния: Благодаря чемý, с пóмощью 

чегó, чéрез что, посрéдством чегó, за счёт чегó. Рассмотрúте и 
проанализúруйте их фýнкции:  

• выражéние значéния спóсоба совершéния дéйствия; 
• связь предложéний в тéксте. 
 
Задáние №17. На оснóве подчёркнутых вáми предложéний и 

словосочетáний в тéксте из задáния №14  состáвьте схéму тúпов и вúдов 
конкурéнции. Подготóвьте по вáшей схéме крáткий связный расскáз о тúпах и 
вúдах конкурéнции. В расскáз включúте выученные вáми определéния из 
задáния №13. 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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Задáние №18. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест.  
 

1. … конкурéнции устанáвливается рыночное 
равновéсие. 

(А) Чéрез  
(Б) Благодаря 
(В) За счёт 

2. В совремéнной теóрии  … совершéнная 
конкурéнция и несовершéнная конкурéнция. 

(А) выделены 
(Б) выделяет 
(В) выделенные  

3. … модéли совершéнной конкурéнции 
исслéдуется «чúстый» рынок. 

(А) Посрéдством 
(Б) Чéрез  
(В) Благодаря 

4. В модéли совершéнной конкурéнции все 
субъéкты рынка не мóгут … давлéние на негó. 

(А) производúть 
(Б) дéлать  
(В) окáзывать 

5. Монополúст имéет власть над рынком. …  
вход на дáнный рынок для другúх фирм 
затруднён.   

(А) Благодаря этому 
(Б) За счёт этого 
(В) С пóмощью этого 

6. Монополистúческая конкурéнция … с 
дифференциáцией продýкта. 

(А) связанная  
(Б) связывают  
(В) связана 

 
Задáние №19. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 

Запóлните тест.  
 

1. Конкурéнция – 
это … . 

(А) осóбый тип взаимоотношéний мéжду 
производúтелями по пóводу предложéния товáров на 
рынке 
(Б) осóбый тип взаимоотношéний мéжду потребúтелями 
по пóводу спрóса на рынке 
(В) осóбый тип взаимоотношéний мéжду 
производúтелями по пóводу предложéния товáров на 
рынке, а тáкже осóбый тип взаимоотношéний мéжду 
потребúтелями по пóводу спрóса на рынке 

2. В экономúческой 
теóрии выделены … .  

(А) совершéнная конкурéнция и монополистúческая 
конкурéнция 
(Б) совершéнная конкурéнция и многочúсленные вúды 
несовершéнной конкурéнции 
(В) многочúсленные вúды несовершéнной конкурéнции 

3. С пóмощью модéли 
совершéнной 
конкурéнции 
исслéдуется … . 

(А) роль конкурéнции на рынке в теоретúческом плáне 
(Б) практúческая дéятельность субъéктов рынка 
(В) роль конкурéнции на рынке в практúческом плáне 
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4. Монопóлии мóгут 
быть … . 

(А) естéственными, искýсственными, абсолютными 
(Б)  неабсолютными и абсолютными 
(В) естéственными и искýсственными 

5. В      ситуáции 
монополистúческой 
конкурéнции фúрмы 
регулúруют … . 

(А) цéны на товáры другúх фúрм   
(Б) цéны на товáры всегó рынка продýкта  
(В) тóлько цéны на сóбственные товáры 

6. Все олигополúсты 
вынуждены … .  

(А) координúровать цéны на сóбственные товáры 
(Б) координúровать своú дéйствия на рынке 
(В) координúровать спрос и предложéние на рынке 

 
 

 
 
 
 

Задáние №20. Прочитáйте и переведúте словá и словосочетáния, котóрые 
вы встрéтите в тéксте для самостоятельной рабóты. 

• Закýпка, нарушéние, мéра, защúта, средá (услóвия), договорённость, 
поглощéние, реклáма.  

• Двóйственный, отрицáтельный.  
• Запрещáться (комý? что дéлать?); дополнять (что? чем?).  
• Штрафные сáнкции; окáзывать влияние (на что?).  
 
Задáние №21. Образýйте с пóмощью укáзанных сýффиксов словá от 

существúтельного монопóлия.  
 

+ -зац(ия) → 
+ -изм → 

Монопóлия  

+ -стическ(ий) → 
 
Задáние №22. Образýйте от пóлных причáстий крáткие фóрмы. 
Определённый, укáзанный, устанóвленный, рáзвитый, разделённый, 

запрещённый, прúнятый.  
 
Задáние №23. Прочитáйте и переведúте текст для самостоятельной 

рабóты. Подýмайте, как егó мóжно озаглáвить. Приведúте три аргумéнта в 
пóльзу вáшего назвáния. 

 

Монопóлия и олигопóлия окáзывают двóйственное влияние на эконóмику. 
«Слúшком высóкая» монополизáция рынка имéет мнóго отрицáтельных сторóн.  
В законодáтельстве мнóгих стран укáзаны ýровни монополúзма в закýпке сырья 
и произвóдстве продýкции, а тáкже устанóвлены штрафные сáнкции за их 
нарушéние. 

Во мнóгих стрáнах существýют мéры по защúте конкурéнтной среды в 
вúде антимонопóльного законодáтельства. Посрéдством этих мер запрещáются 
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нéкоторые вúды монопóлии (напримéр, трéсты и картéли), огранúчивается 
дéятельность другúх вúдов монопóлий и неконкурéнтное поведéние.  

Наибóлее рáзвито антимонопóльное законодáтельство в США. Пéрвым 
антимонопóльным закóном стал закóн Джóна Шéрмана в 1894-ом годý. И 
пусть за сто лет с егó пóмощью были разделены тóлько нéсколько фирм, это 
законодáтельство дéйствует. Напримéр, благодаря дéйствию антимонопóльных 
закóнов запрещены нéкоторые вúды договорённостей мéжду фúрмами, 
создáние монопóлий за счёт поглощéния однóй фúрмы другóй фúрмой. 

В совремéнной Россúи пéрвый антимонопóльный закóн был прúнят в   
1991-ом годý – это закóн РФ «О конкурéнции и ограничéнии 
монополистúческой дéятельности на товáрных рынках». Чéрез этот закóн 
осуществляется ограничéние монополистúческой дéятельности и развúтие 
конкурéнции. Егó дополняют прúнятые закóны «О естéственных монопóлиях», 
«О реклáме», «О защúте конкурéнции на рынке финáнсовых услýг». 

 
Задáние №24. Напишúте в вúде связного микротéкста, почемý в 

экономúческом развúтии страны необходúмо антимонопóльное 
законодáтельство? 

 
 
 
 
 
 

Занятие № 16. 
Фáкторные рынки 

 

 
 
 
 
Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
• Обязáтельство, ссýда, сфéра, инвестúция, сопоставлéние, стáвка 

(процéнта), региóн, приращéние, сегмéнт, профсоюз, посóбие, арéнда, 
плодорóдие, расположéние, учáсток (землú). 

• Натурáльный, ликвúдный, горнодобывáющий.  
 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как нéкоторые из них 
мóжно сократúть. Запишúте их с сокращéниями. 

Фáкторые рынки; рынки потребúтельских товáров; сфéра спрóса и 
предложéния финáнсовых ресýрсов; налúчные и безналúчные дéньги; спрóс и 
предложéние на трудовые услýги за зáработную плáту; сдéльная и повремéнная 
зáработная плáта; минимáльная зáработная плáта; рынок арендýемой землú и 
рынок продавáемой землú; рéнта по кáчественным характерúстикам землú и 
рéнта по месторасположéнию.  

 

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №3. Как вы понимáете эти терминологúческие выражéния? В 
слýчае затруднéния обращáйтесь к словарю. Состáвьте и запишúте с нúми 
предложéния. 

• Инвестúции. 
• Зáработная плáта. 
• Предéльная полéзность. 
• Рéнта.  
 
Задáние №4. Подберúте к инострáнным словáм из лéвого стóлбика 

синóнимы – рýсские словá из прáвого стóлбика. 
 

Сегмéнт  
Инвестúции 
Кредúт 
Минимáльный 
Рéнта 

Наимéньший  
Дохóд  
Ссýда 
Вложéние 
Часть  

 
Задáние №5. Найдúте однокоренные словá. Выделите в них кóрень. 
Фóрма, инвестúция, разнообрáзный, рабóтать, краткосрóчный, мéсто, 

офóрмить, вложéние, крáткий, месторасположéние, по-рáзному, срок, вклад, 
инвестúрование, безрабóтица, располагáться.  

 
Задáние №6. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Разделúть (что? на что?); объединять (что? с чем?); офóрмить (что?); 

вложúть (во что?); нанимáть (когó? для чегó?); дифференцúроваться (по чемý?); 
сегментúроваться (по чемý?); учúтывать (что?).   

 
Задáние №7. Перестрóйте дáнные предложéния с предикáтом – глагóлом 

в предложéния с предикáтом – крáткими прилагáтельным úли причáстием. 
Запишúте эти предложéния.  

 

1. Рынок мóжно разделúть на отдéльные чáсти. 2. Разнообрáзные 
ликвúдные обязáтельства по-рáзному оформляются и связываются с деньгáми. 
3. Дéньги мóжно вложúть на длúтельный úли краткосрóчный перúод в 
финáнсовые инститýты. 4. Портфéльные инвестúции представляют собóй 
пакéты цéнных бумáг инвестúруемого объéкта. 5. Рынок трудá сегментúруют по 
отраслям, профéссиям, географúческим зóнам. 6. С регулúрованием рынка 
трудá связывают дéйствия госудáрства, профсоюзов и союзов 
предпринимáтелей. 7. Информáцию мóжно рассмотрéть как вид услýги. 

 
Задáние №8. Рассмотрúте словосочетáния существúтельных с 

предлóгами, котóрые слýжат для выражéния значéния взаимосвязанности 
(одновремéнности) двух процéссов / явлéний.  
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                 Обратúте внимáние! 
                 Выразить значéние взаимосвязанности 
              (одновремéнности)   двух     процéссов, 
               явлéний.  

С появлéнием  
По мéре развúтия      чегó 
При изменéнии  

Дáнные словосочетáния существúтельных с предлóгами обычно стоят в 
начáле предложéния и укáзывают на одновремéнность происходящих 
процéссов úли явлéний. Констрýкции с дáнными словосочетáниями, 
относящиеся к простым предложéниям, мóгут быть заменены на 
слóжные предложéния.  
 

Примéры:  
 

Простóе предложéние 
 

Слóжное предложéние 

1. По мéре развúтия сфéры обмéна 
формирýется рынок. 

1. По мéре тогó, как развивáется 
сфéра обмéна, формирýется рынок.  

2. При повышéнии ýровня 
производúтельности трудá растёт 
зáработная плáта. 

2. Когдá повышáется ýровень 
производúтельности трудá, растёт 
зáработная плáта. 

3. С расширéнием произвóдства 
дохóды увелúчиваются. 

3. Когдá    расширяется произвóдство, 
дохóды увелúчиваются. 
  

 
Задáние №9. Познакóмьтесь с типúчными сочетáниями существúтельных 

с предлóгами в значéнии «одновремéнность».  
 

С + чем? появлéнием / возникновéнием; выходом; развúтием; 
установлéнием; образовáнием ≠ распáдом; принятием. 

При + чём?  создáнии; появлéнии / возникновéнии; изменéнии ≠ 
сохранéнии; повышéнии ≠ понижéнии; исслéдовании / 
анáлизе / классификáции / дифференциáции; перехóде.  

По мéре + чегó?  появлéния / возникновéния; развúтия; расширéния ≠ 
сокращéния; повышéния ≠ понижéния; усилéния ≠ 
ослаблéния; совершéнствования; углублéния; модернизáции. 

 
Задáние №10. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 

состáвьте предложéния. Испóльзуйте словосочетáния существúтельных с 
предлóгами, котóрые слýжат для выражéния значéния взаимосвязанности 
(одновремéнности) двух процéссов, явлéний. Запишúте эти предложéния. 

 

Пример:  
Расширяется произвóдство… зáработная плáта увелúчивается. 
→ При расширéнии произвóдства зáработная плáта увелúчивается. 
 

1. Эконóмика функционúрует 
нормáльно … 

1. в ней дéйствуют рáзные вúды рынков.  

2. Классифицúруют финáнсовый 
рынок … 

2. рынок разделяется на рынок ссуд и 
рынок цéнных бумáг. 
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3. Объектúвный механúзм рынка 
капитáла дéйствует … 

3. осуществляется управлéние потóком 
инвестúций. 

4. Устанáвливается рáвенство 
мéжду дополнúтельным продýктом 
и оплáтой трудá … 

4. расширéние произвóдства и найм 
рабóчей сúлы станóвятся невыгодными. 

5. Рынок трудá регулúруется … 5. с этим связаны дéйствия госудáрства, 
профсоюзов и союзов 
предпринимáтелей.  

6. Рынок расширяется, числó 
учáстников рынка увелúчивается … 

6. большóе значéние приобретáет 
проблéма получéния нýжной 
информáции.  

 
 
 
 
 
Задáние №11. Прочитáйте тéкст. На оснóве информáции тéкста 

отвéтьте на вопрóс: «В чем отлúчие фáкторных рынков от рынков 
потребúтельских товáров?». 

 

Фáкторные рынки 
 

С однóй стороны, рынок является едúным цéлым; с другóй стороны, он 
мóжет быть разделён на отдéльные чáсти. При нормáльном функционúровании 
эконóмики в ней дéйствуют слéдующие рынки: рынок предмéтов потреблéния; 
рынок услýг; финáнсовый рынок; рынок капитáла; рынок трудá (рабóчей сúлы); 
рынок информáции.  

Средú этих рынков выделяются фáкторые рынки, котóрые отличáются от 
рынков потребúтельских товáров. К фáкторным рынкам отнóсятся финáнсовый 
рынок, рынок капитáла, рынок трудá, рынок информáции, рынок землú.  

Финáнсовый рынок объединяет рынок цéнных бумáг, кредúтный, 
валютный и другúе рынки. Дéньги присýтствуют на нём в своéй натурáльной 
фóрме úли в вúде разнообрáзных ликвúдных обязáтельств, котóрые по-рáзному 
офóрмлены и связаны с деньгáми. Инáче говоря, дéньги мóгут быть налúчными 
и безналúчными, а тáкже мóгут быть влóжены на длúтельный úли 
краткосрóчный перúод в финáнсовые инститýты. При классификáции 
финáнсового рынка егó разделяют на рынок ссуд и рынок цéнных бумáг. 

Рынок капитáла – сфéра спрóса и предложéния финáнсовых ресýрсов, 
испóльзуемых в кáчестве инвестúций. Спрос на капитáл определяется 
сопоставлéнием эффектúвности вложéний в банк (то есть стáвки процéнта по 
вклáдам) úли эффектúвности вложéний в цéнные бумáги (дивидéнд, процéнт) и 
эффектúвности вложéний в произвóдство (нóрма прúбыли). По мéре дéйствия 
объектúвного механúзма рынка капитáла осуществляется управлéние потóком 
инвестúций. Напримéр, выделяются инвестúции прямые, котóрые 
обеспéчивают контрóль над объéктом инвестúрования, а также инвестúции 
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портфéльные, котóрые предстáвлены пакéтами цéнных бумáг инвестúруемого 
объéкта. 

Рынок рабóчей сúлы является однúм из сáмых слóжных в эконóмике, так 
как он регулúрует формировáние спрóса и предложéния на трудовые услýги за 
зáработную плáту и другúе предоставляемые блáга. Считáется, что зáработная 
плáта должнá обеспéчивать нормáльное воспроизвóдство рабóчей сúлы. 
Зáработная плáта дифференцúруется по отраслям, профéссиям, региóнам, 
стрáнам и т.д. Две основные фóрмы зáработной плáты – сдéльная и 
повремéнная. Сдéльная зáработная плáта завúсит от колúчества выпущенной 
рабóтником продýкции (выполненных рабóт, услýг). Повремéнная зáработная 
плáта предполагáет оплáту в завúсимости от отрабóтанного врéмени.  

Рынок трудá сегментúрован по отраслям, профéссиям, географúческим 
зóнам и т.п. Как прáвило, в рáзвитых стрáнах рынок трудá регулúруется. С 
регулúрованием рынка трудá связаны дéйствия госудáрства, профсоюзов и 
союзов предпринимáтелей. Напримéр, госудáрство устанáвливает 
минимáльную зáработную плáту, величинý посóбий по безрабóтице и услóвия 
их полýчения, организýет бúржи трудá. 

По мéре расширéния рынка, вмéсте с увеличéнием числá его учáстников 
большóе значéние приобретáет проблéма получéния нýжной информáции в 
нýжном мéсте и в нýжное врéмя. Когдá информáция станóвится товáром, 
появляется рынок информáции. Спрос и предложéние на информáцию 
определяются тáкже, как и спрос – предложéние на другúе товáры. Информáция 
мóжет быть рассмóтрена как вид услýги. 

Рынок землú регулúрует формировáние спрóса и предложéния на 
земéльные ресýрсы. Существýет два самостоятельных рынка землú: рынок 
арендýемой землú и рынок продавáемой землú.  

Земля – это осóбенный экономúческий ресýрс. Слéдовательно, земéльная 
рéнта – это продýкт землú, котóрый существýет в сúлу огранúченности землú 
как ресýрса. Обычно выделяется два вúда рéнты. А úменно: рéнта по 
кáчественным характерúстикам землú, учúтывающая плодорóдие землú, и рéнта 
по месторасположéнию, определяющая выгодность расположéния учáстка 
землú. В завúсимости от тогó, кем и для чегó бýдет испóльзоваться земля, онá 
бýдет приносúть рéнту рáзного вúда и размéра. Выделяется рéнта в 
сельскохозяйственном произвóдстве, строúтельстве, горнодобывáющей 
промышленности и т.п. 

 
 
 
 
 

Задáние №12. Расскажúте о структýре и содержáнии тéкста из 
задáния №11 по вопрóсам.  

1. Каковá структýра тéкста?  
2. О чём говорúтся во введéнии?  
3. Скóлько смысловых частéй включáет основнáя часть?  
4. О чём говорúтся в кáждой смысловóй чáсти?  

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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Задáние №13. На оснóве рассмóтренного вáми содержáния тéкста 
«Фáкторные рынки» состáвьте схéму классификáции фáкторных рынков. 
 

Задáние №14. Познакóмьтесь с вúдами иформáции, котóрые содéржатся 
в тéксте наýчного стиля  

 
 

Обратúте внимáние! 
Основнáя информáция мóжет содержáть  определéния  тéрминов 
и понятий.  
Дополнúтельная информáция слéдует за основнóй, дополняет, 

конкретизúрует и иллюстрúрует основнýю информáцию. Дополнúтельная 
информáция мóжет предваряться словáми напримéр, а úменно, знáчит, 
слéдовательно.  

Избыточная информáция – это снóски и информáция пóсле слов 
то есть, инáче говоря, иными словáми, другúми словáми.  

 

 
Задáние №15. Найдúте в кáждой смысловóй чáсти тéкста основнýю, 

дополнúтельную и избыточную информáцию. Выделите эти вúды графúчески. 
Докажúте вáшу тóчку зрéния.  

 

 
 
 
 
Задáние №16. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест.  
 

1. … нормáльном функционúровании эконóмики 
в ней дéйствуют рáзные вúды рынков. 

(А) При 
(Б) По мéре  
(В) С 

2. Средú рынков … фáкторые рынки. (А) характеризýются  
(Б) нахóдятся  
(В) выделяются  

3. При … финáнсового рынка егó разделяют на 
рынок ссуд и рынок цéнных бумáг. 

(А) классификáцию  
(Б) классификáции  
(В) классификáцией  

4. … объектúвного механúзма рынка капитáла 
осуществляется управлéние потóком инвестúций. 

(А) С пóмощью дéйствия  
(Б) С дéйствием 
(В) По мéре дéйствия  

5. … рынка трудá связаны дéйствия госудáрства, 
профсоюзов и союзов предпринимáтелей. 

(А) При регулúровании 
(Б) По мéре регулúрования  
(В) С регулúрованием 

6. Информáция …  как вид услýги. (А) мóжет быть рассмóтрена 
(Б) рассмáтривает  
(В) рассмáтриваемая  

 

 

Проверяем нáши знáния 
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Задáние №17. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 
Запóлните тест.  

 

1. К    фáкторным 
рынкам отнóсятся … . 

(А) рынок предмéтов потреблéния, рынок услýг, 
финáнсовый рынок, рынок капитáла, рынок трудá 
(рабóчей сúлы), рынок информáции 
(Б) финáнсовый рынок, рынок капитáла, рынок трудá, 
рынок информáции, рынок землú 
(В) финáнсовый рынок, рынок капитáла, рынок трудá, 
рынок землú 

2. Финáнсовый рынок 
объединяет … .  

(А) рынок дéнег и рынок ликвúдных обязáтельств 
(Б) рынок цéнных бумáг, рынок капитáла, кредúтный, 
валютный и другúе рынки 
(В) рынок цéнных бумáг, кредúтный, валютный и другúе 
рынки 

3. Рынок капитáла – 
это … . 

(А) сфéра спрóса и предложéния финáнсовых ресýрсов, 
испóльзуемых в кáчестве инвестúций 
(Б) сфéра прямых и портфéльных инвестúций 
(В) сфéра управлéния потóком инвестúций 

4. Рынок рабóчей 
сúлы регулúрует … . 

(А) формировáние спрóса и предложéния на трудовые 
услýги за зáработную плáту  
(Б) формировáние зáработной плáты за трудовые услýги 
(В) основные вúды зáработной плáты за сдéльный и 
повремéнный труд 

5. Рынок информáции 
появляется, когдá … . 

(А) увелúчивается числó учáстников рынка 
(Б) вáжное значéние приобретáет проблéма получéния 
нýжной информáции 
(В) расширяется рынок 

6. Рынок землú 
регулúрует … . 

(А) процéсс испóльзования земéльных ресýрсов 
(Б) формировáние спрóса и предложéния на земéльные 
ресýрсы 
(В) формировáние земéльной рéнты  

 

 
 
 
 
Задáние №18. Прочитáйте и переведúте словá, котóрые вы встрéтите в 

тéксте для самостоятельной рабóты. 
• Заместúтель, исчислéние, отдáча, единúца (ресýрса).    
• Вторúчный (спрос), дополнúтельный, суммáрный.   
• Ориентúроваться (на что?); изготовлять – изготóвить (что? из чегó?); 

увелúчиться; вовлекáться (во что?).  
 
Задáние №19. Заменúте дáнные предложéния с глагóлом на констрýкции 

со страдáтельными причáстиями.  

 

Рабóтаем самостоятельно 
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1. Человéк сóздал фáкторы произвóдства. 2. Товáр изготовляют из ресýрса. 
3. Предéльный дохóд получáют от дополнúтельной единúцы ресýрса. 
4. Дополнúтельную единúцу продýкции создают с испóльзованием ресýрса. 

 

Задáние №20. Прочитáйте, переведúте и выучите определе́ния тéрминов 
предéльный дохóд  и  предéльные издéржки. Напишúте их по пáмяти. 

 

Предéльный дохóд (MR) – прирóст валовóго дохóда в результáте 
увеличéния выпуска однóй единúцы продýкции.  

Предéльные издéржки (МС) – прирóст óбщих издéржек, связанный с 
произвóдством дополнúтельной единúцы продýкции.  

 
Задáние №21. Прочитáйте и переведúте тéкст. Подчеркнúте в нём 

предложéния, содержáщие основнýю информáцию. 
 

Фáкторы произвóдства  
и рынок фáкторов произвóдства (экономúческих ресýрсов) 

 

Для нормáльного процéсса произвóдства необходúмы фáкторы 
произвóдства, иными словáми, экономúческие ресýрсы.  

Нет едúного мнéния, что мóжно считáть фáктором произвóдства úли 
экономúческим ресýрсом. Полагáют, что пéрвую теóрию фáкторов 
произвóдства выдвинул Жан-Батúст Сэй. Он выделил три фáктора: труд, 
капитáл и зéмлю – по прúнципу их учáстия в произвóдстве и создавáемому 
продýкту. Нéкоторые совремéнные учёные вслед за Áльфредом Маршáллом 
выделяют четыре фáктора произвóдства úли четыре экономúческих ресýрса: 
труд, капитáл, зéмлю, предпринимáтельские спосóбности. Есть ещё однá 
классификáция, в котóрой выделяются фáкторы трудовые, материáльные (то 
есть сóзданные человéком), прирóдные и отдéльно финáнсовые (то есть 
дéнежные срéдства и их «заместúтели»). 

Рынок фáкторов произвóдства (экономúческих ресýрсов) – это 
осóбенный рынок. Егó глáвная осóбенность состоúт в том, что спрос на ресýрсы 
вторúчен, так как спрос ориентúруется на бýдущее потреблéние товáра, 
изготóвленного из дáнного ресýрса.  

Для исчислéния отдáчи от ресýрса применяются категóрии теóрии 
предéльной полéзности. В анáлизе испóльзуется понятие предéльного дохóда, 
получáемого от дополнúтельной единúцы ресýрса. Другúми словáми, мы 
смóтрим, наскóлько увелúчился суммáрный дохóд от продáжи дополнúтельной 
единúцы продýкции, сóзданной с испóльзованием дáнного ресýрса. Тáкже 
необходúмо учúтывать, что применéние дополнúтельного ресýрса вызовет 
увеличéние расхóдов, так как ресýрс необходúмо купúть, то есть затрáтить на 
егó приобретéние срéдства. Вывод слéдующий: дополнúтельные ресýрсы бýдут 
вовлекáться в произвóдство, покá дохóд, полýченный от применéния 
дополнúтельной единúцы ресýрса (то есть предéльный дохóд), не бýдет рáвен 
затрáтам на егó приобретéние (то есть предéльным издéржкам на ресýрс). 

 

Задáние №22. Пúсьменно отвéтьте на вопрóс: «Как теóрия предéльной 
полéзности связана с рынком фáкторов произвóдства?».  
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РАЗДÉЛ III. МИКРОЭКОНÓМИКА 
 

Занятие № 17. 
Предпринимáтельство 

 

 
 
 

 

Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
• Звенó, атрибýт, инициатúва, риск, поведéние, комбинáция, новáтор, 

печáть, пай, взнос, обязáтельство, кооператúв, собрáние, правлéние, предéл, 
соглашéние, партнёр, рекомендáция.  

• Адаптúвный, креатúвный, отдéльный, идентификациóнный (прúзнак), 
конкрéтный.   
 

Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 
являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как нéкоторые из них 
мóжно сократúть. Запишúте их с сокращéниями. 

Предпринимáтельство – осóбая фýнкция хозяйствующих субъéктов; 
материáльная отвéтственность за результáты дéятельности; осуществлять 
предпринимáтельскую дéятельность; физúческое и юридúческое лицó; нестú 
отвéтственность по обязáтельствам товáрищества; произвóдственный 
кооператúв; óбщества с огранúченной отвéтственностью и акционéрные 
óбщества; госудáрственное предпринимáтельство.  

 
Задáние №3. Как вы понимáете эти выражéния? Состáвьте и запишúте с 

нúми предложéния. 
• Нестú материáльную отвéтственность.   
• Идентификациóнные прúзнаки. 
• Хозяйственная единúца. 
 
Задáние №4 Подберúте антóнимы к выделенным прилагáтельным. В 

слýчае затруднéния смотрúте словá для спрáвок. 
 

Адаптúвное поведéние предпринимáтелей; пóлная отвéтственность; 
госудáрственное предпринимáтельство; рóзничная торгóвля, крýпный бúзнес.  

 

Словá для спрáвок: огранúченный, мáлый, чáстный, оптóвый, креатúвный.   
 
Задáние №5. Образýйте прилагáтельные от существúтельных.  
Инициатúва, риск, предпринимáтель, грýппа, дóля, пай, земля.  
 
Задáние №6. Найдúте в пéречне слов слóжные слова, выделите в них 

кóрни. Скажúте, от какúх слов образóваны остальные словá? 
Кругооборóт, дееспосóбный, юридúческий, телекоммуникациóнный, 

местожúтельство, товáрищество, объединéние, вклáдчик, председáтель, 
госбюджéт.   

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №7. Запóлните грáфы таблúцы произвóдными словáми со 
значéниями: «прúзнак субъéкта / объéкта» (прилагáтельное), «процéсс» и 
«кáчество» (существúтельные с абстрáктным значéнием).  

 

человéк, совершáющий 
дéйствие 

прúзнак субъéкта / объéкта   процéсс / кáчество 

новáтор   
предпринимáтель   
юрúст   
коммерсáнт   
акционéр   
 
Задáние №8. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Напрáвить (что? на что?); приспосáбливаться (к чемý?); зарегистрúровать 

(где?); классифицúроваться (по чемý?); осуществлять (что? чéрез что?); 
избирáть (что / когó?); развивáться (где?); контролúровать (что / когó?); 
обеспéчивать (что / когó? чем?); базúроваться (на чём?).  
 

Задáние №9. Прочитáйте микротéкст. Встáвьте глагóльные предикáты 
на мéсто прóпусков. В слýчае затруднéния смотрúте словá для спрáвок.  

 

Однóй из оснóв экономúческой дéятельности _________ разделéние трудá. 
Необходúмо осóбое звенó, котóрое __________ концентрáцию индивидуáльного 
трудá. Это звенó _________ индивидуáльный труд в общéственный труд. С 
однóй стороны, это звенó ____________ экономúческой обосóбленностью и 
самостоятельностью; с другóй стороны, онó __________ систéмы 
общéственного разделéния и кооперáции трудá. Такóе звенó ____________ 
фúрмы (предприятия, организáции). Предприятие _________ технологúческое и 
организациóнное едúнство, онó ________________ звенó общéственного 
произвóдства и разделéния трудá. Предприятие __________ кругооборóт 
экономúческих ресýрсов. Онó ___________ хозяйственным субъéктом, 
имéющим сóбственный экономúческий интерéс. Éсли дéятельность фúрмы 
имéет коммéрческий харáктер, то цéлью __________ получéние прúбыли. 

 

Словá для спрáвок: представлять собóй; характеризовáться; обеспéчивать; 
получúть назвáние; включáть; образóвывать; являться, входúть в состáв.  
 

Задáние №10. На основáнии информáции микротéкста из задáния №9 
состáвьте и запишúте определéние тéрмина фúрма (предприятие, 
организáция). Выучите это определéние и напишúте егó по пáмяти. 

 
Задáние №11. Рассмотрúте таблúцу и вспóмните синтаксúческие 

констрýкции, котóрые помогáют дать определéние наýчному понятию 
(тéрмину).  
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                 Обратúте внимáние! 
 

              Дать    определéние  наýчному 
               понятию (тéрмину). 
 

Чем прúнято назывáть что 
Под чем понимáется что 

 
 

Примéры:  1. Кооперáцией трудá прúнято назывáть разделéние 
произвóдственных оперáций, необходúмых для изготовлéния какóго-лúбо 
товáра, мéжду мнóгими людьмú, предприятиями и дáже стрáнами. 

2. Под кооперáцией трудá понимáется разделéние 
произвóдственных оперáций, необходúмых для изготовлéния какóго-лúбо 
товáра, мéжду мнóгими людьмú, предприятиями и дáже стрáнами. 

 

Задáние №12. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 
состáвьте предложéния, испóльзуя синтаксúческие констрýкции из 
задáния №11. Запишúте эти предложéния. 

 

1. Физúческое лицó …  1. дееспосóбный человéк, обладáющий 
идентификациóнными прúзнаками: 
биологúческими и социáльными.  

2. Юридúческое лицó … 2. фúрма, зарегистрúрованная в 
устанóвленном закóном порядке.  

3. Товáрищество … 3. объединéние, в котóром учáстники 
осуществляют контрóль чéрез долевóе 
владéние сóбственностью.  

4. Кооператúвы … 
 

4. организáции, управляемые óбщими 
собрáниями. 

5. Госудáрственная фúрма 
(предприятие, организáция) …  

5. хозяйственная единúца, оснóванная на 
госудáрственной сóбственности úли за счёт 
срéдств госудáрства. 

 

Задáние №13. Рассмотрúте прáвила образовáния и употреблéния 
деепричáстий настоящего врéмени.   

 

              Обратúте внимáние!  
               1. Образовáние деепричáстий настоящего врéмени:  

• Деепричáстия не имéют окончáний, то есть не обладáют рóдом, 
числóм и падежóм.  

• Деепричáстия настоящего врéмени образýются тóлько от глагóлов 
несовершéнного вúда.  

 

 

Оснóва 
глагóла настоящего 

врéмени 

 
+ 

сýффикс -Я 
сýффикс -А 

(для глагóлов с оснóвой на Ж, Ч, Ш, Щ) 

 
+ 

 

СЬ  
(éсли глагóл 
на -СЯ) 

 

Примéры: покупáть → покупáют → покупáя  
говорúть → говорят →говоря 
изучáться → изучáются → изучáясь 
учúться → ýчатся → учáсь 
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2. Запóмните!  
• Деепричáстия от глагóлов на -вать (тúпа давáть) образýются от 

оснóвы инфинитúва: давáть → давáя. 
• Деепричáстие от глагóла быть имéет фóрму бýдучи.  

 

 
                
                    Обратúте внимáние! 

1. В предложéнии деепричáстия мóгут употребляться тóлько при 
налúчии актúвного субъéкта и глагóльного предикáта.  

2. В предложéнии деепричáстия настоящего врéмени употребляются в 
фýнкции добáвочного дéйствия, одновремéнного с дéйствием глагóльного 
предикáта. 

3. В предложéнии деепричáстие выделяется запятыми. Деепричáстие мóжет 
образóвывать деепричáстный оборóт, котóрый тáкже выделяется 
запятыми.  

4. Предложéния с деепричáстием úли с деепричáстным оборóтом мóгут 
быть заменены простым предложéнием с союзом и úли слóжным 
предложéнием с обстоятельственным значéнием (с союзами  когдá, éсли, 
потомý что, так как).  

 
 

Примéры: 1. Игрáя вáжную роль в экономúке, предпринимáтельство по-
рáзному организóвано в рáзных стрáнах. → Предпринимáтельство игрáет 
вáжную роль в экономúке и по-рáзному организóвано в рáзных стрáнах.  

2. Имéя сóбственный экономúческий интерéс, предприятие 
является хозяйственным субъéктом. → Так как предприятие имéет 
сóбственный экономúческий интерéс, онó является хозяйственным субъéктом. 

 
Задáние №14. Образýйте деепричáстия настоящего врéмени от глагóлов в 

дáнных словосочетáниях. 
Преслéдовать экономúческий интерéс; не менять традициóнные 

комбинáции ресýрсов; испóльзовать нововведéния; игрáть вáжную роль в 
эконóмике; осуществляться коллектúвом; учáствовать в управлéнии; управлять 
организáцией; вносúть вклáды в капитáл óбщества; покупáть áкции; являться 
осóбой фóрмой предпринимáтельства; базúроваться на информáции.  

 

 
 
 
 
Задáние №15. Прочитáйте текст. Найдúте в тéксте предложéния с 

деепричáстиями настоящего врéмени. Перестрóйте их в предложéния с 
глагóлами. Запишúте полýченные предложéния.  

Предпринимáтельство 
 

С фúрмой (предприятием) связано понятие «предпринимáтельство» – 
осóбая фýнкция хозяйствующих субъéктов. Преслéдуя экономúческий интерéс, 
предпринимáтельство имéет своú атрибýты – экономúческую инициатúву и 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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хозяйственный риск. Предпринимáтельство мóжно определúть как 
инициатúвную, рискóвую, самостоятельную хозяйственную дéятельность, 
напрáвленную на получéние дохóда (основнáя фóрма – прúбыль) и 
предполагáющую материáльную отвéтственность за результáты дéятельности. 

Существýют теóрии, опúсывающие поведéние предпринимáтелей. 
Считáется, что это поведéние мóжет быть адаптúвным úли креатúвным. При 
адаптúвном поведéнии предпринимáтель приспосáбливается к изменéниям в 
экономúческой ситуáции, не меняя своú традициóнные комбинáции ресýрсов. 
При креатúвном поведéнии предпринимáтель выступáет как новáтор, испóльзуя 
нововведéния и нóвую комбинáцию ресýрсов. 

Игрáя вáжную роль в эконóмике, предпринимáтельство по-рáзному 
организóвано в рáзных стрáнах. В кáчестве субъéкта предпринимáтельства 
мóгут выступáть госудáрство, фúрма (организáция, предприятие) и отдéльный 
гражданúн (домохозяйство). Госудáрство осуществляет предпринимáтельство с 
пóмощью своúх инститýтов и специáльных организáций. Предпринимáтельская 
дéятельность фúрмы и гражданúна связана с понятиями физúческого и 
юридúческого лицá.  

Под физúческим лицóм понимáется дееспосóбный человéк, обладáющий 
идентификациóнными прúзнаками: биологúческими (напримéр, пол, вóзраст) и 
социáльными (напримéр, úмя, фамúлия, местожúтельство). Под юридúческим 
лицóм понимáется фúрма (организáция, предприятие), зарегистрúрованная в 
устанóвленном закóном порядке. Как прáвило, фúрма имéет своú 
идентификациóнные прúзнаки: назвáние, юридúческий áдрес, печáть, счёт 
(счетá) в бáнке. 

Групповóе предпринимáтельство, осуществляясь коллектúвом в два и 
бóлее человéка úли в две и бóлее организáции, классифицúруется по вúдам.  

Товáриществом прúнято назывáть объединéние, в котóром учáстники 
осуществляют контрóль чéрез долевóе владéние сóбственностью (пай, паевóй 
взнос). В пóлном товáриществе все егó члéны несýт пóлную отвéтственность по 
всем обязáтельствам товáрищества. Учáстники смéшанного товáрищества 
дéлятся на две категóрии: члéны-вклáдчики несýт огранúченную 
отвéтственность, не учáствуя в управлéнии организáцией; действúтельные 
члéны несýт пóлную отвéтственность, управляя организáцией.  

Произвóдственный кооператúв (артéль) представляет собóй 
коммéрческую организáцию с паевыми взнóсами вклáдчиков. Кооператúвами 
прúнято назывáть организáции, управляемые óбщими собрáниями. Эти 
собрáния избирáют правлéние и председáтеля, котóрые управляют 
кооператúвом в перúодах мéжду собрáниями. 

Óбщества дéлятся на óбщества с огранúченной отвéтственностью и 
акционéрные óбщества. Внося вклáды в капитáл óбщества úли покупáя егó 
áкции, учáстники этих óбществ несýт огранúченную отвéтственность в 
предéлах своегó вклáда. 

Почтú во всех стрáнах мúра однúм из крупнéйших предпринимáтелей 
является госудáрство. Под госудáрственной фúрмой (предприятием, 
организáцией) понимáется оснóванная на госудáрственной сóбственности úли 
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за счёт срéдств госудáрства (госбюджéта) хозяйственная единúца. Госудáрство 
контролúрует бóльшую часть земéльных ресýрсов, инфраструктýру связи 
(пóчта, телегрáф и т.п.), трáнспорт, (порты, аэродрóмы, дорóги), информáцию 
(телекоммуникациóнные сéти).  

Мáлое предпринимáтельство, являясь осóбой фóрмой 
предпринимáтельства, дéйствует в сфéре услýг, в мéлкой рóзничной и оптóвой 
торгóвле, строúтельстве. Основные прúзнаки мáлого предпринимáтельства: 
1) определённая чúсленность рабóтников; 2) размéр уставнóго капитáла, 
величинá актúвов; 3) объём оборóта.  

Взаимодéйствие предприятий мáлого и крýпного бúзнеса обеспéчивают 
рáзные фóрмы организáций. Напримéр, франчáйзинг – соглашéние мéжду 
крýпной фúрмой и мéлкой компáнией úли отдéльным бизнесмéном, соглáсно 
котóрому млáдший партнёр берёт на себя распространéние услýг úли товáра 
большóй фúрмы. Вáжную роль в дéятельности фирм игрáет мáркетинг. 
Базúруясь на информáции, он осуществляет исслéдование рынка и даёт 
рекомендáции по произвóдству конкрéтного товáра или услýги. 

 
 
 
 
 

Задáние №16. Расстáвьте пýнкты плáна в соотвéтствии с порядком 
слéдования частéй тéкста из задáния №15.  

План 
1. Вúды, субъéкты, фóрмы предпринимáтельства. 
2. Мáлое предпринимáтельство. 
3. Групповóе (коллектúвное) предпринимáтельство. 
4. Госудáрственное предпринимáтельство. 
5. Понятие предпринимáтельства. 
 

Задáние №17. Из кáждого пýнкта состáвленного вáми плáна выпишите 
основные определéния (испóльзуйте сокращéния).  

 

 
 
 
 
Задáние №18. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест.  
 

1. … экономúческий интерéс, предпринимáтельство 
имéет своú атрибýты. 

(А) Преслéдовать 
(Б) Преслéдуя 
(В) Преслéдует  

2. Предпринимáтель приспосáбливается к 
экономúческой ситуáции и … своú традициóнные 
комбинáции ресýрсов. 

(А) не меняет  
(Б) не меняя  
(В) не менять  

3. Под физúческим лицóм … дееспосóбный человéк, 
обладáющий нéкоторыми идентификациóнными 
прúзнаками. 

(А) понимáется  
(Б) прúнято назывáть 
(В) представляет собóй  

 

Проверяем нáши знáния 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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4. Юридúческим лицóм … фúрму, 
зарегистрúрованную в устанóвленном закóном 
порядке. 

(А) понимáется  
(Б) прúнято назывáть 
(В) является 

5. Групповóе предпринимáтельство, … коллектúвом 
в два и бóлее человéка úли две и бóлее организáции, 
классифицúруется по вúдам. 

(А) осуществляя  
(Б) осуществляется  
(В) осуществляясь  

6. Кооператúвами … организáции, управляемые 
óбщими собрáниями. 

(А) характеризýются 
(Б) понимáется  
(В) принято назывáть 

7. Так как мáркетинг … на информáции, он 
осуществляет исслéдование рынка и даёт 
рекомендáции по произвóдству конкрéтного товáра 
или услýги. 

(А) базúруя 
(Б) базúруется 
(В) базúруясь 

 

Задáние №19. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 
Запóлните тест.  

 

1. Предпринимáтельство – это ...  (А) инициатúвная, рискóвая, самостоятельная 
хозяйственная дéятельность, напрáвленная на 
эффектúвное испóльзование ресýрсов и 
предполагáющая отвéтственность за 
результáты дéятельности 
(Б) инициатúвная, рискóвая, самостоятельная 
хозяйственная дéятельность, напрáвленная на 
получéние дохóда 
(В) инициатúвная, рискóвая, самостоятельная 
хозяйственная дéятельность, напрáвленная на 
получéние дохóда и предполагáющая 
материáльную отвéтственность за результáты 
дéятельности  

2. Поведéние предпринимáтелей 
мóжет быть … . 

(А) адаптúвным úли креатúвным  
(Б) произвóдственным úли торгóвым 
(В) крýпным úли мáлым  

3. Групповóе 
предпринимáтельство 
классифицúруется по вúдам: … . 

(А) крýпное и мáлое 
(Б) товáрищество, кооператúв, óбщества 
(В) чáстное и госудáрственное 

4. Товáриществом принято 
назывáть … . 

(А) коммéрческую организáцию с паевыми 
взнóсами вклáдчиков 
(Б) организáции, управляемые óбщими 
собрáниями 
(В) объединéние, в котóром учáстники 
осуществляют контрóль чéрез долевóе 
владéние сóбственностью  

5. Под госудáрственной фúрмой 
понимáется … . 

(А). объединéние, в котóром глáвный 
учáстник – госудáрство осуществляет 
контрóль чéрез долевóе владéние 
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сóбственностью úли пóлностью владéет 
имýществом 
(Б) оснóванная на госудáрственной 
сóбственности úли за счёт срéдств 
госудáрства хозяйственная единúца 
(В) организáция, управляемая госудáрством 

6. Мáлое предпринимáтельство 
дéйствует … .  

(А) в сфéре услýг, в мéлкой рóзничной и 
оптóвой торгóвле, строúтельстве 
(Б) в сфéрах инфраструктýры связи, 
трáнспорта, информáции 
(В) в сфéре исслéдования рынка и создáнии 
рекомендáции по произвóдству конкрéтного 
товáра или услýги  

7. Основнáя задáча мáркетинга – 
это … . 

(А) распространéние услýг úли товáра 
большóй фúрмы 
(Б). подписáние соглашéния мéжду крýпной 
фúрмой и мéлкой компáнией úли отдéльным 
бизнесмéном  
(В) исслéдование рынка и подготóвка 
рекомендáций по произвóдству конкрéтного 
товáра или услýги  

 
 
 
 
 
Задáние №20. Прочитáйте и переведúте словá, котóрые вы встрéтите в 

тéксте для самостоятельной рабóты. 
• Партнёрство, корпорáция, долг, бензоколóнка, контóра, опóра, эмитéнт.  
• Единолúчный, совмéстный, посторóнний.  
 
Задáние №21. Образýйте прилагáтельные от существúтельных. 
Организáция, партнёр, корпорáция, фéрма, брóкер, фонд.  
 
Задáние №22. Состáвьте возмóжные словосочетáния существúтельных 

из прáвого стóлбика с прилагáтельными из лéвого стóлбика.  
 

Единолúчный  
Совмéстный  
Брóкерский 
Огранúченный 
Нáнятый  
Посторóнний 
Цéнный   

Бумáги  
Слýжащий 
Контóра 
Лицó 
Дéло  
Предпринимáтельство 
Отвéтственность  

 

 

Рабóтаем самостоятельно 
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Задáние №23. Перестрóйте слóжные предложéния с глагóлами в простые 
предложéния с деепричáстиями. Запишúте полýченные предложéния. 

1. Когдá сóбственник владéет объéктом предпринимáтельства единолúчно, 
он самостоятельно принимáет решéния и несёт пóлную отвéтственность за 
долгú своегó хозяйства. 2. Так как корпорáция в США считáется юридúческим 
лицóм, онá плáтит корпоратúвные налóги. 3. Éсли акционéры станóвятся 
учáстниками корпорáции, онú объединяют своú капитáлы для организáции 
бúзнеса. 4. Корпорáция выступáет в кáчестве эмитéнта и распространяет áкции 
úли другúе цéнные бумáги на фóндовом рынке. 

 
Задáние №24. Прочитáйте и переведúте текст. Разделúте егó на абзáцы 

и подчеркнúте в кáждом абзáце предложéния, содержáщие основнýю 
информáцию. На оснóве этого состáвьте назывнóй план тéкста. 

 

Основные организациóнные фóрмы предпринимáтельства 
(на примéре эконóмики США) 

 

Предпринимáтельство по-рáзному организóвано в рáзных стрáнах. 
Напримéр, в США и в Россúи существýют три основные организациóнные 
фóрмы предпринимáтельства: единолúчное предпринимáтельство, партнёрство 
и корпорáция. Единолúчное предпринимáтельство – фóрма организáции, при 
котóрой сóбственник, владéя объéктом предпринимáтельства единолúчно, 
самостоятельно принимáет решéния и несёт пóлную отвéтственность за долгú 
своегó хозяйства. Такáя фóрма организáции бúзнеса в США не считáется 
юридúческим лицóм, поэтому предпринимáтель плáтит за неё налóги как 
обычный гражданúн. Примéры единолúчного предпринимáтельства – 
фéрмерские хозяйства, мéлкие магазúны, бензоколóнки. Партнёрство – фóрма 
организáции предпринимáтельства, когдá два úли бóлее предпринимáтеля 
организýют совмéстное дéло. Партнёры вмéсте принимáют решéния и несýт 
неогранúченную отвéтственность по долгáм. В США такáя фóрма бúзнеса 
тáкже не считáется юридúческим лицóм. В вúде партнёрств существýют 
брóкерские контóры, юридúческие фúрмы и т.п. Основнóй фóрмой организáции 
бúзнеса и опóрой америкáнской эконóмики являются корпорáции úли 
акционéрные óбщества. Считáясь юридúческим лицом, корпорáция в США 
плáтит корпоратúвные налóги. Акционéры, становясь учáстниками корпорáции, 
объединяют своú капитáлы для организáции бúзнеса, но по долгáм предприятия 
несýт огранúченную отвéтственность – в предéлах своегó вклáда. Акционéры 
отделены от сóбственности и принимáют огранúченное учáстие в управлéнии 
корпорáцией. За управлéние несýт отвéтственность слýжащие, специáльно 
нáнятые корпорáцией. В корпоратúвном бúзнесе мóгут испóльзоваться 
капитáлы посторóнних лиц и организáций. Выступáя в кáчестве эмитéнта (от 
латúнского еmitto – выпускáю), корпорáция распространяет áкции úли другúе 
цéнные бумáги на фóндовом рынке. 

 
Задáние №25. Пúсьменно отвéтьте на вопрóс: «Какие организациóнные 

фóрмы предпринимáтельства существýют в вáшей странé, каковá их 
эффектúвность?»  
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Занятие № 18. 
Фúрма (предприятие, организáция)  

 
 
 
 
 
Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
• Стáдия, обосóбленность, налúчие, переговóры, охрáна, патéнт, 

лицéнзия, страховáние, пропóрция, имýщество, наслéдство, нóрма.   
• Готóвый, валовóй, передовóй, удáчный.   
 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как нéкоторые из них 
мóжно сократúть. Запишúте их с сокращéниями. 

Материáльные ресýрсы предприятия образýют капитáл; процéсс движéния 
капитáла; капитáл, находящийся в произвóдстве и в обращéнии; óбщие затрáты 
трудá на произвóдство и реализáцию товáра; издéржки произвóдства и 
издéржки обращéния; сýмма постоянных и перемéнных издéржек; 
трансакциóнные издéржки; общéственно-нормáльная прúбыль и сверхпрúбыль; 
лúчные и корпоратúвные налóги.  

 
Задáние №3. Как вы понимáете эти выражéния? Состáвьте и запишúте с 

нúми предложéния. 
• Коммéрческая тáйна.  
• Покрывáть дохóдами издéржки. 
• Взимáть налóги.    
 
Задáние №3. Являются ли синóнимами эти экономúческие тéрмины? 

Докажúте свою тóчку зрéния: дáйте этими тéрминам определéния. В слýчае 
затруднéния обращáйтесь к словарю.  

• Кругооборóт капитáла.  
• Торгóвый оборóт.  
 
Задáние №4. Состáвьте и запишúте рабóчее определéние понятия 

чúстый дохóд фúрмы на оснóве схéмы.   
 

 
 
Задáние №5. Состáвьте и запишúте в вúде схéмы определéние понятия 

нóрма прúбыли. 
Нóрма прúбыли равнá отношéнию прúбыли к настоящим издéржкам 

(себестóимости), умнóженное на сто процéнтов. 
 

Торгóвый оборóт фúрмы –  Издéржки =  Чúстый дохóд фúрмы 
 

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №6. С какúми существúтельными и прилагáтельными мóгут 
сочетáться словá коммéрческий, издéржки, дохóд? Состáвьте возмóжные 
словосочетáния.  

 

1. Коммéрческий → расчёт, человéк, успéх, интерéс, дéятельность, 
эконóмия, организáция, дéньги, тáйна. 

 

2. Издéржки → постоянный, организациóнный, суммáрный, интерéсный, 
валовóй, перемéнный, предпринимáтельский.  

 

3. Дохóд → Чúстый, грязный, предпринимáтельский, лúчный, 
торгóвый, валовóй, бáнковский, налóговый. 

 

Задáние №7. Найдúте словá, образóванные от глагóлов.    
Кругооборóт, затрáты, издéржки, показáтель, обосóбленность, пóиск, 

расчёт, отчислéние, выделéние, сверхпрúбыль, себестóимость, платёж, 
регулúрование, наслéдство.    

 

Задáние №8. Сдéлайте вывод, как образóваны дáнные прилагáтельные.   
Валовóй, суммáрные, трансакциóнный, многообрáзный, ссýдный, 

добáвочный, налóговый, бюджéтный.  
 

Задáние №9. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 
глагóлами. 

Соединúться (с чем?); разделяться (на что?); восстанáвливаться (в чём?); 
оцéнивать (что?); сопостáвить (что? с чем?); классифицúровать (по какúм 
прúзнакам? на оснóве чегó?); сэконóмить (на чём?); повысить (что?); 
реализóвывать (что? где?); происходúть (где? в процéссе чегó?); стимулúровать 
(что?); уплáчивать (что? комý?).   

 
Задáние №10. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

прáвила образовáния и употреблéния деепричáстий прошéдшего врéмени.   
 

            Обратúте внимáние!  
                1. Деепричáстия   прошéдшего   врéмени   образýются   тóлько   от 
                глагóлов совершéнного вúда.  
 

 

Оснóва 
инфинитúва  

 
+ 

сýффикс -В 
сýффикс -ВШИ 

(для глагóлов на -СЯ) 

 

+ 

 

СЬ  
(éсли глагóл на -СЯ) 

 

Примéры: купúть → купúв  
снúзиться → снúзившись  
 

2. Деепричáстия от транспозитúвных и нетранспозитúвных 
глагóлов СВ со значéнием движéния образýются по модéли образовáния 
деепричáстий несовершéнного вúда. 

 

Примéры: прийтú (придýт) → придя 
 унестú (унесýт) → унеся 
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Задáние №11. Образýйте деепричáстия прошéдшего врéмени от глагóлов в 
дáнных словосочетáниях. 

Соединúться с готóвой к дéйствиям рабóчей сúлой; получúть назвáние 
кругооборóта; обеспéчить нормáльный процéсс воспроизвóдства; сопостáвить 
затрáты и результáты своéй дéятельности; принять фóрму издéржек; 
сэконóмить на издéржках; испóльзовать передовýю тéхнику; применúть 
налóговую систéму.  

 
 
 
 

Задáние №12. Прочитáйте тéкст. Найдúте в тéксте предложéния с 
деепричáстиями настоящего и прошéдшего врéмени. Перестрóйте их в 
предложéния с глагóлами. Запишúте полýченные предложéния.  

 

Фúрма (предприятие, организáция) 
 

Пéред начáлом произвóдства фúрма (предприятие, организáция) должнá 
обладáть определёнными экономúческими ресýрсами úли фáкторами 
произвóдства. Соединúвшись с готóвой к дéйствиям рабóчей сúлой, 
материáльные ресýрсы предприятия образýют капитáл. Капитáл мóжет быть в 
дéнежной фóрме (сóбственно дéньги), в производúтельной фóрме (физúческий 
капитáл) и в товáрной фóрме.  

Капитáл нахóдится в постоянном движéнии. Получúв назвáние 
кругооборóта, процéсс движéния капитáла разделяется на стáдии произвóдства 
и обращéния. На этом основáнии различáют капитáл в произвóдстве и капитáл в 
обращéнии. С течéнием врéмени капитáл дóлжен восстанáвливаться в 
натурáльной и стóимостной фóрме, обеспéчив тем сáмым нормáльный процéсс 
воспроизвóдства. 

Фúрма мóжет оценúть эффектúвность рабóты, сопостáвив затрáты и 
результáты своéй дéятельности. Приняв фóрму издéржек, óбщие затрáты трудá 
на произвóдство и реализáцию товáра классифицúруются на издéржки 
произвóдства (в произвóдственной сфéре) и на издéржки обращéния (в сфéре 
обращéния). 

Издéржки мóжно разделúть на постоянные издéржки, незавúсимые от 
объёмов произвóдства и предпринимáтельской дéятельности (напримéр, 
затрáты на управлéние), и перемéнные издéржки, к котóрым отнóсятся все 
остальные издéржки, завúсящие от объёмов произвóдства и 
предпринимáтельской дéятельности. Сýмма постоянных и перемéнных 
издéржек составляет валовые úли суммáрные издéржки.  

Выделяются трансакциóнные издéржки – издéржки, связанные с 
обосóбленностью учáстников обмéна. К этому вúду издéржек отнóсят: 
издéржки пóиска информáции; издéржки ведéния переговóров; издéржки на 
охрáну коммéрческой тáйны, патéнтов, лицéнзий и т.п. Сэконóмив на 
издéржках, предприятие мóжет повысить эффектúвность своéй рабóты. Любáя 
коммéрческая организáция должнá покрывáть своúми валовыми дохóдами 
издéржки и получáть прúбыль, рабóтая на начáлах коммéрческого расчёта.  

 
Рабóтаем с тéкстом 
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Предприятие реализýет продýкцию (услýги), осуществляя коммéрческую 
дéятельность. Эффектúвность этой реализáции определяется показáтелями 
оборóта (úли объёма реализáции). Оборóт мúнус издéржки состáвит так 
назывáемый чúстый дохóд предприятия.  

Чúстый дохóд многообрáзен по структýре и включáет мнóго частéй: 
прúбыль сфер произвóдства и обращéния, разлúчные отчислéния (напримéр, 
отчислéния на страховáние и ссýдный процéнт), дохóд от 
внешнеэкономúческой дéятельности, рéнта и т.п.  

Обособлéние издéржек и прúбыли происхóдит в процéссе кругооборóта 
ресýрсов предприятия. Прúбыль мóжно классифицúровать по истóчникам 
образовáния и мéтодам её получéния: общéственно-нормáльная прúбыль (на 
срéднем ýровне) и прúбыль сверх дáнной величины (сверхпрúбыль úли 
добáвочная прúбыль). Фúрма мóжет получúть сверхпрúбыль, испóльзовав 
передовýю тéхнику, технолóгию úли удáчный мáркетинг. Нóрма прúбыли равнá 
отношéнию прúбыли к настоящим издéржкам (себестóимости), умнóженное на 
сто процéнтов. Для фúрмы прúбыль – это основнóй истóчник рóста.  

Налóги представляют собóй обязáтельные платежú, взимáемые с 
субъéктов эконóмики на оснóве налóгового законодáтельства для 
формировáния бюджéтных ресýрсов госудáрства. Налóги выполняют 
стимулúрующую, регулúрующую, распределúтельную и другúе фýнкции. 
Применúв налóговую систéму в рáмках макрорегулúрования, госудáрство 
мóжет изменять макроэкономúческие пропóрции, стимулúровать 
экономúческую дéятельность, обеспéчивать накоплéние и формировáние 
эффектúвного спрóса. 

 
 
 
 

 
Задáние №13. Допóлните слóжный номинатúвный план тéкста из 

задáния №12, найдя в кáждой смысловóй чáсти тéкста дополнúтельную 
информáцию, котóрая конкретизúрует глáвную.  

План 
1. Ресýрсы предприятия. 

1.1… . 
1.2. …. 

2. Издéржки предприятия. 
2.1… . 
2.2. …. 
2.3. … 

3. Дохóды предприятия. Прúбыль. 
3.1… . 
3.2. …. 
3.3. … 

4. Налóги и платежú предприятия. 
4.1… . 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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4.2. …. 
4.3. … 

 

Задáние №14. Опирáясь на план, подготóвьте сообшéние на тéму 
«Экономúческая дéятельность фúрмы (организáции, предприятия)».  

 
 
 
 
 

Задáние №15. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 
материáла занятия. Запóлните тест.  

 

1. Материáльные ресýрсы 
предприятия образýют 
капитáл, … .  

(А) соединяют с готóвой к дéйствиям рабóчей сúлой 
(Б) соединúвшись с готóвой к дéйствиям рабóчей 
сúлой  
(В) соединúв с готóвой к дéйствиям рабóчей сúлой 

2. …, процéсс движéния 
капитáла разделяется на 
стáдии произвóдства и 
обращéния. 

(А) Получúв назвáние кругооборóта 
(Б) Получáя назвáние кругооборóта 
(В) Получúть назвáние кругооборóта 

3. Фúрма мóжет оценúть 
эффектúвность 
рабóты, … . 

(А) нýжно сопостáвить затрáты и результáты её 
дéятельности 
(Б) сопостáвятся затрáты и результáты её 
дéятельности  
(В) когдá сопостáвит затрáты и результáты своéй 
дéятельности 

4. …, онá мóжет 
повысить показáтели 
эффектúвности своéй 
рабóты. 

(А) Éсли фúрма сэконóмит на издéржках 
(Б) Так как фúрма сэконóмит на издéржках 
(В) Где фúрма сэконóмит на издéржках 

5. Фúрма должнá 
покрывáть валовыми 
дохóдами издéржки и 
получáть прúбыль, … . 

(А) рабóтала на начáлах коммéрческого расчёта 
(Б) порабóтав на начáлах коммéрческого расчёта 
(В) рабóтая на начáлах коммéрческого расчёта 

6. Фúрма мóжет получúть 
сверхпрúбыль, … .  

(А) éсли испóльзует передовýю тéхнику, 
технолóгию úли удáчный мáркетинг 
(Б) и испóльзовать передовýю тéхнику, технолóгию 
úли удáчный мáркетинг 
(В) нáдо испóльзовать передовýю тéхнику, 
технолóгию úли удáчный мáркетинг 

7. Госудáрство мóжет 
изменять 
макроэкономúческую 
ситуáцию в странé, …  

(А) применяет налóговую систéму в рáмках 
макрорегулúрования 
(Б) применúв налóговую систéму в рáмках 
макрорегулúрования  
(В) примéнит налóговую систéму в рáмках 
макрорегулúрования 

 

Проверяем нáши знáния 
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Задáние №16. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 
Запóлните тест.  

 

1. Капитáл мóжет быть ... .  (А) в дéнежной фóрме, в производúтельной фóрме и 
в товáрной фóрме 
(Б) в дéнежной фóрме, в производúтельной фóрме и 
в фóрме рабóчей сúлы 
(В) в фóрме ресýрсов, дéнег и оборýдования 

2. В процéссе кругооборóта 
капитáл подразделяется 
на … . 

(А) капитáл в дéнежной фóрме и капитáл в 
товáрной фóрме  
(Б) капитáл в произвóдстве и капитáл в деньгáх  
(В) капитáл в произвóдстве и капитáл в обращéнии  

3. Затрáты предприятия 
классифицúруются на … . 

(А) издéржки произвóдства и трансакциóнные 
издéржки 
(Б) издéржки обращéния и постоянные издéржки 
(В) издéржки произвóдства и издéржки обращéния  

4. Трансакциóнные 
издéржки – это 
издéржки, … .  

(А) связанные с процéссом произвóдства  
(Б) связанные с обосóбленностью учáстников 
обмéна   
(В) связанные с процéссом кругооборóта капитáла  

5. Чúстый      дохóд 
предприятия – это … .  

(А) капитáл мúнус издéржки 
(Б) издéржки мúнус товáрный оборóт 
(В) товáрный оборóт мúнус издéржки  

6. Налóги представляют 
собóй … . 

(А) обязáтельные платежú, взимáемые с населéния 
на оснóве налóгового законодáтельства для 
формировáния ресýрсов предприятия 
(Б) обязáтельные платежú, взимáемые с субъéктов 
эконóмики на оснóве налóгового законодáтельства 
для формировáния бюджéтных ресýрсов 
госудáрства 
(В) обязáтельные платежú, взимáемые с субъéктов 
эконóмики на оснóве налóгового законодáтельства 
для формировáния кругооборóта предприятия  

7. Выделяются налóги … . (А) лúчные и корпоратúвные   
(Б) физúческие и юридúческие  
(В) дéнежные и товáрные  

 
 
 
 
 
 

Задáние №17. Прочитáйте и переведúте словá, котóрые вы встрéтите в 
тéксте для самостоятельной рабóты.  

• Налогообложéние, осóбенность, акцúз, стáвка.  
• Кóсвенный, фиксúрованный, привлекáтельный, специфúческий.  
• Вúно-вóдочная продýкция, легковóй автомобúль, ювелúрное издéлие. 

 

Рабóтаем самостоятельно 
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Задáние №18. Найдúте однокоренные словá. Выделите в них кóрень. 
Часть, формировáться, числó, добáвить, фóрма, перераспределéние, 

исчислять, перераспределять, добáвленный, распределять, частúчно, 
исчислéние. 

 
Задáние №19. Состáвьте возмóжные словосочетáния, соединúв словá из 

лéвого и прáвого стóлбиков. 
 

Рóзничный 
Добáвленный 
Перераспределéние 
Налóговый  

дохóд  
стáвка  
ценá 
стóимость   

 
Задáние №20. Прочитáйте и переведúте определéние тéрмина 

аккумуляция капитáла. На егó оснóве объяснúте значéние словосочетáния 
аккумулúровать чúстый дохóд.  

 

Аккумуляция капитáла (накоплéние) – превращéние чáсти прúбыли в 
капитáл. 

Аккумулúровать чúстый дохóд  –  ? 
 
Задáние №21. Прочитáйте и выучите определéние экономúческого 

тéрмина добáвленная стóимость.   
 

Добáвленная стóимость – показáтель для оцéнки объёма произвóдства 
предприятия, включáющий сýмму затрáт на зáработную плáту, процéнт на 
капитáл, рéнту и прúбыль.  

 
Задáние №22. Прочитáйте и переведúте текст для самостоятельной 

рабóты. На оснóве егó содержáния состáвьте и запишúте определéние 
понятия налóг на добáвленную стоимость (НДС). Выучите это определéние.  

 

Налогообложéние в Россúи 
 

Как мы ужé знáем, чúстый дохóд многообрáзен по структýре и включáет в 
себя мнóго частéй. В Россúи с начáла 1930-х по начáло 1990-х годóв XX-ого 
вéка основными фóрмами чúстого дохóда были налóг с оборóта и прúбыль. 
Затéм роль налóга с оборóта частúчно стал игрáть сначáла налóг с продáж, а 
потóм – так назывáемый налóг на добáвленную стóимость (НДС) и акцúзы 
(кóсвенные налóги). 

Налóг с оборóта имéл своú осóбенности. Пéрвая осóбенность: он 
формировáлся как рáзница в ценé. Напримéр, как рáзница мéжду двумя вúдами 
рóзничных цен úли как рáзница мéжду оптóвыми и рóзничными цéнами. Вторáя 
осóбенность заключáлась в том, что налóг с оборóта не завúсел от 
коммéрческих успéхов предприятия. Трéтья осóбенность состояла в 
испóльзовании этого налóга для перераспределéния чúстого дохóда в интерéсах 
óбщества (госудáрства). 

Налóг взимáлся по твёрдым стáвкам в фóрме процéнта от объёма торгóвого 
оборóта (объёма продáж) úли в вúде абсолютных сумм с кáждой единúцы 
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товáра (при фиксúрованных цéнах). Сáмые большúе стáвки налóга с оборóта 
были на вúно-вóдочную продýкцию, легковые автомобúли, ювелúрные издéлия. 
В услóвиях централизóванной госудáрственной эконóмики Россúи налóг с 
оборóта выполнял нéкоторые фýнкции рыночного механúзма. Напримéр, он 
регулúровал спрос и предложéние, объединял 30% чúстого дохóда предприятий 
и являлся фóрмой перераспределéния чúстого дохóда мéжду отраслями. 

В настоящее врéмя применяется налóг на добáвленную стóимость (НДС). 
В экономúческом плáне он мéнее привлекáтелен, но бóлее прóст в исчислéнии. 
Как прáвило, НДС определяется по фиксúрованной процéнтной стáвке от 
оборóта, но по осóбым прáвилам. НДС аккумулúрует часть чúстого дохóда, 
объединяя егó в бюджéте и выполняя фýнкции перераспределéния. Сегóдня 
НДС стал однúм из вúдов акцúза, хотя и специфúческого. 

 
Задáние №23. На оснóве содержáния тéкста состáвьте и запишúте 

крáткую характерúстику понятий налóг с оборóта и налóг на добáвленную 
стóимость. Выделúте плюсы этих тúпов налóга.  
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РАЗДÉЛ IV. МАКРОЭКОНÓМИКА 
 
 

Занятие № 19. 
Теóрия макроэконóмики  

 
 
 
 
 
 

Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
• Темп, инфляция, валюта, совокýпность, мéра (дéйствие), зáнятость, 

обращéние (дéнег), регулятор, стабúльность, крúзис, стратéгия, колебáние,  
• Стабúльный, умéренный; фискáльный (полúтика), совокýпный, 

номинáльный, реáльный, учётный, монетáрный. 
 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словá и словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как нéкоторые из них 
мóжно сократúть. Запишúте их с сокращéниями. 

Макроэконóмика; функционúрование рынка и национáльной эконóмики; 
макроэкономúческая полúтика госудáрства; систéма разлúчных вúдов 
экономúческой полúтики; бюджéтно-налóговая (фискáльная) полúтика; 
кредúтно-дéнежная (монетáрная) полúтика; обобщáющие показáтели 
макроэконóмики; показáтели объёмов национáльного произвóдства; показáтели 
для измерéния и сопоставлéния ýровня цен; показáтели ýровня зáнятости; 
категóрии совокýпного спрóса и совокýпного предложéния; 
макроэкономúческое равновéсие. 

 
Задáние №3. Как вы понимáете эти выражéния наýчного стúля рéчи? 

Состáвьте и запишúте с нúми предложéния. 
• Темп рóста произвóдства. 
• Совокýпность мер для решéния какóго-лúбо вопрóса.     
 
Задáние №4. Как вы понимáете эти терминологúческие выражéния? В 

слýчае затруднéния обращáйтесь к словарю. Состáвьте и запишúте с нúми 
предложéния. 

• Процéнтная стáвка.  
• Амортизациóнные отчислéния.  
 
Задáние №5. Подберúте к словáм из лéвого стóлбика синóнимы – словá из 

прáвого стóлбика. 
 

Стабúльный 
Импортный 
Бюджéтно-налóговый  
Совокýпный  

Устóйчивый 
Фискáльный  
Объединённый 
Привознóй  

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №6. С какúми существúтельными и прилагáтельными мóгут 
сочетáться словá макроэкономúческий и ýровень? Состáвьте возмóжные 
словосочетáния.  

 

 

1. Макроэкономúческий → 
эконóмика, óбщество, произвóдство, полúтика, 
госудáрство, теóрия, спрос и предложéние, 
равновéсие.  
 

2. Уровень → зáнятость, дéньги, предпринимáтель, рост 
произвóдства, ценá, банк, инфляция, обмéнный 
кýрс национáльной валюты, безрабóтица, жизнь. 

 
Задáние №7. Образýйте от дáнных глагóлов существúтельные. 

Объяснúте их значéния. 
Регулúровать; обменять; покáзать; измерять. 
 
Задáние №8. Образýйте от глагóлов существи́тельные со значéнием 

«процéсс» с пóмощью сýффиксов -ение и -ание.  
Функционúровать, обеспéчить, устанáвливать, формировáть, регулúровать, 

сокращáть, стимулúровать, ввестú, преодолéть, измерять, сопоставлять, 
отчислять, раскрыть, испóльзовать, снижáть.  

 
Задáние №9.  Образýйте прилагáтельные от дáнных существúтельных.  
Обмéн, бюджéт и налóги, тарúф, стабилизáция, крúзис, процéнт.   
 
Задáние №10. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 

синтаксúческие констрýкции простóго и слóжного предложéний, котóрые 
слýжат для выражéния значéния цéли.  

 
                 

                 Обратúте внимáние!  
                1. Простóе предложéние:  

• констрýкция с предлóгом для;   
• констрýкции с сочетáниями 

в цéлях, с цéлью;  
• констрýкции для выражéния 

значéния цéли.   

Для  
В цéлях              чегó 
С цéлью  
 
Что напрáвлено на     
Что имéет цéлью              что  
Цéлью чегó является   
 

2. Слóжное предложéние:  
• констрýкции с союзами 

чтóбы, для тогó чтóбы (в тéкстах 
наýчного стиля чáсто начинáют слóжное 
предложéние). 

(1. Чтóбы + инф.), [2.       ].  
(1. Для тогó чтóбы + инф.), [2.  ]. 

 
 

Примéры: 1. Для снижéния ýровня бéдности госудáрство перераспределяет 
дохóды. → Для тогó чтóбы снúзить ýровень бéдности, госудáрство 
перераспределяет дохóды. 
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 2. В цéлях приближéния эконóмики к её потенциáлу 
госудáрство влияет на совокýпный спрос. → Чтóбы приблúзить эконóмику к 
её потенциáлу, госудáрство влияет на совокýпный спрос.  

 3. С цéлью снижéния издéржек произвóдства госудáрство 
сдéрживает рост зáработной плáты. → Чтóбы снúзить издéржки произвóдства, 
госудáрство сдéрживает рост зáработной плáты.  

 
Задáние №11. Перестрóйте слóжные предложéния в простые 

предложéния, испóльзуя синтаксúческие констрýкции с предлóгом для и с 
сочетáниями в цéлях, с цéлью. Запишúте эти предложéния.  

1. Для тогó чтóбы осуществлять макрорегулúрование, госудáрство 
испóльзует систéму разлúчных вúдов экономúческой полúтики. 2. Для тогó 
чтóбы обеспéчить пóлную зáнятость, рост произвóдства и решéние социáльных 
проблéм в óбществе, правúтельство испóльзует бюджéтно-налóговую полúтику. 
3. Чтóбы сократúть инфляцию и стимулúровать рост совокýпного продýкта, 
правúтельство регулúрует объём дéнежной мáссы в обращéнии. 4. Чтóбы дать 
характерúстику экономúческого состояния óбщества, макроэконóмика 
испóльзует обобщáющие показáтели. 5. Для тогó чтóбы раскрыть 
закономéрности в эконóмике страны, макроэкономúческая теóрия испóльзует 
категóрии совокýпного спрóса и совокýпного предложéния.  

 
Задáние №12. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Анализúровать (что?); рассчитáть (что?); вычесть (что? из чегó?); достигáть 

(чегó?); вызывáть (что?).  
 
Задáние №13. Прочитáйте и переведúте определéния  макроэконóмики и 

её обобщáющих показáтелей. Выучите эти определéния. Обратúте внимáние 
на сокращённую зáпись обобщáющих показáтелей макроэконóмики.  

 

Макроэконóмика (от грéческого «мáкрос» – большóй) – часть 
экономúческой теóрии, исслéдующая национáльную эконóмику и 
составляющая её важнéйшие совокýпности с пóмощью обобщённых 
экономúческих показáтелей. 

Валовóй национáльный продýкт (ВНП) – суммáрная рыночная стóимость 
всех конéчных товáров и услýг, произведённых в странé за год.   

Валовóй внýтренний продýкт (ВВП) – совокýпная стóимость конéчных 
товáров и услýг, произведённых на территóрии дáнной страны за год. ВВП 
рассчúтывается незавúсимо от национáльной принадлéжности экономúческих 
субъéктов, но не учúтывает результáты зарубéжной инвестициóнной 
дéятельности отéчественных фирм.  

Чúстый национáльный продýкт (ЧНП) – рáзница мéжду сýммой 
валовóго национáльного продýкта и сýммой амортизациóнных отчислéний.  

Национáльный дохóд (НД) – это совокýпный дохóд óбщества. 
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Задáние №14. Прочитáйте текст. Найдúте и подчеркнúте предложéния, 

пострóенные по синтаксúческим констрýкциям  для выражéния значéния цéли.  
 

Теóрия макроэконóмики 
 

Микроэконóмика изучáет конкрéтные рынки товáров и услýг, рабóту 
отдéльной фúрмы. Функционúрование рынка и национáльной эконóмики – 
предмéт макроэконóмики, котóрая анализúрует национáльное произвóдство в 
цéлом.  

Макроэконóмика – это сфéра актúвного дéйствия госудáрства. 
Основными цéлями макроэкономúческой полúтики госудáрства являются: 

• обеспéчение высóких тéмпов рóста произвóдства (ВНП); 
• обеспéчение высóкого ýровня зáнятости населéния; 
• обеспéчение стабúльного ýровня цен и умéренного ýровня инфляции; 
• установлéние экспортно-úмпортного равновéсия и стабúльного ýровня 

обмéнного кýрса национáльной валюты. 
Для тогó чтóбы осуществлять макрорегулúрование, госудáрство испóльзует 

систéму разлúчных вúдов экономúческой полúтики: 
• бюджéтно-налóговая (фискáльная) полúтика – это совокýпность мер 

правúтельства, определяющая формировáние госудáрственных расхóдов и 
систéму налогообложéния с цéлью обеспéчения пóлной зáнятости, рóста 
произвóдства, решéния социáльных проблéм в óбществе; 

• кредúтно-дéнежная (монетáрная) полúтика – это совокýпность мер 
правúтельства, котóрая напрáвлена на регулúрование объёма дéнежной мáссы в 
обращéнии для сокращéния инфляции и стимулúрования рóста совокýпного 
продýкта; 

• полúтика регулúрования дохóдов – это совокýпность мер правúтельства, 
цéлью котóрой является регулúрование дифференциáции и размéров дохóдов; 

• внешнеэкономúческая полúтика – это совокýпность мер правúтельства, 
котóрая имéет цéлью введéние тарúфных и нетарúфных регуляторов во 
внéшней торгóвле, регулúрование обмéнного кýрса национáльной валюты; 

• стабилизациóнная полúтика (в слýчае нестабúльности экономúческого 
положéния страны) – совокýпность мер правúтельства, напрáвленная на 
преодолéние крúзисных явлéний и на определéние стратéгии в экономúческом 
развúтии.  

С цéлью характерúстики экономúческого состояния óбщества 
макроэконóмика испóльзует обобщáющие показáтели:  

• показáтели объёмов национáльного произвóдства – валовóй 
национáльный продýкт (ВНП), валовóй внýтренний продýкт (ВВП), чúстый 
национáльный продýкт (ЧНП), национáльный дохóд (НД), лúчный 
располагáемый дохóд;  

 
Рабóтаем с тéкстом 
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• показáтели для измерéния и сопоставлéния ýровня цен: úндекс цен, 
úндексы ýровня инфляции; 

• показáтели величúны процéнтных стáвок: номинáльная, реáльная, 
учётная процéнтная стáвка и др. 

• показáтели ýровня зáнятости: величинá зáнятости, ýровень безрабóтицы. 
Чтóбы рассчитáть чúстый национáльный продýкт, нýжно из сýммы ВНП 

вычесть сýмму амортизациóнных отчислéний:  
ЧНП = ВНП – АМ = П + ЧИ + ГР, 

где ЧИ – чúстые инвестúции – рáзница мéжду валовыми инвестúциями и 
сýммой амортизациóнных отчислéний. 

Чтóбы рассчитáть национáльный дохóд, необходúмо из ЧНП вычесть 
кóсвенные налóги на бúзнес. 

НД = ЧНП – КН = ВНП – АМ – КН. 
С цéлью раскрытия закономéрностей в эконóмике страны 

макроэкономúческая теóрия испóльзует категóрии совокýпного спрóса и 
совокýпного предложéния – óбщую сýмму величúн индивидуáльного спрóса и 
предложéния в эконóмике страны.  

Совокýпный спрос (АD) склáдывается из 
спрóса домохозяйств (С), спрóса на 
оборýдование со стороны предпринимáтелей – 
инвестúции (I), спрóса на товáры и услýги со 
стороны госудáрства (G), рáзницы мéжду 
úмпортом и экспортом (Xu): АD= C+I+G+Xu. 

AS – это величинá налúчного реáльного 
объёма произвóдства при кáждом возмóжном 
ýровне цен: AS = PхQ. 

На грáфике фóрма кривóй спрóса (АD) 
отличáется от фóрмы кривóй предложéния (AS) 
и завúсит от тогó, что происхóдит с издéржками 
на единúцу продýкции, а потомý и с цéнами, 
которые должны позвóлить производúтелям 
покрыть   расхóды   и   получúть   прúбыль   при  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Кривые совокýпного спрóса (АD) 
и предложéния (АS). Р – óбщий 
ýровень цен, Q – стóмость всей 
произведённой продýкции. 

увеличéнии реáльного объёма национáльного произвóдства. 
Макроэкономúческое равновéсие выражáет балáнс национáльной 

эконóмики в произвóдстве и потреблéнии, ресýрсах и их испóльзовании, спрóсе 
и предложéнии. Услóвием макроэкономúческого равновéсия на рынке товáров 
является рáвенство совокýпного спрóса совокýпному предложéнию: АD = AS = 
МU = ZQ. 

Равновéсие на товáрном рынке достигáется рéдко из-за постоянных 
колебáний и изменéний AD и AS. Совокýпный спрос и совокýпное предложéние 
– вáжные фáкторы, влияющие на объёмы национáльного произвóдства. Рост AD 
вызывáет рост национáльного произвóдства, но вызывáет соотвéтствующий 
рост цен. Рост AS ведёт к рóсту национáльного произвóдства, но при пáдающих 
цéнах. Сокращéние AD и AS ведýт к снижéнию объёмов национáльного 
произвóдства. 

P 
  

Q 

  

А D  А S   

 ВНП 
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Задáние №15. Запишúте с сокращéниями слов информáцию об основных 

цéлях макроэкономúческой полúтики госудáрства из тéкста задáния №14. 
Прочитáйте вáшу сокращённую зáпись. 

 

Задáние №16. Состáвьте и запишúте номинатúвный слóжный план 
текста из задáния №14.  

 

Задáние №17. Опирáясь на состáвленный план и констрýкции для 
выражéния значéния цéли из задáния №10, подгтóвьте небольшúе сообщéния 
на слéдующие тéмы: 

1. Основные цéли экономúческой полúтики госудáрства в 
макрорегулúровании.  

2. Основные цéли испóльзования макроэкономúческих показáтелей в 
теóрии макроэконóмики.  

3. Основные цéли испóльзования категóрий совокýпного спрóса и 
совокýпного предложéния в теóрии макроэконóмики. 

 
 
 
 
 
Задáние №18. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест.  
 

1. Госудáрство испóльзует систéму разлúчных 
вúдов экономúческой полúтики, … 
осуществлять макрорегулúрование.  

(А) имéет цéлью 
(Б) для тогó чтóбы  
(В) в цéлях 

2. Бюджéтно-налóговая полúтика определяет 
госудáрственные расхóды и налогообложéние  
… обеспéчения пóлной зáнятости, рóста 
произвóдства и т.д. 

(А) напрáвлена на 
(Б) для тогó чтóбы 
(В) с цéлью 

3. Кредúтно-дéнежная полúтика   … 
регулúрование объёма дéнежной мáссы в 
обращéнии … сокращéния инфляции и 
стимулúрования рóста совокýпного продýкта. 

(А) для тогó чтóбы, с цéлью  
(Б) имéет цéлью, чтóбы  
(В) напрáвлена на, для  

4. Внешнеэкономúческая полúтика …  
введéние тарúфных и нетарúфных регуляторов 
во внéшней торгóвле.  

(А) имéет цéлью 
(Б) для тогó чтóбы  
(В) для  

5. …    характерúстики экономúческого 
состояния óбщества макроэконóмика 
испóльзует обобщáющие показáтели. 

(А) с цéлью 
(Б) чтóбы   
(В) имéет цéлью 

6. В характерúстике экономúческого 
состояния óбщества испóльзуются показáтели 
… измерéния и сопоставлéния ýровня цен.  

(А) имéют цéлью 
(Б) для 
(В) чтóбы  

 

Проверяем нáши знáния 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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7. …  рассчитáть национáльный дохóд, 
необходúмо из ЧНП вычесть кóсвенные 
налóги на бúзнес. 

(А) в цéлях  
(Б) чтóбы 
(В) для 

 
Задáние №19. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 

Запóлните тест.  
 

1. Предмéт 
макроэконóмики – … . 

(А) функционúрование рынка и национáльной 
эконóмики 
(Б) конкрéтные рынки товáров и услýг 
(В) рабóта отдéльной фúрмы 

2. Основными цéлями 
макроэкономúческой 
полúтики госудáрства 
является: … . 

(А) обеспéчение высóких тéмпов рóста произвóдства, 
ýровня зáнятости населéния, стабúльного ýровня цен 
и умéренного ýровня инфляции, установлéние 
экспортно-úмпортного равновéсия и стабúльного 
ýровня обмéнного кýрса национáльной валюты, 
налогообложéния  
(Б) обеспéчение высóких тéмпов рóста произвóдства, 
ýровня зáнятости населéния, стабúльного ýровня цен 
и умéренного ýровня инфляции, установлéние 
экспортно-úмпортного равновéсия и стабúльного 
ýровня обмéнного кýрса национáльной валюты 
(В) обеспéчение высóких тéмпов рóста произвóдства, 
стабúльного ýровня цен и умéренного ýровня 
инфляции, установлéние экспортно-úмпортного 
равновéсия и стабúльного ýровня обмéнного кýрса 
национáльной валюты 

3. Госудáрство 
испóльзует разлúчные 
вúды экономúческой 
полúтики: … . 

(А) бюджéтно-налóговую, кредúтно-дéнежную, 
полúтику зáнятости, полúтику регулúрования 
дохóдов, внешнеэкономúческую, стабилизациóнную 
(Б) бюджéтно-налóговую, кредúтно-дéнежную, 
полúтику регулúрования дохóдов, 
внешнеэкономúческую  
(В) бюджéтно-налóговую, кредúтно-дéнежную, 
полúтику регулúрования дохóдов, 
внешнеэкономúческую, стабилизациóнную 

4. Экономúческое 
состояние óбщества 
характеризýют 
обобщáющие 
показáтели: … . 

(А) показáтели объёмов национáльного 
произвóдства, показáтели для измерéния и 
сопоставлéния ýровня цен, показáтели ýровня 
зáнятости 
(Б) показáтели объёмов национáльного произвóдства, 
показáтели для измерéния и сопоставлéния ýровня 
цен, показáтели величúны процéнтных стáвок, 
показáтели ýровня зáнятости 
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(В) валовóй национáльный продýкт, валовóй 
внýтренний продýкт, чúстый национáльный продýкт, 
национáльный дохóд, лúчный располагáемый дохóд 

5. С цéлью раскрытия 
закономéрностей в 
эконóмике страны 
макроэкономúческая 
теóрия испóльзует … . 

(А) категóрии совокýпного спрóса и совокýпного 
предложéния  
(Б) валовóй национáльный продýкт и чúстый 
национáльный продýкт  
(В) категóрию макроэкономúческого равновéсия 

6. Услóвием 
макроэкономúческого 
равновéсия на рынке 
товáров является … . 

(А) рáвенство валовóго национáльного продýкта и 
национáльного дохóда 
(Б) рáвенство макроэкономúческих показáтелей 
(В) рáвенство совокýпного спрóса совокýпному 
предложéнию 

7. Равновéсие на 
товáрном рынке 
достигáется рéдко … . 

(А) из-за постоянных колебáний и изменéний 
совокýпного спрóса и совокýпного предложéния 
(Б) из-за рóста национáльного произвóдства, котóрый 
вызывáет соотвéтствующий рост цен 
(В) из-за сокращéния совокýпного спрóса и 
совокýпного предложéния, котóрое ведёт к 
снижéнию объёмов национáльного произвóдства  

 
 
 
 
 
 

Задáние №20. Прочитáйте и переведúте словá, котóрые вы встрéтите в 
задáниях для самостоятельной рабóты. 

• Вмешáтельство, мысль, медицúна, юриспрудéнция, оборýдование, 
орýжие, электроэнéргия, потóк (расхóдов / дохóдов), полуфабрикáт, затрáта, 
закýпка, подсчёт, кóсвенный (налóг).  

• Спосóбствовать (чемý?); привестú (что? к чемý?); обуслóвить (что?).  
 
Задáние №21. Образýйте от глагóлов существи́тельные со значéнием 

«процéсс» с пóмощью сýффиксов -ение и -ание.  
Происходúть, появляться, распространять, суммúровать.   
 
Задáние №22. Встáвьте окончáния в словáх. Обратúте внимáние на 

глагóльное управлéние. 
Происхождéние и развúтие экономúческ… наýк… дóлгое врéмя 

рассмáтривались с тóчки зрéния микроэкономúческ… анáлиз… . В двадцáт… 
век… прогрéсс в фундаментáльн… исслéдовани… и в прикладн… наýк… 
спосóбствовал развúти… производúтельн… сил… . Наýчно-технúческ… 
прогрéсс привёл к изменéни… средств произвóдств... и орýдий труд… . 
Появúлся финáнсов… капитáл. Функционúрование госудáрства как 
экономúческ… субъéкт… и егó вмешáтельство в эконóмик… – все эти фáкторы 

 

Рабóтаем самостоятельно 
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обуслóвили появлéние нов… объéкт… наýчн… анáлиз… – макроэконóмик… . 
Макроэкономúческ… анáлиз в теоретúческ… экономúческ… смысл… связан с 
úмен… англúйск… экономúст… Дж.М. Кéйнса и егó послéдовател…, а тáкже с 
распространéни… в экономúческ… теóри… институционáльн… направлéни…. 

 
Задáние №23. Скажúте, от какúх слов образóваны эти словá.   
Суммáрный, конéчный, промежýточный, инвестициóнный, добáвленный.  
 
Задáние №24. Прочитáйте и переведúте текст для самостоятельной 

рабóты. Крáтко запишúте с сокращéниями слов информáцию о трёх мéтодах 
вычислéния ВНП.  

 

Валовóй национáльный продýкт 
 

Чтóбы определúть валовóй национáльный продýкт (ВНП), нýжно 
рассмотрéть суммáрную рыночную стóимость всех конéчных товáров и услýг, 
произведённых в странé за год, не учúтывая промежýточные цéнности для их 
произвóдства.  

ВНП в натурáльно-вещéственной фóрме состоúт из произведённых 
потребúтельских благ (хлеб, одéжда), услýг непроизвóдственной сфéры 
(медицúна, юриспрудéнция), инвестициóнных товáров (оборýдование, 
произвóдственные здáния и запáсы), товáров и услýг, кýпленных госудáрством 
(орýжие, электроэнéргия). 

В цéлях вычислéния ВНП испóльзуются три мéтода:  
• по добáвленной стóимости (произвóдственный мéтод); 
• по расхóдам на сóзданную продýкцию, то есть по суммúрованию потóка 

расхóдов на товáры и услýги; 
• по потóку дохóдов, полýченных в результáте произвóдства, úли по 

распределéнию сóзданных цéнностей.  
ВНП по добáвленной стóимости – это рáзность мéжду стóимостью 

продýкции, произведённой за год, и промежýточным потреблéнием в 
произвóдственном процéссе (затрáты на сырьё, материáлы, полуфабрикáты). 
Величинá добáвленной стóимости включáет амортизáцию оборýдования и 
затрáты на кóсвенные налóги.  

ВНП по расхóдам на сóзданную продýкцию представляет собóй сýмму 
расхóдов потребúтелей на товáры и услýги (РП), валовые чáстные инвестúции 
(И), госудáрственные расхóды – закýпки (ГР):   ВНП(расх.) = РП + И + ГР. 

ВНП включáет чúстый экспорт (ЧЭ) – рáзность мéжду экспортом и 
úмпортом продýкции. Óбщая фóрмула подсчёта ВНП по расхóдам на 
сóзданную продýкцию такáя:   ВНП(расх.) = РП + И + ГР+ ЧЭ. 

ВНП по потóку дохóдов – сýмма всех дохóдов в óбществе, в котóрую 
вхóдят зáработная плáта (ЗП), рéнта (Р), прúбыль (П), процéнт (Пр), дивидéнд 
(Д), а тáкже амортизациóнные отчислéния (АМ) и кóсвенные налóги с 
корпорáций (КН):   ВНП(по доходам) = ЗП + Р + П + ПР + Д + АМ + КН. 
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Занятие № 20. 
Бюджéтно-налóговая систéма и фискáльная полúтика 

 
 
 
 
 
Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá. 
• Дóля (часть), установлéние, обязáтельство, льгóта, сáнкция, 

поступлéние, стúмул, мотúв (причúна), дефицúт, взаймы, задóлженность, 
контрóль, запáздывание, стабилизáтор. 

• Принудúтельный, побудúтельный, оптимáльный, встрóенный. 
 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как нéкоторые из них 
мóжно сократúть. Запишúте их с сокращéниями. 

Госудáрственный бюджéт; дéнежные дохóды физúческих и юридúческих 
лиц; налóговые обязáтельства; завúсимость налóговых сбóров от размéра 
налóговой стáвки; дефицúт госудáрственного бюджéта; госудáрственные 
внýтренние и внéшние зáймы; госудáрственный долг – дéнежное обязáтельство 
страны; дискрециóнная фискáльная полúтика и автоматúческая фискáльная 
полúтика; встрóенный (автоматúческий) стабилизáтор.  
 

Задáние №3. Познакóмьтесь с происхождéнием нéкоторых экономúческих 
тéрминов. Соотнесúте тéрмины из лéвого стóлбика таблúцы с их 
определéниями из прáвого стóлбика таблúцы. В слýчае затруднéния 
обращáйтесь к словарю.   

 

1. Дéнежная эмúссия (от латúнского 
слóва «emissio» — выпуск) 

превышéние расхóдов госудáрственного 
бюджéта над егó дохóдами, котóрое 
укáзывает на непрáвильное ведéние 
госудáрством экономúческой полúтики. 

2. Госудáрственный бюджéт (от 
англúйского слóва «budget» – 
предусмáтривать)   

осóбые мéры регулúрования ситуáции в 
странé, котóрые правúтельство 
предпринимáет по сóбственному 
усмотрéнию, но в рáмках закóна. 

3. Дефицúт госудáрственного 
бюджéта (от латúнского слóва 
«deficit» – недостаёт) 
 

конкрéтные услóвия процéсса 
воспроизвóдства на кáждый дáнный 
момéнт. В оснóве формировáния и 
изменéния лежáт фáкторы, 
определяющие движéние цен, цéнных 
бумáг, размéров произвóдства, зáнятости. 

4. Дискрециóнная полúтика (от 
францýзского слóва 
«discretionnaire» – завúсящий от 
лúчного усмотрéния) 

выпуск в обращéние бáнковских и 
казначéйских билéтов, бумáжных дéнег и 
цéнных бумáг. 

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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5. Экономúческая конъюнктýра (от 
латúнских слов «conjunctura, 
conjungo» – связываю, соединяю) 

рóспись дохóдов и расхóдов госудáрства 
на определённый срок (напримéр, на 
год). 

 
Задáние №4. Как вы понимáете эти выражéния наýчного стúля рéчи? 

Состáвьте и запишúте с нúми предложéния. 
• Возлóжить обязанность. 
• Текýщие дохóды. 
• Покрыть дефицúт.  
 
Задáние №5. Подберúте антóнимы к словáм.   
Увеличéние, расхóд, частúчный, избыток, потенциáльный, колебáние.  
 
Задáние №6. С какúми существúтельными и прилагáтельными мóжет 

сочетáться слóво налóговый? Состáвьте возмóжные словосочетáния. 
 

Налóговый → эконóмика, поступлéние, обязáтельство, госудáрство, 
стáвка, спрос и предложéние, льгóта, сáнкция, сбор, бáза, 
теóрия, кодéкс.   

 
Задáние №7. От дáнных словосочетáний образýйте слóжные словá.  
Дáнный закóном; облагáть налóгом; в однó врéмя; принимáть мéры. 
 
Задáние №8. От дáнных существúтельных образýйте прилагáтельные.   
Налóг, дохóд, запрéт, расхóд, автомáт.  
 
Задáние №9. От какúх глагóлов образóваны дáнные существúтельные со 

значéнием «процéсс»?  
Расширéние, пополнéние, займ, установлéние, обложéние, освобождéние, 

уплáта, начислéние, нарушéние, сбор, возрастáние, выпуск, взимáние, 
расхóдование, приближéние, запáздывание, колебáние.  

 
Задáние №10. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами. 
Отчуждáть (что? у когó?); присвáивать (что?); выплáчиваться (из чегó?); 

взимáть (что? с когó?); сокращáться (где?); воздéйствовать (на что?); подавлять 
(что? / когó?); сбалансúровать (что? с пóмощью чегó?); напрáвить (что? на 
что?); реагúровать (на что?).  
 

Задáние №11. Рассмотрúте таблúцу, представляющую 
взаимозаменяемые синтаксúческие констрýкции простóго и слóжного 
предложéний, котóрые слýжат для выражéния значéния услóвия.  
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Обратúте внимáние!  
 

1. Простóе предложéние:  
 

• констрýкции с предлóгами при 
и без в услóвно-временнóм значéнии;   

• констрýкции с предлóжными  
сочетáниями в слýчае, в завúсимости 
от; при налúчии / отсýтствии. 

При    чём 
Без      чегó 
 
В слýчае  
В завúсимости от                   чегó 
При налúчии / отсýтствии  

 

2. Слóжное предложéние:  
 

• констрýкции с союзами 
éсли…, (то)…; когдá…, (то)…; 

• констрýкции с союзами    
в том слýчае.., éсли…; в том 
слýчае.., когдá…; 

(1. Éсли … ),    [2. (то)       ].  
(1. Когдá … ),    [2. (то)       ]. 

 
[1. В том слýчае,  (éсли… ),  (то)…]. 
[1. В том слýчае,  (когдá… ),  (то)…]. 

 
 

Примéры: 1. При нúзком ýровне зáработной плáты рост благосостояния 
óбщества невозмóжен. → Éсли ýровень зáработной плáты нúзкий, (то) рост 
благосостояния óбщества невозмóжен. 

2. Без высóкой производúтельности трудá высóкие дохóды 
невозмóжны. → Когдá нет высóкой производúтельности трудá, высóкие дохóды 
невозмóжны. 

3. В слýчае превышéния расхóдов над дохóдами возникáет 
госудáрственный долг. → В том слýчае, éсли расхóды превышáют дохóды, 
возникáет госудáрственный долг. 

4. В завúсимости от повышéния налóговой стáвки деловáя 
актúвность экономúческих субъéктов снижáется. → В том слýчае, когдá 
повышáется налóговая стáвка, деловáя актúвность экономúческих субъéктов 
снижáется. 

5. При налúчии конкурéнции рынок развивáется быстро и 
эффектúвно.  

6. При отсýтствии спрóса ценá товáра снижáется.  
 
Задáние №12. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 

состáвьте простые предложéния, испóльзуя словосочетáния 
существúтельных с предлóгами для выражéния значéния услóвия из 
задáния №11. Запишúте эти предложéния. 

 

Примéр:  
 

Рынок окáзывается 
неэффектúвным … 

госудáрство берёт на себя регулúрующие 
фýнкции. 

→ В слýчае неэффектúвности рынка госудáрство берёт на себя 
регулúрующие фýнкции. 

 
1. Расширéние прямóго учáстия 
госудáрства в национáльном 
произвóдстве … 

1. госудáрственные расхóды 
постоянно растýт.  
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2. Нарушéние в сфéре 
налогообложéния … 

2. применяются налóговые сáнкции.  

3. Возрастáние налóговой стáвки …  3. налóговая бáза сокращáется. 
 

4. Определённый предéл рóста 
налóговой стáвки …  

4. налóговые поступлéния в бюджéт 
увелúчиваются. 

5. Нет сбалансúрованности расхóдной 
и дохóдной частéй бюджéта … 

5. возникáет дефицúт госбюджéта.  

6. Налúчие дефицúта госбюджéта … 6. госудáрство стремúтся покрыть егó 
за счёт увеличéния налóговых стáвок. 

 

Задáние №13. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 
состáвьте слóжные предложéния, испóльзуя констрýкции для выражéния 
значéния услóвия из задáния №11. Запишúте эти предложéния. 

 

Примéр:  
Рынок окáзывается 
неэффектúвным … 

госудáрство берёт на себя регулúрующие 
фýнкции. 

→ В том слýчае, éсли рынок окáзывается неэффектúвным, госудáрство 
берёт на себя регулúрующие фýнкции. 

 
1. Госудáрственные расхóды растýт 
быстрéе национáльного дохóда … 

1. увеличéние дóли госудáрства в 
национáльном продýкте. 

2. Увеличéние налóговых стáвок не 
даёт результáтов … 

2. госудáрство обращáется к другúм 
истóчникам поступлéния дéнег в бюджéт. 

3. В странé есть дефицúтность 
бюджéта … 

3. появляется госудáрственный долг.  
 

4. Госудáрство испóльзует 
дискрециóнную фискáльную 
полúтику…  

4. госудáрство принимáет решéние об 
изменéнии сумм своúх расхóдов и 
налóгов (дохóдов).  

 
 
 
 
 
Задáние №14. Прочитáйте тéкст. Найдúте и подчеркнúте предложéния, 

пострóенные по синтаксúческим констрýкциям, котóрые слýжат для 
выражéния значéния услóвия.   

 

Бюджéтно-налóговая систéма и фискáльная полúтика 
 

Госудáрственный бюджéт – это финáнсовый план страны. При 
расширéнии прямóго учáстия госудáрства в национáльном произвóдстве 
госудáрственные расхóды постоянно растýт. В том слýчае, éсли эти расхóды 
растýт быстрéе национáльного дохóда, происхóдит увеличéние дóли 
госудáрства в национáльном продýкте. 

Дохóдная часть бюджéта склáдывается из налóговых поступлéний, зáймов 
и дéнежной эмúссии. Основным истóчником пополнéния дохóдной чáсти 
госудáрственного бюджéта являются налóги (80-90% дохóдов в госбюджéте). 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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Налóги – это часть дéнежных дохóдов физúческих и юридúческих лиц, 
котóрые госудáрство отчуждáет и присвáивает в принудúтельно обязáтельном 
порядке на оснóве законодáтельного установлéния налóговых обязáтельств. 
Основными элемéнтами налóга являются:  

• субъéкт налóга – физúческое úли юридúческое лицó, на котóрое 
возлóжена обязанность платúть налóг;  

• объéкт налóга – то, что подлежúт налогообложéнию (текýщие дохóды, 
расхóды, сóбственность и т.п.);  

• налóговая стáвка – величинá налóга на единúцу обложéния;  
• истóчник налóга – дохóд, из котóрого выплáчивается налóг (зарплáта, 

дивидéнды, прúбыль и т.д.);  
• налóговые льгóты – пóлное или частúчное освобождéние от уплáты 

налóга;  
• налóговые сáнкции – дéнежные начислéния, взимáемые в слýчае 

нарушéния в сфéре налогообложéния.  
Завúсимость налóговых 

сбóров от размéра налóговой 
стáвки отражáется «кривóй 
Лаффéра», америкáнского 
экономúста. Налóговые 
поступлéния являются 
продýктом одновремéнно 
налóговой стáвки и налóговой 
бáзы. В завúсимости от 
возрастáния налóговой стáвки 
бáза    сокращáется,    так   как 

 

 

налóговые стáвки окáзывают влияние на деловýю актúвность (úли налóговую 
бáзу), воздéйствуя на экономúческие стúмулы. На грáфике «кривóй Лаффéра» 
вúдно, что при налúчии определённого предéла рóста налóговой стáвки 
налóговые поступлéния в бюджéт увелúчиваются. Однáко дальнéйшее 
повышéние влияет на побудúтельные мотúвы дéятельности субъéктов и 
подавляет их. Кривáя Лаффéра покáзывает, что одúн и тот же дохóд 
госудáрству мóгут дать два рáзных ýровня стáвок (от 0 до 100%): r1 и r2. 
Существýет нéкая оптимáльная величинá стáвки налóгов, спосóбная обеспéчить 
максимáльный дохóд госудáрству (Т').  

Расхóды госудáрственного бюджéта должны быть сбалансúрованы 
дохóдами. Без этой сбалансúрованности расхóдная часть бюджéта превышáет 
егó дохóдную часть, и возникáет дефицúт госбюджéта. При налúчии дефицúта 
госудáрство стремúтся покрыть егó за счёт увеличéния налóговых стáвок. Éсли 
эти дéйствия не дают результáтов, госудáрство вынуждено обращáться к 
другúм истóчникам поступлéния дéнег в бюджéт (госудáрственные внýтренние 
и внéшние зáймы, дéнежная эмúссия). 

Когдá в странé есть дефицúтность бюджéта, появляется госудáрственный 
долг – дéнежное обязáтельство страны, выраженное в определённой сýмме 

Кривáя Лаффéра. 

Величинá налóговых 
поступлéний 

Налóговая 
стáвка, % 

Запрéтная 
зóна  
Нормáльная 
зóна 

r1 

r2 

rопт 

Т' 
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дéнежных средств, котóрую госудáрство взяло взаймы, чтóбы покрыть дефицúт 
бюджéта. Внýтренний госудáрственный долг образýется за счёт зáймов, 
офóрмленных путём выпуска и продáжи госудáрственных цéнных бумáг 
центрáльным и коммéрческим бáнкам, небáнковским финáнсовым инститýтам, 
фúрмам, населéнию. Внéшний долг – это задóлженность госудáрства 
инострáнным компáниям, бáнкам, госудáрственным учреждéниям, 
междунарóдным экономúческим организáциям. 

Однúм из инструмéнтов регулúрования эконóмики является фискáльная 
полúтика – систéма мероприятий правúтельства, напрáвленных на взимáние 
налóгов и расхóдование средств для регулúрования экономúческой ситуáции в 
странé. 

Различáют два тúпа фискáльной полúтики: дискрециóнную и 
автоматúческую. В том слýчае, когдá испóльзуется дискрециóнная 
фискáльная полúтика, госудáрство принимáет решéние об изменéнии сумм 
своúх расхóдов и налóгов (дохóдов). Цéли дискрециóнной фискáльной 
полúтики – максимáльное приближéние реáльного равновéсного объёма 
национáльного продýкта к потенциáльному (то есть к произвóдству при пóлной 
зáнятости), контрóль за инфляцией, решéние социáльных вопросóв. Серьёзным 
недостáтком дискрециóнной фискáльной полúтики является возмóжное 
запáздывание её мер.  

Этого недостáтка нет у встрóенных úли автоматúческих стабилизáторов, 
представляющих собóй автоматúческую фискáльную полúтику. Встрóенный 
(автоматúческий) стабилизáтор – любáя мéра, автоматúчески реагúрующая на 
колебáние экономúческой конъюнктýры. В слýчае необходúмости 
автоматúческие стабилизáторы начинáют дéйствовать без специáльного 
решéния правúтельства. Инструмéнтами, дéйствующими как встрóенные 
стабилизáторы, являются: 1) налóговые стáвки и налóговая систéма; 
2) сокращéние и увеличéние госудáрственных расхóдов на социáльные 
прогрáммы. 

На прáктике автоматúческая и дискрециóнная фискáльная полúтика тéсно 
связаны. Поэтому мóжно говорúть о едúной фискáльной полúтике для 
стабилизáции эконóмики. 

 
 
 
 
 

Задáние №15. Рассмотрúте определéние и прúзнаки тéзисов – учéбного 
жáнра наýчного стиля. Познакóмьтесь с порядком написáния тéзисов.  

 

             

            Обратúте внимáние!  

           Тéзис –   мысль  úли  положéние,  котóрое  трéбует  доказáтельства 
           (обычно в фóрме утверждéния).  

Тéзисы – крáтко сформулúрованные основные положéния наýчного 
тéкста.  

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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5. Госудáрственный долг появляется,  … в 
странé есть дефицúтность бюджéта.   

(А) в слýчае  
(Б) при налúчии  
(В) когдá 

6. …  испóльзуется дискрециóнная фискáльная 
полúтика, госудáрство принимáет решéние об 
изменéнии сумм своúх расхóдов и дохóдов. 

(А) При  
(Б) В том слýчае, когдá 
(В) В слýчае 

7. …  необходúмости автоматúческие 
стабилизáторы начинáют дéйствовать без 
специáльного решéния правúтельства. 

(А) Éсли 
(Б) В том слýчае, когдá 
(В) В слýчае 

 

Задáние №19. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 
Запóлните тест.  

 

1. Госудáрственный 
бюджéт – это … .  

(А) увеличéние дóли госудáрства в национáльном 
продýкте 
(Б) финáнсовый план страны 
(В) налóговые поступлéния, зáймы и дéнежная эмúссия 

2. Основными 
элемéнтами налóга 
являются: … . 

(А) субъéкт налóга, объéкт налóга, получáтель ТТте"  (A-9 TD.48 6 Tj
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6. Дискрециóнная 
фискáльная полúтика 
обозначáет, что … .  

(А) госудáрство принимáет решéние о внýтренних и 
внéшних зáймах  
(Б) госудáрство принимáет решéние об изменéнии сумм 
своúх расхóдов и дохóдов 
(В) госудáрство принимáет решéние о повышéнии 
налóговых стáвок  

7. Автоматúческая 
фискáльная полúтика 
представляет 
собóй … .   

(А) дéйствие встрóенных úли автоматúческих 
стабилизáторов – конкрéтных услóвий процéсса 
воспроизвóдства на кáждый дáнный момéнт 
(Б) дéйствие налóговой систéмы, регулúрующей 
налóговые поступлéния в госбюджéт  
(В) дéйствие встрóенных úли автоматúческих 
стабилизáторов – мер, автоматúчески реагúрующих на 
колебáние экономúческой конъюнктýры  

 

 
 
 
 
Задáние №20. Прочитáйте и переведúте словá и выражéния, котóрые вы 

встрéтите в задáниях для самостоятельной рабóты. 
• Спецúфика, поддéржка, пополнéние, предоставлéние, 

перераспределéние, трансфéрт, дотáция, казнá, декларúрование, 
справедлúвость, вертикáль, горизонтáль.    

• Регионáльный, врéдный, незащищённый, пропорционáльный, 
регрессúвный, прогрессúвный. 

• Внедрéние наýчно-технúческого прогрéсса.   
 
Задáние №21. Определúте основные цéли совремéнной налóговой систéмы, 

образовáв от выделенных глагóлов существúтельные со значéнием «процéсс». 
 

1) защúщать определённые óтрасли произвóдства; 
2) сдéрживать фúрмы с врéдной для здорóвья людей 
дéятельностью; 
3) поощрять предприятия и учреждéния, испóльзующие нóвые 
технолóгии;    

 

Цéли 
совремéнной 
налóговой 
систéмы: 

4) сглáживать разлúчия в дохóдах у рáзных слоёв населéния,  
5) обеспéчивать социáльную поддéржку незащищённых слоёв 
населéния.  

 
Задáние №22. Прочитáйте и переведúте тéкст для самостоятельной 

рабóты. Óчень крáтко ( 3-4 предложéния) запишúте егó основные положéния 
с сокращéниями слов. 

 

Совремéнная налóговая систéма сложнá, имéет национáльную и 
регионáльную спецúфику. 

Крóме фискáльных задач, налóговые поступлéния имéют и другúе цéли: 

 

Рабóтаем самостоятельно 
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• защúта определённых отраслéй произвóдства (налóг на úмпорт, котóрый 
дéлает товáры инострáнных фирм дорóже товáров национáльных фирм);  

• сдéрживание фирм, котóрые занимáются врéдной дéятельностью с 
тóчки зрéния óбщества (налóги на сигарéты и спиртные напúтки); 

• поощрéние дéятельности путём предоставлéния налóговых льгот (при 
внедрéнии наýчно-технúческого прогрéсса, испóльзовании нóвых технолóгий); 

• сглáживание разлúчий в дохóдах, обеспéчение социáльной поддéржки 
незащищённых слоёв населéния.  

Сýщность и цéли налогообложéния определяют фýнкции налóговой 
систéмы: 

• фýнкция перераспределéния дохóдов – госудáрство взимáет налóги с 
однúх субъéктов и выплáчивает другúм субъéктам в вúде трансфéртов и 
дотáций;  

• фýнкция стимулúрования экономúческого положéния óбщества за счёт 
высóкой зáнятости и нúзких цен; 

• фискáльная фýнкция – пополнéние казны госудáрства; 
• контрóльная фýнкция – обязáтельность сбóра налóговых платежéй в 

соотвéтствии с дохóдами, необходúмость декларúрования дохóдов. 
В госудáрстве существýет мнóжество налóгов. При организáции налóговой 

систéмы вáжно обеспéчить максимáльную справедлúвость налогообложéния. 
Существýют основные прúнципы налогообложéния: прúнцип справедлúвости 
по вертикáли (люди, находящиеся в рáвных услóвиях, должны платúть рáвные 
налóги) и прúнцип справедлúвости по горизонтáли (рáвные по дохóдам 
субъéкты должны платúть рáвные налóги, нерáвные по дохóдам субъéкты 
должны платúть рáзные налóги). 

Для обеспéчения этих прúнципов справедлúвости испóльзуют рáзные 
спóсобы взимáния налóгов: пропорционáльный налóг (сýмма налóга 
пропорционáльна дохóдам), регрессúвный налóг (стáвка налóга понижáется при 
уменьшéнии дохóда), прогрессúвный налóг (налóг, стáвка котóрого растёт при 
повышéнии дохóдов).  

 
Задáние №23. Озаглáвьте текст. Объяснúте ваш выбор.   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 146 

Занятие № 21. 
Бáнковская систéма  

и дéнежно-кредúтная (монетáрная) полúтика 
 
 
 
 
 

Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá и выражéния. 
• Пéнсия, сбережéние, ссýда, учреждéние, размещéние, хранéние, 

ликвúдность, угрóза, банкрóтство, устóйчивость, трéбование, эквивалéнт, 
опáсность, потéря.  

• Комиссиóнный сбор, золотовалютный резéрв.  
 

Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словосочетáния, котóрые 
являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как нéкоторые из них 
мóжно сократúть. Запишúте их с сокращéниями. 

Дéнежно-кредúтная (монетáрная) полúтика; финáнсовое обеспéчение и 
контрóль эконóмики; сеть разлúчных вúдов бáнков и финáнсовых учреждéний; 
коммéрческие и потребúтельские кредúты; Центрáльный банк; текýщие и 
сберегáтельные вклáды; спосóбность быстро выполнять дéнежные 
обязáтельства; централизóванный резéрвный фонд; резéрвные трéбования, 
экспансионúстская и рестриктúвная монетáрная полúтика, учётная стáвка 
ссýдного процéнта; координáция кредúтно-дéнежной полúтики на 
междунарóдном ýровне; курс национáльной валюты; регулúрование дéнежной 
систéмы; законодáтельный порядок выпуска дéнег в обращéние.   

 

Задáние №3. Подберúте к словáм из лéвого стóлбика синóнимы – словá из 
прáвого стóлбика.  

Обращéние 
Сеть 
Сбережéния 
Резéрв  
Неплатёжеспособность 
Налúчность  

Банкрóтство  
Дéньги  
Дéнежные накоплéния 
Запáс  
Оборóт 
Систéма  

 

Задáние №4. Как вы понимáете эти тéрмины и терминологúческие 
выражéния? В слýчае затруднéния обращáйтесь к словарю. Состáвьте и 
запишúте с нúми предложéния. 

• Депозúт. 
• Кредúт. 
• Пéнсия.  
• Комиссиóнные сбóры.  
• Ссýдный процéнт.  

 

Задáние №5. С пóмощью пристáвок образýйте возмóжные 
существúтельные от глагóла продáть. Состáвьте с нúми предложéния.  

 
 Готóвимся к чтéнию тéкста: лéксика и граммáтика 
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Задáние №6. Найдúте кóрни в дáнных словáх. Однокоренные словá 
объединúте в грýппы.  

Сбережéния, страховóй, предоставлять, заёмщик, метáлл, трéбование, займ, 
берéчь, кредúт, вложéние, потрéбовать, страховáние, вклáдчик, биметаллúзм, 
сберегáтельный, предоставлéние, страх, кредúтные, вклад, занимáть.  

 

Задáние №7. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 
глагóлами. 

Снижáть (что?); специализúроваться (на чём?); принимáть (что?); 
потрéбовать (что? что сдéлать?); защитúть (что / когó? от чегó / когó?); хранúть 
(что? где?); ссужáть (что? комý?); вытеснить (что? откýда?); сблúзить (что? 
с чем?); превратúть (что? во что?); превращáться (во что?).  

 

Задáние №8. Состáвьте словосочетáния из дáнных слов. Обратúте 
внимáние на падéжное управлéние.   

1) Предоставлять + кредúты; 2) вклáд + вострéбование; 3) обращéние + 
дéнежная мáсса; 4) погашáть + долгú; 5) угрóза + банкрóтство; 
6) координúровать + кредúтно-дéнежная полúтика; 7) выпуск + дéньги.   

 

Задáние №9. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 
взаимозаменяемые синтаксúческие констрýкции простóго и слóжного 
предложéний, котóрые слýжат для выражéния значéния причúны.  

 
             

               Обратúте внимáние!  
 

            1. Простóе предложéние:  
• констрýкции с предлóгами из-за, 

вслéдствие, ввидý,  благодаря;   
 

 

• констрýкции с предлóжными  
сочетáниями в результáте, в связú, в сúлу, 
по причúне, на основáнии, исходя из, 
под  дéйствием. 

Из-за  
Вслéдствие                чегó 
Ввидý  
Благодаря                 чемý  
 
В результáте 
В сúлу 
По причúне                чегó 
На основáнии 
Исходя из 
Под дéйствием 
В связú                       с чем 

 
 

2. Слóжное предложéние:  
• констрýкции с союзами 

потомý что, так как, поскóльку;  
 

• констрýкции с союзами 
из-за тогó что, в результáте 
тогó что, вслéдствие тогó что, 
благодаря томý что, в связú с 
тем что.  

[1.      ],  (2. потомý что …     ).  
[1.       ],  (2. так как …     ). 
[1.       ],  (2. поскóльку …     ). 

 
 

(1. Из-за тогó что...     ), [2. …]. 
(1. В результáте тогó что...    ), [2. …]. 
(1. Вслéдствие тогó что...     ), [2. …]. 
(1. Благодаря томý что...     ), [2. …]. 
(1. В связú с тем что....     ), [2. …]. 
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Все данные констрýкции мóжно употреблять как в начáле, так и в 
середúне предложéния. 
  

 

Примéры: 1. В США сокращáются тиражú газéт из-за предпочтéний 
читáтелями Интернéта. → В США сокращáются тиражú газéт, из-за тогó что 
читáтели предпочитáют Интернéт.  

2. В результáте падéния цены дáже одногó товáра изменяется 
óбщий ýровень цен. → В результáте тогó что пáдает ценá дáже одногó 
товáра, изменяется óбщий ýровень цен. 

3. Вслéдствие наýчно-технúческой революции происхóдят 
изменéния в срéдствах и спóсобах произвóдства. → Вслéдствие тогó что 
происхóдит наýчно-технúческая революция, изменяются срéдства и спóсобы 
произвóдства. 

4. Благодаря антиинфляциóнной полúтике госудáрства 
инфляция в странé преодолевáется. → Благодаря томý что госудáрство 
осуществляет антиинфляциóнную полúтику, инфляция в странé 
преодолевáется. 

5. В связú с присýтствием инфляции в эконóмике стран всегó 
мúра большинствó людéй считáют инфляцию естéственной. → В связú с тем 
что инфляция присýтствует в эконóмике стран всегó мúра, большинствó людéй 
считáют инфляцию естéственной. 

 
Задáние №10. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 

состáвьте простые предложéния, испóльзуя синтаксúческие констрýкции для 
выражéния значéния причúны из задáния №9. Запишúте эти предложéния. 

 

Примéр:  
Высóкий ýровень конкурéнции на 
рынке… 

испóльзование мáркетинга осóбенно 
необходúмо. 

→ Вслéдствие высóкого ýровня конкурéнции на рынке испóльзование 
мáркетинга осóбенно необходúмо. 

 

1. Бáнки …  1. осуществляется движéние капитáла в 
эконóмике страны. 

2. Грáмотное размещéние и 
перепродáжа цéнных бумáг …  

2. инвестициóнные бáнки получáют дохóд.  

3. Нехвáтка ликвúдных 
средств у бáнка …  

3. встаёт угрóза неплатёжеспособности 
(банкрóтства). 

4. Угрóза банкрóтства … 4. банк вынужден увелúчивать свою 
налúчность. 

5. Распродáжа актúвов … 
 

5. банк теряет дохóд.  
6. Изменéние размéров 
резéрвных фóндов … 

6. осуществляется регулúрование размéров 
вклáдов, котóрые бáнки мóгут ссужáть. 

7. Повышéние úли понижéние 
учётной стáвки ссýдного 
процéнта … 

7. Центробáнк повышáет úли понижáет интерéс 
коммéрческих бáнков к получéнию кредúтов 
под инвестúции. 
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Задáние №11. На оснóве дáнных из лéвого и прáвого стóлбиков таблúцы 
состáвьте слóжные предложéния, испóльзуя синтаксúческие констрýкции для 
выражéния значéния причúны из задáния №9. Запишúте эти предложéния. 

 

Примéр:  
Высóкий ýровень конкурéнции на 
рынке… 

испóльзование мáркетинга осóбенно 
необходúмо. 

→ Поскóльку существýет высóкий ýровень конкурéнции на рынке, 
испóльзование мáркетинга осóбенно необходúмо. 

 

1. Банк предоставляет своúм клиéнтам 
услýги … 

1. он получáет от них оплáту этих 
услýг. 

2. Банк дóлжен быть всегдá готóв, что 
вклáдчики в любóе врéмя мóгут 
потрéбовать своú дéньги … 

2. банк испóльзует дéньги клиéнтов. 

3. В странé мóжет начáться инфляция …   3. óбщая дéнежная мáсса 
увелúчивается. 

 
Задáние №12. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы, в котóрой 

покáзана структýра бáнковской систéмы. Запóлните прóпуски назвáниями 
бáнков и финáнсовых учреждéний, оснóвываясь на определéниях их вúдов 
дéятельности. Состáвьте схéму, котóрая покáзывает структýру бáнковской 
систéмы.  

 
 
 

Бáнки 

1) …  – бáнки, котóрые выполняют финáнсовые 
оперáции от лицá госудáрства.   
2) …  – бáнки, котóрые предоставляют 
коммéрческие кредúты.  
3). …  – бáнки, котóрые осуществляют 
инвестúрование дéнег в цéнные бумáги.  
4) …  – бáнки, котóрые принимáют сбережéния 
населéния и направляют их на выгодные кредúты 
и инвестúции.     

 
 
 

Бáнковская 
систéма 

 

Финáнсовые 
учреждéния 

1) …  – компáнии, котóрые осуществляют 
страховáние физúческих и юридúческих лиц.  
2) …  – компáнии, котóрые осуществляют 
финáнсовые оперáции с пенсиóнными 
накоплéниями грáждан.   

 
 
 
 
 
 
 
 

Задáние №13. Прочитáйте тéкст. Найдúте и подчеркнúте предложéния, 
пострóенные по синтаксúческим констрýкциям котóрые слýжат для 
выражéния значéния причúны.   

 

 
Рабóтаем с тéкстом 
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Бáнковская систéма  
и дéнежно-кредúтная (монетáрная) полúтика 

 

Бáнки составляют оснóву финáнсового обеспéчения и контрóля эконóмики. 
Благодаря бáнкам осуществляется движéние капитáла в эконóмике страны. 
Чéрез бáнковскую систéму госудáрство воздéйствует на деловýю актúвность, 
снижáет инфляцию и увелúчивает зáнятость. 

Бáнковская систéма – это механúзм или организациóнная систéма, 
котóрая осуществляет обращéние и контрóль дéнежной мáссы. Онá включáет 
сеть разлúчных вúдов бáнков и финáнсовых учреждéний: госудáрственные, 
коммéрческие, инвестициóнные, сберегáтельные бáнки; страховые, пенсиóнные 
и другúе финáнсовые компáнии. 

Банк – это фóрма предпринимáтельства, как и любóй бúзнес. В результáте 
тогó что банк предоставляет своúм клиéнтам услýги, он получáет от них оплáту 
этих услýг.  

Коммéрческие бáнки – кредúтные учреждéния, котóрые 
специализúруются на предоставлéнии ссуд фúрмам и физúческим лúцам, а 
тáкже принимáют вклáды (депозúты) до вострéбования. Их основнóй истóчник 
дохóда – процéнты за предоставлéние коммéрческих кредúтов фúрмам и 
потребúтельских кредúтов чáстным лúцам.  

Инвестициóнные бáнки – это бáнки, получáющие дохóд вслéдствие 
грáмотного размещéния и перепродáжи цéнных бумáг. Их дохóд составляют 
комиссиóнные сбóры за продáжу этих бумáг, лúбо рáзница мéжду ценóй 
покýпки бумáг и ценóй размещéния их на рынке.  

Сберегáтельные бáнки принимáют сбережéния, объединяют их и 
направляют на выгодные кредúты и инвестúции. Осóбое мéсто в бáнковской 
систéме занимáет Центрáльный банк – глáвный банк страны, находящийся в 
сóбственности госудáрства. Егó основные фýнкции: 

• разрабóтка и проведéние госудáрственной дéнежно-кредúтной 
полúтики; 

• регулúрование дéнежного обращéния – рынка кредúтов и дéнежной 
мáссы; 

• монопóльная эмúссия дéнежных знáков – выпуск дéнег в обращéние; 
• накоплéние и хранéние золотовалютных резéрвов страны (ЗВР);  
• контрóль бáнковской систéмы страны; 
• валютное регулúрование. 
Основнóй истóчник бáнковских ссуд – текýщие (чéковые) и 

сберегáтельные депозúты (вклáды). Так как банк испóльзует дéньги клиéнтов, 
он дóлжен быть всегдá готóв, что вклáдчики в любóе врéмя мóгут потрéбовать 
своú дéньги. В связú с такúм положéнием банк дóлжен обладáть ликвúдностью 
– спосóбностью быстро выполнять своú дéнежные обязáтельства, погашáть 
долгú. Вслéдствие дефицúта ликвúдных средств пéред бáнком встаёт угрóза 
неплатёжеспособности (банкрóтства). Из-за угрóзы банкрóтства банк вынужден 
увелúчивать свою налúчность (напримéр, продавáть áкции, облигáции), в связú 
с распродáжей актúвов он теряет дохóд от этих цéнных бумáг. 
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На основáнии необходúмости обеспéчить устóйчивость бáнковской 
систéмы часть своúх средств бáнки должны хранúть на специáльных счетáх – в 
централизóванном резéрвном фóнде. Эти сýммы получúли назвáние резéрвных 
трéбований. Под дéйствием изменéния размéров резéрвных фóндов 
осуществляется регулúрование размéров вклáдов, котóрые бáнки мóгут ссужáть 
заёмщикам. Уменьшéние обязáтельных резéрвных фóндов даёт возмóжность 
бáнкам направлять бóльшие срéдства на кредúты и инвестúции. Однáко это 
мóжет вызвать инфляцию в странé, поскóльку óбщая дéнежная мáсса 
увелúчивается. Такáя полúтика рóста дéнежной мáссы и кредúтных 
возмóжностей бáнков получúла назвáние экспансионúстской монетáрной 
полúтики. И, наоборóт, увеличéние резéрвов ведёт к сокращéнию дéнежных 
средств на рынке кредúтов и уменьшéнию инфляции. Такúе дéйствия назывáют 
рестриктúвной монетáрной полúтикой. 

Дéнежно-кредúтная полúтика предусмáтривает изменéние учётной стáвки 
ссýдного процéнта. Исходя из повышéния úли понижéния учётной стáвки 
Центробáнк повышáет úли понижáет интерéс коммéрческих бáнков к 
получéнию кредúтов под инвестúции.  

В совремéнном мúре центрáльные бáнки координúруют свою кредúтно-
дéнежную полúтику на междунарóдном ýровне с цéлью воздéйствия на 
мировýю экономúческую конъюнктýру. 

 
 
 
 
Задáние №14. Познакóмьтесь с происхождéнием экономúческих 

тéрминов, обозначáющих вúды монетáрной полúтики. Закóнчите их 
определéния, оснóвываясь на толковáнии и сведенúях из тéкста задáния №13.  

 

Экспансионúстская монетáрная полúтика (от латúнского слóва 
«expansio» – распространéние) – это монетáрная полúтика, котóрая провóдится 
госудáрством на основáнии ...  

Рестриктúвная монетáрная полúтика (от латúнского слóва «restrictio» – 
ограничéние) – это монетáрная полúтика, котóрая провóдится госудáрством на 
основáнии ... 

 
Задáние №15. Рассмотрúте, на какúе основные композициóнно-смысловые 

чáсти дéлится текст наýчного стúля рéчи. Познакóмьтесь с основными 
элемéнтами Вступлéния / Введéния и спосóбами их оформлéния.   

 
          

Обратúте внимáние!  
 

        Любóй   текст   наýчного   стúля   рéчи   дéлится   на композициóнно- 
       смысловые чáсти:  
1. Вступлéние / Введéние.  
2. Основнáя часть.  
3. Заключéние.  
 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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Во Вступлéние / Введéние тéкста наýчного стúля рéчи мóгут входúть 
слéдующие свéдения:  

• основнáя тéма тéкста (обязáтельно);  
• характерúстика состáва тéмы тéкста (для тéкстов наýчно-
исслéдовательского харáктера);  

• актуáльность тéмы тéкста (для тéкстов наýчно-исслéдовательского 
харáктера).  

 

Основнáя тéма тéкста содéржится в егó заглáвии. Для оформлéния 
указáния на тéму тéкста мóгут быть испóльзованы слéдующие выражéния: в 
рабóте / в тéксте / в исслéдовании расскáзывается (о чём) / анализúруется 
(что) / покáзывается (что) / опúсывается (что) / рассмáтривается (что). 

 

Характерúстика состáва тéмы тéкста содéржит указáние на вопрóсы и 
проблéмы, котóрые раскрывáются в тéксте. Подготовúть её помóжет 
составлéние простóго номинатúвного плáна тéкста. Для оформлéния 
характерúстики состáва тéмы тéкста мóгут быть испóльзованы слéдующие 
выражéния: в рабóте / в тéксте / в исслéдовании проанализúрованы 
слéдующие  вопрóсы: …, úли рассмóтрены проблéмы: ..., úли данá 
характерúстика слéдующим процéссам / явлéниям: … .  

 

Актуáльность тéмы тéкста содéржит указáние на причúны обращéния 
к дáнной тéме, подчёркивает вáжность её изучéния. Для оформлéния 
указáния на актуáльность тéмы тéкста мóгут быть испóльзованы слéдующие 
выражéния: актуáльность тéмы обуслóвлена (чем), úли в связú с (чем) тéма 
тéкста / рабóты / исслéдования актуáльна.  

  
 
Задáние №16. Прочитáйте ещё раз вступлéние к тéксту из задáния №13, 

проанализúруйте егó.   
• Отвéтьте на вопрóс: какúе свéдения в нём присýтствуют?  
• Допóлните вступлéние свéдениями о характерúстике состáва тéмы 

тéкста и актуáльности тéмы тéкста. Испóльзуйте укáзанные в задáнии №15 
выражéния.   
 

Задáние №17. Прочитáйте тéкст. Назовúте егó тéму. Подчеркнúте в нём 
глáвные предложéния.  

 

Дéнежное обращéние – это систéма, в котóрой основные её элемéнты 
(дéнежная единúца и размéр цен, вúды дéнежных знáков и порядок их выпуска, 
харáктер их обеспéчения, курс национáльной валюты) нахóдятся в 
определённом едúнстве. Регулúрование дéнежной систéмы осуществляется 
финáнсовыми óрганами. 

В экономúческой прáктике существовáло два основных тúпа дéнежных 
систéм: биметаллúзм (всеóбщие эквивалéнты – зóлото и серебрó), 
монометаллúзм (всеóбщий эквивалéнт – зóлото). В совремéнных услóвиях 
зóлото вытеснено из обращéния кредúтными деньгáми. 
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Систéма дéнежного обращéния связана с эмúссией дéнег, то есть с 
законодáтельным порядком выпуска дéнег в обращéние в связú с вознúкшим 
спрóсом на них. 

Развúтие кредúтного обращéния сблúзило дéнежную мáссу с финáнсовыми 
актúвами. Вознúк вопрóс: испóльзовать финáнсовые срéдства в дéнежной 
фóрме, не приносящей дохóд; или испóльзовать их в недéнежной фóрме (áкции, 
облигáции), приносящей дохóд. Однáко в слýчае испóльзования капитáла в 
недéнежной фóрме есть опáсность, что капитáл нельзя бýдет быстро превратúть 
снóва в дéньги. Спосóбность богáтства быстро и без потéрь превращáться в 
дéньги и выполнять их фýнкции получúла назвáние ликвúдности. Оснóвы 
теóрии ликвúдности были разрабóтаны в трудáх А. Маршáлла и А. Пúгу. 

 
Задáние №18. Пúсьменно в 3-4 предложéния офóрмите вступлéние к 

тéксту из задáния №17. Укажúте основную тéму тéкста; дáйте 
характерúстику состáву тéмы тéкста; подчеркнúте актуáльность тéмы 
тéкста.  

 
 
 
 
 
 
Задáние №19. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест.  
 

1. …  бáнкам осуществляется движéние 
капитáла в эконóмике страны. 

(А) Под дéйствием 
(Б) Благодаря 
(В) Благодаря томý что 

2. …  банк предоставляет своúм клиéнтам 
услýги, он получáет от них оплáту этих услýг. 

(А) Потомý что  
(Б) Из-за тогó что 
(В) В результáте тогó что  

3. Инвестициóнные бáнки – это бáнки, 
получáющие дохóд … грáмотного размещéния 
и перепродáжи цéнных бумáг. 

(А) ввидý  
(Б) вслéдствие 
(В) исходя из  

4. Банк дóлжен быть всегдá готóв, что 
вклáдчики мóгут потрéбовать своú дéньги, … 
банк испóльзует дéньги клиéнтов.  

(А) так как  
(Б) поэтому 
(В) благодаря томý что 

5. … дефицúта ликвúдных средств пéред 
бáнком встаёт угрóза банкрóтства.  

(А) Вслéдствие  
(Б) На основáнии 
(В) Ввидý 

6. Уменьшéние обязáтельных резéрвных 
фóндов мóжет вызвать инфляцию в странé, … 
óбщая дéнежная мáсса увелúчивается. 

(А) под дéйствием 
(Б) благодаря томý что  
(В) поскóльку  

7. …  повышéния úли понижéния учётной 
стáвки Центробáнк повышáет úли понижáет 
интерéс коммéрческих бáнков к получéнию 
кредúтов под инвестúции. 

(А) Из-за 
(Б) Исходя из 
(В) В связú с 

 

Проверяем нáши знáния 
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Задáние №20. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 
Запóлните тест. 

 

1. Бáнковская систéма – 
это механúзм úли 
организациóнная систéма, 
котóрая осуществляет … . 

(А) обращéние и контрóль дéнежной мáссы 
(Б) воздéйствие на деловýю актúвность  
(В) увеличéние зáнятости в странé  

2. Коммéрческие бáнки – 
это … . 

(А) бáнки, изменяющие размéры резéрвных 
фóндов путём регулúрования размéров вклáдов  
(Б) бáнки, получáющие дохóд вслéдствие 
грáмотного размещéния и перепродáжи цéнных 
бумáг 
(В) бáнки, котóрые предоставляют ссýды фúрмам 
и физúческим лúцам, а тáкже принимáют вклáды 
до вострéбования 

3. Инвестициóнные бáнки 
– это … . 

(А) бáнки, получáющие дохóд за предоставлéние 
коммéрческих и чáстных кредúтов 
(Б) бáнки, получáющие дохóд вслéдствие 
грáмотного размещéния и перепродáжи цéнных 
бумáг 
(В) бáнки, регулúрующие дéнежное обращéние 
на рынке кредúтов и дéнежной мáссы  

4. Ликвúдность бáнка 
представляет собóй … .  

(А) спосóбность быстро выполнять своú 
дéнежные обязáтельства, погашáть долгú 
(Б) спосóбность грáмотного размещéния и 
перепродáжи цéнных бумáг 
(В) спосóбность объединять сбережéния и 
направлять их на выгодные кредúты и 
инвестúции 

5. Назвáние резéрвных 
трéбований получúли … . 

(А) сýммы, котóрые банк предоставляет в кредúт 
(Б) сýммы, котóрые банк принимáет от 
вклáдчиков 
(В) сýммы, котóрые банк дóлжен хранúть на 
специáльных счетáх 

6. Основные элемéнты 
дéнежного обращéния – 
это … . 

(А) дéнежная единúца и размéр цен, вúды 
дéнежных знáков и порядок их выпуска, харáктер 
их обеспéчения, курс национáльной валюты 
(Б) дéнежная единúца и вúды дéнежных знáков, 
порядок их выпуска, харáктер их обеспéчения, 
курс национáльной валюты 
(В) дéнежная единúца и вúды дéнежных знáков, 
порядок их выпуска, харáктер их обеспéчения, 
курс национáльной валюты, размéр цен и 
процéнтные стáвки по кредúтам 
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7. В экономúческой 
прáктике существовáло два 
основных тúпа дéнежных 
систéм: … . 

(А) монéты и кредúтные дéньги (вéксель, 
банкнóта, чек)  
(Б) бýмажные и металлúческие дéньги 
(В) биметаллúзм и монометаллúзм 

 
 
 
 
 
 
 

Задáние №21. Прочитáйте и переведúте словá, котóрые вы встрéтите в 
задáниях для самостоятельной рабóты. 

• Реáкция, расстрóйство, разрыв.  
• Избыточный, катастрофúческий.  
• Вызывáться (чем?); нарушáться (чем? где?).      
 
Задáние №22. Перестрóйте дáнные словосочетáния, заменúв выделенный 

глагóл на существúтельное со значéнием «процéсс».  
1. Бумáжные дéньги обесцéниваются. 2. Переполнять дéнежное 

обращéние. 3. Товáры покрывáются дéнежной мáссой. 4. Достигáть 
равновéсия мéжду товáрной и дéнежной мáссой. 5. Преодолéть инфляцию. 
6. Решáть макроэкономúческие проблéмы.  

 
Задáние №23. Скажúте, от какúх слов образóваны дáнные словá – 

тéрмины, характеризýющие тéмпы инфляции? Оснóвываясь на образовáние 
этих слов, распределúте вúды инфляции по стéпени возрастáния их тéмпов.  

 

Галопúрующая 
Ползýчая  
Гúперинфляция  
Умéренная 

 
инфляция 

 
Задáние №24. Прочитáйте текст. Встáвьте на мéсто прóпусков 

предлóги, предлóжные сочетáния и союзы для выражéния значéния причúны из 
задáния №9.  

Инфляция 
 

…  с перехóдом к бумáжно-дéнежному обращéнию появúлась нóвая 
«болéзнь» дéнег – инфляция. В экономúческой литератýре нет едúного 
определéния инфляции. Однú экономúсты считáют, что инфляция – это 
обесцéнивание бумáжных дéнег,  … переполнéния úми дéнежного обращéния, 
котóрое проявляется в рóсте цен. Однáко  … совремéнная инфляция не всегдá 
вызывáется тóлько избыточным колúчеством дéнег, бóлее тóчным является 
определéние инфляции как постоянного повышéния óбщего ýровня цен. 
Инфляция возникáет,  …  совокýпный спрос превышáет совокýпное 
предложéние, то есть нарушáется равновéсие мéжду дéнежной мáссой и её 
товáрным покрытием. 

 

Рабóтаем самостоятельно 
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Избыточная дéнежная мáсса появляется  …  госудáрственной эмúссии 
дéнежных знáков, не покрытых товáрными запáсами. Инфляция – это реáкция 
эконóмики на финáнсовое расстрóйство, спóсоб достижéния равновéсия мéжду 
товáрной и дéнежной мáссой. В завúсимости от тéмпов различáют три вúда 
инфляции: 

• умéренная úли ползýчая инфляция, когдá цéны растýт не бóлее 10% в 
год; 

• галопúрующая инфляция – цéны растýт от 20 до 200% в год; 
• гúперинфляция инфляция – колúчество дéнег и цéны растýт óчень 

быстро, появляется катастрофúческий разрыв мéжду цéнами и зáработной 
плáтой. 

Для преодолéния инфляции правúтельство осуществляет 
антиинфляциóнную полúтику, котóрая покáзывает гранúцы и мéтоды 
госудáрственного регулúрования эконóмики, роль госудáрства в решéнии 
макроэкономúческих проблéм.  

 
 
 
 

Занятие № 22. 
Экономúческая роль госудáрства в решéнии  

макроэкономúческих проблéм.  
Экономúческий рост  

 
 
 
 
 
 

Задáние №1. Прочитáйте и переведúте словá и выражéния. 
• Оборóна, стабилизáция, прогнóз, стандáрт, приватизáция, мигрáция, 

конфискáция, индексáция (дохóдов), компенсáция, гарáнтия, противорéчие, 
технолóгия;  

• Могýщественный, оптимáльный. 
• Парлáментские закóны; тамóженный кóдекс; тупикóвая ситуáция.  

 
Задáние №2. Прочитáйте и переведúте словá и словосочетáния, котóрые 

являются экономúческими тéрминами. Подýмайте, как нéкоторые из них 
мóжно сократúть. Запишúте их с сокращéниями. 

Вмешáтельство госудáрства в рыночный механúзм; рóль госудáрства в 
решéнии макроэкономúческих проблéм; основные направлéния и мéтоды 
госудáрственного регулúрования эконóмики; кóсвенные и прямые 
экономúческие мéтоды воздéйствия на эконóмику; экономúческая полúтика; 
антиинфляциóнная полúтика; социáльная полúтика; преодолéние безрабóтицы; 
экономúческие и администратúвные мéры; систéма мер социáльной защúты 
населéния; стимулúрование экономúческого рóста.  

 Готóвимся к чтéнию тéкста №1: лéксика и 
граммáтика 
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Задáние №3. Подберúте антóнимы к выделенным словáм в 
словосочетáниях. В слýчае затруднéния смотрúте словá для спрáвок. 

 

Метод запрéта; провáлы рынка; тарúфные мéры; экономúческие мéры; 
экстенсúвный тип рóста; кóсвенное воздéйствие. 

 

Словá для спрáвок: непосрéдственный, прямóй, администратúвный, 
разрешéние, нетарúфный, достижéние, интенсúвный. 

 

Задáние №4. Как вы понимáете эти выражéния? Объяснúте их, подобрáв 
синóнимы к выделенные словáм. Состáвьте и запишúте с этими выражéниями 
предложéния. 

• Рычагú кредúтно-дéнежной систéмы. 
• Возводúть стéну мéжду госудáрством и рынком.  
• Привестú в соотвéтствие.  
• Воздéйствие на эконóмику чéрез инструмéнты.   
• Заморáживание цен.   
 
Задáние №5. От дáнных глагóлов образýйте существúтельные со 

значéнием «процéсс». Обратúте внимáние, что от нéкоторых глагóлов 
возмóжно образовáть два существúтельных.   

Преодолéвать, воздéйствовать, обслýживать, вмéшиваться, 
программúровать, огранúчивать, упорядочить, прогнозúровать, реализóвывать,  
поддéрживать, воздéйствовать, откáзывать, выплатить, обеспéчивать, 
привлекáть.   

 
Задáние №6. От дáнных словосочетáний образýйте слóжные словá.      
Взаúмно дополнять друг дрýга; дéятельность в жúзни; мнóго фáкторов; 

спосóбность конкурúровать. 
 
Задáние №7. Сдéлайте вывод об образовáнии дáнных слов, оснóвываясь на 

материáлах спрáвки. 
 

Антиинфляциóнный, директúвный, антимонопóльный, демонополизáция, 
конфискациóнный.  

 

Спрáвка: 1) Латúнская пристáвка áнти- имéет значéние «прóтив». 
2) Латúнское слóво confiscatio имéет значéние «отобрáть имýщество в казнý». 
3) Латúнское слóво directio имéет значéние «направление». 4) Францýзская 
пристáвка де- имéет значéние «отмéна, устранéние».   

 
Задáние №8. Состáвьте и запишúте словосочетáния со слéдующими 

глагóлами.  
Финансúровать (что? / когó?); поддéрживать (что? с пóмощью чегó?); 

ликвидúровать (что?); спосóбствовать (чемý?); выстрáивать (что?); 
разрабáтывать (что?).  
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Задáние №9. Познакóмьтесь с содержáнием таблúцы. Рассмотрúте 
взаимозаменяемые синтаксúческие констрýкции простóго и слóжного 
предложéний, котóрые слýжат для выражéния значéния устýпки.  

 
             

Обратúте внимáние!  

          1. Простóе предложéние:  
 

• констрýкции с предлóжно-
падéжными фóрмами несмотря на, вопрекú.  

Несмотря  на     что 
Вопрекú               чемý  

 
Синтаксúческие элемéнты с предлóжно-падéжной фóрмой 
несмотря  на…, как прáвило, выделяются запятыми. Синтаксúческие 
элемéнты с предлóжно-падéжной фóрмой вопрекú выделяются 
запятыми, éсли включáют мнóго завúсимых слов.  
 

           

2. Слóжное предложéние:  
• констрýкции с союзами 

несмотря на то что,   невзирáя на 
то что,   вопрекú томý что,   хотя. 

[1.   ], (2. несмотря на то что …).  
[1.   ],  (2. невзирáя на то что…). 
[1.   ],  (2. вопрекú томý что … ). 
[1.   ],  (2. хотя…    ). 

 
В предложéнии синтаксúческие чáсти с дáнными союзами мóгут 
стоять как на пéрвом, так и на вторóм мéсте.  

 
 

Примéры: 1. Áкции бáнка выросли, несмотря на сложúвшуюся на рынке 
неблагоприятную финáнсовую ситуáцию. → Несмотря на то что / Невзирáя 
на то что на рынке сложúлась неблагоприятная финáнсовая ситуáция, áкции 
бáнка выросли.  

2. Вопрекú сокращéнию расхóдов на реклáму фúрма сохранúла 
всех своúх закáзчиков. → Вопрекú томý что / Хотя фúрма сократúла расхóды 
на реклáму, онá сохранúла всех своúх закáзчиков.   
 

Задáние №10. Определúте, какáя из двух ситуáций является устýпкой для 
реализáции другóй ситуáции. Состáвьте простые и слóжные предложéния, 
испóльзуя синтаксúческие констрýкции с предлóжно-падéжными фóрмами и 
союзами для выражéния значéния устýпки из задáния №9. Запишúте эти 
предложéния. 

 

Примéр:  
Все экономúческие цúклы 

обладáют óбщими фáзами.  
Отдéльные экономúческие цúклы 
сущéственно отличáются друг от дрýга. 

 

→ Несмотря на то что все экономúческие цúклы обладáют óбщими 
фáзами, отдéльные экономúческие цúклы сущéственно отличáются друг от 
дрýга. 

 

1. Вопрóс о рóли госудáрства в 
решéнии макроэкономúческих проблéм 
остаётся вáжным.  

1. Усилéние экономúческой рóли 
госудáрства в рыночной эконóмике 
связано с преодолéнием «провáлов» 
рынка. 
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2. Вмешáтельство госудáрства в 
рыночный механúзм.  

2. Госудáрство имéет своéй задáчей 
спосóбствовать стабилизáции 
рыночной эконóмики.   

3. Невозмóжность справедлúвого 
распределéния дохóдов в услóвиях 
рыночной эконóмики.  

3. Социáльная полúтика госудáрства 
напрáвлена на перераспределéние 
дохóдов разлúчных групп óбщества. 

4. Вáжной задáчей госудáрственного 
регулúрования является преодолéние 
безрабóтицы в странé. 

4. Непóлная зáнятость является 
неотъéмлемым прúзнаком рыночной 
эконóмики.  

5. У воздéйствия на ýровень зáнятости 
есть отрицáтельная сторонá – усилéние 
инфляции. 

5. Положúтельный эффéкт 
воздéйствия на ýровень зáнятости. 

6. В эконóмике мóжет вознúкнуть 
тупикóвая ситуáция, так как ресýрсы 
огранúчены.  

6. При экстенсúвном тúпе 
экономúческого рóста выпуск 
продýкции бýдет растú.  

 
 

 
 
 
 

Задáние №11. Прочитáйте текст. Разделúте егó на композициóнные 
чáсти и состáвьте простóй план.  

 

Фýнкции и мéтоды  
госудáрственного регулúрования эконóмики  

 

Несмотря на то что усилéние экономúческой рóли госудáрства в рыночной 
эконóмике связано с преодолéнием «провáлов» рынка, вопрóс о рóли 
госудáрства в решéнии макроэкономúческих проблéм остаётся вáжным в 
совремéнной экономúческой наýке и в хозяйственной прáктике. 

Госудáрство является нерыночным механúзмом воздéйствия на эконóмику 
и выполняет определённые экономúческие фýнкции.  

1). Госудáрство устанáвливает прáвила экономúческого поведéния 
экономúческих субъéктов посрéдством создáния законодáтельства. 

2). Госудáрство управляет дéнежной систéмой. 
3). Госудáрство финансúрует национáльную оборóну, поддéрживает 

общéственный порядок, обеспéчивает нормáльные услóвия жизнедéятельности, 
образовáния, медицúнского обслýживания.  

4). Госудáрство стремúтся к стабилизáции экономúческих процéссов в 
странé путём вмешáтельства в механúзм рынка. 

5). Госудáрство контролúрует и регулúрует ýровень зáнятости населéния, 
цéны, тéмпы экономúческого рóста.  

Несмотря на вмешáтельство госудáрства в рыночный механúзм, онó имéет 
своéй задáчей не ликвидúровать рыночную эконóмику, а спосóбствовать её 
стабилизáции. Извéстный экономúст Янош Кóрнаи справедлúво замéтил: «Не 
нáдо возводúть мéжду госудáрством и рынком стены, эти две 

 
Рабóтаем с тéкстом №1 
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могýщественные сúлы взаимодополняют друг дрýга в хóде экономúческого 
развúтия». 

Для регулúрования экономúческой жúзни госудáрство испóльзует 
разнообрáзные инструмéнты:  

• администратúвно-правовые срéдства: хозяйственное прáво, 
парлáментские закóны, разрешéния и запрéты, стандáрты, нóрмы, 
госудáрственные финáнсы;  

• срéдства дéнежно-кредúтной полúтики: регулúрование учётной стáвки 
процéнта, оперáции на открытом рынке по кýпле-продáже госудáрственных 
цéнных бумáг;  

• госудáрственное имýщество, котóрое мóжет быть испóльзовано для 
проведéния приватизáции, демонополизáции;  

• тамóженный кóдекс, тарúфные и нетарúфные мéры в óбласти экспорта-
úмпорта, законодáтельство в сфéре мигрáции капитáлов и рабóчей сúлы 
(внешнеэкономúческие инструмéнты). 

В процéссе вмешáтельства в эконóмику госудáрство испóльзует 
кóсвенные и прямые экономúческие мéтоды. Кóсвенные мéтоды 
вмешáтельства госудáрства в эконóмику – это мéтоды воздéйствия на 
экономúческие интерéсы товаропроизводúтелей, осуществляемые чéрез рычагú 
кредúтно-дéнежной систéмы, фискáльной полúтики и т.д. Прямóе 
госудáрственное вмешáтельство – это администратúвные мéтоды воздéйствия 
на предприятия и óтрасли госудáрственного сéктора эконóмики, оснóванные на 
запрéтах и ограничéниях.  

Осóбое мéсто в систéме мер госудáрственного воздéйствия на эконóмику 
занимáет экономúческая полúтика – совокýпность мер, напрáвленных на 
упорядочение экономúческих процéссов, на их прогнозúрование и реализáцию. 
Экономúческая полúтика реализýется в антиинфляциóнной полúтике, 
социáльной полúтике, в преодолéнии безрабóтицы.   

Основнáя задáча антиинфляциóнной полúтики госудáрства – привестú в 
соотвéтствие тéмпы рóста дéнежной мáссы и тéмпы рóста товáрной мáссы, 
установúть балáнс мéжду объёмом и структýрой совокýпного спрóса и объёмом 
и структýрой совокýпного предложéния. Антиинфляциóнная полúтика мóжет 
включáть экономúческие и администратúвные / директúвные мéры. К 
экономúческим мéрам отнóсят воздéйствие чéрез инструмéнты кредúтно-
дéнежной, монетáрной, фискáльной, антимонопóльной полúтики. Директúвное 
вмешáтельство провóдится с пóмощью дéнежных рефóрм конфискациóнного 
харáктера, котóрые включáют: заморáживание цен (в том числé и зáработной 
плáты), откáз от индексáции дохóдов, ограничéние на выдачу налúчных дéнег. 

Невзирáя на невозмóжность справедлúвого распределéния дохóдов в 
услóвиях рыночной эконóмики, социáльная полúтика госудáрства напрáвлена 
на распределéние и перераспределéние дохóдов разлúчных групп óбщества. 
Нерáвенство в дохóдах стимулúрует к производúтельному трудý. Однáко 
слúшком высóкий ýровень нерáвенства ведёт к снижéнию экономúческого 
рóста в странé. По этой причúне госудáрство выстрáивает систéму мер 
социáльной защúты населéния: выплаты и компенсáции из средств 
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федерáльного и мéстных бюджéтов, фóндов предприятий и грáждан. 
Существýют вúды стабúльной социáльной поддéржки определённых слоёв 
населéния со стороны госудáрства: социáльное обеспéчение и социáльное 
страховáние (гарáнтии). 

Вáжной задáчей госудáрственного регулúрования микроэконóмики 
является преодолéние úли снижéние безрабóтицы в странé, хотя непóлная 
зáнятость является неотъéмлемым прúзнаком рыночной эконóмики. С однóй 
стороны, с этой цéлью госудáрство мóжет повышáть своú расхóды выше 
налóговых поступлéний и снижáть налóговые стáвки. С другóй стороны, 
госудáрство мóжет воздéйствовать на ýровень зáнятости чéрез стимулúрование 
инвестúций путём понижéния процéнтной стáвки. Однáко вопрекú 
положúтельному эффéкту у этих мер есть отрицáтельная сторонá – усилéние 
инфляции. Существýет противорéчие: рост инфляции úли рост безрабóтицы, то 
есть ценá, котóрую óбщество заплáтит за пóлную зáнятость – это инфляция.  

Такúм óбразом, госудáрству принадлежúт значúтельная роль в 
регулúровании рыночной эконóмики. В этом процéссе госудáрство выполняет 
ряд фýнкций, испóльзует специáльные инструмéнты и мéтоды регулúрования, 
провóдит слóжную экономúческую полúтику. Госудáрственное вмешáтельство 
в эконóмику помогáет ей преодолевáть «провáлы» рынка, стимулúрует 
экономúческий рост в цéлом.  

 
 
 

 
 
 
Задáние №12. Познакóмьтесь с модéлями тéкста-рассуждéния, 

формирýющего Основнýю часть в композициóнно-смысловóм членéнии тéкста 
наýчного стúля рéчи.  

 

                  

Обратúте внимáние!  
 

                Текст-рассуждéние   как   в  цéлом, так и в своúх отдéльных частях  
                мóжет содержáть рáзные смысловые компонéнты.   

Модéль «Т → А→ В»: 
 

1) тéзис – мысль / положéние (обычно в фóрме утверждéния), котóрое 
трéбует доказáтельства,;  

2) аргументáция тéзиса – доказáтельство úли ряд доказáтельств;     
3) вывод (мóжет вводúться словáми: знáчит, мóжно сказáть, 

получáется, слéдовательно, такúм óбразом).  
 

Модéль «АТ → Оп→ В:» 
1) áнтитезис – мысль / положéние, котóрое трéбует опровержéния;  
2) опровержéние – доказáтельство несостоятельности áнтитезиса úли 

ряд доказáтельств (мóжет вводúться словáми: но, однáко, мéжду тем, 
напрóтив);     

3) вывод. 
  

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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Задáние №13. Проанализúруйте структýрно-смысловóе членéние тéкста 
из задáния №11:  

• найдúте и подчеркнúте в кáждой чáсти смысловые компонéнты 
модéлей рассуждéния;  

• сдéлайте выводы, на оснóве какóй модéли тéкста-рассуждéния 
пострóена кáждая композициóнная чáсть.  

• сдéлайте вывод, на оснóве какóй модéли тéкста-рассуждéния 
пострóен тéкст в цéлом.  
 

Задáние №14. Проанализúруйте вывод к тéксту из задáния №11, 
определúте алгорúтм егó построéния.  

 
 
 
 
 
Задáние №15. Прочитáйте и сравнúте определéния тéрмина 

экономúческий рост. Какóе из них, с вáшей тóчки зрéния, является наибóлее 
пóлным? Почемý? Выучите это определéние.  

 

Экономúческий рост (в ýзком смысле) – увеличéние реáльного и 
потенциáльного национáльного продýкта, то есть совокýпности товáров и услýг 
за определённый перúод врéмени.  

(в ширóком смысле) – поступáтельное, 
прогрессúвное развúтие производúтельных сил óбщества, спосóбность 
эконóмики производúть всё бóльшее колúчество товáров и услýг, необходúмых 
для удовлетворéния постоянно растýщих потрéбностей óбщества. 
 

Задáние №16. От какúх слов и какúм спóсобом образóваны дáнные словá?  
Поддержáние, огранúченный, возмóжность, продолжúтельность, расхóд, 

двухфáкторный, субсидúрование.  
 
Задáние №17. Запишúте под диктóвку с сокращéниями словосочетáния, 

котóрые являются экономúческими тéрминами.  
Показáтели экономúческого рóста; реáльный дохóд на дýшу населéния; 

экстенсúвный тип экономúческого рóста; наýчно-технúческий прогрéсс; 
рационáльное испóльзование фáкторов произвóдства; рост производúтельности 
трудá; многофáкторная и двухфáкторная модéли экономúческого рóста; 
госудáрственная поддéржка фундаментáльных и прикладных исслéдований.  

 
 
 
 

 

Задáние №18. Прочитáйте тéкст. Расстáвьте абзáцы по порядку в 
соотвéтствии с пýнктами плáна к тéксту. Объяснúте структýрно-смысловóе 
членéние тéкста.  

 Готóвимся к чтéнию тéкста №2: лéксика и 
граммáтика 

 
Рабóтаем с тéкстом №2 
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Экономúческий рост 
План тéкста 
1. Экономúческий рост как глáвная цель и задáча госудáрственного 

регулúрования.  
2. Показáтели экономúческого рóста. 
3. Тúпы экономúческого рóста.  
4. Фáкторы (ресýрсы) экономúческого рóста.  
5. Модéли экономúческого рóста.  
6. Фóрмы госудáрственного регулúрования экономúческого рóста.  
 
Показáтелями экономúческого рóста являются рост реáльного дохóда 

(ВНП, ВВП и НД) и рост реáльного дохóда на дýшу населéния:  

100%
годабазисногоВВП
годатекущегоВВП

)ВНП(ВВПростаТемп ⋅
 

 

%100
годабазисногодушунаВВП
годатекущегодушунаВВПдушунаВВПростаТемп ⋅=

 
 

%100)ВНП(ВВПростаТемпприростаТемп −=  
Однóй из макроэкономúческих цéлей полúтики госудáрства является 

экономúческий рост. Правúтельство должнó разрабáтывать мероприятия по 
стимулúрованию экономúческого рóста, поддержáнию егó тéмпов. 

Фáкторы (ресýрсы) определяют возмóжности, масштáбы, кáчество и 
эффектúвность экономúческого рóста. Выделяют три тúпа такúх фáкторов:  

• фáкторы предложéния: капитáл, прирóдные ресýрсы, чúсленность 
рабóтников, продолжúтельность рабóчего врéмени, рост производúтельности 
трудá; 

• фáкторы совокýпного спрóса: инвестúции, налóги, госудáрственные 
расхóды, процéнтные стáвки; 

• внеэкономúческие фáкторы: политúческие фáкторы, механúзм 
распределéния ресýрсов. 

Экономúческий рост любóй страны завúсит от трёх основных фáкторов: 
трудá, капитáла, прирóдных ресýрсов. В завúсимости от испóльзования 
фáкторов различáют тúпы экономúческого рóста. Во-пéрвых, это экстенсúвный 
тип экономúческого рóста, при котóром ВВП (ВНП) увелúчивается за счёт 
постоянного привлечéния дополнúтельных фáкторов произвóдства. Однáко, 
хотя выпуск продýкции бýдет растú, в эконóмике мóжет вознúкнуть тупикóвая 
ситуáция, так как ресýрсы огранúчены. Во-вторых, это интенсúвный тип 
экономúческого рóста, котóрый связан с применéнием бóлее совершéнных 
фáкторов произвóдства и технолóгии (наýчно-технúческий прогрéсс). 
Результáтом интенсúвного тúпа экономúческого рóста является не тóлько 
увеличéние объёма продýкции, но и повышéние её кáчества, а тáкже 
рационáльное испóльзование фáкторов произвóдства за счёт 
ресурсосберегáющих технолóгий. 
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Однóй из форм госудáрственного регулúрования экономúческого рóста 
является полúтика стимулúрования этого рóста – поддержáние 
конкурентоспосóбности и оптимáльной структýры произвóдства путём 
законодáтельного регулúрования налóговых и иных льгóт, прямóго и 
кóсвенного субсидúрования отдéльных отраслéй и региóнов из 
госудáрственного бюджéта. Большóе значéние имéет госудáрственная 
поддéржка фундаментáльных и прикладных исслéдований.  

Взаимодéйствие всех этих фáкторов (ресýрсов) позволяет моделúровать 
экономúческий рост. Существýет нéсколько тúпов модéлей экономúческого 
рóста. Многофáкторная модéль экономúческого рóста учúтывает разлúчный 
харáктер воздéйствия ресýрсов (непосрéдственное и кóсвенное воздéйствие) на 
экономúческий рост. Двухфáкторная модéль экономúческого рóста 
характеризýет воздéйствие тóлько какúх-лúбо двух фáкторов (ресýрсов) на 
произвóдство ВВП (ВНП).  

 
 
 
 

Задáние №19. Состáвьте и запишúте вывод к тéксту  из задáния №18.   
 
 
 
 

 
 
Задáние №20. Провéрьте своú знáния лéксико-грамматúческого 

материáла занятия. Запóлните тест. 
 

1. …  усилéние экономúческой рóли госудáрства в 
связú с преодолéнием «провáлов» рынка, вопрóс о 
рóли госудáрства в решéнии макроэкономúческих 
проблéм остаётся вáжным.  

(А) Несмотря на 
(Б) Несмотря на то что  
(В) Хотя 

2. … госудáрство и рынок взаимодополняют друг 
дрýга, мéжду нúми возвóдят стéну. 

(А) Несмотря на 
(Б) Несмотря на то что 
(В) Вопрекú томý что  

3. Нерáвенство в дохóдах стимулúрует к 
производúтельному трудý, … слúшком высóкий 
ýровень нерáвенства снижáет экономúческий рост. 

(А) вопрекú тому что  
(Б) однáко  
(В) хотя  

4. Задáча госудáрственного регулúрования – 
преодолéние úли снижéние безрабóтицы в странé, … 
непóлная зáнятость является неотъéмлемым 
прúзнаком рыночной эконóмики. 

(А) несмотря на  
(Б) вопрекú  
(В) хотя 

5. …  у госудáрства мнóго макроэкономúческих 
цéлей, экономúческий рост является однóй из сáмых 
глáвных задáч экономúческой полúтики. 

(А) Несмотря на то что 
(Б) Несмотря на 
(В) Вопрекú томý что  

6. При экстенсúвном тúпе экономúческого рóста в 
эконóмике мóжет вознúкнуть тупикóвая ситуáция, 
… выпуск продýкции бýдет растú. 

(А) хотя  
(Б) однáко  
(В) несмотря на  

 

Проверяем нáши знáния 

Анализúруем структýру тéкста, ýчимся сокращáть словá и 
конспектúровать 
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7. При интенсúвном тúпе экономúческого рóста 
увелúчивается объём продýкции и повышáется её 
кáчество, … умéренное испóльзование ресýрсов.  

(А) вопрекú   
(Б) несмотря на то что  
(В) несмотря на  

 
Задáние №21. Провéрьте своú знáния теóрии эконóмики по тéме занятия. 

Запóлните тест.  
 

1. Госудáрственное 
вмешáтельство в рыночный 
механúзм имéет своéй 
задáчей … .  

(А) ликвидúровать рыночную эконóмику 
(Б) спосóбствовать стабилизáции рыночной 
эконóмики 
(В) взаимодополнять рыночную эконóмику 

2. Для регулúрования 
экономúческой жúзни 
госудáрство испóльзует 
инструмéнты: … . 

(А) администратúвно-правовые срéдства, 
дéнежно-кредúтную полúтику, госудáрственное 
имýщество, тамóженный кóдекс, тарúфные и 
нетарúфные мéры 
(Б) администратúвно-правовые срéдства, 
дéнежно-кредúтную полúтику, госудáрственное 
имýщество 
(В) администратúвно-правовые срéдства и 
дéнежно-кредúтную полúтику  

3. Кóсвенные мéтоды 
вмешáтельства госудáрства в 
эконóмику – это … . 

(А) стабилизáция экономúческих процéссов в 
странé путём вмешáтельства в механúзм рынка 
(Б) администратúвные мéтоды воздéйствия на 
рáзные сéкторы эконóмики чéрез запрéты и 
ограничéния  
(В) мéтоды воздéйствия на товаро-
производúтелей чéрез рычаги кредúтно-
дéнежной систéмы, фискáльной полúтики  

4. Экономúческая полúтика 
госудáрства реализýется ... . 

(А) в антиинфляциóнной полúтике, социáльной 
полúтике, в преодолéнии безрабóтицы  
(Б) в антиинфляциóнной полúтике, в прямых и 
кóсвенных мéтодах воздéйствия госудáрства на 
эконóмику   
(В) в преодолéнии «провáлов» рынка  

5. Три тúпа фáкторов, котóрые 
определяют экономúческий 
рост – это … . 

(А) антиинфляциóнная полúтика, социáльная 
полúтика, преодолéние безрабóтицы 
(Б) ВНП, ВВП и НД  
(В) фáкторы предложéния, фáкторы 
совокýпного спрóса и внеэкономúческие 
фáкторы  

6. Различáют тúпы 
экономúческого рóста: … . 

(А) экстенсúвный тип и интенсúвный тип 
(Б) прямые мéтоды воздéйствия и кóсвенные 
мéтоды воздéйствия  
(В) многофáкторная модéль и двухфáкторная 
модéль экономúческого рóста  
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7. Многофáкторная модéль 
экономúческого рóста 
учúтывает … . 

(А) непосрéдственное и кóсвенное воздéйствие 
всех вúдов ресýрсов на экономúческий рост 
(Б) непосрéдственное и кóсвенное воздéйствие 
какúх-лúбо двух фáкторов (ресýрсов) на 
экономúческий рост  
(В) непосрéдственное и кóсвенное воздéйствие 
разлúчных по харáктеру ресýрсов на 
экономúческий рост  

 
 

 
 
 
 
Задáние №22. Пúсьменно отвéтьте на вопрóсы по тéме «Экономúческая 

роль госудáрства в решéнии макроэкономúческих проблéм. Экономúческий 
рост».  

 

1. Каковá основнáя причúна госудáрственного вмешáтельства в 
эконóмику?  

2. Какúе экономúческие фýнкции выполняет госудáрство в процéссе 
регулúрования эконóмики?  

3. Каковы основные направлéния госудáрственного регулúрования?  
4. Какúе инструмéнты для регулúрования эконóмики испóльзует 

госудáрство?  
5. Как госудáрство применяет прямые и кóсвенные мéтоды 

регулúрования эконóмики?  
6. Какýю экономúческую полúтику провóдит госудáрство с цéлью 

воздéйствия на эконóмику? В чём суть кáждого из направлéний этой 
экономúческой полúтики?  

7. Что такóе экономúческий рост? 
8. Каковы показáтели экономúческого рóста?  
9. Какúе тúпы экономúческого рóста различáют в экономúческой наýке? 
10.  В чём суть модéлей экономúческого рóста? 
 
Задáние №23. Испóльзуйте своú отвéты на вопрóсы из задáния №22 и 

подготóвьте небольшóе сообщéние на тéму «Госудáрственное регулúрование и 
экономúческий рост в моéй странé». 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Рабóтаем самостоятельно 



 167 

ЛИТЕРАТУРА ДЛЯ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ 
 
1. Амбарцумов А.А., Стерликов Ф.Ф. Экономическая теория Economics в 

вопросах и ответах: учебное пособие: в 3 ч. – Киров, 1994.  
2. Аникин А. Путь исканий. Социально-экономические идеи в России до 

марксизма. – М., 1990.  
3. Аникин А. Юность науки. – М., 1985.  
4. Бартенев С. История экономических учений. – М., 2002.  
5. Булатов А.М.  Экономика: учебник. – М., 2003.  
6. Долан Э., Линдсней Д.  Микроэкономика. – СПб.,1994.  
7. История экономической мысли в России / под ред. А. Марковой. – 

М., 1996. 
8. Козырев В.М. Основы современной экономики. – М., 2005.  
9. Курс экономики: учебник / под ред. Б. Райзенберга. – М., 2000.  
10. Курс экономической теории: учебник / под ред. М. Чепурина, 

Е. Киселевой. – Киров, 2002.  
11. Макконнелл Р., Брю С.   Экономикс. – М., 1992. 
12. Маленьков Б.И. История экономических учений. – Иваново, 2004 
13. Маршалл А. Принципы экономической науки. – М., 1993. 
14. Мэнкью Н.Г.  Принципы экономикс. – М., 2003.  
15. Океанова З.   Экономическая теория: учебник. – М., 2004.  
16. Пиндайк Р., Рубенфельд Д.  Микроэкономика. – М., 1992.  
17. Сажина М., Чибриков Г.  Экономическая теория. – М., 2003.  
18. Самуэльсон П.  Экономика: в 2 т. – М., 1993. 
19. Столбов В.П.  История экономики. – Иваново, 2003. 
20. Фишер С.  Экономика. – М., 1993. 
21. Худокормов А.  История экономических учений. – М., 1992.  
22. Экономика: учебное пособие / под ред. В.П. Столбова. – 

Иваново, 2005. 
23. Экономическая теория: учебник / под ред. В. Видяпина. – М., 2003. 

 
Экономические словари 
24. Райзенберг Б.И.  Современный экономический словарь. – М., 1996. 
25. Большой экономический словарь. – М., 1993.  
26. Большой экономический словарь / под ред. А.Н. Азримана. – М., 1997. 
27. Рынок ценных бумаг: словарь. – М., 1993.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 168 

ПРИЛОЖЕНИЕ 1 
 

Ключи к тестовым заданиям 
 

Занятие №1.  
Задание №11. 1. А. 2. В. 3. В 4. А. 5. Б. 6. А.  
Задание №12. 1. Б. 2. В. 3. В. 4. А. 5. Б. 6. Б.  
 

Занятие №2.  
Задание №16.  1. В. 2. А. 3. Б. 4. В. 5. А. 6. В.  
Задание №17. 1. В. 2. Б. 3. Б. 4. Б. 5. А 6. В.  
 

Занятие №3.  
Задание №18. 1. А. 2. В. 3. Б, 4. В. 5. А. 6. Б.  
Задание №19. 1. В. 2. А. 3. В. 4. Б. 5. В. 6. А.  
 

Занятие №4.  
Задание №17. 1. А. 2. Б. 3. В. 4. А. 5. В. 6. Б.  
Задание №18. 1. В. 2. А. 3. А. 4. Б. 5. В. 6. Б. 
 

Занятие №5.  
Задание №18. 1. Б. 2. А. 3. Б. 4. В. 5. В. 6. А.  
Задание №19. 1. А. 2. А. 3. Б. 4. Б. 5. В. 6. Б.  
 

Занятие №6.  
Задание №18. 1. Б. 2. А. 3. А. 4. В. 5. В. 6. А.  
Задание №19. 1. В. 2. Б. 3. В. 4. А. 5. В. 6. А.   
 

Занятие №7.  
Задание №17. 1. Б. 2. А. 3. А. 4. В. 5. Б. 6. Б.  
Задание №18. 1. А. 2. В. 3. Б. 4. Б. 5. А. 6. Б. 
 

Занятие №8.  
Задание №16. 1. В. 2. Б. 3. А. 4. В. 5. А. 6. Б.  
Задание №17. 1. Б. 2. В. 3. А. 4. В. 5. Б. 6. А.  
 

Занятие №9.  
Задание №15. 1. Б. 2. А. 3. В. 4. А. 5. В. 6. Б.  
Задание №16. 1. А. 2. В. 3. В. 4. А. 5. В. 6. Б.  
 

Занятие №10.  
Задание №14. 1. Б. 2. А. 3. Б. 4. В. 5. В. 6. А.  
Задание №15. 1. Б. 2. А. 3. В. 4. Б. 5. А. 6. В.  
 

Занятие № 12.  
Задание №16. 1. Б. 2. А. 3. Б. 4. В. 5. В. 6. А. 7. Б.  
Задание №17. 1. Б. 2. В. 3. В. 4. А. 5. Б. 6. А. 7. В.  
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Занятие № 13.  
Задание №16. 1. А. 2. Б. 3. А. 4. В. 5. А. 6. Б.  
Задание №17. 1. В. 2. Б. 3. В. 4. А. 5. А. 6. Б. 
 

Занятие № 14.  
Задание №19. 1. В. 2. А. 3. Б. 4. А. 5. В. 6. В.  
Задание №20. 1. А. 2. Б. 3. А. 4. В. 5. В. 6. Б.  
 

Занятие № 15.  
Задание №18. 1. Б/В. 2. А. 3. А. 4. В. 5. Б. 6. В.  
Задание №19. 1. В. 2. Б. 3. А. 4. А. 5. В. 6. Б.  
 

Занятие № 16.  
Задание №16. 1. А. 2. В. 3. Б. 4. В. 5. В. 6. А.  
Задание №17. 1. Б. 2. В. 3. А. 4. А. 5. Б. 6. Б.  
 

Занятие № 17.  
Задание №18. 1. Б. 2. А. 3. А. 4. Б. 5. В. 6. В. 7. Б.  
Задание №19. 1. В. 2. А. 3. Б. 4. В. 5. Б. 6. А. 7. В.  
 

Занятие № 18.  
Задание №15. 1. Б. 2. А. 3. В. 4. А. 5. В. 6. А. 7. Б.  
Задание №16. 1. А. 2. В. 3. В. 4. Б. 5. В. 6. Б. 7. А.  
 

Занятие № 19.  
Задание №18. 1. Б. 2. В. 3. В. 4. А. 5. А. 6. Б. 7. Б.  
Задание №19. 1. А. 2. Б. 3. В. 4. Б. 5. А. 6. В. 7. А.  
 

Занятие № 20.  
Задание №18. 1. В. 2. Б. 3. А. 4. А. 5. В. 6. Б. 7. В.  
Задание №19. 1. Б. 2. В. 3. А. 4. А. 5. В. 6. Б. 7. В.  
 

Занятие № 21.  
Задание №19. 1. Б. 2. В. 3. Б. 4. А. 5. А. 6. В. 7. Б.  
Задание №20. 1. А. 2. В. 3. Б. 4. А. 5. В. 6. А. 7. В.  
 

Занятие № 22.  
Задание №20. 1.А. 2. В/Б. 3. Б. 4. В. 5. А. 6. А. 7. В.  
Задание №21. 1. Б. 2. А. 3. В. 4. А. 5. В. 6. А. 7. В.  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 2 
 

Крáткий словáрь экономúческих тéрминов 
 

А 
Актúвный торгóвый балáнс – преобладáние выручки от продáжи товáров 

над импóртом. 
Амортизациóнные отчислéния – процéсс постепéнного перенесéния 

стóимости срéдств трудá по мéре их изнóса на стóимость производúмых с их 
пóмощью продýкции, рабóт и услýг в цéлях накоплéния дéнежных срéдств до 
пóлного восстановлéния. 

 

Б 
Бáнковская ситéма – это механúзм úли организациóнная систéма, котóрая 

осуществляет обращéние и контрóль дéнежной мáссы.   
Блáга материáльные и нематериáльные – всё, что спосóбно 

удовлетворять определённые потрéбности людéй.  
Бюджéтное ограничéние – все комбинáции товáров, котóрые потребúтель 

мóжет купúть на дáнный дохóд при дáнных цéнах на эти товáры. 
 

В 
Валовóй внýтренний продýкт (ВВП) – совокýпная стóимость конéчных 

товáров и услýг, произведённых на территóрии дáнной страны за год, котóрая 
рассчúтывается незавúсимо от национáльной принадлéжности экономúческих 
субъéктов, но не учúтывает результáты зарубéжной инвестициóнной 
дéятельности отéчественных фирм.  

Валовóй национáльный продýкт (ВНП) – суммáрная рыночная 
стóимость всех конéчных товáров и услýг, произведённых в странé за год.  

 

Г 
Госудáрственный бюджéт – рóспись дохóдов и расхóдов госудáрства на 

определённый срок (напримéр, на год). 
 

Д 
Дéнежная эмúссия – выпуск в обращéние бáнковских и казначéйских 

билéтов, бумáжных дéнег и цéнных бумáг. 
Депозúт – дéньги úли цéнные бумáги (áкции, облигáции), котóрые их 

владéльцы передают на хранéние в банк. 
Дефицúт госудáрственного бюджéта – превышéние расхóдов 

госудáрственного бюджéта над егó дохóдами, котóрое укáзывает на 
непрáвильное ведéние госудáрством экономúческой полúтики. 

Дискрециóнная фискáльная полúтика – осóбые мéры регулúрования 
экономúческой ситуáции в странé, котóрые правúтельство предпринимáет по 
сóбственному усмотрéнию, но в рáмках закóна. 
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Добáвленная стóимость – показáтель для оцéнки объёма произвóдства 
предприятия, включáющий сýмму затрáт на зáработную плáту, процéнт на 
капитáл, рéнту и прúбыль. 

 

З 
Закóн стóимости – положéние об эквивалéнтности товарообмéна, при 

котóром произвóдство и обмéн товáров должны осуществляться в соотвéтствии 
с общéственно необходúмыми затрáтами трудá. 

Зáработная плáта – ценá, выплáчиваемая за испóльзование трудá 
наёмного рабóтника.   

 

И 
Издéржки произвóдства – сýмма всех дéнежных расхóдов на организáцию 

выпуска товáров úли оказáние услýг.  
Инвестúции – затрáты на возмещéние и увеличéние капитáла, а тáкже 

прирóст материáльных ресýрсов. 
Инфляция – постоянное повышéние óбщего ýровня цен; нарушéние 

равновéсия мéжду дéнежной мáссой и её товáрным покрытием.  
 

К 
Капитáл – сóзданные человéком срéдства произвóдства, испóльзуемые для 

произвóдства товáров и услýг. Капитáл выступáет в вúде дéнежного капитáла и 
реáльного капитáла. На ýровне предприятия капитáл – вся сýмма материáльных 
благ и дéнежных средств, котóрые испóльзуются в произвóдстве.  

Комиссиóнные сбóры – вознаграждéние за выполнéние комúссии – 
финáнсового поручéния.  

Конкурéнция – тип взаимоотношéний мéжду производúтелями по повóду 
цен и объёмов предложéния товáров на рынке, а тáкже тип взаимоотношéний 
мéжду потребúтелями по пóводу цен и объёма спрóса на рынке. 

1). Несовершéнная конкурéнция – тип конкурéнции, при 
котóрой фúрмы обладáют рыночной влáстью и конкурúруют за объём 
продáж. 

2). Совершéнная конкурéнция – тип конкурéнции, при котóрой 
фúрмы не обладáют рыночной влáстью и конкурúруют по ценé.  

Кооперáция трудá – разделéние произвóдственных оперáций, 
необходúмых для изготовлéния какóго-либо товáра, мéжду мнóгими людьмú, 
предприятиями и дáже стрáнами.   

Кредúт – предоставлéние дéнег úли товáров в долг на определённый 
перúод на определённых услóвиях возврáта, как прáвило, с уплáтой процéнта.  

Кривáя безразлúчия (кривáя Эджворта) – кривáя лúния в модéли 
потреблéния, котóрая покáзывает совокýпность потребúтельских набóров двух 
благ для обеспéчения одинáкового ýровня удовлетворéния потрéбностей 
потребúтелей. 

Кругооборóт капитáла – процéсс движéния капитáла, разделяющийся на 
стáдии произвóдства и обращéния. 
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Л 
Ликвúдность бáнка – спосóбность бáнка быстро выполнять своú 

дéнежные обязáтельства, погашáть долгú. 
 

М 
Макроэконóмика – часть экономúческой теóрии, исслéдующая 

национáльную эконóмику в цéлом, составляющие её важнéйшие совокýпности 
и испóльзующая для этого обобщённые экономúческие показáтели. 

Макроэкономúческое равновéсие – балáнс национáльной эконóмики в 
произвóдстве и потреблéнии, ресýрсах и их испóльзовании, спрóсе и 
предложéнии. 

Мéновая стóимость – спосóбность товáра обмéниваться в определённых 
пропóрциях на другúе товáры. 

Микроэконóмика – часть экономúческой теóрии, исслéдующая фúрмы, 
домохозяйства и другúе обосóбленные экономúческие единúцы, а тáкже 
отдéльные рынки и конкрéтные цéны на товáры и услýги.  

Монопóлия – ситуáция на рынке, при котóрой продáжу товáра 
осуществляет тóлько одúн продавéц. 

Монопсóния – ситуáция на рынке, при котóрой покýпку товáра 
осуществляет тóлько одúн покупáтель. 

 

Н 
Налóги – обязáтельные платежú, взимáемые с субъéктов эконóмики на 

оснóве налóгового законодáтельства для формировáния бюджéтных ресýрсов 
госудáрства. 

Натурáльное хозяйство – хозяйство, при котóром человéк сам произвóдит 
все úли почтú все материáльные блáга, необходúмые для жúзни.  

Национáльный дохóд (НД) – это совокýпный дохóд óбщества; стóимость 
чáсти совокýпного общéственного продýкта (СОП), котóрую получáют за 
вычетом всех материáльных затрáт на егó произвóдство. 

Нóрма прúбыли – выраженное в процéнтах отношéние прúбыли к 
авансúрованному капитáлу úли к издéржкам произвóдства. Характеризýет 
эффектúвность испóльзования капитáла, дохóдность предприятия. 

 

О 
Общéственное произвóдство (воспроизвóдство) – процéсс 

взаимодéйствия óбщества и прирóды, в котóром óбщество воспроизвóдится в 
едúнстве материáльных и нематериáльных сил, в совокýпности всех 
отношéний.  

Общéственно-экономúческая систéма – упорядоченная осóбым óбразом 
систéма связей мéжду производúтелями и потребúтелями благ и ýслуг. 

Олигопóлия – ситуáция на рынке, при котóрой нéсколько крýпных 
незавúсимых продавцóв продают бóльшую часть товáра, при этом для другúх 
фирм вхождéние на рынок огранúчено. 

Олигопсóния – ситуáция на рынке, при котóрой нéсколько крýпных 
потребúтелей осуществляют покýпку бóльшей чáсти товáра. 
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П 
Пéнсия – дéнежное обеспéчение, получáемое грáжданами из пенсиóнных, 

страховых и другúх фóндов по окончáнии рабóты, при достижéнии 
определённого вóзраста, по инвалúдности и в нéкоторых другúх слýчаях. 

Потрéбность – чётко обознáченная нуждá в чём-лúбо необходúмом для 
поддержáния жизнедéятельности человéка, социáльной грýппы úли óбщества в 
цéлом. 

Предéльная полéзность (MU) – прирóст óбщей полéзности при 
увеличéнии потреблéния дáнного блáга на единúцу продýкции.  

Предéльные издéржки (МС) – прирóст óбщих издéржек, связанный с 
произвóдством дополнúтельной единúцы продýкции. 

Предéльный дохóд (MR) – прирóст валовóго дохóда в результáте 
увеличéния выпуска однóй единúцы продýкции. 

Предложéние – колúчество товáров, котóрое производúтель мóжет и 
считáет выгодным произвестú при определённом ýровне цен на эти товáры. 

Предпринимáтельство – инициатúвная, рискóвая, самостоятельная 
хозяйственная дéятельность, напрáвленная на получéние дохóда и 
предполагáющая материáльную отвéтственность за результáты дéятельности.   

Присвоéние – 1) (в ширóком смысле) взаимодéйствие человéка с прирóдой 
в процéссе трудовóй (произвóдственной) дéятельности; 2) (в ýзком смысле) 
монополизáция однúм из субъéктов услóвий и результáтов хозяйственной 
дéятельности. 

Процéнтная стáвка – размéр процéнта, устанáвливаемый бáнками по 
разлúчным вúдам проводúмых оперáций (краткосрóчным и долгосрóчным 
ссýдам, срóчным вклáдам, и т.д.). 

Процéсс трудá – процéсс взаимодéйствия человéка и прирóды, когдá 
человéк испóльзует прирóдные ресýрсы для создáния благ, удовлетворяющих 
егó потрéбности. 

«Пучóк прав» сóбственности – это концéпция разделéния прáва 
сóбственности на ряд полномóчий. 

 

Р 
Равновéсная ценá – ценá, котóрая уравновéшивает спрос и предложéние в 

результáте дéйствия конкурéнтных сил. 
Разделéние трудá – механúзм экономúческого сотрýдничества людéй, при 

котóром человéк / грýппа людей выполняет стрóго определённый вид рабóт, то 
есть специализúруется.   

Рéнта – дохóд, котóрый получáют сóбственники недвúжимого имýщества. 
Рестриктúвная монетáрная полúтика – это монетáрная полúтика, 

котóрая провóдится госудáрством на основáнии увеличéния обязáтельных 
резéрвных фóндов с цéлью сокращéния дéнежных средств на рынке кредúтов и 
уменьшéния инфляции.  

Ресýрсы – объéкты, котóрые испóльзуются в экономúческих процéссах, 
напримéр: труд, срéдства произвóдства, технолóгии, земля, полéзные 
ископáемые, информáция.  
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Ресýрсы прирóдные – компонéнты прирóды, испóльзуемые человéком в 
экономúческих процéссах (минерáльные, биологúческие, земéльные, 
климатúческие, вóдные ресýрсы).   

Ресýрсы экономúческие – прирóдные, человéческие и произведённые 
человéком ресýрсы, котóрые испóльзуются для произвóдства товáров и услýг. 

Рынок – 1) (в ýзком смысле) – это сфéра непосрéдственного товáрного 
обращéния, обмéна товáров на дéньги, а дéнег на товáры; 2) (в ширóком смысле) 
– это систéма экономúческих отношéний, обеспéчивающая функционúрование 
хозяйства в результáте заинтересóванности производúтелей товáров в 
получéнии дохóда. 

 

С 
Сóбственность – исторúчески определённая фóрма присвоéния людьмú 

материáльных благ (средств и предмéтов трудá) в процéссе их произвóдства, 
обмéна и потреблéния.  

Социáльно-экономúческие отношéния – отношéния, котóрые возникáют 
по пóводу сóбственности в дáнном óбществе. 

Спрос – 1) колúчество дéнег, котóрые покупáтели готóвы заплатúть за 
товáры при определённом ýровне цен на них; 2) рыночная фóрма потрéбности 
человéка в дáнном товáре при кáждой из возмóжных цен.  

Срéдства произвóдства – срéдства трудá и предмéты трудá.  
Ссýдный процéнт – 1) ценá заёмных дéнежных средств; 2) дохóд, 

полýченный сóбственником капитáла в результáте испóльзования егó дéнежных 
средств в течéние определённого перúода. 

 

Т 
Тéхнико-экономúческие отношéния – отношéния мéжду людьмú по 

пóводу рационáльного испóльзования прирóдных ресýрсов, средств 
произвóдства и рабóчей сúлы в произвóдстве материáльных и нематериáльных 
благ. 

Товáр – продýкт трудá, предназнáченный для обмена. 
Торгóвый оборóт – объём реализáции продýкции. 
Трансакциóнные издéржки – специфúческая фóрма издéржек, 

возникáющих в процéссе контрáктного взаимодéйствия хозяйствующих 
субъéктов.  

 

У 
Уровень потреблéния – стéпень испóльзования населéнием 

произведённых в текýщем годý товáров для удовлетворéния повседнéвных 
потрéбностей.  

 

Ф 
Фáкторы произвóдства – экономúческие ресýрсы, котóрые люди 

испóльзуют в процéссе материáльного произвóдства.  
Фúрма (предприятие, организáция) – хозяйственная единúца, 

обладáющая обосóбленным имýществом и офóрмленными правáми.  
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Фискáльная полúтика госудáрства – систéма мероприятий 
правúтельства, напрáвленных на взимáние налóгов и расхóдование средств для 
регулúрования экономúческой ситуáции в странé. 

 

Ц 
Ценá – дéнежная фóрма выражéния стóимости товáра. 
 

Ч 
Чáстная сóбственность – фóрма сóбственности, при котóрой отдéльные 

люди отнóсятся к глáвным срéдствам произвóдства и результáтам трудá как к 
лúчно своúм.  

Чúстый национáльный продýкт (ЧНП) – рáзница мéжду сýммой 
валовóго национáльного продýкта и сýммой амортизациóнных отчислéний. 

 

Э 
Эконóмика – это совокýпность обобщённых зна́ний об отноше́ниях, 

котóрые возникáют в о́бществе в связú с эффекти́вным испо́льзованием 
ресýрсов для созда́ния общéственных благ. 

Экономúческая конъюнктýра – конкрéтные услóвия процéсса 
воспроизвóдства на кáждый дáнный момéнт. В оснóве формировáния и 
изменéния конъюнктýры лежáт фáкторы, определяющие движéние цен, цéнных 
бумáг, размéров произвóдства, зáнятости. 

Экономúческая полúтика госудáрства – совокýпность мер, 
напрáвленных на упорядочение экономúческих процéссов, на их 
прогнозúрование и реализáцию. Экономúческая полúтика госудáрства 
реализýется в антиинфляциóнной полúтике, социáльной полúтике, в 
преодолéнии безрабóтицы.  

Экономúческая систéма – слóжная совокýпность социáльно-
экономúческих связей и отношéний, возникáющих мéжду субъéктами 
хозяйственной жúзни в связú с испóльзованием ресýрсов для 
жизнедéятельности óбщества. 

Экономúческие механúзмы – спóсобы и фóрмы соединéния усúлий 
людéй при решéнии задáч обеспéчения рóста своегó благосостояния.  

Экономи́ческие отноше́ния – это отноше́ния в связи́ с рациона́льным, 
эффекти́вным испо́льзованием ресýрсов для произво́дства обще́ственного 
блáга.  

Экономúческий рост – 1) (в ýзком смысле) увеличéние реáльного и 
потенциáльного национáльного продýкта, то есть совокýпности товáров и услýг 
за определённый перúод врéмени; 2) (в ширóком смысле) поступáтельное, 
прогрессúвное развúтие производúтельных сил óбщества, спосóбность 
эконóмики производúть всё бóльшее колúчество товáров и услýг, необходúмых 
для удовлетворéния постоянно растýщих потрéбностей óбщества. 

Экономúческий цикл – перúод врéмени, в течéние котóрого эконóмика 
страны прохóдит типúчные фáзы развúтия: подъём, перúод высóкой актúвности, 
спад и крúзис.   
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Экспансионúстская монетáрная полúтика – это монетáрная полúтика, 
котóрая провóдится госудáрством на основáнии уменьшéния обязáтельных 
резéрвных фóндов с цéлью рóста дéнежной мáссы и кредúтных возмóжностей 
бáнков. 

Эластúчность – показáтель, котóрый отражáет изменéния в объёмах 
спрóса и предложéния при изменéнии одногó определяющего фáктора.  

Эластúчность спрóса по ценé – относúтельное изменéние объёма спрóса 
под влиянием изменéния цены на одúн процéнт:   

dp
d (%)P

(%)QE
∆

∆
=

 
Эластúчность предложéния по ценé – относúтельное изменéние объёма 

предложéния под влиянием изменéния цены на одúн процéнт:   

P
QE sp

s (%)
(%)

∆
∆

=
 

Эффектúвность общéственного произвóдства – соотношéние мéжду 
результáтами произвóдства и затрáтами на егó осуществлéние.  
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